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Ovomaltino enhavas .en si ĉiujn nutrajn substahcojn, kiujn 
la homa korpo en nuna periodo de streea- laboro des pli 
grandkvante'bezonas, kaj liveras ilin en formo agrabla laŭ 
gusto, facile kaj plene asimilebla de la organismo. Per 
Ovomaltino estas eble enkonduki pii da energib en la korpon, 
ne troŝarĝante tamen la organojn de digestado. Pli ol eia 
alia nutrilo Ovomaltino estas kapabla egaligi ĉe n<*rv- 
malsanuloj la troelspezon de energio, redoni al spirite kaj 
borpe eleerpitaj ersonoj la fi/iologian ekvilibronj faciligi 
al streee labOrahta homo lian eiutagan taskon. Taso da 
Ovomaltino ĉe la matenmanĝo estas bona bazo poi la tuta 
tago; taso da Ovomaltino antaŭ kuŝiĝo garantias kvietan 
«anan dormon. Prof. Dro 0. T ilm an n , Koln, kaj Dro med. 
0 . V e ra g u th , Ziirich, en la "Lernotibro de Terapio de 
internaj malsanoj” rekomendas Ovomaltinon kiel taŭgan 

nutraĵon por neŭrasteninloj.

Estimata Samideano.

!• • Dankante vin pro via kotizaĵo, ni havas ia honoron sendi al 
vi la jarlibron por 1920.

KOTIZAĴO POR 1921. — Por ke ne okazu interrompoj en 

viaj membrorajtoj kaj por ebligi regulan financan administradon de 
nia Asocio, vi bonvolu afabie repagi vian kotizaĵon por 1921 ĝis ia 
fino de inarto 1921.

III. — VARBADO. — Por ke nia Asocio fariĝu pli kaj pli grava 
kaj potenca, estas necese, ke konstante ĝi pligrandigu la nombron de 
siaj membroj. Ni do insiste petas vin, ke vi konsideru kiel devon, 
varbi dum la venonta jaro almenaŭ unu membron, inter la personoj 
kiuj iel ajn bezonas la servojn de U. E. A. aŭ sin interesas pri 
Esperantismo. Vi uzu por tio la du aidonitajn varbilojn.

IV. — BONVOLA KUNLABORADO. — Se vi rimarkis eraron en 
la jaiiibro; se vi konaŝ iun kiu povus fariĝi Deiegito en loko kie ne 
estas; se vi konas firmon, asocion, k. t. p„ kiu povas nin helpi; se vi 
deziras fari al ni proponon, sendu la aldonitan respondilon.

Kun samideana saluto kaj antaŭa danko

Skatoloj je 250 gramoj 
„ „ 500 „

Er. 3-— 
„ 5.50

Universala Espcranfo Asocio 
Centra Oficejo.

rieeveblaj en apotekoj, drogejoj kaj vendejoj de nutraĵoj.
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U n iv e r s a la  E sp e r a n to  A s o c lo

Varbinto: Membro N° .

Strato: Loko:

V A R B IL O
Bonvolu enskribi......... ....... . / Sron ~  Sinjorinon — Fraulinon

1 Entreprenon — Organizaĵon -

Kiel:

Merabro ordinara; Merabro Abonanto; Merabro Subtenanto; Esper- 
antia Entrepreno; Duraviva Membro (300,00 Fr. Svis.).

La prezoj por ĉiuj hradoj troviĝas sur tabelo paĝo 75.

La Varbinto :

Detrancu tiun ĉi varbilon kaj sendu ĝin kun la mono al la Delegito 
de via loko au al la Centra Oficejo U. E. A., 14 Museumsstrasse, Bern.
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U n iversala E sp eran io A so c io

Varbinto: Membro N°

• Strato: - Loko:

V A R B IL O
Bonvotu enskribi .......... ..........f S«_on Sinjorinon FraSiinon _

| Enirepren<)n — Orgamzaĵon —

Nomo

Antaunomo

Profesio

Strato N°

Loko Lando

Kiel:

Membro ordinara; Membro Abonanto; Membro Subtenanto; Esper- 
antia Entrepreno; Dumviva Membro (300,00 Fr. Svis.).

La prezoj por ĉiuj landoj troviĝas sur tabelo paĝo 75.

La Varbinto :

Detranĉu tiun ĉi varbilon kaj sendu ĝin kun Ia mono al la Delegito 
de via Ioko aiS al la Centra Oficejo U. E. A., 14 Museumsstrasse, Bern.

L
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Duliniaj anoncetoj: 2 frankoj.

JARLIBRO de LLE.A.

TARIFO DE LANONCOJ

1 paĝo: 50 frankoj.
(Svisa valoro)

1/2 paĝo: 25 frankoj.

1/4 paĝo: 12,50 frankoj.

1/10 paĝo: 5 frankoj.



IX

PESPONDILO
p o r  n ia ĵ  b o n v o la ĵ  k u n la b o r a n t o ĵ

Bonvolu afable skribi ĉi tie viajn rimarkojn, korektojn, 
aidonojn por ia jarlibro, adresojn de varbotaj membroj, 
firmoj, societoj, delegitoj, k. c., kaj viajn diversajn proponojn 
pri Ia jarlibro, pri LI. E. A., pri Ia Esperantisma movado, k. t.p.

Detranĉu tiun ĉi paperon kaj sendu ĝin al Universala 
Esperanto Asocio, 14 Museumsstiasse, Bern (Svisio).

(
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E N K O N D U K O .

i

t

Post kelkjara interrompo, kaŭzita de la eksterordinaraj 
cirkonstancoj, reaperas la Oficiala Jarlibro de UEA, kiu 
espereble trovos ĉe niaj membroj same favoran akcepton 
kiel la antaŭmilitaj eldonoj. Presante en ĝi ne nur regu- 
laron kaj adresaron de UEA, sed ankaŭ enciklopedian 
parton kaj informaron pri ia Esperanto-movado, ni penis 
fari el ĝi libreton samtempe interesan kaj utilan. La 
Jarlibro de UEA estas embrio de praktika poŝformata 
informilo internacia, necesega al ĉiu moderna homo, sekve 
al ĉiu Esperantisto.

La enciklopedia parto, kiu estis komencita en pli 
fruaj eldonoj, estas pliriĉigita per multaj novaj statistik- 
informoj, laŭ diversnaciaj dokumentoj. Ni atentigas, ke 
pri multaj landoj, speciale la orientaj, oni povas nun- 
tempe liveri nur proksimumajn ciferojn. En la venontaj 
eldonoj ni korektos ĉiujn informojn laŭ la novaj oficialaj 
dokumentoj, kaj aldonos novajn pri diversaj fakoj de la 
ekonomia kaj kultura vivo. Tiu ĉi enciklopedia parto 
estu do rigardata nur kiel komenco de io, kion ni de- 
ziras ĉiujare plibonigi kaj kompletigi.

En la parto traktanta pri Esperantismo, la leganto 
trovos tute novajn artikolojn pri la historio kaj organizo 
de la Esperanto-movado, pri la lingvo kaj ĝia literaturo, 
pri la funkciado de U EA, ktp; ĝi estas la minimumo de 
tio, kion devas scii ĉiu bona Esperantisto. Nia Jarlibro 
estos do taŭga instruilo por la kurslernantoj kaj novaj 
sainideanoj, kiujn oni tial penu varbi al UEA. Ni ankaŭ 
laŭeble donis informojn, ĉiujare kontrolotajn, pri la ĉefaj
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organizaĵoj de la Esperanto-movado, pri la aperantaj 
gazetoj kaj novaj libroj. La kolekto de la estontaj 
jarlibroj permesos do konstati jaron post jaro la disvol- 
viĝon de nia movado.

La Adresaro de la Delegitoj estas farita laŭ la sama 
plano kiel la lastjara. Ni publikigis la grupojn, pri kioj 
nin sciigis la Delegitoj. Fine, troviĝas listo de la 
Esperantiaj Entreprenoj, kiujn ni rekomendas al nia 
membraro, esprimante la deziron, ke ili estu pii multaj 
en la venonta eldono, kaj — plia novaĵo! — adresaro 
de membroj dezirantaj internacie korespondi aŭ interri- 
lati por specialaj celoj.

La temoj traktitaj en la enciklopedia parto iafoje 
postulis la uzon de esprimoj, kiuj, kvankam ili troviĝas 
en la vortaroj, estas ĝis nun ne tre oftaj. La propraj 
nomoj estas Esperantigitaj nur kiam ili koncernas inter- 
nacie konatajn lokojn, malsame nomatajn en la naciaj 
lingvoj. (Ekz. Alpoj, Danubo, Mediteraneo, ktp.) Por 
la landnomoj devenantaj de popoloj ni aplikis la finaĵon 
-io nun uzatan de rnultaj samideanoj. Tion ĉi ni faras 
ne pro persona kaprico, sed pro praktikaj kaŭzoj, laŭ- 
sperte konstatinte la maloportunaĵojn de la ĝisnuna 
nomigado per -ujo aŭ -Iando. Oni certe allasos, ke se 
en la mondo ekzistas institucio, kiu ot'te bezonas uzi 
landnomojn, tio certe estas la Centra Oficejo de UEA. 
Pri tiu demando ĝi do havas ne dubeblan kompetentecon, 
kaj se ĝi decidis prove enkonduki internacian sufikson, 
kiun nepre bezonas la geografia kaj historia lingvo, tio 
estas ne sen pripenso kaj sperto. Cetere, la Fundamento 
tute ne malhelpas la enkondukon de novaj sufiksoj kaj 
novaj vortoj, nek la diferencigon de malsamaj sencoj en 
ĝisnunaj sufiksoj (kiel -uj) kaj vortoj.

Tiun ĉi unuan postmilitan eldonon oni bonvolu rigardi 
samtempe kun indulgemo kaj kun kritikemo: kun indulg- 
emo, ĉar ĝi devis esti farita rapide, en nefavoraj cir- 
konstancoj kaj dum malsaniĝo de la Direktoro de UEA, 
kun kritikemo, ĉar ĝia plibonigo estas realigebla nur per 
ĉies lcunlaborado. Unua eldono neniam estas senpeka. 
Kiu rimarkis eraron ian, estas petata tuj skribi al la Centra 
Oficejo de UEA.

Fine, ni remomorigas, ke la publikigo de tia riĉenhava 
Jarlibro trudas al UEA gravajn elspezojn. Ne multaj 
organizaĵoj posedantaj nur kelkajn milojn da membroj 
povas liveri al ĉiu el ili tiom ampleksan eldonaĵon. Por 
tion daŭrigi en la venontaj jaroj, ni nepre bezonas pli 
multajn membrojn, entreprenojn kaj anoncojn. Al tio 
helpu ĉiu leganto.

Nia Jarlibro ne apartenas al tiuj oficialaj dokumentoj, 
kiujn, respekte rigardinte, unu fojon por ĉiam, oni lokigas 
sur neatingeblan librobreton, kie ili kovriĝas per polvo. 
La Jarlibro de UEA devas troviĝi en la poŝo aŭ sur la 
labortablo de ĉiu Esperantisto, esti ne nur unu fojoh 
legata, sed ofte uzata por praktika interrilatiĝo kun ali- 
landaj samideanoj. Nur tiamaniere ĝi plenumos sian 
celon: helpi al la ĉiam pli intensa uzado de nia lingvo.

La Redaktinto.
(H. Hodler f )

Pro la morto de nia kara prezidanto, kies lasta verko estas ĉi-tiu 
jarlibro, kiel pro gravaj malfacilaĵoj dum la presado, la eldonaĵo multe 
prokrastiĝis. Ciuj informoj estas kontrolitaj ĝis fino de junio, la tekston 
ui lasis en ĝia originala formo. Biografio de Sr° Hodler aperos en 
la proksima jarlibro.

Centra Oficejo de UEA.
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U N U A  PARTO.

E N C IK L O P E D IO .

Kronologio.
La jaro 1920 de la Oregoria Kalendaro  respondas al la jaro:
1920 de la Julia  Katendaro  (komenco: 14 januaro 1920).
5680 — 5681 de la Hebrea Kalendaro  (komenco de la jaro 

5681: 13 septembro 1920).
1338 — 1339 de la Mohamedana Kaiendaro  (komenco de la 

jaro 1339: 15 septembro 1920).
La Oregoria Kalendaro  estas la Julia Kalendaro plibonigita 

per dekreto de Papo Gregorio XIIIa la 15 oktobro 1582 kaj sinsekve 
akceptita de la pli multaj civilizitaj ŝtatoj. (De 1918 sovjeta Rusio 
ankaŭ uzas la Gregorian Kalendaron.)

La Julia Kalendaro  estas ankoraŭ uzata de la Ortodoksaj popoloj; 
ĝi diferencas de la Gregoria per tio, ke ĝi malfruas je 14 tagoj.

La Hebrea Kaiendaro  enhavas 12 aŭ 13 monatojn, la monatoj, 
fiksitaj laŭ la irado de la luno, 29 aŭ 30 tagojn; la 12-monataj jaroj 
havas 353, 354 aŭ 355 tagojn, la 13-monataj 383, 384 aŭ 385 tagojn. 
Tiuj diversaj jaroj sin sekvas tiel, ke je ĉiu 19» jaro la komenco de 
la Hebrea jaro konicidu kun tiu de ia suna jaro.

La Mohamedana Kalendaro  komenciĝas je la Hegiro (16 julio 
622 p. Kr.)j t. e. Ia forkuro de Mohamedo el Meko al Medino. La 
monatoj bavas 29 aŭ 30 taĝojn, laŭ la luno; la jaro havas ĉiam 12 
monatojn kaj 354 aŭ 355 tagojn.

Sezonoj.
P rin tem po: 20 marto. A ŭtuno: 23 septembro.
Som ero: 21 junio. V in tro : 22 decembro.

En la suda duouŝfero la sezonoj estas inversaj.
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Luno.
© NL — Nova luno. @ PL =  Plena luno.
j )  uk =  Dnua kvarono. £  LK =  Lasta kvarono.
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5 PL
13 LK 
21 NL 
28 UK

4 PL 
11 LK 
19 NL 
16 UK

4 PL
12 LK 
20 NL 
27 UK

3 PL
11 LK 
18 NL 
25 UK

3 PL
11 LK 
18 NL 
24 UK

1 PL 
9 LK 

16 NL 
23 UK

1 PL 
9 LK 

15 NL 
22 UK 
30 PL

7 LK
14 NL 
21 UK 
29 PL

5 LK
12 NL 
20 UK 
28 PL

5 LK
12 NL 
20 UK 
27 PL

3 LK
10 NL 
18 UK 
26 PL

2 LK
10 NL 
18 UK 
25 PL

Eklipsoj.
2—3  majo: Plena /uneklipso, videbla en Europo, sud-okcidenta 

Azio, Hinda Oceano, Afriko, Atlanta Oceano, Sud-Ameriko, Nord- 
Ameriko (krom okcidenta Kanado kaj Alasko) kaj en orienta parto de 
Granda Oceano.

18 m ajo: Parta sunekiipso, videbla en Hinda Oceano kaj Aŭstralio:
27 oktobro: Plena iunekiipso, videbla en orienta Eŭropo, 

okcidenta Nord-Ameriko, Granda Oceano, Aŭstralio, Azio, Hinda Oceano, 
orienta Afriko.

10 novembro: Parta suneklipso, videbla en nord-orienta 
Ameriko, suda Groenlando, norda Atlanta Oceano, okcidenta Europo, 
Maroko, Alĝerio, nord-okcidenta Sabaro.

Suna sistemo.
La Suno estas 1 253 000 pli granda kaj 333 470 pli peza ol la, 

tero. Meza distanco de la Tero: 150 milionoj da km. Temperaturo 
taksata je 5000—10 000° C. La sunvarmo, kiun ricevas la Tero po 
m2 en 1 sekundo, egalvaloras 2//4 HP.

La Tero bavas areon da 510 082 000 km2, el kiuj 3/4 estas maroj. 
Pezo: 5690 trilionoj da milkilogramoj. Diametro je la ekvatoro: 
12.756 km, je la poluso: 12 735 km. Platiĝo: 1/293- La ter0 turniĝas

en 23 h. 56 m. 4 s. (465 m po sekundo) kaj ĉirkaŭiras la Sunon en 
365!/4 tagoj (30 km po sekundo).

La Luno estas 50 pli malgranda ol la Tero. Distanco de la Tero: 
384446 km. Gi ĉirkaŭiras la Teron en 27l/4 tagoj. Temperaturo 
taksata je 100° C tage kaj —50° C nokte.

La Pianedoj moviĝas ĉirkaŭ la Suno. Jen informoj pri la grandaj:

— 15 —

Nomo 
de la 

planedo

Rondiro 
Ĝirkaŭ la 

suno

Distanco de la Suno 
(per milionoj da km.)

Grandeco 
kompare 

kunlaTero 
( =  1)minim um a ! meza m aksim um a

Merkuro . .
Jaroj Tagoj

88 46 58 70 0,053
Venuso . . • — 224 107 108 109 0,93
Marso . . • 1 321 206 227 248 0,15
Jupitero. . . 
Saturno . . .

11 314 738 775 813 1318
29 166 1344 1424 1504 686
84 6 2731 2864 2996 62

Neptuno. . . 164 286 4446 4487 4527 83

La distanco inter la plej proksima stelo (Centaŭro) kaj la Tero 
estas 41 trilionoj da km (270 000 pli ol ltf distanco inter la Tero kaj 
la Suno).

La suprajn distaucojn oni povas pli facile taksi per la jena kom- 
pato: Se oni fiksas je 1 metro la distancon inter la Suno kaj la Tero, 
la distanco inter la Tero kaj la Luno estos nur 2J/2 milimetroj, inter 
la Tero kaj Venuso, la plej proksima planedo, 28 centimetroj, inter 
Tero kaj Neptuno, la plej malproksima planedo, 28 metroj kaj inter 
la Tero kaj Centauro. la plej proksima stelo, 270 kilometroj.

La rapideco de la lumo estas 300 000 km po sekundo. Gi venas 
de ta Suno en 8 minutoj, de la plej proksima stelo en 4‘/4 jaroj.

Horo.
La pli multaj civilizitaj Iandoj kalkulas la horon laŭ la meridiano 

de Greenwich (fama observatorio apud Londono); kelkaj konservis 
horon laŭ enlanda meridiano. Por havi en diversaj landoj au lokoj
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la horon kompare kun tiu de Greenwich oni devas adicii al ĝi aŭ 
subtrahi de ĝi la tempon ĉi-sube montritan:

Okcident-Eŭropa horo 
(Oreenwich) .............1+0
Belgio,Britio (sen Irlando), i 
Francio, Hispanio, Por- 
tŭgalio, Alĝerio, Tunizio,

Mez-Eŭropa horo . . . + 
Aŭstrio, Cehoslovakio, 
Danio, Germanio, Hun- 
gario, Ttalio, Jugoslavio, 
Luksemburgo, Norvegio, 
Polio, Svedio, Svisio.

Orient-Eŭropa horo • •! + 
Bulgario, EstoniOjLetonio, 
Rumanio, Rusio, Turkio, 
Egiptio, Sud-Atriko.

1

6

6

Eritreo, Madagaskaro . . +  3
H in d io ............................   +  5.30
Anamo, Suda Crnio, Ko- +  7 
ŝinĉinio, Tonkino
Orienta Cinio, Filipinoj, +  8 
West Aŭstralia 5
Japanio, K o re o .............
South A ŭstralia .............
New SouthW aies, Queens- 
land, Tasmania, Victoria, 
Nova Gviueo 
Nova Zelando . . . . . .
Hawai
Alaska

Pacifika horo Amerika 
Britjsh Columbia, Cali- 
fornia, Nevada, Oregon, 
Washington

+  9.30 
+10

1-11.30
-10.30
-  9

-  8

Kanado: New Brunswik, 
Ontario, Quebec, West 
Labraddr

Usono: North Carolina, 
South Carolina, Connec- 
ticut, Delaware, Georgia, 
Maine, Maryland, Mas- 
sachusetts, New Hamp- 
shire, New Jersey, New 
York, Pensylvania, Rho- 
de Island, Vermont, Vir- 
ginia, West Virginia

Panama
Cilio, Peruo

+  9

Monta horo Amerika .
Kauado: Alberta, Assini- 

boia, Athalaska, Saskat- 
chewan.

Usono: Arizona, Colora- 
do, North Dakota, South 
Dakota, Idaho, Montana, 
New Mexico, Utah, Wyo- 
ming.

Centra horo Amerika .
Kanado: Kawatin, Mani- 

toba
Usono: Alabama, Arkan- 

sas, Florida, Illinois, In- 
diana, Iowa, Kansas, 
Kentucky, Louisiana, 
Michigan, Minnesota, 
Mississipi, Missouri, Ne- 
braska,Ohio, Tennessee, 
Texas, Wisconsin

Honduras

Orienta horo Amerika

Atlanta horo . . . . . .
Nova Scotia, Porto Riko

-  4

Islando, Gvineo, Madeira, 
Senegalo

A/iaj horoj (ne laŭ Green- 
wich)

-  1

N ed erlan d o ................... +  0.20
G rek io ............................. +  1.35

-t- 7.19
M eksiko ......................... -  6.36

Mezuroj kaj Pezoj.Metra sistemo.
La metra sistemo estas enkondukita ,en Fraucio per leĝo de 

7 aprilo 1795 kaj estas deviga de 1837. Gi estas nun akceptita en 
ĉiuj Eŭropaj ŝtatoj (krom Britio, Grekio, Rusio), en Meksiko, en la 
ŝtatoj de Centra kaj Suda Ameriko (krom Bolivio, Paragvajo, Venezuelo). 
Gia uzado estas laŭvola en Bolivio, Britio kaj kolonioj, Egiptio, Grekio, 
Japanio, Paragvajo, Rusio, Siamo, Turkio, Usono, Venezuelo.

Pezo:
1 tuno (t) 1000 kilogramoj.
1 kvintalo (kv) =  100 kilogramoj. 
l  kilogramo(k%)— 1000 gramoj. 
1 hektogramo (hg) 100 gramoj. 
1 dekagramo (dag )=  10 gramoj. 
1 gramo (g) pezo de 1 cm3 de

distilita akvo je 4°.
1 decigramo (dg) =  0,1 gramo. 
1 centigramo (cg) =-= 0,01 gramo. 
1 miligramo (mg) 0,001 gramo.

Enhavo:
1 kilolitro (kl) 1000 litroj.
1 hektolitro (hl) '=  100 litroj.
1 dekalitro (dal) — 10 litroj.
1 litro (1) =  volumeno de 1 kg da

akvo 1 dm3.
1 decilitro (dl) — 0,1 litro.
1 centilitro (cl) 0.01 litro.
1 mililitro (ml) — 0,001 litro.

S a lv ad o ro ......................
N ikaragvo ......................
Kosta Riko . ................
K ubo................................
Ekvadoro ......................
K o lo m b io ................... , .
V enezuelo ......................
A rg en tin o ................
Urugvajo..........................
B razilo.............................
Irlando .............................

5.56
5.45 
5.36 
5.29 
5.14
4.57 
4.28 
4.16
3.45 
2.52 
0.25

Longo:
1 Miriametro (Mm) —- 10 000 metroj. 
1 kilomefro (km) lOOOmetroj. 
1 hektometro (hm) lOOmetroj. 
1 dekametro(dam) lOmetroj.
l  metro (m) 1+ m<i«)<> de la tei'g-

ioba meridiano.
1 decimetro (dm) . 0,1 inetro.
1 centimetro (em) 0,01 metro.
1 milimetro (rnm) 0,001 metro.

Areo:
1 hektaro (ha) 10 000 metroj2. 
1 kvadratkilometro (km2) =

1000 m2.
1 aro (a) =. 100 m2.
1 centiaro (ca) 1 1 m2
1 kvadratmetro J
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Aliaj mezuroj kaj pezoj.
Britaj:

Inĉo ............... 0,025 m.
F u to ............... 0,305 m.
Jardo ............... 0,914 m.
M ejlo............... 1609 m.
Perĉo ............... 22,293 m2
A k ro ............... 4046 m2
Galono............ 4,54 1.
B uŝelo ............ 36,37 1.
U nco............... 28,35 g.
Pundo ............ 453,59 g.

Ilusaj:
Colo..................  0,025 m.
Verŝoko............  0,043 m.
F u to .......................  0,304 m.
Arŝino...............  0,711 m.
Versto.....................  1066 m.
Deciatino . . . .  1,09 ha.
V edro....................  12,29 1.
F u n to ............... _  409 g.
Pudo ....................  16,380 kg.

Diversaj unuoj.
Maraj: Mejlo (V^ de grado) ~~ 1852 m. — Nodo Vj^o rle 

mejlo) =  15,435 m. — Klafto 1,624 m. (Brita 1,829 m).
La nombro de Ia nodoj mezurataj en 30 sekundoj respondas al 

la pohora rapideeo esprimata per mejloj. Ekz.: 25 nodoj en 30 sekun- 
doj montras rapidecon de 25 mejloj hore ( =  46,300 km).

La interna ŝipvolumeno, utila por transportado de komercaĵoj, 
estas mezurata per la internacia komerca tuno =  2,830 m3.

Por militŝipoj oni kalkulas la pezon per metraj tunoj da 1000 kg 
en Francio aŭ per tunoj da 1016 kg en Brita Imperio kaj aliaj landoj.

Teknikaj: 1 kalorio estas la varmokvanto necesa por varmigi 
1 kg da akvo de 0° ĝis 1° C.

1 atmosferpremo estas egala al la premo de hidrarga kolono 
alta 760 mm (meza barometra stato ĉe la .maro) =  la premo de 
1,033 kg sur 1 cm2.

1 kilogrametro estas la potenco necesa por levi 1 kg ĝis 1 m.
1 ĉevalforto (HP, t. e. horse power Angle) estas Ia potenco 

necesa por levi 75 kg ĝis 1 m dum 1 sekundo.
1 ohmo estas la elektra kondukrezisto, kiun produktas kolono 

de hidrargo longa 106,3 cm kaj ampleksa 1 mm2 je 0° C.
1 ampero (unuo de 1’elektra fluforto) eŝtas signata de la neŝan- 

ĝebla elektra fluo, kiu pasante tra akva solvaĵo de arĝentnitrato preci- 
pitas en 1 sekundo 0,001118 g da arĝento.

1 volto estas la elektromotora forto de fluo, kiu produktas 1 am- 
peron je rezisto de 1 ohmo.

1 >/,7/0 estas la potenco produktata de elektra forto je tensio de 
1 volto kaj je fluforto de 1 ampero en 1 sekundo. 1 wato =  
de ĉevalforto aŭ potenco necesa por levi 102 g ĝis 1 m dum 1 sekundo.

1 kilovvato —- 1000 watoj - 1,36 ĉevalforto.

Temperaturo.
Termometro.

La temperaturon oni mezuras per termometro. Tri skaloj estas 
uzataj:

Centigrado, ankaŭ nomata Celsius (C), laŭ la Sveda astronomo, 
kiu ĝin diskonigis en la plej multaj Eŭropaj landoj. La spaco inter 
la glaciiĝa kaj vaporiĝa punklo de l’akvo estas dividata je 100 gradoj.

Reaumur (R), laŭ la nomo de la Franca fizilcisto ĝin elpen- 
sinta. La spaco inter la glaciiĝa kaj vaporiĝa punkto de Takvo estas 
dividata je 80 gradoj. Tiu skalo estas ankoraŭ uzata en Francio. Por 
transformi temperaturon esprimitan per Reaumur-gradoj en centigradojn, 
oni multiplikas ĝin per 5 kaj dividas la produton per 4.

Fahrenheit (F), laŭ la nomo de la Germana natursciencisto ĝin 
elpensinta. La spaco inter la glaciiĝa kaj vaporiĝa punkto de l’akvo 
estas dividata je 180 gradoj. En tiu skalo, la glaciiĝa punkto estas 
montrata per grado 32a, la vaporiĝa punkto per grado 212». La skalo 
Fahrenheit estas uzata en Britaj landoj kaj en Usono. Por transformi 
temperaturou esprimitan per Fahrenheit-gradoj en centigradojn, oni 
subtrahas de ĝi 32 kaj multiplikas la restantan nombron per 5/8.

Vaporiga punkto de kelkaj likvaĵoj. , «
Hidrargo 3570 C, linoleo 315®, fosforo 290®, terebintoleo 157® 

marakvo 104°, akvo 100°, salpetracido 86°, benzino 80°, alkoholo
78°, etero 35°.

Fandiga punkto de kelkaj substancoj.
Ŝtalo 1700—1900°, forĝofero 1300—1500°, griza ferfandaĵo 1200»,

kupro 1065», oro 1064°, blanka ferfandaĵo 1050°, arĝento 955°, zinko 
419°, plumbo 322°, stano 241°, blanka vakso 68°, flava vakso 61°, 
glacio 0°, hidrargo — 3.9».

La normala homa temperaturo varias inter 36,4® kaj 37,4° C, 
laŭ la horoj (plej alta punkto inter 611 kaj 7h vespere). Febra stato 
komenciĝas je 37,5° vespere aŭ 37° matene.
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Meza tem peraturo de ke tka j lo k o j 

(Esprimita per centigradoj)

Lati-
tudo

Tempera-
turo Lati-

tudo
Tempera-

Janu-
aro Julio Janu-

aro Julio

Nova Zemblo . . . . 72 N. —21 6 Bagdad. . . 33 N. 11 34
Arhangelsk (Rusio) . 64 N. — 13 15 Tuggurt (Sahara) . . 33 N. 11 36
Moskvo ................... 55 N. —11 19 Kairo (Egiptio) . . . 30 N. 12 29
Irkutsk (Siberio). . . 52 N. —21 18 Hawai . . . 21 N. 21 25
B e r l in ...................... 52 N. 0 19 Mexico (2277 m) . 19 N. 12 18
London ...................... 51 N. 3 18 Masaŭa (Ruĝa Maro) 15 N. 26 35
P a r is .......................... 48 N. 2 18 Madras (Hindio) . . 13 N. 24 31
Quebec (Kanado) . . 46 N. —11 20 Brazzaville (Kongo) . 4 N. 28 22
B ukarest................... 44 N. —3 23 Quito (2850 m) . 0 14 13
Nice (Sud-Francio) . 43 N. 8 24 Batavia (Java) . . . 6 S. 25 26
N ew -Y ork................ 40 N. —1 23 La Paz (3650 m) . . 16 S. 13 7
P ek in g ...................... — 5 26 Rio-de-Janeiro . . . . 23 S. 25 20
San Francisco . . . . 37 N. 9 14 Cape town (Sud.-Afri-
Alger ......................... 36 N. 12 25 k o ) ....................... 34 S. 21 12
Tokio.......................... 36 N. 2 25 Auckland (Nov - Ze-
M a d e ira ................... 33 N. 15 23 lan d o )................... 36 S. 19 11

Azio. — M ontaro de Centro A z io : Everest 8840 m. — E ibu rz : 
Demavend 5670 m. — Arm enaj m onto j: Ararat 5160 m. — Kam- 
ĉatka: Kliuĉevsk 4916 m. — Borneo: Kinibalu 4175 m. — Taurus: 
Erdŝias 3960 m. — ja p a na j m onto j: Fuzi-Yama 3778 m. — Libano: 
Dahr-ei-Khobib 3070 m. — A rab io : Djebel Sabor 3006 m.

Afriko.— Orienta M ontaro: Kilima Ndjaro 6010 m .— Abisenaj 
m onto j: Ras Dajau 4620 m. — Atlaso: Tamdjurt 4600 m. — 
Kam erun: 4055 m. — K anario j: Pico de Teyde 3706 m. — Sud- 
A fr ik o :  Champagne Castle 3650 m. — Madaĝaskaro: Tsiafajavona 
2630 m.

Ameriko. — A ndoj: Aconcagua 7040 m. — A laska j M onto j: 
Mac, Kinley 6240 m. — S ie rra  Madre: Orizaba 5550 m. — S ierra  
Nevada: Whitney 4540 m. — AIleghany: Black Dome 2044 m. — 
P o k a j M onto j: Massive 4396 m.

Aŭstralazio. — Hawai: Maŭna Kea 4208 m. — N ov-Zeiando: 
Coolc 3768 m. AŬStraliaj A Ipo j: Townsend 2241 m.

La p le j a lta j lojgataj u rb o j estas eu Azio Kursok 4541 m, 
L’hasa (Tibeto) 3630 m, en Nord-Ameriko observatorio Lincoln 4360 m, 
en Sud-Ameriko, Tacora 4344 m, urboj Potosi 3960 m, La Paz 3694 m, 
Quito 2350 m, en Eŭropo la hospico Sl Bernard (Svisaj AIpoj) 2472 m.

La plej altaj monfoj.
Eŭropo. — K aŭkazo: Elbruz 5629 m. — A Ipo j: Monto-Blanka 

4810 m. — Pireneoj-. Maladetto 3404 m. — H ispanaj m onto j: Cerro 
de Mulhacen 3481 m. — S ic iiia j montoj-. Etua 3313 m. — Baikanoj-. 
Muss Alla 2936 m. — Apeninoj-. Gran Sasso 2921 m. — K o rs iko : 
Cinto 2710 m. — K arpa to j: Gerlsdorfpinto, Tatra 2663 m. — Skan- 
d inava j A ipo j: Galdhopiggen 2561 m. — Centra m ontaro Pranca: 
Mont-Dore 1886 m. — ju ra :  Cret de la Neige 1723 m. — U ra i: Tel- 
Pos-Is 1688 m. Bohem aj k a j Saksaj m ontoj: Schneekoppe, 
Riesen-G., 1605 m. — Vogesoj: Ballon de GuebwiIIer 1426 m. — 
S kotiando: Ben Nevis 1343 m.

La plcj grandaj marprofundoj.
Atlantiko: 8530 m. — Mediteraneo 4404 m, — Nigra Maro: 2240 m. 

— Norda Maro: 347 m. — Manĉo jKanalo] 110 m. — Antilia Maro: 
5200 m. — Hiuda Oceano: 5911 m. — Granda Oceano: 9425 m.

La plcj Iongaj riveroj.
Eŭropo. — A1 Giacia Oceano : Peĉora 1490 km, Dviua 1140 km. 

— A1 Baita  M aro: Vistulo 1050 km, Dvina 960 km, Oder 870 m. — 
A I N orda M aro: Rejno 1223 km, Elbe 1100 km, Meuse [Maas] 950 km, 
Weser 712 km. — A i A tianta  Oceano: Loire 1020 km, Tajo 1006 km, 
Douro 850 km, Guadiana 806 km, Seine 776 km, Garonne 650 km. —
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A1 Mediteraneo: Rhone 812 km, Ebro 800 km, Po 675 km. — A1 
Nlgra Maro: Danubo 2800 km ,.D on 2106 km, Dnjepr 1950 km, 
Dnjestr 1200 km. — A i Kaspia Maro: Volga 3395 km.

Azio. — AI Glacia Oceano : Jenisejsk 5500 km, Lena 4400 km, 
Ob 4100 km. — A1 Granda Oceano: Jang-Tse 5200 km, Hoang 
Ho 4700 km, Mekong 4200 km, Amur 4000 km. — A I Hinda Oceano: 
Gango 3000 km, Indus 2900 km, Eŭfrato 2900 km.

Afriko. — A1 Mediteraneo: Nilo 6400 km. — A1 Atlanta 
Oceano: Kongo 4700 km, Niger 4200 km, Senegalo 1800 km. — A i 
Hinda Oceano: Zambezo 2700 km.

Aineriko. — AI Glacia Oceano: Mackensie 4000 km. — AI 
Granda Oceano: Yueon 3300 km, Columbia 2100 km. — Ai Atlanta 
Oceano. En Nord-Ameriko: Mississipi-Missouri 7200 km, Saint-Laurent 
3700 km, Arkansas 3400 km. En Sud-Ameriko: Amazonas 5500 km, 
Plata 4000 km, Madeira 3500 km, Purus 3000 km, Tocantius 2700 km, 
Orinoco 2500 km.

Aŭstralazio. — Murray 1800 km, Darling 1800 km.

La plej longa rivero en la tuta mondo estas M ississipi kun 
Missouri 7200 km. Poste venas Nilo 6400 km, Amazonas 5500 km, 
tenisejsk  5500 km.

La plej grandaj lagoj.
Eŭropo. — Ladoga 18130 km2, Onega 9750 km2, Peipus 3510 km2, 

Vener 6240 km2, Vetter 1960 km2, Malar 1690 km2, Balaton (Hungar) 
690 km2, Geneva 580 km2, Bodensee [Konstanz] 540 km2.

Azio. — Aral 67 770 km2, Bajkal 31400 km2, Issik Kul 5780 km2, 
Van 3690 km2.

Afriko. — Victoria 83 300 km2, Tanganyika 32 600 km2, Nyassa 
26 500 km2, Albert 20 000 km2, Banguelo 20 000 km2, Ĉad [Tchad] 
16 300 km2.

Ameriko. — Supera 83 000 km2, Huron 60 300 km2, Michigan 
52 000 km2, Granda Lago de 1’Ursoj 36 000 km2, Granda Lago de Sklavoj

26 000 km2, Erie 24 000 km2, Winnipeg 22 000 km2, Ontario 18 700 km2, 
Nicaragua 15 900 km2, Titieaca (Sud-Ameriko) 8400 km2.

La plej grandaj lagoj en la mondo (Victoria kaj Supera Lago) 
havas areon duoble pli vastan ol Nederlando.

La plcj Ioĝafaj urboj.
Ekzistas en la tuta mondo 371 urboj kun pli ol 100 000 loĝantoj. 

E1 ili 180 estas en Eŭropo (47 en Germanio, 44 en Britio, 16 en 
Francio, 16 en Italio), 95 en Ameriko (66 en Usono), 83 en Azio 
(29 en Hindio, 16 en Ĉinio, 14 en Japanio), 7 en Afriko, 6 en 
Aŭstralazio.

Estas 22 urboj kun pli ol unu miliono da loĝantoj, nome (por 
Eŭropo la ciferoj estas antaŭmilitaj):

London* . . . 7,5
New York . 5,6
Paris* . . . 4,0
Berlin* . 3,5
Chicago . . . 2,5
Petrograd . 2,3
Tokio . . . . 2,2
Wien . . . 2,0
Moskvo . . . 1,8
Philadelphia ■ 1,7
Buenos Aires . 1,6

Osaka (Japan) . 1,5
ilan-Ken (Ĉin.) 1,4
Calcutta . . . 1,2
Konstantinoplo . 1,2
Rio-de Janeiro . 1,2'
Glasgow . . . 1,1
Hamburg . . 1,0
Budapest . . 1,0
Varsovio . . 1,0
Bombay . . . 1,0
Kanton (Ciu.) . 1,0

* Kun la ĉirkaŭaj antaŭurboj.

Areo kaj Ioĝantaro de Ia diversaj Iandoj.
Ni donas ĉi-sube la areon, loĝantaron kaj densecon de la diversaj 

landoj en la mondo. Ni atentigas, ke pri multaj Eŭropaj ŝtatoj la 
ciferoj estas nur proksimumaj, ĉar la limoj ne estas ankoraŭ ĉie fiksitaj 
kaj popolkalkulado ne okazis dum aŭ post la milito. Eu la proksimaj 
eldonoj ni korektos la ciferojn laŭ la novaj oficialaj inforinoj.
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Eltropo ■ . ■ 9 898 450,0 45 Ameriko . . . 39020 185,0 4
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Afriko . . . . 30 781 150,0 5 Tutmondo. . 132 852 1 712,0 13
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A lban io ............. 28 0,850 30 Italio................... 300 37,0 123
Aŭstrio . . 90 6,0 66 Jugoslavio . . . . 250 16,0 64
Belgio ................ 30 7,5 257 Letonio (Latvio). 90 3,0 32
B r i t io ................ 314 46,0 145 Litovio. . . . . 75 2,5 33
Bulgario............. 90 4,5 50 Luksemburgo . . 2,5 0,3 102
Cehoslovakio . . 140 14,0 100 Nederlando . . . 35 6,7 197
D a n io ................ 40 3,0 75 Norvegio . . . . 323 2,6 8
E s to n io ............. 20 0,5 25 Polio................... 270? 25,0 92
Finnlando . . . . 373 3,6 9 Portugalio . . . . 92 6,0 65
F ra n c io ............. 550 40,0 74 Rumanio . . . . ? 16,0 —
Germanio . . . . 441 58,0 131 R u s io ................ ? 120,0 —
Grekio................ 120? 5,0 41 Svedio................ 444 5,8 13
Hispanio............. 505 20,7 41 Svisio ................ 41 3,9 95
Hungario . . . . 140? 10,0 71 Ukrajnio............. ‘ ? 28,0 —
Sub la kontrolo de la Ligo de Nacioj: Plebiscite decidotaj:
Danzig................ 1,9 0,350 170 Partoj de Ger-
Saar-teritorio . . 2,0 0,650 325 mana teritorio . 33 3,0 —
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Sendependaj
ŝtatoj:

Afganistano . . . 558 4,8 7
Cinio................... 11138 330,0 30
G eorgio ............. — 3,5 '—
Japanio ............. 673 79,0 117
Nepalo................ 140 5,0 36
Omano................ 192 0,5 2
P e rs io ................ 1645 10,0 6
S iam o ................ 600- 9,0 15
Europaj pose- 

dajoj:
B rita j............. 5287 325,0 60

[Hindio............. 4 844 316,0 65]
Pri Arabio, Armenio, Azerbeiĉano, Turkio ciferoj 

ĉar la limoj ne estas nun eĉ proksimume fiksitaj.
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Francoj . . ... 803 17,5 _
[Anamo . . . . 155 5,5 - ]
[Koŝinĉinio. . . 59 3,0 - ]
[Tonkino . . . . 119 6,5 - ]

Nederlandaj. . 1915 48,0 25
[Jav a ................ 131 36,0 274]

Portugalaj. . . 23 0,8 4

Pusaj. . . .  . 1 6 1  5 3 94 0
[Centra Azio . . 3 488 11,0 - ]
[Siberio . . . . 12 400 10,0 - ]

Llsonaj (F ilip inoj) 296 9,0 3
ne estas doneblaj,.
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Sendependaj B r i t a j .......... 9092 54,0 5
ŝtatoj: [Egiptio . . . . 916 12,5 14]

Abisenio . . . . 1120 10,0 9 . [Sud-Afriko . . 1225 6,0 5]
L ib e r io ............. 95 1,5 15 Erancaj . . . . 9203 32,0 3

[Algerio . . . . 575 5,5 10]
Europaj pose- 

dajoj:
[Maroko . . . .  
[Tunizio . . . .

420
120

4,0
2,0

10]
16]

I ta la j............. 1633 1,7
8,5

1
4Beigaj (Kongo) 2365 12,5 5 Portugaiaj. . . 2057
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Ameriko.
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Argentimo. . . . 2987 9,3 3 P anam o............. 86 0,750 9
Bolivio................ 1333 3,0 2 Paragvajo . . . . 253 1,0 4
Brazilo................ 8526 26,5 3 P e ru o ................ 1382 6,0 4
ĉ i l o ................... 750 4,0 5 Salvadoro . . . . 34 1,3 38
Dominiko . . . . 48 0,8 15 Urugvajo . . . . 187 1,5 7
Ekvadoro . . . . 300 3,0 6 Usono ................ 9 595 102,0 10
Gvatemalo. . . . 113 2,2 17 Venezuelo . . . . 1020 3,0 3
H a itio ................ '28 2,5 72
Honduras . . . . 115 0,6 5 EŭrOpaj pose-
Kosta-Riko . . . 48 0,5 10 dajoj:
Kolombio . . . . 1206 7,0 6 B rita j.............. 10497 10,8 10
K u b o ................ 166 2,6 15 [Kanado . . . . 9 659 8,5 9]
Meksiko............. 1987 26,0 8 Erancaj . . . . 91 0,450 5
Nikaragvo . . . . 128 0,7 6 Nederlandaj. . 129 0,180 1
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Eŭropaj pose- 
dajoj:

B rita j..............
[Aŭstralio . . .

8267
7701

io oo

l,o
0,6]‘

[Nov-Zelando. . 

Francaj . . . .  
Usonoj (Hawa'i)

271

22
17

1,1
0,086
0,3

4]
4
2

Rimarkoj'- La areo de Eŭropo estas 18, tiu de Ameriko 70 pli 
granda ol la areo de Fraucio. Se Ameriko havus la saman loĝantaro- 
densecon kiel Eŭropo, ĝi havus 1800 milionojn da loĝantoj, t. e. tiom 
multe kiom nun la tuta mondo. Se ili havus la saman densecon kiel

Francio Usono kalkulus 750, Brazilo 650, Argentino 220 milionojn da 
loĝantoj. Inverse, se Eŭropo bavus la saman densecon kiel Brazilo, 
ĝi havus nur 30 milionojn da loĝantoj (anstataŭ 450), Francio l 1/̂  
milionojn, Svisio 120 000.

Rasoj kaj religioj.
Rasoj. — Blankuloj: 1100 milionoj. Flavuloj: 500 milionoj. Ni- 

gruloj: 100 milionoj.
Religioj. — Kristanoj-. 620 milionoj. (Katolikoj: 310; Protestantoj: 

180; Ortodoksaj kaj orientaj eklezioj: 130.) — Izraeiidoj'. 12 milionoj.
— Mohamedanoj-. 220 milionoj. — Brahmanoj'. 220 milionoj. — 
Konfucianoj-. 250 milionoj. — Taoistoj ka j sintoistoj-. 60 milionoj.
— Idolanoj' 150 milionoj.

La lingvoj en la mondo.
Dividoj: La iingvistoj dividas la lingvojn laŭ tri grandaj grupoj: 

monosilabaj, aglutinaj, fleksiaj.
Monosilabaj estas la lingvoj, en kiuj eiu vorto havas nur uuu 

silabon. En ili, la frazeleinentoj estas difinitaj ne laŭ ŝanĝoj en la 
formo de vorto, sed !aŭ la loko, kiun ĉiu el ili okupas rilate al la 
aliaj. La eefaj monosilabaj lingvoj estas la Ĉina kaj ĝiaj multaj 
dialektoj, la lingvoj de Tibeto, Himalajo, Anamo, Siamo, Kamboĝo, ktp. ,

Aglutinaj estas la lingvoj, en kiuj la ĉefaj elementoj de la parolo 
havas propran signifon, kaj estas kompletigataj per afiksoj, kiuj algluiĝas 
al ili kaj modifas la sencon. Aglutinaj estas la lin.gvoj Japana, Korea, 
Malaja, Polineziaj, Mongolaj, Kalmuka, Kirgiza, Ĉerkesa, Turka, Hungara, 
Finna, Lapona, ktp., kiel ankaŭ la Afrikanaj kaj Amerikanaj indiĝenaj 
lingvoj.

Fieksiaj estas la lingvoj, kies elementoj modifiĝas, eĉ la radikoj.
Oni dividas ilin jene:

le  Ĥamidaj lingvoj (Kopta, Kabila, Tuarega, Etiopa, ktp.).
2e Semidaj lingvoj (Hebrea, Siriaka, Araba).
3e Hiudo-Eŭropaj lingvoj, subdividatoj jene:

A. Eŭropa branĉo -.
a) Helena familio: Greka lingvo.
b) Latina familio: Latina, Itala, Franca. Provenca, Hispana, Kataluna, 

Portugala, Romanĉa, Rumana, ktp.
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C) Kelta familio: Galla, Bretoua, Kimra, Gaela, Irlauda, k. a.
d) Germana familio: Gotika, Daua, Islanda, Norvega, Sveda; Angla; 

Frislanda; Malalt-Germana, Holanda, Flandra; Alt-Germana, Germana.
e) Slava familio: Rusa; Slavona, Bulgara; Serba; Ceha, Slovaka, 

Kaĉuba; Pola.
f )  Letona familio: Letona, Litova.
g )  Albana familio: lliria, Albana.

B. A z ia  brarfco-.
a) Hinda familio: Sanskrita, Prakrita, Hindaj modernaj lingvoj 

(Hindia, Hindustania, Bengalia, ktp.).
b) Irana familio: Persa, Kurda, Osseta, Afgana, ktp.
c) Armena familio: Armena, Georga, ktp.
Statistiko. — La ciferoj pri la disvastiĝo de la diversaj lingvoj 

estas nur proksimumaj. La statistikon malfaciligas la fakto, ke en 
landoj havantaj nur unu oficialan lingvon (ekzemple, la diversaj 
Amerikaj ŝtatoj), multaj elmigrintoj Eŭropaj aŭ Aziaj ankoraŭ uzas 
sian hejman lingvon kaj nur kiel helpkunpreuigilon la enlandan ling- 
von. Aliparte, Iingvoj Aziaj havantaj literaturan unuecon (ekzemple, la 
Cina, la Araba) estas parolataj Iaŭ diversaj dialektoj, tiel ke reciproka 
sinkomprenado inter diversregionaj samlingvaj nekleruloj estas malfacila 
aŭ eĉ neebla. p y

Kun la supraj rezenoj, jen la plej diskonataj lingvoj (ciferoj 
milionoj):

en

Ĉ ina  ............................... 350 Ita ia  (Italio, Ameriko) . . 42
A ng ia  (Britio, Usono, Kana- A rab a  (Arabio, Sirio, Nord-

do,Sud-Afriko,AŭstraIazio) 145 A f r i k o ) ............................. 32
H in d ia  (Hindio) . . . . 120 P o rtu g a ia  (Portugalio, Bra-
Rusa  (Rusio, Siberio) . . 100 zilo) ................................... 30
G erm ana  (Germanio,Svisio, H indu s tan ia  (Norda Hin-

Bohemio, Baltlandoj, Ame- d i o ) ...................................
r i k o ) ................................... 77 Javana  (insulo Java) . . 28

H ispana  (Hispanio, latina B enga iia  (Orienta Hindio) 26
Ameriko, krom Brazilo, U k r a j n a .......................... 25
Filipinoj) 65 B h o jp u r ia  (Hindio) . . 20

Japana ............................... 56 G uze ra tia  „  . ■ 20
F ranca  (Francio, Belgio, Telugua „  . ■ 20

Svisio, Kanado, Haitio) . 50

Aliaj malpli diskoataj Europaj lingvoj: P o !a \  15 milionoj, S erbo- 
Kroata-. 14, Rumana-. 12, Ĉeha-. 11, Flandra-H olanda-. 10, 
Hungara-. 10, Turkalkvm  Azio): 10, ( jre k a .  7, Sveda-. 6, B uiga ra .& , 
Dana-. 5, Le tona  Ĵ i,  Finna-. 3, Litova-. 2, Kataiuna-. 2, Aibana-. 1.

La lingvoj, kiuj okupas la plej vastan teritorion, estas la Angla, 
la Rusa, la Hispana, la Portugala, la Cina, la Araba. En Eŭropo estas 
parolataj pli ol 25 lingvoj; kontraste aperas Ameriko, kiu, kvankam 
kvaroble pli vasta ol Eŭropo, havas nur tri ĉeflingvojn. Pro la kres- 
konta plidensiĝo de la Amerika loĝantaro, la lingvoj, kiuj verŝajne 
plej multe disvastiĝos, estos la Angla, la Hispana kaj Ia Portugala; 
en Azio la Rusa lingvo havas v&stajn perspektivojn pro la amplekso 
de Siberio. Kontraŭe, la graveco de la Germana, Franca, Itala kaj 
malpli diskonataj Eŭropaj lingvoj kredeble malpligrandiĝos proporcie, 
pro manko de grava samlingva teritorio ekster Eŭropo.

Monda komerco.
En la suba tabelo ni indikis la ciferojn de la importoj kaj eks- 

portoj de kelkaj landoj dum 1913 kaj 1918, tiel ke oni povas konstati 
la influon de la milito je la komerca movado.

Ni ne menciis ŝtatojn, kiuj tute aliformiĝis, kiel ekzemple Aŭstrio, 
Bulgario, Hungario, .Rumanio, Serbio, Turkio ktp., ĉar iliaj ciferoj aŭ 
estas ne haveblaj, aŭ neniel taŭgas por komparo. Kelkaj ŝtatoj (Belgio, 
Germanio, Nederlando) en la lastaj jaroj ne plu publikigis statistikon 
pri importo kaj eksporto. La ciferoj pri 1919 ne estis ankoraŭ ricev- 
eblaj en februaro.

En la venonte eldono tiuj informoj estos kompletigataj.
(La ciferoj estas en milionoj de la naciaj monvaloroj).

Lando Monunuo Importo Eksporto
1913 1918 1913 1918

Argentino . . . . Peso 496 501 519 801
Belgio ................. Franko 4 637 (’) 3 635 (')
B r i tio ..................... Funto 769 1 288 525 498
D a n io ..................... Krono 777 (’) 3 635 f1)
F rancio '................. Franko 8 421 19 915 6 880 4 143
G erm anio .............. Marko 10 770 (’) 10 097 C)
H is p a n io .............. Peseto 1 270 736(2) 1 056 1 290(2)
I t a l i o ..................... Liro 3 646 14 107 2 512 2 484
Japanio .............. Jeno 729 1 660 632 1 931
Nederlando . . . Guldeno 3 918 2 11113) 3 083 1 749(3)
Svisio ................. Franko 1 919 2 401 1 376 1 963
S v e d io .................. Krono 847 759(2) 817 1 350(2)
Usono ................. Dolaro 1 813 3 031 2 466 6 149

(') De post 1913 ne plu publikigita. — (2) 1917. — (3) 1915.
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Ĉefaj monunuoj.
Ni citas ĉi-sube la ĉefajn monunuojn kun ilia nominala valoro kaj 

ilia kurzo rilate al la Svisa franko je la fino de januaro 1914, 1919 
kaj 1920. Dum kaj post la milito la valutoj de la Eŭropaj militintaj 
ŝtatoj grave malplialtiĝis kompare kun tiuj de la neŭtralaj landoj.

Lando Monunuo
Valoro en Svisaj frankoj

Nomi-
nala

valoro
31 .jan. 

1914
31. jan. 31. jan.

1919 1920

Argentino . . Peso (=  100 centavos) 2,20 (4) 2,20 2,21 2,45
Aŭstrio . . . Krono ( 100 heleroj) 1,05 1,05 0,29 0,025
Belgio . . . . Franko (=  100 centimoj) 1 , - 1 , - 0,87 0,42
Brazilo . . . Milrejso (=  1000 rejsoj) 2,83 1,60 1,28 1,37
Britio .......... Funto ( 20 ŝilingoj) 25,22 25,18 23,40 19,85
Bulgario . . Levo (— 100 stotinki) 1 , - 1,— 0,11
Cehoslovakio Krono (= heleroj) (2) (2) (2) 0,06
Cinio . . . . Taelo (= 1000 cash.) 7,54 3,40 4,68 8,40
Danio . . . . Krono (=  100 oeroj) 1,40 1,38 1,28 0,95
Finnlando . . Marko (=  100 penni) 1 , - 1 , - 0,15
Francio . . . Francio (=  100 centimoj) 1,— 1 , - 0,90 0,43
Germanio . . Marko (=  100 pfenigoj) 1,24 1,23 0,58 0,072
Grekio . . . . Draĥmo ( 100 lepta) 1 , - 1,— 0,96 0,745
Hispanio . . Peseto (=  100 centimoj) 1,— 0,94 0,99 1,04
Hungario . . Krono (=  100 filler) (2) (2) (2) 2,35
Italio . . . . Liro (=  100 centimoj) 1 , - 1 , - 0,77 0,26
Japanio . . . Jeno (= 100 senoj) 2,55 2,55 2,53 2,75
Jugoslavio . Krono(4) (=  100 heleroj) (2) (2) (2) 0,052
Meksiko . Peso (=  100 centavoj) 5,44 — 3,83 _
Nederlando . Guldeno (=  100 cendoj) 2,10 2,09 2,03 2,16
Norvegio . . Krono (=  100 oeroj) 1,40 1,38 1,36 l,005
Polio . . . . Marko ( 100 ) (3) (3) 0,044
Portugalio . Eskudo (= 100 centavoj) 5,60 4,85 3,41 1,50
Rumanio . . Levo (=  100 bani) 1 , - 0,98 0,43 0,095
Rusio . . . . Rublo (=  100 kopekoj) 2,67 2,64 0,50 0,08
Svedio . . . Krono (=  100 oeroj) 1,40 1,38 1,38 1,10
Usono . . . . Dolaro ( 100 cendoj) 5,18 5.18 4,92 5,56

'j1) Papero. — (2) Sama mono kiel Aŭstrio. ’— (3) Sama mono 
kiel Rusio. — (4) En Serbio, 1 dinaro 100 para.

Aliaj monunuoj. — B rita  Imperio'. 1 funto (Sterl.) =  20 ŝilingoj (s.)
— 1 ŝilingo =  12 pencoj aŭ denieroj (d). (Ekz.: 2 Sterl. 3 s. 4 d =  
2 funtoj 3 ŝilingoj 4 pencoj). — Kiel mallongigon por ŝilingo oni ofte 
uzas la signon. (Ekz.: 4/3 =  4 ŝilingoj 3 pencoj). — Aliaj Britaj 
monnomoj: 1 Guinea =  21 ŝilingoj. — 1 Crown — 5 ŝilingoj. — 
1 Double Florin =  4 ŝilingoj. — 1 Half Crown =  2 ŝilingoj 6 pencoj.
— 1 Florin _  2 ŝilingoj. — 1 Farthing =  4/4 penco.

Kanado  uzas la saman monsistemon kiel Usono (Dolaro.) 
B gip tio - 1 funto (nominale 25,61 Fr.) =  100 piastroj.
H indio- 1 rupio (nominale 2,38 Fr.) =  16 anna. — 1 sovereign

=  15 rupioj. — En insuloj Cejiono  kaj M aurico, en Orienta  
A friko , 1 rupio 100 cendoj.

PersiO' 1 Krano (nominale Fr. 0,90) =  20 ĉahi =  100 dinaroj. 
Siam o. 1 tikal (nominale Fr. 1,94) =  4 salung 100 sataDg. 
Turk io - 1 funto (nominale 22,78 Fr.) =  100 piastroj, 1 piastro

=  40 para.
A m eriko ■ Pri Argentino, B razilo , M eksiko  kaj Usono, vidu 

Ia suprau tabelon.

B o liv io -  1 boliviano (nominale 2,10 Fr.) = 100 centavos.
Ĉ/7o: 1 peso » 1,89 „ = 100 n

D om in iko- 1 dolaro 5,18 n — 100 „
E kvadoro- 1 condor 25,22 n 1000 i „
Gvatemalo- 1 Peso ' 5 , -

n 100 n

Haitio-. 1 gurdo „ 5 , - n — 100 centimoj.
Honduraso-- 1 peso 5,— n — 100 centavos.
Kolombio-. 1 Pes0 „ 5,04 n 100
Kosta-Riko-- 1 e°loQ 2,41 100
Kubo'. 1 piastro „ 5,18 5» 100 n

Nikaragvo-. 1 peso n 5,— n 100 n

Panamo-. 1 balboa 5,18 „ 100 n

Paragvajo'. 1 peso n 5 , - n 100 n

Peruo-. 1 libra 25,22 10 soles (1 sol 
100 centavos)

Salvadoro'. 1 peso „ 5,— n 100 centavos.
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UrugvajO'- 1 peso (nominale 5,36 Fr.) - 100 „
Venezuelo-. 1 bolivar „ 1,— „ 100 centimos.
Por la plimultaj landoj de Centra kaj Suda Ameriko, ekzistas 

granda diferenco inter la nominala valoro de la ora monunuo kaj la 
borsa valoro de la papera monunuo.

Monda ŝiparo.
Lau la Brita L Io yd ’s Register, la monda ŝiparo, kalkulis, en 

junio 1919, 47897000 tunojn (anstataŭ 45404000 en junio 1914). 
Malgraŭ la milito ĝi do ne malkreskis, sed kompreneble sen ĝi la 
kresko estus multe pli grava. Oni kalkulas, ke laŭ normala progreso 
la monda ŝiparo, sen la milito, atingus 55 370 000 tunojn.

Dispartigo laŭ la landoj:

Landoj
ciferoj en miloj da tunoj

Landoj
ciferoj en miloj datunoj

Junio
1914

Junio
1919

dife-
renco

Junio
1914

Junio
1919

dife-
renco

Britalmperio 20 524 18 208 -  2316 Nederlando . 1 472 1 574 +  102
Usono (mar- Italio . . . . 1 430 1 238 -  192

ŝipoj) . . . 2 027 9 773 +  7746 Svedio . . . 1 015 917 -  98
Usono lagŝi- 2 260 2 160 -  100 Hispanio . . 884 709 -  175

poj . . . . Danio . . . . 770 631 -  139
Germanio') . 5 135 3 247 -  1888 Grekio . . . 821 291 -  530
Japanio . . . 
Francio . . . 
Norvegio . .

1 708
1 922
1 957

2 325
1 962
1 597

+  617 
+  40
-  360

Aliaj landoj 3 479 3 265 -  214

Tutmondo. . 45 404 47 897 +  2493

!) Kun Ia ŝipoj liverotaj laŭ la pacotraktato.

Fervo ja j kom unikoj.
Ni donas ĉi-sube informojn pri la longeco de la fervojaro en ĉiu 

kontinento kaj en kelkaj landoj. (Statistikoj pri la novaj orientaj 
ŝtatoj de Europo ne estas ankorau baveblaj). Por ke oni povu kom-

pari la fervojaran densecon en la cititaj landoj, ni notis ankaŭ la 
nombron de km po 100 km2 kaj po 10 000 loĝantoj.

Longeco 
per km

Kilometroj
po Longeco 

per km

Kilometroj
po

100 100000
1 k m 2 ) loĝ .

100
km 2

100000
loĝ-

Eŭropo . . . 346 235 3,5 8 Svedio . . . 14 491 3 26,5
Azio . . . . 108147 0,2 1 Svisio . . . . 4 863 12 14
Afriko . . . 44 309 0,1 3 A zioAineriko . . 570 108 1,4 30
Aŭstralazio . 35 418 0,4 50 Cinio . . . , 9 854 0,09 0,3
Tutmondo . 1 104 217 0,8 6 Hindio . . . 55 761 1 1,8

Japanio . . . 10 986 1,7 1,7
Eŭropo A fr ik o
Belgio . . . 8 814 30 12 Alĝerio - Tu-
Bulgario . . 1 931 2 4,5 nizio . . . . 6 382 | 0,7 0 5Britio . . . . 37 717 12 8 Egiptio . . . 5 946 o’e 5 RDanio . . . . 3 771 10 15 Sud-Afriko . 17 628 15Francio . . . "53 360 9,5 13
Germanio . . 51 932 12 9 A m eriko
Grekio . . . 1 609 ' 2,5 6 Argentino . 33 215 1,2 68
Hispanio . . 15 350 3 8 Brazilo . 24 985 0,3 10
Italio . . . . 17 634 6 5 ĉilo . . 6 370 0,8 19
Nederlando . 3 256 10 6 Kanado . . 47 150 0,5 60
Norvegio . . 3 092 1 13 Meksiko . . 25 492 1,3 17,5
Portugalio . 2 983 3 5,5 Usono . . 410 918 4,4 42

Poŝtaj kom uniko j.

Laŭ antaŭmilita statistiko, ekzistis en la tuta mondo ĉirkaŭ 
300 000 poŝtoficejoj kun entute 1500 000 oficistoj. La nombro de la 
korespondaĵoj jare sumis 28 miliardojn, la pakaĵoj 700 milionojn, la 
interŝanĝitaj valoroj 80 miliardojn da frankoj. La longeco de la tele- 
grafaj linioj atingis 1639958 km; 2600 submaraj kabloj, longeco 
500000 km.

Laŭ statistiko liverita de la Oficejo de Universala Poŝta Unuiĝo 
ni donas ĉi-sube informojn pri la dispartigo de la poŝtoficejoj en



34 35
diversaj landoj. (Statistikoj pri la novaj orientaj ŝtatoj de Eŭropo ne 
estas ankorafl haveblaj).

Landoj

Nombro de Nom- 
bio de 
loĝan- 
toj po 
tele- 

fonilo

Landoj

Nombrjo de > Nom- 
bro de 
loĝan- 
toj po 
tele- 

fonilo

km2 po 
poŝtof- 
icejo

loĝan- 
toj po 
poŝtof- 
icejo

km'2 po 
poŝtof- 
icejo

loĝan- 
t°.i po 
poŝtof- 
icejo

B ŭ ro p o Japanio . . . 60 7 903 250
Belgio. . . . 17 4 390 130 Persio 10 544 57 692
Bulgario . . 45 1 916 1 380
Britio . . . . 12 1 887 59 A fr ik o
Danio . . . . 34 2 378 23 Alĝerio . . 842 8 146 647
Francio . . . 36 2 699 115 Egiptio . . . 472 5 877 722
Germanio . . 13 1 569 43 Sud-Afriko . 456 2 328 210
Grekio . . . 87 3 500 2 260
Hispanio . . 77 3 064 570 A m e rik o
Hungario . . 54 3 509 238 A rgentino. . 1 013 2 442 too
Italio . . . . 25 3 216 350 Brazilo . . . 2 366 7 360 2 300
Nederlando . 21 4 053 78 Ĉ i l o ................. 791 3 871 228
Norvegio . . 92 705 28 Kanado . . . 738 653 16
Portugalio . 21 1 406 Meksiko . . 662 5.300 625
Rumanio . . 45 2 368. 330 Urugvajo . . 194 1 '334 160
Svgdio . . . 129 1 668 74 Usono . . . .165 1 610 8
Svisio . . . 10 924 35

A ŭs tra P
A z io a z io
Cinio . . . . 1310 38 800 | Aŭstralio . . 905 564 40
Hindio . . . 238 16 604 [11 000 Nov-Zelando 117 481 24

ln fernacia j poŝfaj fa rifo j.
La monunuo de Universala Poŝta Unuiĝo estas Ia franca franko 

je 100 eentimoj. A1 valoro de 5 centimoj (verda poŝtmarko) la poŝto 
egaligas: penny, 1 cent, 20 pfennig, 10 heller, 5 oere. A1 valoro de
10 centimoj (ruĝa poŝtmarko) ĝ i egaligas: 1 penny, 2 cents, 40 pfennig, 
40 heller, 10 oere. A1 valoro de 25 centimoj (blua poŝtmarko) ĝi egaligas • 
2l/a pence, 5 cents, 80 pfennig, 80 heller, 20 oere.

La internaciaj poŝtaj tarifoj estos plialtigataj de la konferenco de 
Universala Poŝta Unuiĝo, okazonta dum 1920 aŭ 1921.

,i a Le te ro j. 25 centimoj por Ia unua dudeko da gramoj • ĉiu nlia 
dudeko au parto de ĝ i 15 centimoj! 1

P o ŝ tk a rto j. — lO centim oj; karto kun respondkarto 20 centimoj 
Neafrankitaj leteroj kaj kartoj kostas la duoblon.

de fyPreSaj^ '  ~  °  Centim„°i P°r 6iu kvindeko da gramoj aŭ parto 
de g i; maksimuma pezo: 2 kg. Dimensioj ne superu 45 cm lafl 
75 cm d,rekt° ' RulaJforma Presaĵo ne superu diametre 10 cm, Ĵonge

n e r»  A f e r p a p e r 0 } '  (dokumentoj ne, havantaj karakteron de nuna kaj 
peisona korespondo ekz,  aktoj, manuskriptoj, malnovaj leteroj). 5 centi- 
moj por ciu kvmdeko da gramoj aŭ parto de ĝ i; minimuma afranko • 
25 centimoj; maksimuma pezo: 4 kg. Pri dimensioj vidu sub P re s a jo i

__ Specim enoj. — 5 centimoj por Ĉiu kvindeko da gramoj aŭ parto 
d e g ,;  mmimuina afranko: lO centim oj; maksimuma pezo: 350 granio, 
Dimensioj ne superu longe 30, larĝe 20, dike 10 cm. Slalnol-

Presaĵoj, aferpaperoj kaj specimenoj devas esti afrankitai alinennŭ
t t i f i  " " a , w  '■ *

ilia enhavo estu facile kontrolebla. 1 peisoua koresP°ndo;

R espondkupono j. -  Ŝanĝvaloro: 25 centimoj (afranko de 
mternacia le ero . Nuntemne ili estas aĉeteblaj kaj Ŝanĝeblaj en ĉiui 
Europaj landoj escepte Cehoslovakio, Jugoslavio, Rusio kaj Ia novj 
fondigintaj statoj, krom Finnlando), en Britaj, Belgaj Danaj F ran Ĵa f
HaiHo H  * e d e r l a n d a j  k ° l0 n i0 j  kaĴ Protektoratoj, en Brazilo Ĉilp’ 
Haitio Honduraso, Japamo, Kosta-Riko, Liberio, Meksiko, Siamo, Usono 
i l i i , t  T  r SP° lldkUp° n0,n ce PoStoficejo, oni ne forgesu ŝtampigi

T“ " “'  h l  - * <  “  I“ d° ii  « -

la sendsn? kk PO“ OIJ r ^ 0 ° nl ne fo^ u  skribi la nomon de
Rusio U “ ° i , Pa?° ' P° r kelkai reSu0Ĵ (Bri‘a tmperio,
ĉ iu n  ’n,U  T ?  1,0 ne mtaS- -tluokaze estas «epre necese akoinpanigi 
° fl™ maudatou Per klar‘ga Postkarto. Kun la jenaj landoj la inter- 
0a« a  postmandata servo ne funkcias: Aŭstrio, Balkanaj Ŝtatoj, Belgio,
Tinkl ovakl° ’ Fmnlando, Hungano, Jugoslavio, Polio, Portugalio, Rusio 
[mkl. la memstariĝintaj ŝtatojĵ.
, -  P oŝ tp ako j, rem b urso j, re k u v ro j.  — Tarifoj kaj reguloj varias 
lau landoj; oni informiĝu Ĉe poŜtoficejo. J J s  J anas

. Te legram oj. — Tarifoj kaj reguloj varias laŭ landoj kaj voio 
trano ta; om mformigu ee poŝtoficejo. 1
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Por telegramoj Esperauto estas nur interkonsenlita lingvo. Unu 

vorto enhavu maksimume 10 literojn. Vorto kun pli ol 10 literoj estas 
pagota laŭ la tarifo por eifera lingvo, t. e. ĉiu kvino da literoj aŭ parto 
de ĝi festas konsiderata kiel unu vorto.

Radiotelegramoj. — Pri tarifoj oni informiĝu ĉe poŝtoficejo. 
Radiotelegramoj estas sendeblaj de lando al lando, de Surmara ŝipo 
al iando, de lando al surmara ŝipo, de surmara ŝipo al surmara ŝipo.

Ĉefaj infernaciaj instifucioj.
Dum la dua parto» de la XIXa kaj komeneo de la XXa jarcento 

kreiĝis granda nombro de internaciaj institucioj. Antaŭ la milito ek- 
zistis cirkau kvincent. Lau ilia organizo oni povas ilin dividi je* 
A. Oficia la j institucioj, kreitaj per konvencio inter la ŝtatoj kaj paga- 
taj de ili. B. Neoficiaiaj institucioj, kreitaj per privata iniciato. 
La monrimedojn Iiveras kotizaĵoj de membroj (individuoj aŭ societoj), 
donacoj aŭ fondaĵoj, kaj iafoje ŝtataj monbelpoj. La plej gravaj inter- 
naciaj organizaĵoj havas konstantan oficejon aŭ sekretariejon. Multaj 
internaciaj asocioj estas federacioj de naciaj societoj kun nacia oficejo, 
kiu plenumas la ĉefan laboron; la internacia sekretariejo servas kiel 
ligilo inter la diversnaciaj societoj, dokumentejo kaj arkivejo.

Pro Ia monda milito multaj internaciaj organizaĵoj ĉesis funkcii 
kaj estas reorganizotaj. Ni publikigas ĉi-sube la Iiston'de la institucioj, 
pri kiuj ni scias, ke ili ankoraŭ ekzistas. Tiu listo estas nekompleta. 
Ni petas, ke oni bonvolu helpi al ĝia kompletigo, sendante al ni informojn 
pri ĉiuj notindaj internaciaj institucioj ne sube cititaj.

Oficiaiaj internaciaj institucioj.
Ligo de Nacioj. — Kreita Iaŭ la Versailles-traktato.1) Celas 

eviti, ke en difinitaj okazoj oni uzu la militon, sensekretigi kaj bazi 
sur justeco kaj houoro la internaciajn interrilatojn, observi akuratege 
Ia interkonsentojn de internacia juro, akceptitajn de nun kiel efektivan 
regulon por konduto inter registaroj, estigi la justecon kaj skrupulan 
obeon al ĉiuj devoj de la traktatoj en la reciprokaj rilatoj de la 
organizitaj popoloj”. La Ligo estas regata de Kunsidantaro (unu 
voĉo po ŝtato), de Konsilantaro  (9 membroj, unu el Usono (?), Britio, 
Francio, Italio, Japanio, Belgio, Brazilo, Hispanio, Grekio), kaj de 
Sekretariejo. Sidejo en Genevo, provizore en Londono. Originaj anoj

’) Esperanta traduko de la Kontrakto kun tekstoj Angla kaj Franca ĉe 
Centra Ofieejo Esp, 6t Rue de Clichy, Paris. Prezo: 3 Fr.

estas Usono, Belgio, Bolivio, Brazilo, Brita Imperio, Ceĥoslovakio, 
Ekvadoro, Francio, Grekio, Gvatemalo, Haitio, Hedĵaso, Hindio, Hon- 
duraso, Italio, Japanio, Kubo, Liberio, Nikaragvo, Panamo, Peruo, Polio, 
Portugalio, Rumanio, Serbo-Kroato-Slovenio, Siamo, Urugvajo. Aliaj 
statoj estas aliĝontaj komence de 1920.

Internacia Labororganizo. — Kreita laŭ la Versailles-traktato. 
Celas studi kaj proponi solvojn pri internaciaj laborproblemoj; preparas 
konvenciojn, poste ratifikotajn de naciaj parlamentoj, kaj esprimas 
dezirojn pri intern. labordemandoj. La internacia laborkonfe- 
renco konsistas el 4 membroj po ŝtato (2 reprezentas la registaron, 
1 la dungantojn, 1 la dungatojn); kunvenas almenafl ĉiujare. La efek- 
tivigan laboron plenumas la Internacia Laboroficejo gvidata de 
Administra Konsiiantaro el 24 membroj (12 reprezentas la registarojn, 
6 la dungantojn, 6 la dungatojn). Sidejo en Oeneve.

Universala Poŝta Unuiĝo. — Kreita en 1874. Oficejo en Bern, 
kunigas, publikigas kaj liveras ĉiajn informojn pri la intern. poŝta servo, 
eldonas gazeton.

Universala Telegrafa Unuiĝo. — Kreita en 1868. Oficejo en Bern, 
servas kiel oficiala ligilo inter la diverslandaj telegraf-administracioj.

Internacia Unuiĝo por protektado de industria proprajo. ■— 
Kreita en 1883. Celas protekti la inventojn, industriajn desegnaĵojn 
kaj modelojn, fabrikmarkojn, firmnomojn, ktp. Oficejo en Bern.

Internacia Unuiĝo por protektado de literatura kaj arta proprajo. — 
Kreita en 1886, 18 aliĝintaj ŝtatoj. Celas protekti literaturajn kaj 
artajn verkojn kontraŭ senpermesa reprodukto; eldonas gazeton. Oficejo 
en Bern.

Centra Oficejo de la fervojoj. — Kreita en 1890. Celas fiksi la 
juron pri internaciaj transportoj; eldonas gazeton. Oficejo en Bern.

Internacia Unuiĝo por la publikigo, de la dogantarifoj. — Kreita 
en 1890. Celas publikigi la ĉiulandajn dogantarifojn en kvin lingvoj. 
Oficejo en BruxeIIes.

Internacia Agrikultura Instituto. — Kreita en 1905. Celas kunigi, 
studi kaj publikigi ĉiujn informojn, statistikojn pri terproduktoj, malsa- 
noj de vegetaĵoj, ekspluatkondiĉoj, salajroj, agrikultura kredito kaj 
kooperado; eldonas bultenojn kaj jarlibrojn. Sidejo en Roma.

Internacia Konterca Instituto. — Fondita en 1919. Celas centrigi, 
kunordigi, publikigi kaj konigi informojn pri statistiko, ltomerca leĝaro, 
komerc^j traktatoj. Sidejo en BruxeIIes.

Internacia Oficejo de la Pezoj kaj Mezuroj. — Kreita en 1875. 
Celas konservi la intern. pez-kaj mezurnormojn kaj periode kompari 
ilin kun la naciaj. Sidejo en Sevres (apud Paris).
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Internacia Oficejo de Publika Higieno. — Kreita en 1907. Celas 

publikigi ĉiujn informojn pri sanitaraj leĝoj, statistikojn kaj bibliografiojn 
pri publika sano kaj higieno, ktp. Sidejo en Paris.

Tutatnerika Unuiĝo. — Kreita en 1899. Celas liveri informojn 
pri la Amerikaj respublikoj kaj plimultigi iliajn kulturajn kaj ekono- 
miajn interrilatojn; eldonas inonografiojn kaj monatan revuon. Sidejo 
en Washington.

Centramerika Oficejo. — Celas plimultigi la rilatojn inter la 
respublikoj de Centra Ameriko. — Sidejo en Guatemaia.

Neoficiaiaj internaciaj institucioj.
INTERNACIA VIVO. P A C O :

Unuiĝo de la Internaciaj Asocioj. — Kreita en 1910. Celas studi 
la faktojn de intern. vivo, prepari la efektivigon de tutmonda organi- 
zaĵo, faciligi la rilatojn inter la intern. asocioj; eldonas revuon kaj 
jarlibron. Sidejo en Bruxeltes.

Internacia Instituto de Bibliografio. — Kreita en 1895. Celas 
studi la demaudojn pri dokumentado kaj sisteme ĝin organizi; starigis 
universalan bibliografian repertorion, dokumentan kaj ikonografian re- 
pertoriojn (dek milionoj da slipoj). Sidejo en Bruxeiies.

Fondajo Carnegie por Paco. — Kreita en 1910 per donaco de 
Sro Carnegie (10 000 000 dolaroj) por favori la intern. pacon. Tri fakoj 
rilatoj kaj edukado (helpado al pacaj societoj), ekonomio kaj historio 
(studoj pri la militoj), juro internacia. Sidejo en Washington.

Fondajo Nobel. — Kreita en 1900 laŭ testamento de Sr° inĝe- 
niero Nobel, kun kapitalo da 43 J/2 milionoj da Fr. Ciujare donas pre- 
inion pri fiziko, hemio, medicino, literaturo, paco. Sidejo en Sfock- 
hoim.

Interparlamenta Unuiĝo. — Fondita en 1888. Konsistas el membroj 
de la diverslandaj parlamentoj, celas favori la ideon pri internacia arbi- 
tracio. Sidejo en Bruxeites.

Unuiĝo de la Asocioj por Ligo de Nacioj. — Fondita en 1919. 
Federiĝo de la diverslandaj asocioj por Ligo de Nacioj. Sidejo en 
Bruxelies.

Konstanta Pacoficejo. — Sekretariejo de la diverslandaj pacifistaj 
societoj; eldonas gazeton kaj jarlibron. Sidejo en Bern.

Paca Mondligo. — Fondita en 1919. Celas starigi centron por 
interŝanĝo de pensoj inter pacamikoj kaj disvastiĝo de la ideoj pri inter- 
popola alproksimiĝo; eldonas trilingvan gazetou. Sidejo en Hago.

Internacia Ligo de la Virinoj por Paco kaj Libereco. — Fondita 
en 1915. Celas efektigi la rezoluciojn voĉdonitajn ĉe la intern. kon- 
gresoj de la Virinoj kaj apogi ĉiun proponon favoran al paco kaj libe- 
riĝo de la virinoj; eldonas gazeton. Sidejo en Geneve.

Ligo por homaraj interesoj. — Fondita en 1913. Celas starigon 
de internacia ordo kaj organizon de bomora progreso; eldonas gazeton 
Francan kaj Germanan. Sidejo en Versoix-Geneve.

Internacia Komitato por repreno de internaciaj rilatoj. — Fon- 
dita en 1919. En rilato kun la Brita “Unuiĝo por demokrata Kon- 
trolo”. Sidejo en Bern.

“Klareco”. — Fondita en 1919. Internacia unuiĝo por spirita al- 
proksimigo de la ĉiulandaj intelektuloj; eldonas gazeton. Sidejo en 
Paris.

Socialaj movadoj:
Internacia sekretariejo de naciaj sindikataj federacioj. — Kunigas 

la dokumentojn pri la diverslanda sindikata movado kaj preparas la 
intern. Konferencojn. La diversnaciaj sindikataj unuiĝoj reprezentas 
ĉ. 18 inilionojn da sindikatanoj. Sidejo en Amsterdam.

Internacia Asocio por leĝa protektado de laboristoj. — Kreita 
en 1900. Celas lcunligi ĉiujn interesulojn pri leĝa laborista protektado, 
starigis intern. Laboroficejon, eldonas bultenon kaj publikigas leĝojn 
pri laboro. Sidejo en Basel.

Internacia lnstituto de mezaj klasoj. — Sidejo en Bruxeiles.
Internacia kooperativa Iigo. — Sidejo en London.
Internacia Oficejo kontraŭ alkoholismo. — Sidejo en Lausanne.

Religiaj kaj filozofiaj movadoj:
Ordeno de Bontemplanoj. — Celas kunigi ĉiujn batalantojn kon- 

traŭ alkoholo kaj venenaĵoj. Ekzistas ankaŭ Sendependa ordeno 
de la Bontemplanoj, sur nereligia fundamento.

Internacia Federacio de Blua Kruco. — Religia koutraŭ alkobola 
unuiĝo, disvastigita precipe en protestantoj iandoj. Sidejo en Geneve.

Kristana Unuiĝo de Junaj Viroj. — Celas kunigi ĉiujn Kristanajn 
junulojn; starigis multajn hejmojn por junuloj, disvastiĝis precipe en 
protestantaj landoj. Sidejo en Geneve.

Savarmeo. — Kreita en 1876. Celas savi la bomojn per Jesuo 
Kristo kaj bonfari; starigis grandan nombron de helpopostenoj, rifu- 
ĝejoj, ktp. Sidejo en London.

Teozofia Societo. — Fondita en 1875. Kunigas !a diversnaciajn 
teozofiajn grupiĝojn. Sidejo en Adyar (Hindio).



40 41

Universala Izraelida Ligo. — Kreita en 1860. Celas helpi al la 
emancipo de la Izraelidoj; fondis lernejojn, precipe en Oriento. Sidejo 
en Paris.

Internacia Zionista organizaĵo. — Celas restarigi en Paiestino 
hejmlandon por Izraelidoj; starigis koloniojn en Palestino. Sidejo en 
Kopenhago.

Bonfarado. Edukado.
Internacia Ruĝa Kruco. — Kreita en 1864. Celas helpi al milit- 

vunditoj kaj militviktimoj; kunigas la diverslandajn Ruĝakrucajn so- 
cietojn. Sidejo en Geneve.

Internacia Ligo de la Ruĝakrucaj Societoj. — Kreita en 1919. 
Unuiĝo de Ruĝakrucaj Societoj per sistema kontraŭbatalo de la mizeroj 
kaŭzitaj de la malsano kaj de la grandaj katastrofoj; starigis intern. 
oficejon en Geneve.

Internacia Unuiĝo de la amikinoj de 1’ junulino. — Kreita en 
1877. Celas helpi al vojaĝantaj junulinoj; starigis stacidomajn poste- 
nojn. Sidejo en Neuchatei (Svisio).

Internacia katolika Asocio por protektado de junulinoj. — Kreita 
en 1907. Celas antaŭgardi Ia katolikajn junulinojn kontraŭ la vojaĝ- 
danĝeroj; starigis stacidomajn postenojn. Sidejo en Fribourg (Svisio).

Internacia Unuiĝo por infanhelpado. — Kreita en 1919. Sidejo 
en Bern.

SCIBN CŬ :

Internacia Perada Instituto. — Fondita en 1919. Celas plifaciligi 
la rilatojn inter diverslandaj scienculoj kaj liveri al esplorantoj infor- 
mojn pri temoj de intern. intereso, juraj, ekonomiaj, politikaj, ktp.; 
eldonas bultenon. Sidejo en Hago.

Instituto de Internacia Juro. — Fondita en 1873. Celas studi 
ĉiujn demandojn pri intern. juro, civila, komerca, diplomata aŭ milita; 
eldonas jarlibrojn. Sidejo en Gand (Belgio).

Internacia Instituto Sociologia. — Sidejo en Paris.
Internacia Instituto Statistika. — Sidejo en London.
Internacia Instituto Kolonia. — Sidejo en Bruxeiles.
Internacia Instituto por esploro de militsekvoj. — Sidejo en 

Kopenhago.

Ĉefaj datoj de la
Antikva epoko.

Antaŭ Kristo.
3300. Fondo de la unua Egipta 

Imperio.
3000. Ekcivilizo en Ĉinio kaj 

Hindio.
2200. Dua Egipta Imperio. Tebo. 
2150. Ĥaldea Imperio. Babilono. 
1500. Niniva Imperio.
1320. Elmigro de la Hebreoj el

Egiptio. Mozeo. Leĝo- 
donado ĉe Sinai.

1300. FloradodeEgiptio. Ramses. 
1193—1184. Troja milito.
1020. Unua reĝolando Hebrea. 
1000. Florado de Fenicio (Tir,

Sidon).
850. Fondo de Kartago.
753. Fondo de Romo.
606. Detruo de la Ninivalmperio.

Babilona Imperio.
586. Detruo de Jeruzalemo.

Kaptiteco de laHebreoj en 
Babilono.

539. Detruo de la Babilona Im- 
perio. Persa Imperio.

530. Reformo de Buddha en 
Hindio.

525. Detruo de la Egipta Imperio. 
493—480. Greko-Persaj militoj. | 
464—429. Florado de Ateno.

Perikles.
336—329. ImperiodeAleksandro. 
301. Divido de lTmperio Alek-

sandra.
264. Unua milito de Romo kon- 

traŭ Kartago.
146. Detruo de Kartago.
58—50. Konkero de Gallio.
49—44. Diktatoreco de Julio j

Cezaro.

mondhistorio.
39—14 p. K. Florado de Roma 

Imperio Aŭgusto.
Post Kristo.

1 —33. Vivo de Jesuo Kristo.
233. Oficialigo de Kristanismo. 
375. Komenco de lapopolmigroj. 
476. Finiĝo de la Roma Imperio

okcidenta.

Mezepoko.
571—632. Vivo de Mohamedo. 
780—810. Florado de l’Araba

Imperio.
800. Restarigo de 1’okcidenta 

Imperio. Karlo Granda.
843. Verdun-traktato. Divido de 

la Okcidenta Imperio.
962. Fondo de la Germana Roina 

Imperio.
1000. Florado de 1’Inka Imperio 

en Peruo.
1053. Orienta skismo. (Apartigo 

de la Roma kaj Greka 
Eklezio.)

1066. Konkero de Anglio per la 
Normandoj.

1096 — 1270. Krucomilitoj.
1150—1200. Disvolviĝo de la

Gotika arkitektu- 
ro. La katedraloj.

1338—1453. Centjara milito 
(Angla-Franca).

1440. Elpenso de la presmaŝino.

Moderna epoko.
1492. Eltrovo ,de Ameriko.
1517. Komenco de Reformo.

Luther.
1562—1598. Religiaj militoj en 

Francio.
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1562. Fondo de la Anglikana 
Eklezio.

1618—1648. Tridekjara milito.
Wallenstein.
Gustav-Adolf.

1648. Westfalia paeo.
1649. Anglarespubliko. Cromwell. 
1661—1715. Regado deLudoviko

XIV. en Francio.
1689—1725. Regado de Petro.

Granda en Rusio.
1756—1761. Sepjara milito.

Frederiko Granda.
1768. Elpenso de vapormaŝino 

(Watt).
1776. Sendependeco de Usono. 
1789—1799. Franca revolucio. 
1799—1814. Regado Napoleona. 
1810—1870. Sendependiĝo de la

Hispan. Amerikaj 
kolonioj.
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1814. Elpenso de lokomotivo
(Stephenson).

1815. Wien-traktato. Sankta
Alianco.

1830. Julia revolucio en Francio. 
1848. Revolucio en Francio, Ger- 

manio, Aŭstrio, Hungario,
Italio.

1852. Restarigo de la Imperio en 
Francio.

1860. Unueciĝo de Italio.
1870. Franco-Germana milito.

Fondo de Franca Res- 
publiko.

1914. Monda milito.
1917. Rusa revolucio. Bolŝevismo.
1918. Revolueioj en Germanib,

Aŭstrio, Hungario. Fino 
de la milito.

Esperantistoj!
LERNU LA ANGLAN LINGVON

scn in stru is to  
Per Ia Marlborough serio 
de mem-instruaj Iernolibroj

Vortaroj, Konversaciaj frazoj, Gramatiko, Komerco, 
Juraj kaj religiaj frazoj, Fotografado, Biciklado,

Aŭtomobilismo, Amuzaĵoj, Mono, Pezoj kaj Mezuroj, k. t. p.
Prezo:

Esperanto Self T aught....................................1 ŝ. 9 p., Tolo 3 ŝ.
Por Francoj: L’Anglais sans maitre . . . .  1 ŝ. 9 p., Tolo 3 ŝ.
Por Germanoj: Der englische Dolmetscher 1 ŝ. 9 p., Tolo 3 ŝ.
Por Italoj: LTnglese imparato da se . . . . 1 ĝ. 9 p., Tolo 3 ŝ.
Por Hispanoj: E1 Ingles para Gada Cual 1 ŝ. 9 p., Tolo 3 ŝ.
Rusoj: CaMOĵf^HieJit aHKiiŭcKaro stetiKa l  ŝ. 9 p., Tolo 3 ŝ.

Hebreoj: 1 ŝ. 9 p., Tolo 3 ŝ.

Frazlibroj por Vojaĝantoj:
E sp e ra n to -A n g la  Prezo: . . 6 p., Tolo 1 ŝ. 
E s p e ra n to - I ta la  Prezo: 9 p., Tolo 1 p 6 ŝ. 

Enhavo: Prononcado, Konversaciaj frazoj, (temoj aranĝitaj 
alfabete), Tabeloj de mono, Pezoj kaj Mezuroj, Numeroj, Listoj 

diversspecaj, Vortaroj de ĉiutage uzataj vortoj.
Cepia AnrjiiftCKOit h HHOCTpanHOŬ

K0MMEPHECK0H KOPPECnOHJTEHIIja
“MAJIBOPO66

(Marlborough’s Series of English of Foreign Commercial Correspondence.) 
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Akcia Societo dc la F cr- kaj Ŝtalfandcjoj
A n i a u e  G e o r g  F i s c h e r

S c h a f f h a u s e n  (Svisio).
Svisa eotrepreno kun Svisa kapitalo 
Fondita 1805. — 4500 laboristoj.

Fandaĵoj ĉiaspecaj por ĉiuj bezonoj de la industrio 
kaj de Ja metiistoj

Maŝina ŝta lfan d o ..................................... marko + GF+
Dinama ŝtalfando..............................................marko 4- G F+
Aŭto-special-ŝtalfando........................................marko + g p+
Tempero-ŝtalfando (mola fando)..................... marko + G F+
Speciala Tempero-ŝtalfando: “Tenax Compact" marko + GF+
Tenax Compact estas materialo kun speciale alta 

rezisto kaj streĉemo
Elektro-ŝtalfando ..............................................marko + GF+
Malmola ŝtalfando por cement- kaj kalkfabrikejoj marko + g f+

TUBKUNIGILOJ (Fifmgoj)
(Marko: + G F +)

por kondukiloj de gaso, akvo, vaporo, ktp. de 1/8 ĝis 6 Anglaj 
coloj, taŭgaj por ĉiuj tuboj de Eŭropa deveno, ekzamenitaj sub 
18 atmosferoj de premo. Cirkaŭ 6500 diversaj modeloj; grandegaj 
provizoj por tuja Iiverado. Riĉa kolekto de specialaj fitingoj por 

centra hejtado. Fitingoj por balu-
stradoj, kaj kompletaj balustradoj 
eltuboj kaj fitingoj. Tuj liverebiaj 
nigre, zinkite, polurite aŭ nikelite.

Korespondado en ĉiuj lingvoj.
r J

Limigilo “Boldrini” 
por elektra fluo

Ekonomia — preciza — praktika — nedifektebla

F a b r ik a ta  d e  la
Laborejo elektromekanika 

Boldrini & K-io 
Spezia (Italio)

P r e z o j  m a lk a r a j

Oni konstruas, kiajn ajn e lektrikajn 
varmigajn aparatojn, pneŭmatikajn 
aparatojn, precizajn mekanikaĵojn

L. N . T r o b o ld a
( D - r o  P a o lo  L e p a n t e  B o ld r in i )

La estonta organizado de la mondo
Prezo: 2 liro j,ĉe la libre jo “ Libreria 
Internazionale, V iaTorna buoni 20,

F ir e n z e  ( Ita lio )

'ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooocoooo*
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L i m d o g a n o
de 1’ im porto  ka j ek spo rto . 
(Ĉeĥoslovaka-Bavara-Saksa limo)

P a s s a u
(Bavara- Germanaŭstria) limo

* *

T ra fik o  de ŝarĝoj al
'V ien , G e r m a n -A ŭ s lr io , B u d a p e s l  

H u n g a r io , J u g o s l a v io  k a ĵ  
B a lk a n o

Prop raj vagonoj. — Specialaj vagonaj por porcelano

Prizorgo de permesoj por importo kaj eksporto.

ixxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxi

LUKSA
MAROKENAĴO

Specialeco de ŝildoj kaj blazonoj de urboj, ŝtatoj, 
provincoj, societoj, k. t. p. per reliefa premo sur 

ĉiuj ledaj artikoloj de nia fabrikado kiel:

Sorbiloj, porskribaj subkajeroj, 
saketoj por sinjorinoj, monujoj, cigar- 

kaj cigaredujoj, protektiloj por iibroj, 
iedaj kusenoj, biietujoj, bloknotoj 

k. t. p. k. t. p.

Postulu niajn katalogojn.

A dreso:

M aroqu inerie  de Luxe, Spi ez
[Svisio]
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rekomendata de la kuracistaro el ĉiuj landoj kiel la plej efika kontraŭ:
diabefo,

malsanoj de hepafo 
kaj sfomako, 

renŝfonetaro, 
albuminurio.

La plej malvarma, la mal- plej difektebla dum trans- porto, senfine konservebla.
Mendoj al:

LARBAUD- 
ST. YORRE
Vichy (Francio).

Hisforio de la Esperanfo-movado.
Krea periodo.

La kreinto de Esperanto, Dro Ludoviko Lazaro Zamenhof, estas 
naskita la 15. decembro 1859 en Bialystok (gubernio Grodno), kie lia 
patro liavis lingvan lernejon. En sia fama “Letero pri la deveno de 
Esperanto”, leginda de ĉiu Esperantisto, li mem ralcontis, kiamaniere 
naskiĝis ĉe li la ideo, ke neŭtrala lingvo, ne ofendanta ies naciajn 
sentojn, povus plibonigi la amikajn rilatojn inler la homoj kaj kia- 
maniere li laboris por la efektivigo de tiu. ideo, senkonscie trapasinte 
la samajn fazojn, kiujn la historiistoj poste difiuis en la evoluado de 
lingvo internacia.

En 1878, la unua formo de la lingvo jam estis preta, kaj la 
5. decembro 1878, en rondo de Varsoviaj gimnazianoj, estis festata la 
apero de la nova lingvo, simbolo de frata unuiĝo de la homaro. Sed 
Zamenhof estis ankoraŭ tro juna por publikigi sian laboron; li decidis 
atendi kelkajn jarojn kaj dume perfektigi la lingvon. En 1885, post 
multaj provoj, ĝi ŝajnis al li preta por praktika uzado kaj li decidis 
publikigi la unuan lernolibron. Vane serĉinte eldoniston dum du jaroj, 
li fine mem aperigis la Rusan eldonon en julio 1887, sub la pseŭdo- 
nimo Dro Esperanto; tiun nomon la adeptoj poste donis al la lingvo. 
Saman jaron li ankaŭ eldonis la unuan broŝuron en Pola, Franca kaj 
Germana lingvoj.

Germana-Slava periodo (1887—1896).
La lingvo komence disvastiĝis tre malrapide pro Ia indiferenteco 

de ia publiko kaj la manko de monrimedoj. En 1889, la unua 
adresaro eldonita de Dro Zamenhof enhavis mil nomojn, plejparte
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Slavajn; ekzistis malgrandaj lernolibroj en la ĉefaj lingvoj kaj tradukoj 
de A. Grabowski. En Germanio energian propagandon faris Leopold 
Einstein (f 1890), la unua pioniro de nia afero. La 1. septembro 
1889 ekaperis eu Nŭrnberg la unua Esperanta gazeto “La Esperantisto”, 
kiu tuj fariĝis efika ligilo inter la diverslandaj adeptoj; ĝi pubiikigis 
bonajn tekstojn kaj helpis la pli profundan studadon de la lingvo. 
En 1890 Dro Zamenhof prenis sur sin la redaktadon de ia gazeto, 
sed terure malfaciia por li estis tiu tasko, ĉar li tiam ofte translokiĝis 
de urbo en urbon, vane serĉante lokon, kie lia okulkuraeista praktiko 
povus sufiĉi al liaj modestaj bezonoj. Feliĉe, en la kriza momento 
fervora Germana pioniro W. H. Trompeter (f 1901) per monhelpo 
ebligis ia pluan aperon de la gazeto kaj per tio faris gravan servon 
al Esperanto.

La epoko 1890—1894 estas karakterizata per vigla agitado pro 
diversaj reformproponoj, kiuj tre maihelpis la disvastiĝon de la lingvo. 
Multaj diskutoj aperis en “La Esperantisto”. Fine, en novembro 1894 
okazis voĉdonado de ia abonintoj, de kiu rezultis, ke la lingvo devas 
resti en sia ĝisnuna formo.

En 1895 “La Esperantisto” estis malpermesata de la Rusa cenzuro 
pro publikigo de traduko el Leo Tolstoj kaj, ĉar la pli multaj abonantoj 
estis Rusoj, devis ĉesigi sian aperon. Sed fervora grupo de Esperan- 
tistoj en Upsala (Svedio) baldaŭ aperigis novan gazeton „Lingvo Inter- 
nacia”, kiu daŭrigis la utilan taskon komencitan de „La Esperantisto”. 
Inter 1892—1895 kiuboj fondiĝis en kelkaj urboj; aliparte, per tradukoj 
kaj originala verkado, la iingvo fariĝis pli fleksebla, pli vivanta, kaj 
alprenis propran spiriton. En tiu epoko aperis ia klasika traduko de 
Dro Zamenhof: Hamlet, de Shakespeare, kaj versaĵoj de taientaj poetoj 
kiel Grabowski, Devjatnin, Gernet, Goldberg, Kofman, Seleznet, Soloviev, 
Wasniewski, k. a.

Franca periodo (1896 — 1904).
De 1896, Esperanto komencis disvastiĝi en Francio, precipe dank’ al 

la agado de Louis de Beaufront, kiu publikigis artikolojn, propagan- 
dilojn, lernoiibrojn, kaj en 1908 fondis la gazeton “L’Esperantiste” 
kaj la societon por la propagando de Esperanto. Li sukcesis interesigi 
al Esperanto kelkajn sciencŭlojn kaj muitajn agemajn personojn. La 
grava firmo Hachette en Parizo vaste eldonis lernolibrojn kaj vortarojn.

Fruktodona propagando okazas en la periodo 1898—1904. En 
Francio laboris agemaj propagandistoj kiel Generalo Sebert, Prof. 
Th. Cart, Prof. Carlo Bourlet (f 1913), Prof. Boirac (f 1917), Dro 
Dor (f 1912), Dro Javal (f 1907), Abato Peltier (f 1909), Kapitano 
Capĉ-Montrosier (f 1916), Gaston Moch, Rene Lemaire, Paul Fruictier,

Gabriel Chavet, k. a. Kreiĝas kursoj kaj grupoj; lernolibroj kaj tra- 
dukoj plimultiĝas. En 1902 la gazeto “Lingvo Internacia”,.tiama centra 
organo, post diversaj migroj, translokiĝas en Parizon, kie ĝi aperas 
ĝis 1914 sub la gvidado de Paul Fruictier kaj poste de Prof. Cart. 
Ankaŭ en aliaj landoj Esperanto disvastiĝas. Dum 1902, 1903 kaj 
1904, gazetoj kaj propagandaj societoj fondiĝis en Kanado, Belgio, 
Nederlando, Bohemio, Bulgario, Svisio, Peruo, Ĉilio, Meksiko, Hispanio, 
Britio, Germanio', Hungario. En Britio la unuaj pioniroj estis Jos. 
Rhodes, John Ellis, H. Bolingbroke Mudie (f 1916), Cefeĉ (f 1918), 
F. Moscheles (f 1918), Kol. John Pollen, Alf. Wackrill, k. a.; en 
Germanio Jean Borel, Dro Mybs, Prof. Christaller, Dro A. Schmidt. 
Inter la verkistoj de tiu epoko estas citindaj Dro Bein (Kabe), S. Meyer, 
Devjatnin, Kofman, Dro Vallienne (f 1908), Motteau (f 1908), 
Bicknell (f 1918).

Internacia periodo (1904 — 1914).
De 1904 Esperanto estas pli-malpli konata en ĉiuj landoj; post 

la Slava (1887 1896) kaj la Franca (1896—1904) periodo, venas la
internacia. AI la progresoj de Esperanto en la praktika vivo kaj al la 
firmigo de la movado multe helpis la universalaj kongresoj de Es- 
peranto. La unua okazis en Boulogne s. Mer (aŭgusto 1905) en la 
ĉeesto de Dro Zamenhof kaj vekis grandan entuziasmon, ĉar la unuan 
fojon diverslandaj samideanoj grandare renkontiĝis kaj interparolis 
Esperanton. En Boulogne s. Mer oni akceptis la Deklaron pri Esperan- 
tismo kaj elektis Ia unuan Lingvan Komitaton. Kelkan tempon poste 
fondiĝis en Parizo, laŭ iniciato de Generalo Sebert, la Centra Oficejo 
Esperantista, kiu fariĝis Ia sekretariejo de la lingvaj kaj kongresaj 
institucioj. La dua koogreso okazis en, Geneve (1906) kaj decidis la 
fondon de Konstanta Komitato de la Kongresoj. Je tiu kongreso 
fondigis la unuaj fakaj societoj kaj aperis “La’ Revuo”, direktata de 
Prof. Bourlet kun la konstanta kunlaborado de Dro Zamenhof. La tria 
kongreso (Cambridge 1907) estis tre impona manifestado, kiu multe 
helpis Ia progreson de Esperanto en la Anglolingvaj landoj. En 
1907—1908 okazis bedaŭrinda krizo: Delegitaro por la alpreno de 
lingvo internacia, fondita de Dro L. Couturat (f 1914) dum la Pariza 
ekspozicio (1900), kun la helpo de Esperantistoj, akceptis Esperanton 
sub kondiĉo de reformoj prezentitaj en la projekto Ido, kies ĉefa 
aŭtoro estis Louis de Beaufront. La granda plimulto de la Esperan- 
tistoj estis kontraŭ la reformoj, opiniante, ke ili endanĝerigas la 
movadon kaj ne estas necesaj. En 1908, Iaŭ la iniciato de H. Hodler 
kaj Th. Rousseau (f 1916) fondiĝis Universala Esperanto-Asocio por 
helpi al la praktika uzado de la lingvo kaj plimultigi la rilatojn inter
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diverslandaj Esperantistoj. La kvara kongreso okazis en Dresden (1908), 
ia kvina en Barcelona (1909), la sesa en Washington; ĉiuj estis tre 
sukcesaj. Antaŭ kaj dum la sepa kongreso (Anvers 1911), okazis 
viglaj diskutoj pri la internacia organizo de la movado. La oka 
kongreso (Krakovv 1912) estis frata manifestado okaze de la 25a jubileo 
de Esperanto. La naŭa kongreso kunsidis en Bern (1913) kaj la deka 
en Paris (1914), kiu promesis fariĝi Ia plej grandioza el ĉiuj, estis 
malhelpita de la mondmilito.

La periodon 1904 — 1914 karakterizas intensa ĉiea propagando 
kaj, precipe en la lastaj jaroj, energia penado por la enkonduko de 
Esperanto en la praktikan vivon. Oni komprenas, ke propagandi ne 
sufiĉas, sed ke oni ankaŭ devas utiligi la lingvon, tute kiel ĉiun 
vivantan lingvpn, kaj per ĝi plifaciligi, jam nun, la ĉiuspecajn rilatojn 
inter la homoj.

La mondmilito.
La mondmilito, kompreneble, malhelpis tre grave la movadon. 

Multaj societoj ĉesis funkcii, gazetoj malaperis, agemaj samideanoj ne 
plu povis sin okupi pri Esperanto. Tamen, la movado ne pereis. 
En 1915 okazis la dek-unua kongreso en San Francisco. Dum la 
milito la Centra Oficejo de UEA restis konstante malfermita, servante 
al la militviktimoj per Esperanto kaj ebligante la pluan vivadon de 
la internacia movado per regula aperigo de la gazeto “Esperanto”. 
Grandan ĉagrenon en la Esperantistaro vekis la morto de Dr° Zamen- 
hof en Varsovio, la 14. aprilo 1917.

Kun la subskribo de la pacotraktato nova periodo komenciĝis. 
Esperplene la ĉiulandaj samideanoj denove laboras por enkonduki 
Esperanton en la internacian 'vivon kaj per ĝt helpi al la nasltiĝo de 
pli bona mondo.

Bibliografio: Edmond Privat, Historio de Ia iingvo Esperanto 
1887—1900 (reeldonota). — Sama aŭtoro, Doktoro Zamenhof, iia 
vivo kaj lia verko (aperonta). — Adam Zakrzewski, Historio de 
Esperanto 1887—1912 (Varsovio, 1913). — Esperantista Doku- 
mentaro pri ia oficialaj, historiaj, bibiiografiaj kaj statisti- 
kaj dferoj (Centra Oficejo Esperantista, Paris). - -  Multajn informojn 
ankaŭ liveras la kolektoj de la diversaj gazetoj, speciale La Espe- 
rantisto (ne plu aĉetebla), Lingvo Internacia, La Revuo, Espe- 
ranto kaj la naciaj organoj.

La lingvo Esperanto.
Giaj ecoj.

Esperanto ne estas ĝustadire “artefarita” lingvo, sed, pli vere 
genie “eltrovita” sintezo de la Eŭropaj lingvoj. E1 ili devenas ĝiaj 
fundamentaj elementoj, sed tiamaniere lcunmetitaj kaj kunfanditaj^ke 
la lingvo aperas kiel tute memstara harmonia kreaĵo, ricevinta pe’r la 
uzado propran stilon kaj spiriton.

, La Esperanta gramatiko estas rezultato de studado kaj simpligo 
de 1’ gramatikoj de la modernaj Eŭropaj lingvoj. Dro Zamenhof sukeesis 
malpliigi ĝis minimumo la gramatikajn regulojn, forigante la neutilan 
balaston, pro kiu la naciaj lingvoj estas tiel malfacile lernebiaj. Mal- 
grau la simpleco de sia konstruo Esperanto estas kapabla trafe esprimi 
la plej delikatajn nuancojn de 1’penso, kiel pruvas ĝia jam granda 
Iiteraturo. Cetere, ankaŭ en la gramatiko, arbitro estis laŭeble evitata. 
La Esperantaj finajoj ekzistas en kelkaj naciaj lingvoi sed tre mal- 
regule. Eĉ la tabelo de la simplaj vortetoj estas nur logika sistemigo 
de rilatoj troveblaj en iuj naciaj idiomoj.

La radikojn de la vortaro Dro Zamenhof elektis konforme al la 
principo de maksimuma internacieco, t. e. por Ĉiu sufiĉe internacia 
kaj klare diferencigebla ideo li elektis tiun radikon, kiu estas la plei 
facile komprenebla de la plej multaj homoj. Pro la supre nomita 
principo, kiu cetere ne estas matematike aplikebla, la Esperanta vortaro 
estas plejparte Latina, sed por restarigi la ekvilibron, Dro Zamenhof 
prefere elektis Germanan aŭ Slavan radikon, kiam mankas sufiĉa 
mternacieco. Dank’al la supersignaj literoj kaj sen rompo al la logika 
prmcrpo: unu litero, unu sono, multaj radikoj konservas en Esperanto 
a aspekton, kiun ili havas en la naciaj lingvoj, kaj sekve estas pli 

tacile rekoneblaj. La derivado fariĝas per la samaj naturaj procedoj 
met en aliaj vivantaj hngvoj kaj konforme al la leĝo de minimuma 
penado. Pro la genia sistemo de prefiksoj kaj sufiksoj kaj pro la 
ebteco krei kunmetitajn vortojn, la nombro de la lernotaj radikoj 
estas nekompareble pli malgranda ol en iu alia Eŭropa lingvo, kaj 
ma graŭ tio la riĉeco de la vortkombinoj estaŝ preskaŭ neelĉerpebla.

tne, pi-0 ja fakto, ke ĉiu sufikso ankaŭ estas uzebla kiel memstara 
radiko, Esperanto ĝuas la avantaĝojn de la aglutinaj lingvoj.

Dro Zamenhof mirinde sukcesis, ke lia lingvo estu ĝusta ekvilibro 
mter la diversaj Eŭropaj pensmanieroj. Rilate al la tri grandaj grupoj, 
Latma, Germana, Slava, Esperauto estas kvazaŭ mezo. Se la vortaro 
estas pli facile lernebla de la Latinaj popoloj, la akuzativo, la vort- 
farado, la sintakso estas pli facilaj por Germanoj kaj Slavoj. Esperanto
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estas internacia ne nur pro sia celo, sed ankaŭ en sia strukturo. Nur 
genio povis kuumeti tian harmouian verkon.

Pro sia interna ekvilibro, Esperanto mirinde taŭgas por respeguligi 
la spiriton de la aliaj lingvoj. Ne ekzistas pli trafa tradukilo. Kom- 
paro d6 nacilingvaj tradukoj kun Esperantaj eiam monfras la superecon 
de la Zamenhofa lingvo rilate precizecon kaj esprimpovon.

Ĝia evoluo.
Pri la elkresko de la lingvo el la malgranda materialo eltrovita 

de Dro Zamenhof, jene skribis Dro Edmond Privat en sia H istorio  de 
la Iingvo Esperanto:

“Kiamaniere fleksebliĝis, dolĉiĝis, ekfluis la lingvo en manoj de 
genio, tion klarigas la historio pri la deveno de Esperanto, kaj kia- 
maniere pliriĉiĝis kaj plivastiĝis tiu sama lingvo en la manoj de l’ĉiu- 
landaj uzantoj, de 1’ novaj fervoraj verkantoj proze aŭ poezie, tion 
montras la unuatempa literaturo. Rimarkinde , estas, kiel malriĉa estis 
la tiama vortaro kaj tamen kiel mirinde la lingvo kreis al si esprimajn 
rimedojn, grupigis la vortojn kaj ilin devigis helpi unu la alian. Sin 
nutrante nur el sia propra malriĉaĵo, per senĉesa uzado kaj prilaborado 
de sia malvasta havaĵo, ia iingvo sukcesis krei al si propran riĉecon, 
memgajnitan belecon kaj lŭman klarecon de eleganta simpleco. . . . 
Plej bone estas, ke ĝi sciis riĉiĝi reslante malriĉa, ĉar tiel estis uzata 
ĉio uzebla kaj stariĝis vivanta fundamento, kiu poste povis komuniki 
sian vivon kaj sian spirilon al la pli malfrue alvenanta nova materialo. 
Se tuj, austatafl penadi por serĉadi en la ekzistanta propraĵo aŭ forini 
per ĝi la bezonatajn esprimilojn, la unuaj verkantoj estus konstante 
aldonintaj ĉiam novaĵojn el ekstero, la lirtgvo estus kredeble tre mal- 
mola, malfleksebla, senspirita kaj senkaraktere preta suferi ĉiujn influojn 
de naciaj lingvoj kun granda risko de konfuziĝo. Tre saĝe la Es- 
perantistoj de l’unua horo ĉefe zorgis pri vivanteco de la lingvo kaj 
sciis doni al ĝi propran animon; tiamaniere sekvante la direkton tre 
klare montritan de Zamenhof je 1’ frua komenco, ili certe kaŭzis la 
sukceson de la lingvo.”

La Fundamento.
De kiam la lingvo Esperanto publike aperis, en la jaro 1887, 

ĝi disvolviĝis kaj pliriĉiĝis laŭ natura vojo, tute kiel ĉiu vivanta 
lingvo. La Esperantistaro ĉiam malakceptis ĉiun provon arbitre ŝanĝi 
la lingvon, ĉar ili prave opinias, ke la plej grava kondiĉo por la 
sukceso de lingvo internacia estas unueco kaj netuŝebleco.

Tial la unua universala kongreso de Esperanto akceptis kiel 
netuŝeblan bazon de la lingvo.Ia verkon titolitan “Fundamento de 
Esperanto"; ĝi konsistas el la dek-ses reguloj de la gramatiko, el 
serio de ekzercoj por montri la sintakson kaj stilon de la lingvo kaj 
el la Universala Vortaro, kiu enhavas ĉirkaŭ 2500 radikojn. Sur tiu 
verko estas bazitaj ĉiuj naciaj lernolibroj, kaj tiamaniere la sameco de 
la lingvo tra la tuta mondo estas certigita.

Pri la celo de la Fundamento jene skribas Dro Zamenhof en la 
antaŭparolo: “Por ke lingvo internacia povu bone kaj regule proĝresadi 
kaj por ke ĝi havu plenan certecon, ke ĝi neniam disfalos kaj ia 
facilanima paŝo de ĝiaj amikoj estontaj ne detruos la laborojn de 
ĝiaj amikoj estintaj, estas necesa antaŭ ĉio unu kondiĉo: la ekzistado 
de klare difinita, neniam tuŝebla kaj heniam ŝanĝebla Eundamento 
de Ja lingvo. Kiam nia lingvo estos oficiale akceptita de la registaroj 
de la plej ĉefaj regnoj kaj tiuj ĉi registaroj per speciala Ieĝo garantios 
al Esperanto tute certan vivon kaj uzatecon kaj plenan sendanĝerecon 
kontraŭ ĉiuj personaj kapricoj aŭ disputoj, tiam aŭtoritata komitato, 
interkonsente elektita de tiuj registaroj, havos la rajton fari en la Fun- 
damento de la lingvo unu fojon por ĉiam ĉiujn deziritajn ŝanĝojn, se 
tiaj ŝanĝoj montriĝos necesaj; sed ĝis tiu  tempo la Fundamento de 
Esperanto devas plej severe resti absolute senŝauĝa, ĉar severa ne- 
tuŝebleco de nia Fundamento estas la plej grava kaŭzo de nia gisuuna 
progresado kaj la plej grava kondiĉo por nia regula kaj paca pro- 
gresado estonta.”

Fundamenfo kaj evoluo.
La ekzisto de Ia Fundamento tute ne signifas, ke la lingvo ĉiam 

devas resti rigida kaj ne povas evolui “Malgraŭ la severa netuŜebleco 
de la Fundamento, skribas Dro Zamenhof, nia lingvo havos la plenan 
eblon ne sole konstante riĉiĝadi, sed eĉ konstante pliboniĝadi kaj 
perfekiĝadi; la netuŝebleco de la Fundamento nur garantios al ni 
konstante, ke tiu perfektiĝado fariĝos ne per arbitra, interbatala kaj 
ruiniga rompado M  ŝanĝado, ne per nuligado aŭ sentaŭgigado de 
nia ĝisnuna literaturo, sed per vojo natura, senkonfuza kaj sendanĝera”.

Nia Majstro montras, ke tiu perfektigado estas realigebla per vojo 
de novaj vortoj kaj de neologismoj. Flanke de ekzistanta formo, 
povas esti proponata nova formo, kiu estas uzebla paralele kun la 
malnova. Kun la tempo la formo nova, se ĝi montriĝas pli oportuna 
eu praktika uzado, iom post iom elpuŝos la formon malnovan, kiu 
fariĝos arhaismo, kiel ni tion ĉi vidas en ĉiu_ natura lingvo. Sed, 
formante parton de la Fundamento, tiuj ĉi arhaismoj neniam estos 
elĵetitaj, sed ĉiam estos presataj en ĉiuj lernolibroj kaj vortaroj sam-
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tempe kun la formoj novaj. La unueco de Esperanto neniam estos 
rompata kaj neniu verko, eĉ el la plej frua tempo, perdos sian valoron 
kaj kompreneblecon por la estontaj generacioj.

Tiuj ci principoj jain estas de longe aplikitaj. Pro la postuloj de 
la praktiko, estas uzataj multaj novaj vortoj, formoj paralelaj al la 
Fundamentaj (ekzemple, a rk ite k tu ro  flanke de arĥ itek lu ro , kem io  
flanke de hemio, kom enti flanke de kom entarii), fine eĉ novaj 
afiksoj, ĉu por esprimi nuancojn ne montreblajn per la Fundamentaj 
afiksoj (ekzemple, aĉo, mis~), ĉu por diferencigi malsamajn sencojn 
de ekzistanta afikso (ekzemple, -io  kaj -ujo, enda kaj -ota). A1 la 
Lingva Komitato apartenas la tasko ofieialigi tiujn aldonojn, post kiam 
ili estas sufiĉe eksperimentitaj.

Bibliografio. Pri la vivo de la lingvo: Dro L. L. Zamenhof Dua 
L ib ro , A idono a i Dua L ib ro  (ne plu aĉeteblaj), Fundamento de 
Esperanto, L in g va j Respondoj, Esenco k a j estonteco de L. I. 
kaj la diversaj kongresaj paroloj.

La nombro de la vortaroj, gramatikoj, lernolibroj, komentarioj 
pri la lingvo estas tro granda, por ke ni povu citi ilin. Oni trarigardu 
la katalogojn de la Esperanto-librejoj.

Deklaro pri Esperantism o.
Akceptita en la unua Universala Kongreso de Esperanto 

(Boulogne sur Mer. Aŭgusto 1905).
A
Car pri la esenco de la Esperantismo multaj liavas tre malveran 

ideon, tial ni subskribintoj, reprezentantoj de la Esperantismo en 
diversaj landoj de la mondo, kunvenintaj al la internacia Kongreso 
Esperantista en BuIonjo-apud-Maro, trovis necesa laŭ la propono de 
la aŭtoro de Ia lingvo Esperanto doni la sekvantan klarigon:

Kio estas Esperantismo?
1. La Esperantismo estas penado disvastigi en la tuta mondo la 

uzadon de lingvo neŭtrale homa, kiu “ ne entrudante sin en Ia internan 
vivon de la popoloj kaj neniom celante elpuŝi la ekzistantajn lingvojn 
naciajn” , donus al la homoj de malsaijiaj nacioj la eblon kompren- 
iĝadi inter si, kiu povus servi kiel paciga lingvo de publikaj institucioj 
en tiuj landoj, kie diversaj nacioj batalas inter si pri la lingvo, kaj 
en kiu povas esti publikigataj tiuj verkoj, kiuj havas egalan intereson

por ĉiuj popoloj. Ciu alia ideo aŭ espero, kiun tiu aŭ alia Esperantisto 
ligas kuu la Esperautismo estos lia afero pure privata, por kiu la 
Esperantismo ne respondas.

Kial Espcranto?
2. Ĉar en la nuna tempo neniu esploranto en la tuta mondo jam 

dubas pri tio, ke lingvo internacia povas esti nur lingvo arta, kaj ĉar 
el ĉiuj multegaj provoj faritaj en la daŭro de la lastaj du centjaroj, 
ĉiuj prezentas nur ' teoriajn projektojn, kaj lingvo efektive finita, ĉiu- 
flanke elprovita, perfekte vivipova kaj en ĉiuj rilatoj plej taŭga 
montriĝis nur unu sola lingvo, Esperanto, lial la amikoj de la ideo 
de lingvo internacia, konsciante, ke teoria disputado kondukos al nenio 
kaj ke la celo povas esti atingita nur per laborado praktika, jam de 
longe ĉiuj grupiĝis ĉirkaŭ la sola lingvo Esperanto kaj laboras por 
ĝia disvastigado kaj riĉigado de ĝia literaturo.

Kiu esfas mastro de la lingvo?
3. Ĉar la aŭtoro de la lingvo Esperanto tuj en la komenco rifuzis 

unu fojon por ĉiam ĉiujn personajn rajtojn kaj privilegiojn rilate tiun 
lingvon, tial Esperanto estas “ nenies propraĵo” , nek en rilato materiala, 
nek en rilato morala.

Materiala mastro de tiu ĉi lingvo estas la tuta mondo kaj ĉiu 
deziranto povas eldonadi en aŭ pri tiu ĉi lingvo ĉiajn verkojn kiajn 
li deziras, kaj uzadi la lingvon por ĉiaj eblaj celoj; kiel spiritaj 
mastroj de tiu lingvo estos ĉiam rigardataj tiuj personoj, kiuj de la 
mondo esperantista estos konfesataj kiel la plej bonaj kaj plej talentaj 
verkisloj en tiu ĉi lingvo.

Kio estas la Fundamento?
4. Esperauto liavas neniun personau leĝdonanlon kaj dependas 

de neniu aparta homo. Ĉiuj opinioj kaj verkoj de la kreinto de Es- 
peranto havas, simile al la opinioj kaj verkoj de ĉiu alia Esperantisto, 
karakteron absolute privatan kaj por neniu devigan. La sola unu 
1'ojon por ĉiam deviga por ĉiuj Esperantistoj fundamento de la lingvo 
Esperanto estas la verketo “Fundamento de Esperanto” , en kiu neniu 
havas la rajton fari ŝanĝon. Se iu dekliniĝas de la reguloj kaj 
modeloj donitaj en la dirita verko, li neniam povas pravigi sin^per 
la vortoj “ tiel deziras aŭ konsilas la aŭtoro de Esperanto” . Ciun 
ideon, kiu ne povas esti oportune esprimata per tiu materialo, kiu 
‘troviĝas en la “ Fundamento de Esperanto” , ĉiu Esperantisto kavas la
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rajton esprimi en tia maniero, kiun li trovas la plej ĝusta, tiel same; 
kiel estas farate en ĉiu alia lingvo, Sed pro plena unueco de la 
lingvo, al ĉiuj Esperantistoj estas rekomendate imitadi kiel eble plej 
multe tiun stilon, kiu troviĝas en la verkoj de la kreinto de Esperanto, 
kiu ia plej multe laboris por lcaĵ en Esperanto kaj la plej bone konas 
ĝian spiriton.

Kio estas E speran tisto?
5. Esperantisto estas nomata ĉiu persono, kiu scias kaj uzas la 

lingvon Esperanto, tute egale por kiaj celoj li ĝin uzas. Apartenado 
al ia aktiva societo Esperantista por ĉiu Esperantisto estas rekomend- 
inda, sed ne deviga.

La Esperanfa liferaturo.
La nombro de Ia verkoj en aŭ pri Esperanto atingas proksimume 

du mil kvin cent. E1 ili almenaŭ Ia duono rilatas al la instruado de 
la lingvo.

Jam impona estas la Esperanta literaturo. Gi konsistas plejparte 
el tradukoj. llia nombro estas tia, ke ni povas ĉi tie citi nur la plej 
gravajn. Nuntempe multaj el la sutie montritaj verkoj estas elĉerpitaj; 
reeldonoj aperos, kiam la preskondiĉoj estos pliboniĝintaj. Por pluaj 
informoj oni sin turnu al la diversaj Esperantistaj librejoj.

E1 A ngia  lingvo: de Shakespeare, H am leto  (trad. D1'" Zamenhof), 
Julio Cezaro, M akbeto, Sonĝo  de som erom eza  nokto , Venecia 
kom ercisto , La Ventego; de Byron, Ĉieio k a j Tero, Kain, 
M anfred; de Defoe, R obinson  K ruso;  de Diokens, Batalo de 
T Vivo  (trad. Dro Zamenhof), B a rdeiikon traŭ  Pickvvik, K ristnaska  
so n o ra d o ; de Poe, P uto  k a j Pentolo, de Swift, G uliiver en 
Liliputlando; de 0. Wilde, Salome; de Kard. Wiseman, F a b io la ,^ .

E1 Pranca  lingvo; R olandkanto , epopeo; de Moliŭre, Georgo  
Dandin^ (trad. Dro zamenhof), La A varulb, Don Juan, E dziĝo  
kontraŭvola , M alsanulo p ro  im ago; de la Fontaine, Pabloj; 
ae Racine, Athalie, E sther;  de Perrault, R a ko n to j p r i  fe in o j’; 
ŭe Prevost, M anon Lescauf; de B. de St. Pierre, Paulo ka j 
Virginio; de Chateaubriand, La lasta A benceraĝo; de Balzac, 
Eugenie Grandet, La Vendetto; de Maistre, Vojaĝo interne de 
mia ĉambro;^ de Merimeŭ, K arm en; de Renan, Vivo de Jezuo;  
de About, Reĝo de T M onto j; deMiRBEAu, Ĉu ili  estas fren eza j? ’;

de Tristan Bernard, Angla lingvo  sen p ro fesoro ;  de Ch. Riciiet, 
Sokra to , ktp.

E1 Germana  lingvo: De Goethe, Ifigenio en Taurido  (trad. 
Dro Zamenhof), H erm ann k a j Doroteo, La G efratoj, de Schiller, 
La R ab isto j (trad. Dro Zamenhof), N evo  k ie l onklo, W ilhelm o  
Tell; de Bolsche, Unu ĉapitro el Ia am a v ivo  en la naturo; 
de Grillparzer, La Malriĉa m uzik isto , M onahejo ĉe S endom ir;  
de Grimm, Elektitaj' Pabeloj; de Reuter, K io p o v a s  okazi, se  
oni donacas su rprize;  de Hebbel, G yges k a j lia  ringo; de Heine, 
P oeziajoj, de B. von Suttner, P or la batalilojn I; deHF.YSE, E dziĝa  
fe s to  en Capri; de Seidel, Vintrofabeloj; de Raabe, Nigra galero; 
de Storm, Im enlago; de Lessino, M inna de B arnhelm ; de Fououfs, 
Ondino, ktp.

EI Pola  lingvo: De Mickiewicz, S in joro  Tadeo; de Orzeszko, 
M arta  (trad. Dr° Zamenhof), Interrom pita kan to ; B ona sin jorino; 
de Prus, Faraono; de Sieroszewski, La fundo de Tm izero;  de 
Slowacki, M azepa; de Svjentohovski, A sp a z io ; de Wyspianski, 
P rotesilas ka jL a o d a m io ; Pola A n to log io ; de Sienkiewicz, S i,la  
tria; La ju ĝ o  de O siris; K io o ka z is  fo je en sidono; Janko  
M uzikanto, ktp.

E1 R usa  lingvo: De Gogol, La rev izo ro  (trad. Dro Zamenhof); 
Maja N o k to ;  de Andrejev, R u ĝ a R id o ;  dePuŝisiN, B oris  G udunov, 
Ŝ to n a  G asto; de Krilov, Eabioj; de Turgenev, P atro  k a j F iioj; 
krom tio diversaj verketoj dfe Cehov, Gorki, Lermontov, Tolstoj, ktp’.

E1 Finna  lingvo: De Kivi, La B o tisto j;  de Linnankoski, Bataio  
p r i  la dom o H eikkiia.

El Flandra  lingvo: De Conscience, Biinda ro zo , R ik ke-  
T ik k e -T a k ; Paĝoj ei la F landra iiteraturo.

E1 G reka  lingvo: de Homero, P arto  de Itiado; de SOfoklo, 
Reĝo Edipo. — Ranrat batalo.

E1 Kataiuna  linĝvo: de Gall, M istero  de doloro.
E1 Latina  lingvo: de Virgilio, Eneido.
E1 P rovenca  lingvo: de Mistral, Mirejo.
E1 S ved a  lingvo: de Strindberg, Frauiino Juiie.
El H ebrea  lingvo: La Biblio, Mainova, Testam ento  (trad. 

Dro Zamenhof); ankaŭ aperis traduko de ia N ova  Testam ento.
Krom tio ekzistas inultaj pli malgrandaj verkoj tradukitaj el ia 

supraj kaj el aliaj lingvoj. Riĉan literaturan materialon oni ankaŭ trovos 
en la kolektoj de estintaj aŭ ankoraŭ aperantaj Esperautaj gazetojj, 
speciale L ingvo  Internacia  (1896—1914), La R evuo  (1904—1914), 
Literaturo  (de 1919), Esperanto. B ritish  Esperantist, Germana
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Esperantisto, Ondo de Esperanto (1909—1916), Po/a Esperan- 
tisto (1908—1914).

La originala Esperanta literaturo, krom mulfaj artikoloj kaj 
verketoj en gazetoj, enhavas romanojn de Dro Valliennf., Ĉu /i? 
kaj Kasteio de Prelongo; de H. A. Lutken, Paŭlo Debenham 
kaj Mirinda amo; de E. Allevne Synnote, LHio; versan dramon 
de Edmŭnd Privat, Ginevra; versaĵojn de Devjatnin, Bela Manto, 
Eski kaj Eska, ktp. La belaj originalaj poeziaĵoj de D™ ZamenhOf 
(en Fundamenta krestomatio) kaj la tekstoj de liaj kongresaj paroloj 
estas unuavice legindaj de ĉiu Esperantisto.

La dck devoj dc la Espcrantisto.
1. Bone sciu la lingvon, traktu ĝiu kun respekto kaj lasu la vers 

faradon al poetoj.
2. Esperanton uzu parolante, studu legante kaj ne fuŝu skribante
3. La plibonigistoj diskutu; vi Fundamenton sekvu kaj fidela restu.
4. Propagandu ĉiam, ne ĉie; klarigu, neprediku; rakoutu faktojn, 

ne esperojn.
5. Kion vi povis lerni nur en unu semajno, ne instruu en unu horo; 

el malgravaĵo ne faru regulon kaj el regulo ne faru malgravaĵon.
6. Verkante en Esperanto, ne kredu interesa, kion nacilingve neniu 

Iegus; ne imagu, ke preseraroj plibeligas libron; ne malesperu, se 
mankas aĉetantoj.

7. A1 grupo aliĝu; ia kunvenon vizitu; Esperante parolu.
8. Atentu, ke internacia lingvo vivos nur per uzado; memoru, ke 

tial internacia organizaĵo estas necesa; senlace varbu por UEA.
9. Legu gazeton, por ke vi konu novajn faktojn; abonu, por ke 

ĝi povu ekzisti; kunlaboru, por ke ĝi estu interesa.
10. Por Esperanto kiel movado agu; por ĝi kiel realaĵo pagu kaj 

kiel altau idealou konservu ĝin en via koro.

Organizo dc la E spcranto-m ovado. 
Celo de organizo.

Por venki la publikan indiferentecon kaj disvastigi siajn ideojn, 
ĉiu movado bezonas organizon. Frue la Esperantistoj sentis la necesecon

kunordigi sian individuan agadon kaj uzi la bonfarojn de la organiza 
principo por pli trafe atingi la publikan opinion.

La interesoj de la Esperantistoj nature dividiĝis laŭ teritorioj kaj 
laŭ fakoj. Ekzistas do organizaĵoj /okaj. naciaj, internaciaj, fakaj.

Loka organizo.
En ĉiu loko, kie ekzistas kelkaj samideanoj, fondiĝis grupo, klubo 

aŭ societo, kiu celas propagandi la lingvon per publikaj paroiadoj, 
kunvenoj, festoj, artikoloj, ekspozicioj, kaj faciligi ĝian instruadon per 
kursoj, kunvenoj, bibliotekoj, ktp. La organizo de tiuj lokaj grupoj 
varias laŭ la enlandaj kondiĉoj kaj la nombro de la Esperantistoj; en 
kelkaj urboj ekzistas pluraj grupoj, sendependaj aŭ kunfederitaj, ĉu 
laŭ kvartaloj, ĉu laŭ fakoj. En iuj lokoj estis aranĝita Esperanto- 
Oficejo, kie estas alcentrigita ĉio, kio rilatas la Esperantan vivadon, 
librejo, biblioteko, kunvenejo, ktp.

Ĉiu Esperantisto havas la devon partopreni en grupo por helpi 
la lokan propagandon; vojaĝante li laŭeble vizitu la grupkunvenojn en 
Ia trapasataj urboj. En tiu ĉi Jarlibro oni trovos la liston de la grupoj, 
pri kiuj ni ricevis informojn, kun indikoj pri la adreso, ejo, tago ltaj 
horo de la regulaj kunvenoj. Dum la milito multaj grupoj ĉesis funkcii 
kaj ne estas ankoraŭ reorganizitaj.

Nacia organizo.
La Esperantistoj de sama lando havas komunajn interesojn, ĉar 

la propagando kaj la instruado estas en rilato kun la enlandaj kon- 
diĉoj Iraj kun la nacia lingvo. Fondiĝis do naciaj societoj, lciuj 
konsiStas ĉu el grupoj, ĉu el individuoj, ĉu plej ofte el ambaŭ kate- 
gorioj. La naciaj societoj plene disvolviĝintaj eldonas gazetojn, propa- 
gandilojn, lernolibrojn, aranĝis servon de ekzamenoj kun diplomoj, 
okazigas de tempo al tempo nacian kunvenon aŭ kongreson. Ni publi- 
kigas en tiu ĉi Jarlibro informojn pri la naciaj societoj, kiuj respondis 
al nia demandaro. En kelkaj landoj ili estas reorganizotaj.

•
Infernacia organizo.

La internaciaj organizajoj estas jenaj: Universala Esperanto- 
Asocio (U EA), fondita en 1908, celas plifaciligi la ĉiuspecajn 
moralajn kaj materiajn rilatojn inter la homoj, sen diferenco de nacieco, 
raso aŭ liiigvo; kreskigi inter siaj membroj fortikan senton de soli- 
dareco kaj disvolvigi ĉe ili Ia komprenon de fremdaj popoloj; disvastigi 
la uzadon de la lingvo Esperanto; krei internaciajn servojn uzeblaj de
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ĉiuj homoj kaj entreprenoj, kies interesoj celas trans la Iimoj de ilia 
genta aŭ lingva teritorio. UEA celas kunigi en unu organizaĵo ĉiujn 
samideanojn, kiuj per la forto de sia nombro kaj la utiligo de la 
ZameuhofaTingvo volas pruvi al la mondo, ke Esperanto vivas, taŭgas 
kaj progresas. Pri la organizo kaj servoj de UEA, vidu la specialajn 
artikolojn.

La organizo de la Universalaj Kongresoj de Esperanto estas ia 
tasko de Ioka Organiza Komitato  kaj de la Konstanta Komitato 
de Ia Kongresoj (K. K. K.), kiu konslstas el du anoj de la loka 
Komitato de la antaŭa Kongreso, du anoj de Ia Komitato de la nuna 
Kongreso, du anoj elektitaj por ĉiu Kongreso decidita por la venonta 
jaro, unu prezidanto, unu ĝenerala sekretario kaj helpsekretarioj, 
elektitaj senpere de la Kongreso.

La sekretariejo de la K. K. K. estas ĉe la Centra Oficejo 
Esperantista, 51 rue de Clichy, Paris. Tiu institucio, fondita en 1905, 
celas helpi la ĝeneralan propagandon, servi kiel arkivejo kaj biblioteko, 
eldoni la dokumentojn de la kongresaj kaj lingvaj institucioj; ĝi estas 
financata per Societo de la Amikoj de Esperanto.

La konservado de la fundamentaj principoj de la lingvo Esperanlo 
kaj la kontroiado de ĝia evoluo estas komisiitaj al Lingva Komitato 
(L. K.), kies anoj estas elektitaj de la L. K. mem por 9 jaroj inter 
kandidatoj proponitaj de la Akademio. La Esperantista Akademio 
estas supera laborkomisiono, elektita de la L. K. por 9 jaroj kaj po- 
trione rebalotataj ĉiun trian jaron. Dmn la milito tiuj institucioj ne 
funkciis kaj estas reorganizotaj.

Flanke de tiuj organizaĵoj, ekzistas fakaj societoj, laŭ profesioj, 
laŭ partioj, ktp., kiuj celas propagandi Esperanton en difinita fako kaj 
ĝin utiligi por specialaj celoj. Dum la milito la plimultaj el liuj societoj 
ne povis funkcii.

Ciu Esperantisto havas ia devon paitopreni en la diversaj organi- 
zaĵoj de la Esperanto-movado kaj interesiĝi pri ilia agado, de kiu 
dependas la progreso de Esperantismo tra la mondo. Oui evitu krei 
novajn organizaĵojn por bezonoj kontentigeblaj per jam ekzistantaj. 
Troeco de organizaĵoj estas same evitinda kiel senorganizeco.

Bibliografio. Esperantista dokumentaro p r i  ia oficialaj, 
historiaj, b ib iiogra fia j ka j s ta tis tika j aferoj (Esperantista Centra 
Oficejo, Paris). — Oficiaia Jariibro de UEA. — R. de Ladeveze. 
Demandaro p r i ia H istorio, Literaturo ka j Organizajoj de 
Esperanto p o r Esperantaj Ekzamenoj. (Ader & Borel, Dresden.)

Universala Esperanto Asocio.
Giaj celoj.

Universala Esperanto-Asocio (UEA) estas fondita komence de la 
jaro 1908, laŭ la iniciato de S>'°j Hector Hodler, el Geneve, kaj 
Th. Rousseau, el Dijon (f 1916); ĝia kreo respondis al duobla bezouo: 
praktika kaj ideala.

Instruitaj pef la reformkrizo de 1907, la iniciatiotoj de la Asocio 
estis konvinkiĝintaj, ke Esperanto estos vivdaŭra, nur kiam ekzistos 
sufiĉa aro da personoj kaj organizaĵoj, kiuj internacie uzos ĝin par 
siaj bezonoj, same kiel oni uzas nacian Iingvon. La faktoj estis klare 
montrintaj, ke nura propagando, kiel oni ĝin ekskluzive faris en la 
tiama epoko, tute ne sufiĉas por daŭrĉ enradikigi Esperanton. Post 
kelkatempa entuziasmo multaj personoj ĉesis interesiĝi aT la lingvo, 
ĉar en la praktika vivo ĝi ne utilis al ili. Ili rigardis ĝin kiel 
momentan ludon, ne kiel gravan ilon por la plimultigo de la inter- 
popolaj rilatoj. Kaj ĝuste ĉar ĝi ne havis radikojn en la praktiko, 
la lingvo restis elmetata al la danĝero de pereo pro teoriaj diskutoj 
kaj senĉesaj reformprovoj. Necesa do estis nova organizaĵo, por 
kunigi en unu fortika fasko ĉiuju aktivajn Esperantistojn kaj starigi 
praktikan servaron, dank’al kiu Esperanto prezentos tujan utilecon al 
ia personoj ĝin lernintaj.

Ne nur praktikan celon havas UEA. D>'° Zamenhof kreis Esperanton 
ne sole por ke ĝi servu al la materiaj komunikoj inter la homoj, sed 
ankaŭ, kiel li tion ofte deklaris, por ke ĝi spirite ilin alproksimigu, 
plifaciligu la interpopolan komprenon kaj helpu al tutmonda unuiĝo. 
La interna ideo de Esperantismo estis la vivcelo de Dro Zamenhof. 
A1 ĝia realigo ankaŭ utilas UE A,1 prezentante organizan fundamenton, 
super kiu ĉiuj progresemaj homoj povas pace interrilati, sen reciproka 
altrudo de siaj gentaj apartaĵoj. Por ke ekefektiviĝu la interna ideo 
de Esperantismo, necesaj estis ne nur paroloj, sed ankaŭ faktoj, ĉiu- 
tagaj okazoj de interkomunikiĝo. Tial estas kreita la servaro per la 
delegitoj, kies solidara sindonemo helpas homojn servi unuj la aliajn 
kaj konatiĝi per amikaj rilatoj. La praktika agado do intime ligiĝas 
kun la ideala celado.

ĉ ia  agado .
La provizora regularo de UEA estis akceptita la 28. aprilo 1908 

(oficiala fondodato). La unua prezidanto estis Sro H. Bolingbroke 
Mudie (f 1916), la direktadon prizorgis S>'° H. Hodler kaj la oficejo
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estis fiksita en Geneve, 10 rue de la Bourse. Kiel oficiala organo 
funkciis la gazeto “Esperanto" (fondita en 1904 de Paul Berthelot, 
de 1905 gvidata de H. Hodler, en Geneve).

En malmulte da tempo la Asocio rapide progresis; kelkajn mona- 
tojn post sia fondiĝo, ĝi kalkulis jam milon da membroj kaj kelkcen- 
tojn da Delegitoj; ĝi organizis diversajn servojn, publikigis jarlibron 
kaj donis impulson al ia movado por la praktika uzado de Esperanto. 
La unua kongreso okazis en Augsburg (1910); de tiam la kongresoj 
de UEA okazis samtempe kun la Universalaj Kongresoj de Esperanto, 
en Antverpeno (1911), Krakovo (1912), Berno (1913). En 1910 estis 
voĉdonita la unua statuto, modifita en 1912. pro plialtigo de la 
kotizaĵo. En 1914 UEA kalkulis 7233 membrojn. La nombro de la 
servoj plenumitaj de 1909 ĝis 1913 atingis 46549, el kiuj 11876 pri 
komerco, 13556 pri turismo, 2167 pri junuloj kaj studentoj kaj 18950 
diversaj; la movado de la korespondaĵoj sumis 231158.

La mdnda milito grave malhelpis la agadon de UEA, sed malgraŭ 
ĉiuj malfacilaĵoj funkciis gia oficejo, servante kiel iuternacia ligilo 
inter la c verslandaj Esperantistoj kaj farante multajn servojn al 
la militviktimoj per Esperanto. (Movado de la korespondaĵoj dum 
1914 — 1918:196403).

En 1919 S’o H. Hodler, ĝis tiam Direktoro, fariĝis Prezidanto de 
la Asocio; Sro Ed. Stettler, Vicdirektoro, estis elektita kiel Direktoro. 
La Oficejo estis translokata al Bern, Museumsstrasse 14.

Gia organizo.
Nova statuto de UEA estas preparata kaj voĉdonota dum 1920. 

Tial ni ne represas la ĝisnunan, baldaŭ ne plu valoran (vidu tekston 
en la Jarlibro 1914, paĝoj 49 — 59).

UEA estas tute internacie organizita; naciajn sekciojn ĝi ne havas. 
Gi konsistas el individuaj membroj, kiuj pagas la kotizaĵon fiksitan 
en la koncerna tabelo; ĉiu membro rajtas uzi Ia servojn organizitajn 

'de Ia Asocio kaj ricevi la Jarlibron. Firmoj, korporacioj, societoj 
povas aliĝi kie! Esperantiaj Entreprenoj, pagante specialan kotizaĵon; 
iii rajtas presigi 40-vortan anoncon en la Jarlibro.

En ĉiŭj gravaj lokoj, laŭeble, UEA estas reprezentata de Delegito 
kaj de Vicdelegito; en la lokoj kun pli ol 20 membroj, ilin elektas 
por 3 jaroj Ia membroj mem, en aliaj la Direktoro. La Delegito 
varbas membrojn, enkasigas la kotizaĵojn, prizorgas la administradon, 
starigas la servojn, respoudas la informpetojn kaj reprezentas la 
membrojn.

La Asocio estas gvidata de Komitato, kiu konsistas el 10 membroj 
elektitaj de la voĉdonrajtaj Delegitoj por 3 jaroj. La Komitato elektas

la Prezidanton, la Vicprezidanton, la Direktoron kaj la Vicdirektoron. 
La administra laboro estas plenumata ĉe la Centra Oficejo de UEA 
(Museumsstrasse 14, Bern), kiun gvidas la Direktoro helpata de la 
necesaj oficistoj. La Kongreso kunvenas laŭeble ĉiujare, ekzamenas 
la situacion de la Asocio kaj voĉdonas deziresprimojn. Lasta instanco 
de UEA estas la skriba voĉdonado de la Delegitoj.

Bibliografio. Pri la detala historio de UEA kaj ĝia laboro oni 
legu la kolektojn de Esperanto, de la Oficiala Jariibro (1908 ĝis 
1914, 1916), de la Kongresaj Dokumentaroj (1910 ĝis 1914).

Esperantistaj Organizajoj.
Internaciaj institucioj

(Starigitaj de la Universalaj Kongresoj de Esperanto).
Esperantista Lingva Komitato.

Vicprezidanto: Dro Mybs, 68 Marktstrasse, Hamburg-Altona.
Direktoroj de sekcioj: A. Grabowski, 42 Hoza, Warszawa (por la

gramatiko), Th. Cart, 12 rue Soufflot, Paris (por la vortaro).
Konstanta Komitato de la Kongresoj.

Prezidanto: Generalo Sebert, 14 rue Bremontier, Paris.
Ĝenerala Sekretario: Gabriel Chavet, 51 rue de Clichy, Paris.

Esperantista Centra Oficejo.
Direktor.o: Generalo SEBERT, 14 rue Bremontier, Paris.
Sekretario de la sekcio A: Gabriel Cĥavet, 51 rue de Clichy, Paris. 
Sekretariino de la sekcio B: Sino E. F. Cense, 51 rue de Clichy, Paris.

Administra Koinitato de la Esperantista Centra Oficejo. 
Prezidanto: Generalo Sebert.
Ĝenerala Selcretario: Gabriel Chavet.

Internacia Unuiĝo de la Esperantistaj Societoj.
Internacia Societo de Amikoj de Esperanto.

Prezidanto: Generalo Sebert, 14 rue Biemontier, Paris.
Vicprezidhntoj: Baronino de Menil, 21 rue de 1’Hotel-de-VilIe, Neu-

illy-sur-Seine, Daniel Eyquem, 1 rue Gay-Lussac, Paris, Maurice 
Rollet de lTsle, 35 rue du Sommerard, Paris.

Sekretariino: Sino E. F, Censb, 51 rue' de Clichy, Paris.
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Komuna sidejo de Ĉiuj supre nomitaj institucioj: 
Esperantista Centra Oficejo, 51 Pue de CIichy, Paris. 

Komuna oficiala organo:
Oficiaia Gazeto Esperantista, 51 Pue de CIichy, Paris.

Esperanfisfaj naciaj societoj.
(La societoj montritaj per ia signo * ne respondis al nia demandaro. 
Ni citas ilian titolon laŭ antaŭmilitaj informoj. Ili estas petataj sendi 

la mankantajn informojn por la venonta eldono.) 

AŬSTRIO.
*Ligo de Germanlingvaj Aŭstriaj grupoj.

BELGIO.
*Belga Ligo Esperantista.

BRITIO.
Brita Esperantista Asocio (B. E. A.). — Fondo : 1904. — Organizo '. 

Konsistas el individuoj (“fratuloj” kaj membroj) kaj el grupoj. Regata 
de Konsilantaro kunvenanta ĉiumonate. — K ot.: Fratuloj 10 s.; membroj 
5 s. (kun la gazeto). — Organo-. “The British Esperantist”. — Servoj: 
Eldonejo, propagandiloj, gazeto, ekzamenoj, oficejo en Londono. ktp. — 
Estraro-. Prez. J. Mabon Warden, vicprez. George J. Cox, Harrison 
Hill, Dr° G. Jameson Johnston, John Merchant, John Pollen, 
Sir Thomas Vezey Strong, Miss Ad. Schaper, Andrew Wilson; 
ĝen. sekr.: Montaou C. ButlEr ; afera sekr.: Harry A. Epstein; kas.: 
Bertram Chatterton. — Adreso: 17 Hart Street, London W. C.

BULGARIO.
*Bulgara Esperantista Soeieto. — OrganO'. “Bulgara Esperantisto”. 

— Adreso: Sr° St. Minkov, 77 Nishka ul.
ĈEĤOSLOVAKIO.

'  ISohema Asocio Esperantista.
*Bohema Unio Esperantista.

DANIO.
Centra Dana Esperantista Ligo. — Fondo'. 1908. — Organizo '. 

Konsistas el grupoj. — Kot.: 35 oere po grupano por la liga kaso. — 
Organo'. “Esperanto” (Bern). — Servoj'. Propaganditoj, jara kongreso,

ktp. — StatO'. 8 grupoj, 200 membroj. — Estraro. Prez. M. Blicher; 
vicprez. Jul. Wulff; sekr. por eksterlandaj aferoj: Fino Astrid Rybo ; 
sekr. por enlandaj aferoj; Fino Lizzy Asmussen ; kas.: Israelsen ; 
anoj: Fin° Anna Jorgensen, Sr°i Christensen, Heilskov, Hinriohsen, 
Mejndor, Taumose. — Adreso: Fin° Astrid Rybo, Kommuneskolen 
ved Sundholm, Kobenhavn S.

FINNLANDO.
*Esperanto-Asocio de Finnlando. — Organo: “Esperanta Finn- 

lando”. — Adreso: Teatterikuja 3, Helsinki.

FRANCIO.
Franca Societo por propagando de Esperanto (S. f. p. E.). — Fondo: 

1898. — Organizo: Konsistas el membroj; tiuj inembroj povas kuniĝi 
laŭ grupoj. Komitato elektita de ĉiuj membroj por unu jaro. — K ot.: 
5 Fr.; nur 3 Fr. por la membroj de la grupoj. — Organo: “Franca 
Esperantisto”. — S ervo j: Propagaudo, ekzamenoj, diplomoj. — E stra ro : 
Prez. Rollet de l’Isle ; vicprez. Th. Cart ; sekr.: C. Rousseau ; kas.: 
Robert. — Adreso: ĉe la Prez., 35 rue du Sommerard, Paris.

GERMANIO.
Germana Esperanto-Asocio (G. E. A.). — Fondo: 1906. — Or- 

ganizo: Konsistas el grupoj kaj izoluloj. — Kot.: Por ordinara 
membro 3.— M., po Subtenanta membro 3.— M., Izoluloj 20.— M. 
pojare. — Organo: Germana Esperantisto, liverata al ĉiuj grupoj kaj 
izoluloj po 1 ekzemplero senpage. — Servoj: Eldono de propagandiloj, 
statistiko, libroj. — Stato: 68 grupoj kun 1389 ordinaraj, 246 sub- 
tenantaj kaj 20 izolaj membroj. — Estraro: Prez.: Sro Dr0 Alb. 
Steche, Leipzig; Kasisto: Dr° jur. H. Arnhold, Dresden; Geschiifts- 
fiihrer: Walter Ranft, Dresden; Adreso: Hauptstrasse 38, Dresden-N.

HISPANIO.
‘ Hispana Societo por propagando de Esperanto.
*Kataluna Esperantista Federacio (K. E. F.). — Organo: “Bulteno

de la K. E. Federacio”. — Adreso: Mendizabal 3, Sabadell.

HUNGARIO.
"Hungarlanda Esperanta Societo. — Organo: “Hungara Esperan- 

tisto”. — Adreso: Szeged, Szentharomsag 30.
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ITALIO.
‘ Itala Esperantista Federacio. — Organo-. “Esperanto Itala Revuo”. 

-— Adreso: Casella Postale 922, Genova.

NEDERLANDO.
*Nederlanda Societo Esperantista “La estonto estas nia”. — Or- 

gano\ “Holanda Pioniro”. — Adreso: Paul Krugerlaan 37.

NORVEGIO.
‘ Norvega Esperantista Ligo (N. E. L.). — OrganizO'. Konsistas el 

grupoj kaj izoluloj. — Organo'. “La Espero”. — E straro: Prez.: R. 
Bugge Paulsen; Vicprez.: 0. ŜtŭREN; sefer.: Fino Johannsen; kas.: Fin° 
Finholdt. — Adreso: Radhusgate 17 III, Kristiania.

POLIO.
Pola Esperantista Societo. — Eondo: 1907. — O rganizo: Centra 

oficejo en Warszawa, provincaj filioj, estraro de 5 membroj kaj 3 ansta- 
taŭantoj, elektata ĉiujare en februaro. — K otr  21 P. Mk. — Organo: 
“Pola Esperantisto” (nun ne aperas). — Servo j:  Kursoj komenca kaj 
supera, konstanta informejo, kunvenoj, biblioteko, Ligo de Amikoj de 
L. I. en Polio, periodaj ekspozicioj. — S ta to  : Grupoj en 29 provincaj 
urboj, 75 membroj en Warszawa, 169 en provinco. — Estraro: Prez. : 
Bronislaw Szczepankiewicz ; vicprez.: Kazimierz Za jaczkowski ; sekr.: 
Jan Kostecki; kas.: Stanislaw Karolczyk; bibl.: Dro Antoni 
Cubrynski; anoj: Adam Zakrzewski, Kobylinsi<i, Teichfeld; rev.: 
Dro e. Loth, Stanislaw Essigman, D™ Wilhelm Robin. — Adreso: 
21 Jerozolimska, Warszawa.

SVEDIO.
Sveda Esperanto-Federacio. — Fondo: 1. dec. 1906. — O rganizo: 

Konsistas el grŭpoj kaj individuoj. — K o t.: Individua membro pagas 
abonon kaj 2 Kr. jare, grupo 1 abonon kaj po 1 Kr. por ĉiu grupano. 
— Organo: “La Espero”. — Servo j:  La Federacio fondis apartan 
“Eldona Societo Esperanto”, kin eldonas Ja gazeton, eldonas kaj vendas 
lernolibrojn kaj vortarojn, vendas ĉian Esp. literaturon, ktp. Krom tio 
gi eldonis kaj disdonas pagate aŭ senpage propagandilojn. Informejo. 
Esp. biblioteko estas pretigata. — Stato: 9 grupoj: 318 membroj. -— 
E straro  : Prez.: Paul Nylln; vicprez.: W. Wahlund; sekr.: Fr. Skog; 
kas.: Adolf Larson; bibl.: Rudolf Pehrsson. — Adreso: Stock- 
holm 1.

SVISIO.
Svisa Esperanta Societo (S. E. S.). — F o n d o : 1902. — O rg a n izo : 

S. E. S. estas unuiĝo de lokaj grupoj; ĝi ankaŭ havas izolajn mem- 
brojn, kie ne ekzistas grupo. La ĝenerala kunveno elektos ĉiujare 
ĉefgrupon, kiu funkcias kiel Centra Komitato. — Kot.: ,50 Fr. por
ĉiu grupano; 1 Fr. por izola membro. — Organo : “Svisa Espero”. — 
Servo j:  Okazigo de kunvenoj kaj de ekzamenoj (du gradoj). Eldono 
de propagandiloj. Oficiala reprezento de 1 Esperanta movado en Svisio.
— Stato: 16 grupoj, 260 membroj. — Estraro: Prez.: Jean Wenger; 
vicprez. kas.: G. Stroele; sekr.: Fino E. Straub. Cefgrupo: Esp. 
Grupo de Neuchatel. — Adreso: ĉe la Prez., Cote 113, Neuchatel.

NORD-AMERIKO.
‘ Esperanto-Asocio de Nord-Ameriko (E. A. N. A.). — O rgano  

“Amerika Esperantisto”. — Adreso: West Newton Mass.

ARGENTINO.
‘ Argentina Esperanto-Asocio. — O rgano: “Argentina Esperantisto”.

— Adreso: Belgrano 865.

BRAZILO.
‘ Brazila Ligo Esperantista. — Organo: “Brazila Esperantisto”. — 

Adreso: Praza 15 de novembro, Rio de Janeiro.

JAPANIO.
*Japana Esperanto-Asocio. — Organo: “Japana Esperantisto”. — 

Adreso:

Fakaj societoj.
Literaturaj'.

Esperantista Literatura Asocio. — Fondo: 1911. — O rganizo: 
Povas aliĝi ĉiu Esperantisto, kiu per libro. gazetartikoloj aŭ poemoj 
pliriĉigis 'riian literaturon. — Kot.: 4 Fr. Fr., 3 Fr. Sv., 2 ŝ. 6 p., 
2 FMk., 2 Kr. Sk., 2 P., 5 L., 1 G., 0,5 D. — S e r v o j  Konatiĝo inter 
verkistoj, reciproka helpo, korektado de verkoj. -  Esfraro: Prez.: 
S™ M. Hankel ; sekr.: Fino J. ZschepANK. — A d reso : -Ce la Prez., 
Nicolaistr. 18, Dresden.

Brita Literatura kaj Debata Societo. — Fondo: sept. 1917. — 
Organizo: Konsistas el individuoj. Komitato de 22 membroj. — 
Kot.: Por membroj de BEA 2 s. 6 p., por aliaj personoj en la Britaj
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insuloj 5 s., aliaj landoj 2 s. — Organo: “Literaturo”. — Servoj: 
Kritilrado de manuskriptoj, informoj pri malfacile tradukeblaj frazoj, 
pri gramatikaj kaj lingvaj demandoj, prunto de verkoj, konsiloj pri 
verkoj tradukotaj, informoj literaturaj. — Stato: 210 membroj. — 
Estraro: jPtei.: John Merchant; sekr.: Charles H. Edmonds. — 
AdresO: ĉe B. E. A., 17 Hart Street, London W. C. 1.

Komercaj'.
Komitato por komuna komerca lingvo. — Adreso: 57. Muirkirk 

Road, Catford, London S. E. 6.

Religiaj-.
Eklezia Esperantista Ligo. — Fondo: 1918. — Kot.: 3 sh. aŭ 

6 sh. — Organo: “La Eklezia Revuo”. — Servoj: Kunligas anojn 
de ĉiuj eklezioj, celas helpi al la reunuigo de Kristauoj, propagandas 
Esp. ĉe profesiuloj kaj aliaj Ijleruloj, utiligas Esp. en ĉiuspeca religia 
kaj literatura agado. — Adreso: Pastro A. J. Ashley; hon. sekr.: 
Farnley Tyas Vicarage, Huddersfield (Anglolando).

Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista (I. K. U. E.). — Organo: 
“Espero Katolika”. — Adreso: Pr° L. Koller, parohestro, G6ttweig, 
1. p. Furth (Aŭstrio).

Ligo de Katolikaj Esperantistoj Germanaj. — Adreso: M. Mielert, 
prez., Werderstr. 35, Breslau.

Aŭstria Katolika Ligo Esperantista. — Adreso: L. Siedl, vicprez., 
Robert Hamerlinggasse 9, Wien.

Socialaj:
“Liberiga Stelo”. — Kot.: i , — Fr. — Adreso: 23 rue Boyer, 

Paris XX.
“Germana Laborista Esperantista Asocio”. — Organo: “Germana 

Laborista Esperantisto”. — Estraro: Fr. Hegewald, Asternstr. 36, 
Hannover.

Gazetoj Esperantistaj (nuntempe aperantaj).
I. Infernaciaj.

Esperanto. Oficiala organo deUEA. Monata. F. 1904, 20p., 32X21 cm. 
Dir. : H . HODLER f .  A dr.: Museumsstr. 14, Bern (Svis.). Ab-: 10.— Fr. 
jare. Kun membreco de UEA 12,50 Fr.

Oficiala Gazeto Esperantista. Monata. F. 1908, 12 p., 25X16 cm. 
Red. ka j Adr.: 51 rue de Clichy, Paris. 4lZ>.: 5.— Fr. jare.

lnternacia Socia Revuo. Mouata. P. 1912, 16 p., 22X14 cm. Red. 
ka j A d r.: W. Nutters, Ostadestraat 94, Amsterdam (Nederlando). 
Ab.: 2,50 Fr. jare.

Esperantista Laboristo (Le Travailleur Espĉrantisle). Monata. F. 1920, 
8 kaj 2 p., 29X22 cm. Red.: E. Adam. A dr.: 24 Bd. Beaumarchais, 
Paris. Ab.: 5.50 Fr. jare. (Internacia gazeto kun nacilingva aldono).

Internacia Komerca Revuo. Monata. F. 1919, 20 p., 23,5X15 cm. 
Red.: Dro Hj . Unger. Adr.: Hauptpostfach 6104, Ziirich (Svisio). 
Ab.: 5.— Fr. jare.

Literaturo. Trimonata gazeto Esperanta. p. 1919, 24 p., 18X12,5 cm. 
Red.: Charles H. Edmonds. Adr-- 254 Wightman Road, London N 8. 
Ab. : 2/6 ŝ. Brita Imperio; 3 ŝ.

Esperanta Ligilo. Universala gazeto por la blinduloj. Monata. F.
----- , 46 p., 26X18 cm. (En Brailla skribo). Red.: H. Thilander.
Adr. : Majorsgatan 12, Stockholm (Svedio). Ab.: ne montrita.

La Eklezia Revuo. Organo de la Eklezia Esperantista Ligo. P. 1918, 
24 p., 25X16 cm. Red.: Pastro A. J. Ashley. Adr.: Farnley Tyas 
Vicarage, Huddersfield.

Espero Katolika. Oficiala organo de la Internacia Katolika Unuiĝo 
Esperantista. Monata. /Ĵ  1903, 24 p., 22,5X15,5 cm. Red. : PastrO 
L. Koller. Adr.: Johann SchrOder, Kaiserstrasse lOa, Wien VII. 
Ab.: 12.— Fr. sv. jare.

Kristana Espero. Trimonata revuo. F. 1920, 32 p., 22,5X16 cm. 
Red. : Ĉefpastro H. Patiai.a. A dr.: Sr0 Hugo Salokannel, Laihia 
(Finnlando). Ab.: 10.— Fm. enlande; 5.— svisaj Fr. eksterlande.

La Esperantisto. Organo de Esperanta Universitato Popola. Monata. 
F . 1919, 4 p., 41X29 cm. Red.: Dr0 Ardante Popolan. Adr.: 
Postamt 34, Wien II/I. Ab.: 1 Fr. jare aŭ 4 Resp. kup.

La Unuigita Tuthomaro. Monata. P. 1918, 4 p., 27X19 cm. Red.: 
Pastro W. Heydorn. A dr.: Bahai Verlag, Hamburg 35. Ab-: 6.— M. 
enlande; 7.50 M. eksterlhnde.
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II. Naciaj.
AŬSTRIO.

Nova Tempo. Monata. p. 1919, 12 p., 30X23 em. Red.: Dro Ed. 
S6s. Adr.: Tuchlauben 18, Wien I. Ab.: 30.— K.

BELGIO.
Nialolieto. Monata. p. 1919, 8p., 2t,5Xl8cm. R ed .: Esperanto Kluho 

“La Progreso”. A d r .: Place du Commerce, 11 Gand. Ab.: 1,75 Fr.

BRITIO.
British Esperantist. The Official organ of the British Esperanto Asso- 

ciation. Monata. p. 1905, 16 p., 24X18,5 cm. Red- k a j A d r .: British 
Esperanto Association, 17 Hart street, London W C 1. Ab.: 5 ŝ. jare.

BULGARIO.
Bulgara Esperantisto. Organo de la Bulgara Esperantista Societo. 

Monata. p. 1919, 24 p., 23X16 cm. Red. k a j Adr.: Pl. Sveta 
Nedelja 6, Sofia. A b .: 20 levoj enlande, 5.— Fr. sv. eksterlande.

ĈEĤOSLOVAKIO.
La Progreso. Cehoslovaha Organo Esperantista Monata. p. 1918, 

12 p., 27X19 cm. Red-: B. Tittl. Adr.: Radynska 10, Plzen. A b .: 
12,— K. ĉ.

FINNLANDO.
Esperanta Finnlando. Organo de Esperanto Asocio de Finnlando. 

Monata. p. 1918, 22 p., 23,5X16 cm ilustrata. Red.: Vilho SetalA. 
A d r.: Esperanto Oficejo de Finnlando, Teatterikuja 3, Helsinski I. A b .: 
30 Resp. kup. jare, 17 Resp. kup. duonjare.

francio.
Franca Esperantisto. Oficiala organo de la S. F. P. E. Monata. p. 

1908, p. 24,5 X 19 cm. R ed .: Pro Th . Cael. A d r.: Rue de Clichy 51, 
Paris. A b .: 8.— Fr. enlande, 10,— Fr. eksterlande.

LeMondeEsperantiste. Organe universel absoiument inddpend. Monata. 
/x  1908, 8 p., 32,5X24,5 cm. Red.: A. Freohas. Adr.: 3 Rue Sophie- 
Germain, Paris XIV. A b-: 3,— Fr. enlande, 4,— Fr. eksterlande jare.

Fiuganta Skribilo. Stenografa gazeto. Monata. p. 1913, 4p., 31X21 cm. 
Red. : P. Flageul. A d r .: 9 Bd. Voltaire, Issy (Seine). AZ>.: 2,50 Fr. 
(Hektografiita).

Komerco per Esperanto. Monata. F. 1919, 8 p., 22,5X16 cm. Red. : 
P. Flageul. A d r.: 9 Bd. Voltaire,Issy (Seine). Ab.: 2,50 Fr. (Hektografiita).

GERMANIO.
Germana Esperantisto. Oficiala Organo de Germana Esperanto Asocio. 

Monata. p. 1903, 16 p., 24X18,5 cm. Red. ka j Adr. : Ader & Borel, 
Struvestr. 40, Dresden 1. Ab.: 10.— M. jare, eksterlande 15-.— M.

Germana Laborista Esperantisto (Deutscher Arbeiter-Esperantist). 
Oficiala organo de la Germana Laborista Esperantista Asocio. Monata. 
/ l. 1914, 4 p., 37X26,5 cm. Red.: P. Rauschenbach. Adr.: F. 
Hegewald, Asternstr. 36, Hannover. A b .: jare 6,— M. enlande,
7, — M. eksterlande.

Esperanto Praktiko. Unterhaltungs- und Fortbildungsblait fŭr Es- 
perantisten deutscher Zunge. Monata. p. 1919, 16 p., 23X15 cm. 
Red.: Fr. Ellersiek. Adr.: Wissmannstr. 46, Berlin S 59. Ab.:
8. — M. jare. Eksterlande: 9.— M.

HISPANIO.
Hispana Esperantisto. Oliciala Organo de Andaluzia Federacio. Monata.
1915, 16 p., 22,5X16 cm. Red.: Julio Mangada Rosenŭrn. 

A d r.: Sro J. Mangada Rosenŭrn, majoro de la Inf. Regt. Galicia No. 19, 
Jaca (Huesca). A b .: 4 pes. jare.

Monata Bulteno de la “Aplech Esperanto Grupo”. Monata. p. 1919, 
8 p., 21,5X15,5 cm. Red. k a j Adr. : Mendizabal 3, Sabadell (Hispanio).’ 
Ab-: ne montrita.

HUNGARIO.
Hungara Esperantisto. Oficiala organo de la Hungarlanda Esp. Societo. 

Monata. p. 1918, 8 p., 24X15,5 cm. Red.: Petro Turzŭ. Adr.: 
Szentbaromsag utca 30, Szeged. Ab. : 20,— Kr. jare, 10,— Kr. duonjare.

ITALIO.
Esperanto Itala Revuo (Itala Esperantisto). Orgauo Ufficiale della Fede- 

razione Esperantista Italiana. Monata. /\1915. Red. k a j A d r .: Esperanto 
Domo, Via Spiga 29, Milano. Ab.: 4,— L. enlande; 5,— L. eksterlande.

L’Esperanto. Monata. P. 1914, 16 p., 25X17,5 cm. Red. k a j Adr.: 
A. Paolet, S. Vito al Tagiiamento (Italio). Ab.: 4,05 L. enlande, 
V— Fr. eksterlande jare.

NEDERLANDO.
La Holanda Pioniro. Oficiala organo de Ia Ned. Societo fisp. “La 

Estonto estas Nia”. Monata. p. 1908, 16 p., 23,5X15,5 cm. Red.: 
H. C. Mees. A d r.: J. L. Bruijn, 37 Paul Krngerlaan, ’s Gravenhage. 
AZ>.: Senpage por membroj, 1,25 11. jare enlande, 2,10 fl. eksterlande.

Nederlanda Katoliko. Officieei Orgaan van den Nederl. R. - Kalh. 
Esperantistenbond. Monata. p. 1910, 8 p., 21X12,5 cm. Red.: P.
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Heilker. A dr.: Th. C. Simons, Vrouw Jannestraat 23b, Rotterdam. 
4Z>.: 1,50 fl. enlande, 1,80 fl. eksterlande.

Nederland Esperanto. Orgaan ter verbreiding van de Wereldhulptaal 
Esperanto in Nederland. Seinajna. F. 1917, 4 p., 25X16 cm. Red.: 
J ohn Gabriels. A dr.: C. G. Sterkenburg, Spittaalstraat 3, Zutphen. 
Ab.: —,25 fl. kvaronjare.

POLIO.
German-pola Esperantisto. Monata. F. 1919, 4—6 p., 29X23 cm. 

Red.: A. PankRatz. Adr. -. Bromberg, Brenkenhoffstr. 13 e. Ab.: 
4,— M. jare.

SVEDIO.
La Espero. Oficiala organo, por Sveda Esperanto Federacio kaj 

Norvega Esperantista Ligo. Monata. F. 1913, 8 p., 29,5X22,5 cm. 
Red.: Paul Nylen. A dr.: Eldona Societo Esperanto, Stockholm I. 
Ab.: Por Svedto: 3,50 Kr., Norvegio: 4,— Kr., Eksterlande: 4,50 Kr.

SVISIO.
Svisa Espero. Oficiala organo de la Svisa Esperanta societo. Monata. 

F. 1903, 8 p., 22,5X14 cm. Red.: A. Thonney. Adr.: Epinettes 3, 
Lausanne. Ab-: 2,50 Fr. enlande, 3 Fr. eksterlande, jare.

AMERIKO.
Amerika Esperantisto. Official organ of The Esperanto Association 

of North America. Monata. / \  1907, 16 p., 23X15 cm. Red.: Smo 
I. M. Horn kaj N. W. Frost. Adr.: American Esperantist Company, 
West Newton (Mass.). Ab'- 1,'— Dol. jare.

Argentina Esperantisto. Oficiala organo de Argentina Esperanto Asocio. 
Monata. F. 1915, 4 p., 27X18,5 crn. Red. ka j Adr.: Belgrano 865, 
Buenos Aires (Argentino). Ab-: jare 2 Dol. enlande, 5.— Fr. eksterlande.

Brazila Esperantisto. Oficiala organo de Brazila Ligo Esperantista. 
Monata. F. 1909, 8 p:, 27,5X18 cm. Red. ka j Adr.: Praija Quinze 
de novembro, Rio de Janeiro (Brazilo). Ab-: 3 Dol. enlande, 5 Fr. 
eksterlande, jare.

Esperanto. Organo del Centro Esperantista “Nova Sento”. Monata. 
/ l 1919, 8 p., 26,5X18 cm. Red. ka j Adr.: Santa F6 77, Bahia 
Blanca (Argentino). Ab.: 2,50 Dol.

AZIO.
La Revuo Orienta. Organo de Japana Esperanto Instituto. Monata. 

F. 1919, 16 p., 23,5X15,5 cm. Red.: K. Osaka. Adr.: Japana 
Esperanto Instituto Uŝiĝome Ŝin Ogaŭamaŝi III—14, Tokio. Ab.: 2,20 Jen.

The World Salesman (La Monda Komercisto). Monata. Kun 3 paĝa 
esperanta Aldono. Red.: R. H. Dick. Adr. : 76 Jamaŝitaĉo, Jokohama 
(Japanio). Ab '. 8.— Jen jare.

La Esperanto-movado dum 1919.
La jaro 1919 estis por la Esperanto-movado periodo de ekrekon- 

struado. Malgraŭ ne favoroj ekonomiaj kondiĉoj kaj malordo ankoraŭ 
reganta en parto de Eŭropo, oni konstatas en pluraj landoj ĝojigan 
propagandan revigliĝon, kiun montras la aranĝo de kursoj, paroloj, 
ekspozicioj, en multe pli granda nombro da lokoj ol dum la militjaroj.

La landoj, pri kiuj plej ofte raportis la Esperanto-kroniko dum la 
lasta jaro, estis Britio, Germanio, Italio, Aŭstrio, Cehoslovakio, Hungario, 
Finnlando. Aparte citinda estas la enkonduko de nia lingvo en kelkajn 
Britajn lernejojn. La inspektistoj konstatis, ke la infanoj ĉie lernas 
Esperanton tiel facile kiel plezure kaj ĝia instruado havas plej favorajn 
rezultojn, el pedagogia vidpunkto. La urbestraro de Milano oficiale 
aranĝis Esperanto-kursojn.

Sukcesaj Esperantistaj kongresoj aŭ kunvenoj okazis en Liverpool 
(394 ĉeestintoj), Glasgow, Helsingfors, Luzern, Mannleu (Katalunio), 
Sevilla, Sofia, Stockholm kaj Montreal. Ili helpis al propagando kaj 
ĉie montris ĉe la partoprenintoj la intencon kuraĝe repreni la laboron 
interrompitan aŭ malhelpitan de la milito. La XIIa Universala 
Kongreso, okazonta en Hago, sendube favoros pli plenan restarigon de 
la ĉiulanda Esperanto-movado.

Notinda estis la uzado de Esperanto por fakaj celoj. Kiel pli frue 
en Francio kaj en Germanio, samideanoj en Aŭstrio, Bulgario, Ceho- 
slovakio, Hungario, uzis nian lingvon por diskonigi per libroj aŭ broŝuroj 
la vidpunkton de sia nacio en la nunaj problemoj. Propagando de 
Esperanto ĉe so tia lis to j progresis en Francio, kiel reaperas Ia gazeto 
“ La Esperantista Laboristo" kaj kie la kongreso de la grava labor- 
konfederacio alprenis deziresprimon favoran al Esperanto, en Italio, 
speciale en Milano, kaj en Portugalio. En Britio vigle laboras Esperan- 
tista Ekiezia Ligo, kiu eldonas “ Ekiezia Revuo". En la komerca 
fako  oni devas mencii, krom Ia multaj servoj faritaj de Ia Delegitoj 
de UE A, la uzon de Esperanto ĉe la gravaj foiroj en Lyon, Leipzig, Frank- 
furt a. M. kaj Basel, la eldonadon de „Internacia Komerca Revuo", 
la fondon de komercaj komitatoj por komuna lingvo en kelkaj landoj.

Fine, malgraŭ la nefacilaj eldonkondiĉoj, la Esperanta literaturo 
pliriĉiĝis je kelkaj ŝatindaj verkoj, kies liston ni aperigos en la venonta
Jarlibro. Kelkaj gazetoj reaperis aŭ nove fondiĝis.



70 71
Modestaj estas la progresoj realigitaj dum 1919, sed ili almenaŭ 

montras, ke Esperanto ekreprenis sian antaŭeniradon kaj venkis la 
militkrizon, kiu disfaligis tiom de internaciaj organizaĵoj. De la agado 
de ĉiu Esperantisto dependas la efektiviĝo de novaj pli gravaj progresoj.

UEA dum 1919.
La unua postmilita jaro estis por UEA, same kiel por ĉiuj institucioj, 

malfacilega pro la ĝenerala plialtiĝo de ĉiuj prezoj, al kio oni aldonu 
la, por nia internacia organizaĵo, ruinigan falon de la valutoj de la 
militintaj Eŭropaj landoj. Kiel rezisti al tiu danĝerega krizo, estis nia 
ĉefa priokupo dum 1919.

Kun ĝojo ni konstatis pligrandiĝon de nia membraro kaj, en 
multaj regionoj, reviviĝon de la Esperanto-movado. Guste pro tio ni 
ne povis lasi la Centran Oficejon en la dummilita stato kaj, por ke 
estu plenumebla la kreskanta Iaboro, estis necesa la dungado de du 
pluaj oficistoj (estis nur unu en 1918). E1 tio rezultis elspezoj, kiujn 
tute ne povis kompensi la kelkaj pluaj centoj da membroj. Nia situacio 
financa estas malfacila, ĉar unuflanke la elspezoj, pro la plialtiĝo de 
salajroj, de preskostoj, ktp., superas la antaŭmilitajn kaj aliflanke la 
enspezoj, pro la dummilita malkresko de la membraro. fariĝis multe 
pli malgrandaj. Ni do devis sekvi la vojon truditan de Ia cirkonstancoj 
kaj proponi plialtigon de la diversaj kotizaĵoj, nome 5 Fr. por membro, 
12.50 Fr. por membro kun abono, 25 Fr. por sublenanto kaj 300 Fr. 
por dumviva membro. Per 369 voĉoj kontraŭ 11 (el 553 Delegitoj), 
la proponoj estis akceptataj de la Delegitoj, kiuj per tio klare montris, 
ke ili komprenas la necesecon starigi UEA sur pli firman financan 
bazon kaj volas certigi ĝian pluan ekziston.

Tamen, estas antaŭvideble, ke malgraŭ la duobligo de la kotizaĵoj, 
la enspezoj dum 1920 ne duobliĝos. Parto, espereble malgranda, de 
la membroj ne repagos, malgraŭ la tre favoraj kurzoj, je kiuj ni akceptas 
la fremdlandan monon, kaj pro la sama kaŭzo ni meze enspezos de 
Ia pagontoj verŝajne nur 2,50 ĝis 3 Svisajn Frankojn, anstataŭ la 4.50, 
je kiuj ni rajtas. Por kovri la antaŭvidatajn 20 000 Fr. da elspezoj, 
ni do devus havi minimume 5000 membrojn.

Laŭ la bilanco publikigita en la marta numero de Esperanto 
Ia deficito dum 1^19 atingas 9600 Fr. (2220 Fr. dum 1918). Ĝi estis 
amortizata per donaco da 7000 Fr. de la Prezidanto de UEA, S™ H. 
HOdler, kaj la resto per la Garantia Kapitalo. Sed tio estas ekster- 
ordinaraj enspezoj, kiuj preferinde devus esti uzataj por plivastigo de 
UEA anstataŭ por pago de kurantaj elspezoj. La movado de la

korespondaĵoj atingis 20 491 (8354 en 1918). La nombro de la membroj 
estis 3115 (ĉiuj kategorioj kune) kontraŭ 1958 en 1918, do kresko de 
58°/0. Pri la nombro de la servoj, statistiko pli malfrue aperos.

La gazeto Esperanto nun regule aperas monate kun 20 paĝoj kaj 
estas ŝatata de pli kaj pli vasta rondo de legantoj, sed malgraŭ ĝiaj 
progresoj, la elspezoj ne estas ankoraŭ kovreblaj per la enspezoj.

La Adresaro, kiun ni eldonis tuj post la translokiĝo de Ia Oficejo, 
ebligis reprenon de la internaciaj rilatoj kaj pli vastan uzadon de 
la Delegito-servoj.

La translokigo de la Oficejo, la financa reformo kaj, laste, malsano 
de la Direktoro, malebligis, ke UEA povu fari ĝis nun aliajn laborojn 
ol la preparon de tiu ĉi ampleksa Jarlibro. La enkonduko de nova 
statuto kaj la reelekto de la komitato, deVis esti prokrastataj ĝis 1920. 
Cetere tiom longe kiom la financa stato de UEA restas malbona, estas 
por ĝi malfacile plivastigi ĝian agadon, kiel estus dezirinde. Ciu nova 
agado, serioze organizota, postulas pluajn oficistojn, presaĵojn kaj 
korespondon, t. e. elspezoj. La plej urĝa tasko estas do antaŭ ĉio Ia 
varbado de tia nombro da membroj, ke UEA havu pli fortikau financan 
fundamenton._ Ni esperas, ke la nova jaro alportos tiurilate notindan 
progreson. Ciu al tio helpu!

Praktikaj informoj pri UEA.
Administro kaj financoj.

Membroj. — Ekzislas kvar kategorioj, nome:
Membroj ordinaroj (M). Ricevas la Jarlibron.
Membroj-abonantoj (MA). Ricevas 'la Jarlibron kaj la gazeton 

Esperanto. La kotizaĵo kaj abono, je rabatita prezo, nepre devas 
esti pagataj en unu fojo.

Membroj-Sllbtenantoj (MS). Celas helpi al la Asocio per pli 
alta pago. Samaj rajtoj kiel membroj-abonantoj.

Membroj dumvivaj (MD), tie. personoj, kiuj akiras unu aŭ 
plurajn atestoju de la Garantia Kapitalo je 300 Fr. Svisaj. lli havas 
la rajtojn fiksitajn en la regularo pri Garantia Kapitalo kaj dumvive 
ne plu bezonos ion pagi por kotizaĵo aŭ abono, kiom ajn estos la prezo.

Pri la kotiza ĵo j de la tri unuaj kategoiioj en la diversaj landoj, 
vidu la spezialan tabelon, sur paĝo 75. En ĉiuj lokoj, kie estas De- 
legilo, la diversaj kotizaĵoj (ankaŭ tiuj de membroj-abonantoj) estu 
nepre pagataj al la Delegito. Je ĉiuj kotizaĵoj la Delegito rajtas de- 
preni ĉe la sendo procentaĵon da 10°/0 por siaj kostoj,
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Esperantiaj Entreprenoĵ. —  Povas aliĝi kiel Esperantiaj Entre- 

prenoj la firmoj, hoteloj, societoj, korporacioj, ktp., kiuj deziras konigi 
sian nomon inter la Esperantistaro kaj favori Ia agadon de UEA. (Ni ne 
plu akceptas kiel entreprenojn ia Esperantistajn grupojn kaj societojn, 
sed publikigas senpage en la Jarlibro la informojn pri ili sendatajn de 
la Delegitoj).

La Esperantiaj Entreprenoj ricevas specialan karton, la Jarlibron kaj 
rajtas enpresigi en ia teksto de la Jarlibro informon de maksimume 
40 vortoj. (Nomo kaj adreso kunkalkulitaj).

Pri ia pago de ia Esperantiaj Entreprenoj en la diversaj landoj, 
vidu la tabeion sur paĝo 75. La Delegito rajtas depreni ĉe la sendo 
procentaĵon da 2O°/o. Sendante la kotizaĵon, la Delegito aldonu sur 
speciala folio tre legeble skribitan tekston por ia enpreso en la Jarlibro.

Administro. —  Por plifaciligi la varbadon de menibroj, ĉiu Dele- 
gito ricevas provizon de aliĝiloj disdonotaj al la personoj intereseblaj 
pri UEA. La plenigo de tiuj aliĝiloj ne estas deviga kaj ili ne estu 
sendataj al Ia Centra Oficejo.

A1 ĉiu paginto la Delegito donu kvitancon eltranĉitan el la kvj- 
tancaro liverata de UEA. Se Delegito eksiĝas aŭ se okazas malakor- 
diĝo inter li kaj membro, UEA rajtas postuli la kvitancaron por kontrolo.

La Delegito notu la aliĝojn sur specialan membroliston, liveratan 
de UEA,  ̂ kaj sendu iiin kun Ia necesa monsumo (se li ne havas 
konton ĉe la centra kaso), ne pli malfrue ol unu semajnon post ricevo, 
al la Centra Oficejo, aŭ al ĝia reprezentanto, en la landoj, kie ni bavas 
tian pro Ia nesendebleco de poŝtmandatoj (Vidu la adresojn en tabelo 
de la kotizaĵoj). Por evitigi rekopiadon kaj tempoperdon, la Delegitoj 
estas insiste petataj noti la aliĝojn sur Ia specialaj membrolistoj sen- 
dataj de UEA aŭ, se ne plu estas, sur samformata kartono. Ĉiuj 
propraj nomoj estu tre legeble skribataj, per iatinaj literoj; oni ne 
Esperantigu ilin.

Ciu membro ricevas senpere de la Centra Oficejo membrokarton 
aŭ banderolon sur ĝ i algluotan kaj la Jarlibron, kiu kutime aperas 
printempe.

rnembreco komenciĝas je la ricevo de la membrokarto kaj 
daŭras ĝis skriba eksiĝo. Membroj ne eksiĝintaj ĝis 31. okto- 
bro, fino de la administra. jaro, ŝuldas la kotizajon por la sek- 
vanta jaro. La Delegito enkasigu Ia ŝuldatajn kotizaĵojn de la divers- 
katekoriaj membroj ĝis fino de marto. Post. tiu tempolimo la Centra 
Oficejo rajtos mem ilin enkasigi poŝte aŭ alimaniere, konservante 
por siaj kostoj la procentaĵon de la Delegito.

La abonoj por la gazeto Esperanto iras de januaro ĝis decembro. 
Kiu aligas kiel membro-abonauto post jauuaro ricevas la aperintajn 
numerojn. Oni atentu, ke la favor-prezo por membro-abonanto

devas esti pagata en unu fojo. Se oni pagas la kotizaĵon kaj la 
abonon aparte, oni devas ĉiun pagi taŭ ĝia, plena prezo; pro admi- 
nistraj kaŭzoj oni estas petata eviti tiun sistemon.

Financoj. —  Escepte en la landoj, kie ni momente devas havi 
reprezentanton pro la nesendebleco de poŝtmandatoj (vidu la tabelon 
de la iotizaĵoj), ĉiuj pagoj estu sendataj al: liniversala Esperanto- 
Asocio, Museumsstrasse 14, Bern (ne sub la persona nomo de 
la Prezidanto, de la Direktoro aŭ de oficisto!).

La centra kaso akceptas Svisajn kaj internaciajn poŝtmandatojn, 
ĉiujn en banko sanĝeblajn valor-paperojn kaj stampitajn internaciajn 
respondkuponojn je valoro de 25 centimoj. Svisoj povas senkoste 
enpagi al “ Esperanto” , poŝta ĉeko III. 2600. Ĝi ne akceptas poŝt- 
markojn, spesmilajn ĉekojn aŭ transpagiiojn, paperojn vaiorantajn nur 
enlande, ne stampitajn baukbiletojn el landoj, kie oni nun stampas 
ilin, ne stampitajn respondkuponojn.

Sendante monon oni nepre indiku samtempe por kiu celo kiel 
eble plej precize.

Ĉiu membro rajtas malfermigi konton ĉe la centra kaso laŭ 
jenaj kondiĉoj: Minimuma unua enpago: 40 Fr. Svisaj. Ĉiama mini- 
muma bonhavo: 15 Fr. Svisaj. Intereso: 3 %  por aktiva saldo de 
100 Fr. aŭ pli. Tiuj kontoj utilas por pagi kotizaĵojn, abonojn kaj 
sendi monon al aliaj personoj aŭ firmoj pere de la Centra Oficejo.

La administra kaj fiuanca jaro komenciĝas je 1. novembro. La 
monsistemo uzata en la librotenado de U E A  estas la Svisa franko. 
La bilanco kaj financa raporto ĉiujare aperas en la gazeto Esperanto.

Garantia Kapitalo. —  Gi konsistas el la pagoj por la atestoj de 
la dumvivaj membroj (garantiantoj) kaj utilas por plibonigi la financan 
staton de la Asocio, al kiu ĝi apartenas. La garantiantoj ricevas sen- 
page la ofibialan gazeton; ili voĉdonas la regularon pri la kapitalo kaj 
zorgas, per elektita administrantaro, pri ĝ'ia konservado kaj uzado. 
Plie, ili povas repreni la reston de la enpagitaj sumoj, se pli ol la 
duono devis esti uzita por pagi deficitojn de la centra kaso aŭ se la 
Asocio dissolviĝas. Tiuj rajtoj nuliĝas je la favoro de U E A  poŝt la 
morto de la garantiantoj. Ili ne estas ŝanĝeblej sen la konsento de 
la garantiantoj mem.

La kosto de unu atesto de la nuna dua serio estas 300 Frankoj 
Svisaj. La Delegito deprenas procentaĵon da 10°/o.

Ciuj amikoj de U E A, kiuj havas la eblon tion fari, estas varme 
petataj mendi atestojn, ĉar pro la nunaj tre malfacilaj ekonomiaj kondi- 
ĉoj, nia Asocio ne povas ekzisti sen eksterordinara monhelpado.

Devoj de Ia Delegito. —  Por ebligi la bonan‘ funkciadon de U E A, 
ĉiu Delegito bavas la devou akurate respondi la informpetojn de la 
membroj, regule enkasigi la kotizaĵojn kaj zorge plenumi la administran
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Iaboron rilatanlan al sia ofico. Li legu la oficialan orgauon de UEA, 
ellernu Esperanton kaj interesiĝu je la interna djsvolviĝo de la movado’

Cefa parto de lia tasko estas la varbado  de novaj membroj kaj 
Esperantiaj Entreprenoj. A1 tio ankaŭ helpn ĉiuj ĝisnunaj membroj. 
La prospereco de la internacia Esperanto-movado dependas de forta 
pE-A. Forta gi povas esti nur, se gi havas multajn membrojn en 
ciuj landoj. Antaŭ Ia milito UEA kalkulis sep mil membrojn. ĉiu 
energie klopodu. por ke tiu nombro estu kiel eble plej baldaŭ reatingita.

Tabelo de la kotizaĵoj kaj pagoj en nacia mono.
Rimarkoj: En la posta tabelo oni trovos la prezojn de la diverskate- 

goriaj kotizaĵoj por la plej multaj Eŭropaj landoj. En la E ŭropa j 
lando j ne nom ita j en t iu  tabelo  (ekz. Estonio, Letonio, Litovio, 
Rumanio, Rusio, Ukrajnio, k. a.), kie pro la nunaj cirkonstancoj kaj 
ne certaj komunikoj, U E A havas malmulte da membroj, oni bonvolu 
autaŭe interrilati kun la Centra Oficejo.

En la ekstereuropaj iando j ne nomitaj en tiu tabelo, oni pagu 
lau la S v isa j valoroj.

Oni rimarkos, ke ni kalkulis la kurzojn tre favore al niaj membroj. 
Malpli ol la sube montritaj sumoj ni neniukaze akceptos. Komparante 
la diverslandajn prezojn, oni konstatos, ke ili ne precize respondas al 
la oficialaj kurzoj, nek al la rilatoj, kiuj ekzistas inter ili. Ni estis 
devigataj tiel agi por ne peti monsumojn tiel altajn, ke ili malhelpus 
la plej multajn ĝisnunajn membrojn resti en la vicoj de U E A. Ni 
devis nin adapti al la enlandaj kondiĉoj, kaj, je la malprofilo de nia 
kaso, sed je la intereso de nia Asocio, atenti pri la pagokapabloj de 
la membroj en la landoj ekonomie plej suferintaj de la milito. Tial 
ni esperas, ke la membroj el landoj kun ciferoj ŝajnantaj tro altaj 
konstatos nian bonvolon induigi iliu, kaj ke tiuj el landoj pli riĉaj ne 
plendos, se de ili ni postulas relative pli multe. Oni pripensu, ke niaj 
elspezoj estas en Svisaj frankoj.

Ni atentigas, ke tiuj favoraj kurzoj valoras nur por la celoj indi- 
kitaj, sekve ne por la Garantia Kapitalo, la vendo de insignoj aŭ iuj 
komercaj peradoj. Oni ne rajtas pagi laŭ la prezoj de alia lando o! 
de sia. (Ekzemple, membro loĝanta en Nederlando ne rajtas pagi per 
Markoj aŭ Kronoj.)

En la dekstra kolono ni montris kiel kaj al kiu la mono estu pagota. 
E1 kelkaj landoj internaciaj poŝtmandatoj ne estas nun sendeblaj; ni do 
devis elekti reprezentanton, al kiu oni bonvolu pagi. En aliaj.kiel Ger- 
manio, ni petas, ke Rr pli gravajn sumojn oni pagu al ni per naciaj bank- 
biletoj, kiujn ni laŭeble konservos ĝis pliboniĝo de la kurzo. Pri estontaj 
sangoj en la tabelo oni bonvolu legi la oficialan organon de U E A.
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Kiel kaj al kiu pagi

Aŭstrio Kronoj 30.— 75,— 150.— 75.— A1 nia reprezentanto: Sro Dr°
Ed. Sos, Tuchlauben 18, Wienl.

Belgio Frankoj 6.— 15,— 30,— 15.— A1 nia reprezentanto: Sro Henri 
Petiau, 60 Bd. St. Lidvin, Gent.

Britio Silingoj 4/- 10/- 1 Pf. St. 10/- Senpere. Per poŝtmandato, bank-
Seko aŭ Britaj bankbiletoj.

Bulgario Levoj 15.— 37.50 75.— 37.50 A1 nia reprezentanto: Sr° St. 
Minkov, Nishka ul. 77, Sofia.

Ĉeĥo- Kronoj 12.— 30.— 60,— 30— AI nia reprezentanto: Sro Fran-
slovakio tiŝek Kavan, Podebr. tr. 6 Plzen.

Danio 1 
Norvegio ; 
Svedio J

Kronoj 3.50 8.75 17.50 8.75 Senpere. Per poŝtmandato aŭ 
bankĉeko.

Finnlando Markoj 10,— 25,— 50.— 25 — A1 nia reprez.: Esperanto-Oficejo
Teatterikuja 3 Helsinki.

Francio Frankoj 6,— 15,— 30.— 15— Senpere. Per poŝtmandato, bank-

30,—
ĉeko aŭ Francaj bankbiletoj.

Germanio Markoj 1 2 - 60,— 30— Senpere. Per ŝtataj bankbiletoj.
Hispanio Pesetoj 5.— 12.50 25,— 12,50 Senpere. Per poŝtmandato aŭ 

bankĉeko.
Hungario Kronoj 30.— 75,— 150.— 75— A1 nia reprez.: Sro Paŭlo Balkanyi, 

Hajos u. 15, Budapest VI.
Italio Liroj 7 .- 17.50 35,— 17.50 Senpere. Per poŝtmandato aŭ

bankĉeko.
Jugoslavio Kronoj 20,— 50.— 100,— 5 0 ,- AI nia reprezentanto: Sro Ivan

Krepelka, Vinkovci (Bosnio).
Neder-

lando
Gul-

denoj 2.50 6.25 12.50 6.25 Senpere. Per poŝtmandato aŭ 
bankĉeko.

Polio Markoj 12.— 30,— 60— 30,— A1 nia reprez.: Sro A. Oberrotman, 
Krak.Przedmiesciel 0, Warszawa

Svisio Frankoj 5,— 12.50 25— 12.50 Senpere. Senpage per poŝtĉeko 
III. 2600.

Usono Dolaroj 1.— 2.50 5— 2.50 Senpere. Per poŝtmandato, bank-
ĉeko aŭ Usonaj bankbiletoj.

Atentu! E1 la supre notitaj sumoj, la Delegito deprenu por si 10°/0 
de la kotizajoj de meinbroj, meinbroj abonantoj, membroj subtenantoj kaj 
2O°/o de la pagoj de Esperantiaj Entreprenoj kaj Jarlibro-anoncoj.
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Uzado de Ia servoj.
Fundamenta principo: Ĉiu membro rajtas uzi la servojn de la 

Delegitoj. La servoj mem estas seupagaj, sed la uzanto devas repagi 
la elspezojn de la Delegito, rezultantajn de la petita servo (respondo, 
specialaj klopodoj, k. t. p.).

Pri kio oni povas peti informojn: Pri komerco, industrio, trafiko, 
laboro, dungado, salajroj. vojaĝoj, turismo, instruado, junulaj, studentaj 
kaj virinaj aferoj, lokaj instilucioj, k. t. p.

Pri kio oni ne povas peti informojn: Pri komerca pagokapablo, 
rnorala indeeo de persono (konfidenciaj informoj). Tamen, tiuokaze la 
Deiegito rajtas interrilatiĝi kun loka agentejo, kiu sin okupas pri tio. 
La Delegito ankaŭ rajtas rifuzi servojn, kies plenumon li juĝas kontraŭa 
al sia konscienco aŭ honoro.

Kiam oni rajtas plendi: Se inter landoj kun regulaj poŝtaj rilatoj 
informpeto ne estas respondita de la Delegito kv in  tagojn post ĝia 
ricevo, la petinto rajtas piendi ĉe la Centra Oficejo, kiu faros la necesan 
enketon. Oni ankaŭ plendu okaze de malbone farita servo.

Pri kio ĉiu devas atenti: l e Skribi tre Iegeble, precipe la adresojn. 
Tiuj ĉi estu skribataj ĉiam en nacia iingvo kaj per Iatinaj literoj.

2e Skribi sur la adresflanko, post la nomo, la titolon Delegito 
de U E  A, tiel ke, se la Delegito forestas, la letero estu transdonata 
al Vicdelegito.

3e Aldoni post la subskribo Ia numeron de Ia membrokarto 
kaj ripeti sur ĉiu sendaĵo la plenan adreson de Ia sendinto. 
Stampo kun nomo kaj adreso estas rekomendata.

4e Atdoni al la informpeto (eĉ se ĝi estas presaĵo) internacian 
respondkuponon (valoro: 25 centimoj) aŭ respond-poŝtkarton.

5e Skribi ĉiam en Esperanto, sola oficiala lingvo de U E A. La 
uzo de nacia lingvo nuligas la rajton al plendo. (Escepte kie nun- 
tempe Ia politikaj cirkonstancoj devigas al ĝia uzado.)

6e Afranki sufiĉe la poŝtaĵojn (blua poŝtmarko por leteroj kaj ru&a 
poŝtmarko por poŝtkartoj).

7e Ne forgesi, ke la Delegiteco estas honora ofico, ofte penplena, 
kiun la Delegitoj afable akceptis por utili al Esperanto. Sekve oni 
faciligu ilian taskon, ne enuigante ilin per petoj tute malgravaj aŭ 
proponoj pri interŝanĝado de kartoj, poŝtmarkoj, migrantaj leteroj, k.t. p. 
(Pri ĉitiaj petoj oni presigu anoncon en la gazeto Esperanto). 
Por ke U E A prospera, ĝi devas esti reprezentata de seriozaj homoj. 
Tiuj ne deziras perdi tempon por aferoj ne indaj je ili.

Tiuj reguloj valoras laŭsence ankaŭ por la rilatoj kun la Centra 
Oficejo de UEA.

Dum vojaĝo: Car la Delegitoj plej ofte ne disponas libere sian 
tempon, ia membroj vojaĝantaj skribe informu  la Delegiton pri sia 
vizito almenaŭ 24 horojn antahe.

La Delegito havas la devon helpi la vojaĝanton. Li donu al li 
ĉiujn informojn por plifaciligi la restadon kaj la vizitadon de la vidin- 
daĵoj, rekomendu hotelon, prezentu lin ĉe la kunveno de la grupo, 
k. t. p. Sed oni memoru, ke ne estas la tasko de la Delegito atendi 
la fremdulojn en la stacidomoj, ilin akompani, fari komiŝiojn por ili, 
k. t. p. Se Delegito konsentas al tio, ĝi estas privata afablaĵo, sed ne 
lia devo.
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L. RETTENMAYER
MAINZWIESBADENKOLN

Fondita 1842

Ekspedo, transportoj per veturiloj kaj auto- 
mobiloj. Transporto de meblaro; ekster- 
landa kaj transoceana ekspedo. Transitejo. 

Deponejoj kun areo de 25000 m2.

Vojaŝoficejo
Ŝipagentejo,

oficiala forsendo de vojaĝpakaĵoj.

Ciuspeca asekuro.
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Societo de la Telegrafaj Kodoj
(SocietĜ des Codes Telegraphiques)

Georges Lugagne
Societo anonima kun kapitalo da 250000 Frankoĵ

Societa sidejo: 32 Rue Edmond-Rostand, Marseille 
Telefono: 5000 /  Adreso telegrafa: „Telecode“

----------- O--------- --

INTERNACIA
KODO

LUGAGNE
Seplingva(kun Esperanto) enunuvolumo. 

Ebiigas esprimi ĉion kun ŝparado 
de 30-40  ° o riiate aliajn

ĝeneralajn kodojn.
Prezo de l’volumo seplingva: 150,— fr.

Privataj ĉiulingvaj kodoj
donantaj la maksimuman 
certecon kaj ŝparadon.
Ciuj studoj kaj projektoj 
estasfarataj tute senpage.

■llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll̂

I  V ortaro  |  
|  G reka- E sp eran ta  |

kaj 1
■ E sp e ra n ta - G reka i
j f  Dc Dro Anakrĉon Stam atiadis, 1 |  

Saneca Inspcktoro. j l
1 ^ 1  

Tiu-ĉi verko entenas tri partojn: W
^=. 1 Antauparolo kun la bildo de nia neforge- — 
g f sebla majstro Dro L. L. Zamenhof, kaj gramatikon 
=  de Esperanto. f§
j j  2e. Grekan Esperantan vortaron el 421 paĝoj =fj 
=  enhavantaj 26000 vortojn de Greka kaj Grek- ŝ  f|p moderna lingvoj (la vortoj de Grekmoderna -^= 
g  lingvo surhavas steleton kaj respondas al Ja plej W 
j j ,  korektaj vortoj de la Greka lingvo). J |
g  3e. E sp e ra n ta n -G re k a n  ra d ik a ro n . 
j l  Volumo en 16 (13/20). Prezo: 5 draĥmoj.

(Per rekomendita poŝto: 6 draĥmoj). 

ĝ j  Havebla ĉe: ==J • K 011 a r O, Rue du Stadc 44 j |  A ten o w

■lliiiiiiiiiillllliiiiiiiiiiilllllliiiiiiiiiilllllliw
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I  UBRO3-PRESADO-PAPERA3O3

ĝ  Nia celo estas servadi niajn samideanojn,
kaj kvankam ni devas kompreneble havi 

g profiton, ni intence aranĝas, ke tiu
g  profito estu malalta, por ke ni povu kiel
J  eble plej bone servi niajn samideanojn.

1 S c k v c :
H 1. Se vi bezonas paperon inspecan, presitan 
ĝ  aŭ ne, en kvantoj grandaj aŭ malgrandaj.
ff 2. Se vi bezonas librojn pri ia ajn temo,
3  novajn aŭ nenovajn. :: :: :: :: ::

|  PERMESU, KE NI CITU AL VI PRE- 
|  ZOJN; — PETU NIAN PREZARON;

|  BECK kaj KO.
|  Presistoj, Papervendistoj kaj Librovendistoj

V e n d a s  p o g r a n d e  k a j  p o m a l g r a n d e

|  WISBECH, Cambs. LONDON
ĝ  P a r k  H a l l  4 9 ,  F i n s b u r y  P a v e m e n t ,  

I  * * *  E. C. 2
i  Anglujo
ill!!l!!l!ll>l!l!!l!!l!!l!lll!l!ll!ll!![!!l!lll!l!ll!llllllll!lllll!!,l!l!l,l!,ll,!!,ll,ll!!!!lll!!lll!l!!,!!l!l!ll!E!!,lll!l!lll!l!ll!ll!!ll!,!llll!!lll

Edition “Lutetia”
Nova serio de Francaj klasikaĵoj 

*
Prezo en Francujo: 3.— fr. senrabafe 
Prezo en Britujo: 2 s. 6 p. senrabate 
Kelkaj volumoj en fiu-ĉi serio cstas:

34. Letfres ef Pamphlets . . .  p. L. Courier
35. De 1’Education des filles . Fenelon
36. Theatre I .........  Marivaux
37. Les T ra g iq u e s  D. d’Aubigne
38. Theafre I I .........  Marivaux

Novaj volumoj regule aldonotaj 
*

OEUVRES
COMPLCTES DE VICTOR HUGO

Nova eldono en 51 volumoj

Prezo en Francujo: 3,— fr. senrabate 
Prezo en Britujo: 2 s. 6 p. senrabafe

COLECCION ESPANOLA NELSON 
Prezo en Francujo: 3.— fr. senrabafe 
Prezo en Brifujo: 2 s. 6 p. senrabate
Kelkaj tifoloj en tiu-ĉi serio esfas:

20. Lectures Espanolas Azorin
21. Amor de Perdicion Ca Castello Branco
23. EI B u s c o n ............... Ouevedo
24. La N ovena..............

Novaj volumoj regule publikig-ataj 
*

Skribu por plena lisfo al:
THOMAS NELSON SONS LTD.
189 Rue Saint Jacqucs, Paris /  35-36 Paternos- 
fer Row, London /  ParksideW orks, Edinburgh.
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COLLECTION NELSON'
P rezo  en F r a n c u jo :  3 .— fr. s e n r a b a te  
P rezo  en B ritu jo: 2 s. 6 d. se n r a b a te

Ci-tiu serio reprezentas la plej bonan Francan 
literaturon kaj nun enhavas la nomojn de la plej 
famaj verkistoj. Traduko Francen de famaj 
iibroj el aliaj iingvoj enhaviĝas. Toie bindita. 

Volumoj an taŭ  nelonge publikigitaj:
141. Madame Corentine . Rene Bazin
142. Monsieur Jean . . . .  Ferdinand Fabre
144. Memoires I ............. Mme. d'Abrantes
145. Memoires I I .............Mme. d'Abrantes
146. Le mariage de Chiffon Gyp
147. V o y a g e u s e s .............P. Bourget
149. Suzanne Normis . . . Henry Greville 
161. Les derniers jours du

Fort de Vaux . . . .  Henry Bordeaux
163. Les Deracines . . . .  Maurice Barres
164. I/A ppel au Soldat. . Maurice Barres 
166. Les captifs delivres . Henry Bordeaux

I
Novaj volumoj regule publikigataj. 

Skribu por plena listo al:
THOMAS NELSON SONS LTD. 
189 RueSaint Jacques, Paris /  35- 36 Paternos- 
ter Row London=Parkside Works Edinburgh

THORNTON &
K-IO, LTD.
Kaŭĉuko fabrikantoj

4 Hanover Street, Edinburgh (Skotlando) 
* * *

Fabrikantoj
de rimenoj, tuboj k. t. p. Valvoj, 
ŝraŭbumoj, tukoj k. t. p. el kaŭ- 
ĉuko por Inĝenieroj, paperfabri- 
kado, bierfarado, distilado k. t. p.

Speciaŝajo:

La “Amazona” kaŭĉuka rimeno 
Specimenoj kun prezoj laŭ peto
T e le g ra m o j:  T h o rn to n ,  E d in b u rg h
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ESPERANTO O FICEJO  DE LYON
riceviDta ia jan premion en lakonkurso de UEA ĉe la 5a kongreso en Barcelona 

SINO A. FA RG ES, direktorino, 36 Rue Victor Hugo, LYON
Esperantistaj kaj ĉiunaciaj 

flagetoj el silko:
1 flageto 4X  8 cm 0-50 fr. 
1 flageto 10X15 cm 1-25 fr. 
1 flageto 20X30 cm 4,— fr.

Esperantistaj flagoj:
E1 kotono . . 20X  30 cm 3.— fr.

58X  80 cm 6,— fr. 
75X H 5cm  9,— fr. 

Ellanstamino 75X 1 '5 cm  14.— fr. 
(sen stango) Ciuspecaj insignoj 95X115 cm 20.— fr.
Poŝtkartoj speciale eldonitaj de la Esperanto Oficejo de Lyon:
“Ruĝa Kruco” 4 malsamaj poŝtkartoj koloritaj.............1.— fr.
“Esperanto ĉe la lernejo”, 3 malsamaj poŝtkartoj koio-

ritaj kun sesiingva tek s to .............................................0.75 fr.
Vidaĵoj kun Esperanta teksto:

E1 L yon: 20 malsamajn poŝtkartojn .............................1.75 fr.
El V ien n e : 20 malsamaj p o ŝ tk a r to j............................. 1.75 fr.
EI St. E tie n n e : 12 malsamaj poŝtkartoj...................... 1.— fr.

Esperantistaj karikaturoj:
32 malsamaj poŝtkartoj SroĴ Agache, Archdeacon, Arnhold, Ay- 
monier, Van der Biest-Andelhof, Sro Van der Biest, Boirac, Bord, 
Bourlet, Bricard, Camescasse, Cart, Chaussegros, Chavet, D'° Dor, 
Durieux, D''o Fiŝer, von Frenckell, Genermont, Hodler, de Menil, 
Mudie, Pichon, Pollen, Poncet, Privat, Rollet de l’Isle, Rosenstock,
C. Rousseau, de Saussure, Schmid, van Schoor .............5.— fr.

Esperantistaj sigelm arkoj:
Stelojkunlavorto“Esperanto” 100 ekz. 3.— fr., 500 ekz. 12.— fr. 
Steloj kun la vortoj “Esperan-
to venkos” ............................. 100 ekz. 3.50 fr., 500 ekz. 12.— fr.
Surskribaĵetoj kun la vortoj
“Oni korespondas en Esper.” 100 ekz. 3.— fr., 500 ekz. 11.— fr. 

Esperantistaj juveloj:
(brila aŭ nebrila, blankaj kaj verdaj gemoj enkadrigitaj per neok- 
sidebla blanka metalo). Broĉo kun stelo kaj ornamaĵo 11.— fr. 
Stangeta broĉo kun steleto 8.— fr. Pendjuvelo kun granda stelo 
10.— fr. Kravatpinglo kun stelo 3.— fr. Pendjuvelo kun stelo 
kaj ornamaĵo 13.— fr. Kravatpinglo kun steletokaj rondo 5.— fr. 
Bela fotografaĵo de D''o L. L. Zamenhof, subskribita de 

1’majstro (gluita sur verda kartono: 2.— fr.).
Busto de Dro l . L. Zamenhof, verkita de Jean Chorel 

(la majstro pozis en Lyon en 1909)
18 cmX13 cm . . . . 10.— fr. 65X45 c m ............. 400.— fr.
Ligna kesteto plie . . 2.— fr. (Ununura ekzemplero)

La aceetanto pagas ĉiam la sendelspezojn plie. Ciuj prezoj estas montrataj 
per Francaj frankoj. Spezialaj prezoj pogrande por la oficejoj kaj grupoj.

TR IA  PARTO.

CENTRA ORGANIZO DE UEA.

Komitato.
Prezidanto -. Hector Hodlerĵ- 

Membroj-.
P. Blaise, 125 Hambalt Road, Clapham S. W. 4, London.
A. Carles, 3 Rue des Balances, Beziers, Hĉrault, Francio.
J. Karsch, Drcsdener Strasse 60, W eixdorf~ Lausa, Sachs., German. 
P. Linares, Hinto San Basilio, Cordoba, Hispanio.
H. C. Mees, Sundastraat 21, ’s Oravenhage, Nederlando.
Ed. Privat, 2 Chemin des Roches, Geneve, Svisio.
F. Rockmann, Kaiserstr. 61, Magdeburg, Germanio.
S. Szabunievicz, Rusio (Mankas informoj depost 1917).

Centra Oficejo.
Museumsstr. 14, Bern

Telefono: 5790 — Poŝtĉeka konto: III. 2600 — Banko: Handelsbank 
(Banque Commerciale), Bern.

Direktoro-. Ed. Stettler.
Sekretario-. Hans Jakob.
K as is to : Renaud Richez.
O fic is tino- s™  M. Kirkcaldy.

La oficejo estas vizitebla ĉiun labortagon de 9 — 12 kaj 2—5, 
escepte sabaton posttagmeze. Vizitantoj uzu la rektan tramlinion 
Nro (j de la stacidomo al la transrivera kvartalo “Kirchenfeld”, haltejo 
„Bubenbergstrasse”.
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Dumvivaj Membroj.
Personoj fariĝintaj Dumvivaj Membroj konforme al ]a Regularo 

kiu valoris de 1910 ĝis oktobro 1912. La kvin personoj kun * estas 
samtempe Garantiantoj.

Sr°j J. A. Arakelov, Lozovaja; BOnEmann, Hamburg; J. Cames- 
casse, * Paris; Dainelli, Genova; E. Fasce, Genova; A. Fiŝer, Tiflis; 
t  Fr. Fleck,* Mŭnchen; f  J. Forestier,* Geneve; F. W. Hipsley’ 
Birmingham; F. H. Lewis, Gawler; P. Linares,* Cordoba; H. Mangels- 
dorf, Magdeburg; Martinet, Paris; Smo MlLSOM, Geneve; f  H. B 
Mudie, London; Priestman, Bradford; f  Th . Rousseau, Dijon; 
S. Schulz, Bydgoszcz; Sharpe,* Torquay: P. StojAN, Kragujevac’ 
A. Strombolt, Genova; R. Vaughan, Tokio.

Listo de la Garantiantoj
ordigita ĝis fino de junio 1920.

Aae, S., Horseris, Dan. — Alksnis, J., Riga. — Alj?man, Ruiz, 
Habana. — de Allende, V. 0., Bilbao. — Alonso, S. M., Madrid.
— Altenstadt, G., Zŭrich. — Amundsen, J. (Fino), Kristiania. — 
Arnhold, H. (Dro), Dresden. — Babcock, A. H., San Francisco. — 
Baquet, J., Pihen, Franc. — Barnes, C. E., Brackley, Angl. — 
Bartholomew, A. M. (Fino), Letchworth, Angl. Barthoi.omey, E. M. 
(Fino), Letchworth, Angl., (2). — W. Bayiss, Leicester, Angl,— Bevan, W.,
Seacombe, Angl. — f  Bicknell, Clarence, Bordighera, Ital., (5). _
Blackett, E. R., Bath, Anglio. — Blicher, L. (S»>°), Kjobenhavn. — 
Bonnier, M., Lyon. — Bostona Esperanto-Asocio, Boston. — Boon, N. 
(Fino), Haag. — BREDALL, J., Croydon, Angl., (2). — Brunet, C., 
Bordeaux. — Buchanan, G. D., GIasgow, (2). — Bŭnemann, 0., Ĥam- 
burg. — Buret, Sainville, Franc. -« Buŝujev, J. A., Moskvo, — 
Camescasse, J.. Paris. — Camuffo, A., Trieste. — Carles, A., Bĉziers 
Franc. — Carter, R., Brooklyn. — Chandellier, C., Troyes, Franc’
— Chilard, L., Versailles, Franc. — Christen, A., New York. —' 
Clark, G., Wynberg, S. Afriko. — Cohendy, E., Lyon. — Cote, G., 
Utrecht. — Cottrell, F. G., Washington. — Coxe, H., Batheaŝton,’ 
Angl. — Dalmau, D. J., Barcelona. — Daingerfield, San Francisco. — 
Delanoue, G., Nemours, Franc. — Didrichson, V., Odessa. — Dietl 
Graz, Austrio. — Dinslage, J. F., London. — DoNKER, H. S.,.. Amster- 
dam. — Dore, F., Troyes, Franc. — DorIs, L., (Sino). —  Ehnis, E., 
Mexico. — Elten, E., Hiidesheim, German., (2). — Etard, J., Rouen’

— Fairman, C. A., London. — Fallek, E., Paris. — Farges, A, 
(Sino), Lyon. — Farmer, H. F. S., Woodford, Angl. — Finiioldt, J. 
(Fino), Kristiania. — + Fleck, F., Mŭnchen. — Frechet, M., Franc.
— Fridrichsen, E., Riga. — f  Forestier, J., Geneve. — Frenckell, 
K. v., Dresden. — Frost, C., Los Angeles, Usono. — Gabert, E., 
St Etienne, Franc. — Gale, W. A., Southwick, Arigl. — Gandell, F. P., 
London. — f  Giersberg, Dro, Berlin. — Gieseler, W., Berlin-Weisseu- 
see. — Gillett, M. C. (Sino), Banbury, Angl. — Goedecke, A. (Dr°), 
Berlin.— GoEMANS,H.,Rotterdam. — Goodliffe,F., Letctnvorth, Angl.,(2).
— Gouchon, M., Lyon. — f  Graeger, O., Magdeburg. — Grineva, A. M., 
Staroĉerkask, Rus. — Harris, W. H., Ystradgynlais, Angl. — Hart, R., 
Harlesdon, Angl. — Hay, A., Wallasey, Angl. — Hechtl, J., Mŭnchen.
— Herlemont, H., Paris. — Hetzel, H. V., Philadelphia. —- Hilding, G., 
Hartford, Usono. — Hirzel, F., Zŭrich. — f  H. Hodler, Geneve, (20). 
Holmes, Ĵ. D., Bradford. — Huttin, H., Bourg, Francio. — Israelsen, 
M., Svendborg, Dan. — Istel, L., Wiesbaden. — Jazdani, A., Teheran.
— J ohnson, E., Portsmouth. — J onides, C. A., Hove, Angl. — Kawecki, 
W„ Berlin. — Koch, A., Varsovio. — Koposov, V. A., Simbirsk, Rus.
— Krassovskij, N. B., Kiŝinev, Rus. — Krestanof, J. Bern. — 
v. d. Laarschot, E. J. M., Bussum, Ned., (2). — Lageste, F., Dax, 
Francio. — Lahens, Paris. — Leroudieii, H., Lyou. — f  Letord, 
Ain-Sefra, Alĝerio. — Lhermitte, J., Paris. — Linares, P., Cordoba, 
Hisp., (2). — Lochhead, J. F., Baden, Svis. — Lucas, F., Bamberg, 
German. — Lukaŝ, M,, Jilemnice, Ceĥ. — Mac Callum, R. B., Paisiey, 
Skotl. — Maclean, N.. Aiguilas, Hisp. — Madlener, H., Nŭrnberg.
— Maksimov, Kutais, Georgio. — Mallet, E., Geneve. —- Maraury, R., 
Huesca, Hisp. — Marchand, W., Boston. — Marriot, R., Ashton o. M.
— Marseille, Ch., Paris. — Maske, R., Dresden. — da Maya, E., 
Lisboa. -— Mazzjjconi, A., Buenos-Aires. — Megaiiy, B. P., Preston, 
Angl. _  Millner, M. E., Leek, Angl. — Moody, R. H., Leeds, Angl.
— f  MosciiELES,F.,London. — Moser, F., Rŭegsau, Svis. (2). — Moutinho, 
A., Meda, Port. — f  Mudie, H. Bolingbroke, London, (20). — Mulert, A., 
Hochwaldhausen, Germ. — Muribo, M., Bekkelagshoiden, Norv. — 
Newcomb, L. F., Cochrane, Kanado. — Nix, J. P., Romsey, Angl. — 
Norvega Esp. Ligo, Kristiania. — Nowell, H. N., Northwich, Angl.
— d’Oliveira MarQUES, F., Para, Braz. — Omlor, A., St. Ingbert, 
aaarl. — Patiala, H. J., Tampere, Finnl. — Parker, C. H., Auck- 
Snd, Novzel. — Peckover, P. H. (Fin°), Wisbech, Angl., (4). — 
Pedrazzini, S., Locarno, Svis. — Petit, L. (S'»0), Dijon. — Philipps, 
E. G., London. — Pinagel, V., Aachen, Germ. ■— Pino, A., Valencia.
-  Pitt, W., Bath, Angl. — Poensgen, H., Kaiserswerth, Germ. —

Pointer, M., St. Neots, Angl. (2). — PoLLEN,J.(Dr °), London. — Poncet,L., 
Lyon. — Priestman, A. T., Bradford. — Prinz, D., Bekkeiagshoiden,
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Norv. — Privat, Ed., Geneve. — Ragnell, H. (S>'n°), Luopioinen, Finnl.
— Richardson, A., Washington. — •)• Rifling, B., Kristiania. — 
Rishkovv, N., Totjma, Rus. — Rockmann, F., Magdeburg. — Rodionov 
A., Baku. — Rollet de lTsle, Paris. — Roseboom, J. L., Rochester’ 
Usono. — Rumsey, E. M., Milton, Usono. _  Schacht, P., Ziirich. — 
Schiff, L., Berlin. — Schilling, E., Bern. — Schoofs, F., Ant- 
werpen. — Generalo Sebert, H., Paris, (4). _  Sevilja Esp. Grupo 
Sevilla. — Sharpe, R., TorquaAy, Angl. — Shidani, B., Teheran. — 
Silbernik, J., New York. — Simonek, B. R., Chicago. Sing, P. 
(Siu0), Zflrich. — Smith, Clough J., Foikestone. — von Ŝmurlo, ’w . 
Riga. — Snider, M. D., Walhonding, Usono. — -)- Soriano, T., Sevilla’
— Soulier, H. (Dro), Lyon. — Steckievvicz, Kielce, Pol. — Ed' 
Stettler, Bern, (20). — Svisa Esp. Societo, Bern. — Szabunievvicz, S. 
Moskvo. — f  Szentmariay, D., Audapest. — f  Szentmariay, Ev. Betegh’ 
Budapest. — Tagliaferri, B., La Plata. — Tamke, 0. (Fino), Agathen- 
burg, Germ. — Tiard (Sino), parc St Maur, Franc. ’ — Tissot-Martin, 
L. (Bino), Basei. — Tsuji, R., Nishinarigun, Japan. — Vermaas, B. J.’ 
Rotterdam. — VOrŭs, C. (Dr°), Budapest. — Waldmann, A., Lyon. — 
Warden, J. M., Edinburgh. — f  Wengler, E., Beriiu. — Wilson, J., 
Leek, Angl. — f  Wohlgrath, F., Geneve. — ZOndel, M. (Fino), Bern’

Dua Parto.
Mendis po 1 atesto (300 fr.):

Bŭnemann, E. (Smo), Hamburg. — Odiorne Gleason, Worcester, 
Usono. _  Taylor, Chas S., Haverford, Usono.

A D R E S A R O
DE LA DELEGITOJ, VICDELEGITOJ, 

KAJ ERPERANTISTAJ GRUPOJ.

Rimarkoj pri la Adresaro.
Tiu ĉi Adresaro estas ordigita ĝis fino de junio 1920. Por ĉiuj 

postaj ŝanĝoj aŭ korektoj oni vidu la oficialan organon de UEA.
Krom la adresoj de la Delegito kaj Vicdelegito, ni aldonis noton 

pri la lokaj Esperantistaj orgauizaĵoj kun ilia adreso, kunvenejo kaj 
laŭebie la tago kaj horo de la kuuvenoj. Tiuj informoj estas senpage 
presataj; ili devas esti sendataj pere de la Delegitoj.

La urbonomoj estas en nacia lingvo. Kiam la formo de tiu nomo 
estas malmulte konata eksterlande, ni ankaŭ citis la pli konatan nomon. 
Ekz.: Pilsen  (vidu Plzen). La landa aparteno de la urboj estas 
montrita laŭ la informoj havitaj ĝis fmo de februaro 1920.

La personoj, kiuj estus pretaj preni sur siu la taskon de Delegito 
en urbo, kie UEA ne estas ankoraŭ reprezentata, estas petataj skribi 
al la Centra Oficejo. Kie ekzistas grupo, sed neniu Delegito, tiu ĉi 
estu laŭeble proponata de grupo.

Mallongigoj.
D Delegito. M  — mardo.
VD 1 Vicdelegito. M k merkredo.
eg -- Esperantista grupo. 1 ĵaŭdo.
EO =  Esperanto-oficejo. ’ V vendredo.
Adr. =  adreso. s sabato.
Ejo kunveneĵo. D dimanĉo.
L lundo.

La tagoj kaj horoj de la grupo-kunvenoj estas notitaj inter krampoj 
Ekz.: (L 8 j2) =  kunvenoj ĉiulunde je 81;2 h.
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A
Aachen (Germanio, Rheinland).

D: Victor Pinagel, Lŭtticher Strasse 38.
Aalborg (Danio, Jŭtland).

D : Edvard Alfred Hansen, prokuristo, Villa “Hjem”, 
Kaerlnndsvej.

EG: Adr.: F’no Kirsten Petersen, Louisegade 7.
Aarhus (Danio, Jŭtland).

D: Carl Adolph HvorslEv, instruisto, Trojborgvej 32.
VD: C. A. Etzerod, oraĵisto, Valdemarsgade 5.

Abbeville (Francio, Somme).
D: Clatjde NeuilliEs, kuracisto, 8 Rue Saint-Jean des Pres.

Aberdeen (Biitio, Skotlando).
D: Fino C. M. Mac Kenzie Ooston, 48 Gladstone Place, 

Woodside.
o
Abo (vidu Turku).
Accrington (Anglio, Lancashire).

D: Edwin Roberts,' oficisto, 1 Owen Street.
VD: James Baron, oficisto, 102 Manchester Road.
EG: Adr.: 64 Devonshire Street. Ejo : 54 Blackburn Road

(L 8 h.).
Agram (vidu Zagreb).
Aguilas (Hispanio, Murcia).

D: Norman Maclean, kpmercisto.
Ain-Beida (Afriko, Alĝerio).

D: F’n0 Adrienne Rippert, instruistino, Ecole des filles.
Ala (Italio, Trentino).

D: Mario Mondini, komercisto.
Alagoinhas (Brazilo, Bahia).

D: Carlos de Souza Cunha, jnĝeja skribisto, Rua 24 de 
Fevereiro 14.

VD: Jose Mil itao dos Anjos , komercoficisto, av. Severino 
Vieira.

AIexandria (Egiptio).
D: Demetrius .A. YassEmis, asekuristo, Rue Centrale 1, c/o 

P. Varouxaki, PO, Box 1046.
Alger (Afriko, Alĝerio).

D : Francois Toussaint Mende, inĝeniero, 19 Rue Henri Martin.

Allahabad (Hindio, United Provinces).
D: K. Samuel, sekretario, c|o Postmaster.

Alvarado (Usono, Alameda County, California).
£>-■ Albert Norris, poŝtestro.

Amsterdam (Nederlando, Noord HoIIand).
D: Paul Jakobus Bondix, librotenisto, Nassaukade 59 II. 
VD: C. J. Horst, fervoja ofieisto, P. Nieuwlandstraat 78 III. 
EG: Unua Societo Esp. A d r .: W. A. J. Becht, Hoogeweg 68.

“Laborista Societo Esp.” Adr.: C. F. Everts, Albert 
Cuypstraat 169. Ejo: Damrak 53 (ĵ 8 h.).

“L’Oriento”. A d r.: H. G. Mulder, P. Nieuwlandstr. 79. 
Ejo: Eltetho, Javastraat 120 (Mk 8 h.).

„La Progreso”. Adr.: P. Schouten, v. Beuningenstr. 130. 
Ejo: Damrak 53.

Propaganda Komitato: Sro Jac Lem, Marnixkade 48 III.
Angers (Francio, Maine-et-Loire).

D: Louis Blot, fabrikdirektoro, 15 Rue Sarret-Terrasse.
[/£): Henri Muffang, licea profesoro, 7 Rue du Fresne. 
EG : Adr. Ejo: Ancienne Cour d’Appel, place des Halles 
(L 20 h.).

Annapolis (Usono, Maryland).
D : James L. Smiley, pastro de la Protestanta Episkopa Eklezio, 

130 Prince^George Street.
EG: Adr.: Ĉe la Del.

Annecy (Francio, Haute Savoie).
D: (vakas).
VD : S*n0 Perrenot, profesorino, Lycde des Jeunes Filles.

Ansbach (Germanio, Bayern).
D: Udo Ziegler, revizoro, Feu’chtwanger Strasse 65.
EO: Ad.:: ĉe la Del. Ejo: Gastejo ,,Hahnchen”, Alte Post-

strasse 5 (lasta ĵ  monate, 8 h.).
Antibes (Francio, Alpes Maritimes).

D: Theodoro Audisio, florkulturisto, 32 Rue Vauban.
Antofagasta (Ĉilio).

D: Jacinto Fonolla, komercisto, 516 Casilla.
Antwerpen (Belgio).

D: Frans R. Schoofs, komercisto, Kieine Beerstraat 45.
Anvers (vidu Antwerperi).
Apolda (Germanio, Thŭringen).

D: Max Wolter, komercisto, Bahnhofstrasse 59.
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Arbroath (Skotlando, Fortar).

, D : Stewart Hvtchison, vinvendisto, 47 Guthrie Port.
Arden (Usono, Delaware).

D : Donald Stephens, artmetiisto.
VD: Frank Stephens, artisto kaj paroladisto.
E G : A dr.: ĉe la Del. E jo : The Gild Hall.

Arnhem (Nederlando, Gelderland).
D : Dr° Cornelis Jacob Baart de la Faille, gimnazia

protesoro, Roellstraat 6.
Arona (Italio, Lago Maggiore).

D : Franco Perucchetti, lromercoficisto.
Aschaffenburg (Germanio, Bayern).

D : Carl Pfeiffer, fervojoficisto, Brentanostrasse 3 II.
E G : A dr.: ĉe la Del. E jo : Restoracio Forstgarten, Cornelien-

strasse (Mk 8 h.).
Atemaxac (Melrsikio, Jal.).

D : Ernesto E. Guerra.
Atlanta (Usono, Georgia).

D : Cecil Stockard, kuracisto, Candler Building.
Auerbach i. V. (Germanio, Sachsen).

D : Huoo Gerisch, fabrikisto, Kaiserstrasse 60.
VD: Paul Nestler, profesoro, Kaiserstrasse.
EG : A dr.: ĉe la Del. E jo : BahnhofswirtschaftIla klaso (V 8 h.).

Augsburg (Germanio, Bayern).
D : L. K. Streokfuss, bankoficisto, Stadtjagerstr. 22.
VD: F’no Ida Hornung, Masestrasse B 38.
E G : A d r : Esp.-Societo. E jo : Hotel Eisenhut (M 8 h.).

Aumale (Francio, Seine-Inferieurc).
D : LEon Truffard, farmaciisto, 14 Rue aux Juifs.

Austin (Usono, Minnesota).
D : Charles H. Gibbons, asekuristo, 407 Winona Street.

Autun (Francio, Saone-et-Loire).
D : Francois Dejussieu, presisto-libristo, 4 Grand’ Rue.
VD: Benoit Piat, 29 Rue aux Cordiers.
EG : Adr-: ĉe la Del. E jo : Hotel de Ville (Mk 20 h.).

Avignon (Francio, Vaucluse).
D: F’n0 Marie Rousset, 6, route de Marseille.

B
Bad (vidu la koncernan urbon: Ekz.: Bad~Reichenhall vidu 

Reichenhall).
Baden (Svisio, Aargau).

D : Alfred Egg, komercisto, Postfach 17 621 aŭ Garten- 
strasse 5, Wettingen.

Bahia Blanca (Argentino, Buenos Aires).
D : Luis Gastanaga, oficisto, Calle Terrada 577.
VD: Vicente Orlando, oficisto, Calle Santa Fĉ 77.
EG: Centro Esperantista “Nova Sento”. Adr. E jo : ĉe la

Del. (M 8 h.).
Balaton (Usono, Minnesota).

D: Albert Peterson, terkulturisto, Route 4, Boxe 68.
Bamberg (Germauio, Bayern).

D: Karl Hii.ler, bankoficisto, Hindenburgplatz 8.
EG : Adr. : Postschliessfach 4. E jo : Kafejo Schonlein (ĵ 8 h.).

Banbury (ADglio, Oxfordshire).
D : S’no Mary C. Gillett, The Elms.

Banjoewangi (Java, Besoeki).
D : A. Knegt, oficisto de kafoplantejo, Soc. Au. Kali Bendo.

Barcelona (Hispanio).
D : Francisco Gorgues Torredeflot, studento, 6 Orteu 

(Cruz Roja).
D : Francisco Pinol Magrane, ornama pentristo, Ama- 

lia 16-2° II.
E G : “Paco kaj Amo . Adr. E jo : 1 Asturias (ĉiutage 19 h.). 

“Fajro” . A d r.: F. Gorgues Terredeflot, 68 San Gervasio.
E jo : Instituto de Estudios Superiores.

“Barcelona Stelo”. Adr. E jo : 88 Marques del Duero
(ĉiutage 21 h.).

“Komerca Fako” del Centre Autonomista de Dependents 
del Comer?. Adr. E jo : 18 Rambla Sta. Monica (ĉiutage).

“Aŭroro”. Adr. E jo : 222 Laforja (L Mk V_20 h.). 
“Nova Sento”. Adr. E jo  : 156 Enna (M Mk Ĵ  V 20 h.). 
“Libera Stelo”. Adr. E jo : 62 Montana.
“Kulturo kaj Libereco”. Adr. E jo  : 25 Mercaders (ĉiutage).

Bardijov (Cehoslovakio, Slovenska).
D : Dr° Vilmos Austerlitz, kuracisto.

Barmen (oni sin turnu al la Del. de Elberfeld).



88 89
Barraba (Aŭstralio, New South Wales).

D : Edoar A. Pryke, librotenisto, c/o Barraba Garage, Box 27. 
Barranquitas (Porto-Riko).

pino Pepita Rojas, instruistino, Apartado 3.
Barros (Porto-Riko).

D : Josfi N. Berrios, komercisto.
Barrovr in Furness (oni sin turnu al la Del. de Grange-over-Sands). 
Barry (Anglio, Wales).

D : Richard Thomas Evans, lernejestro, 12 Park Grove. 
Bartfa-Bartfeld (vidu B ardijov).
Basel (Svisio).

D : Paul A. Burgermeister, kasisto, Kannenfeldstrasse 19.
E O : Adr. E jo : Hotel du Nord.

Bassein (Hindio, Burma).
D :  L. W. Cronkhite, pastro, Box 10.

Bath (Anglio, Somerset).
D : E.-R. Blackett, presejestro, 15 Southgate Street.
VD: Fino l . C. Silcox, instruistino, 2 Alpha Villas, Lyn- 

combe Hill.
Z;O: A d r.: ee la Del.

Bayonne (Usono, New Jersey).
D : Fino j ULIA Goldzier, redaktorino, 26 East 45 th Street. 

Bayreuth (Germanio, Bayern).
D : Dro Alfred Seeberoer, profesoro, BŭrgerreutherStrassel 711. 

Baza (Hispanio, Granada).
D : Emilio Castellano Vita, konfitisto, 5 Alhondiga. 

Beaujeu (Francio, RhSne).
D : Leon Meras, vinberkulturisto, Garennes.

Bari (Italio, Bari).
D : Adam Lacalendola, Via Dante Alighieri 323.

Batak (Bulgario, Peŝtersko).
D : Petr V. Toŝkov, oficisto.

Beauvais (Francio, Oise).
D : Albert Grives, prokuratora ĉefoficisto, 8 Rue de Nully 

d’Hecourt.
VD: Leon Demarcy, direktoro de procesoficejo, 18 Rue 

Sadi-Carnot.
EG : Adr. : ĉe la Del.

Bedlington (Anglio, Northumberland).
D : Georoe Henry Gibson, ministo, 10 Fairbairns Yard 

Vulcan Place.
Belgrad (vidu Beograd).
Bengtsfors (Svedio, Elvsborgs Lan).

D : Carl Winbero, kasisto.
Bensen (vidu Hoftitz).
Beograd (Jugoslavio, Serbio).

D : Dragomib Andonoviĉ, Universitata profesoro, 23 Brankova. 
Berchtesgaden (Germanio, Bayern).

D: Isidor Fuchs, presejo-posedanto, Buchdruckerei.
Berlin (Germanio, Brandenburg).

Z>: A. H. Kretzschmann, komercisto, Marktstrasse 1, Rum- 
melsburg.

VD: F»’o Martha Rabe, Bandelstrasse 45 ni, N. W 21
E G  r ScHIFF- Koniggriitzer Strasse 61, Ŝ. W. 11, Telef.

2453, Lutzow. B jo : Restoracio “Rotes Haus” Nollen- 
dorfplatz 3 (la l an M monate, 7 h.). ’

^ r a s s ^ f ™ * ’ Verlag Buchvei'trieb> Wissmann-

Berlin-Weissensee (Germanio, Brandenburg)
D : Walther Gieseler, oficisto, Prenzlauer Promenade 14. 

Bern (Svisio).
(/i-. R° b e r t  b° l l io e r > baukoficisto, Maulbeerstrasse 17 IV. 
PTJ. Rudolf Fuchs, oficisto, Nageligasse 6.
E G : A d r.: ĉe la Del.
Centra Oficejo de U E A :  Museumsstrasse 14 (Telef. 5790). 

Ber-Recliid (Maroko).
D : Raoul Gleyze, instruisto.

Besan^on (Francio, Doubs).
D : Raoul Bretillot, bankoficisto, 70 Grand’ Rue 
VD: Fmo LouiSE Mathey, 8 Square St. Amour.

Beuthen (Germanio, Oberschlesien).
D : Klemens Wieczorek, fervoja oficisto, Virchowstrasse 14.

Bexleyheath (Anglio, Kent).
Z5: A. V. Thomson, komizo, 40 Oaklands Road.

Beziers (Francio, Hĉrault).
D : Fino Jeanne Flourens, 111 Avenue George Cldmenceau. 

Bialystok (Polio)._
D : S. Jakob Ŝapiro, komercisto, Lipowa 33.
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Bilbao (Hispanio, Biscaya).

D: Victor 0. de Allende, inĝeniero, Deputacion.
VD'. J ose Sta Maria, skribisto, Aiameda de Urquijo 27. 
EG: A dr.: Libreria Fuentes. E jo : Kafejo Teatro Arriaga (S 9 h.).

Birmingham (Anglio, Warwickshire).
D: Cecil Charles Goldshmith, komizo, 92 Douglas Road,

Acocks Green.
VD: William Henry Garbutt, ĵurnalisto, Prince’s Chambers, 

Corporation Street.
EG: Birmingham Esperanto Societo. Adr.: ĉe la Del. Ejo\ 

Oriental Cafe, Hill street (Mk 6 h. tĵ2).
“Bourneville Grupo”. EĴO: Cadbury Brothers (Mk 5 h. l / 2). 
“Farm St. Hockley Grupo”. E jo : Farm St. Adult School (D). 
“West Bromwich Grupo”. Ejo: Y. M. C. A. (L 7 h. l / 2).

Biskoupky na Mor. Krumlov (Ĉehoslovakio, Moravio).
D : Rudolf F. Hain, instruisto.

Bitterfeld (Germanio, Prov. Sachsen).
D: Alfred Schiebel, komercisto, Neue Strasse 39.
EG: Adr.: W. Przytulla, Kaiserstrasse.

“Laborista Grupo” . Adr.: W. Winder, innere_ Bismarck- 
strasse. 18. Ejo: Restoraeio Hohenzollern (J 7 h. V2).

Bochum (Germanio, Westfalen).
D: Adolj? Grothe, oficejestro, Canalstrasse 58.
VD : “Progreso”. A dr.: ĉe la Del. Ejo : Restoracio Ttier-

mann, Brŭckstrasse 70 (V 8 h.).
Bodenbach (ĉehoslovakio, Bohemio).

D: Karl GOll, fervojisto, Kroglitz 707.
VD: Bruno Sŭndermann, doganisto, Schmelze 203.
EG: Adr.: Ejo: Zeughaus.

Bohmisch-Kamnitz (Ĉehoslovakio, Bohemio).
D: Anton Ohme, librotenisto, Augustushoh _83.
EO: Adr.: ĉe la Del. Ejo: Hotelo Post (Ĵ).

Bologna (Italio, Emilia).
D: Achille Tellini profesoro, Via de Gombruti 7 II.
VD: Filippo Palmeggiani, advokato, 1 Via Manzoni.
EG-: Emilia Esp. Asocio. Adr.: ĉe la Vicdel.

Bolton (Anglio, Lancashire).
D: J oseph Miller, 31 Mellor Grove, Smithills.
VD: J ohn Birtwistle, fervoja oficisto, 20 Primrose Street. 
EO: Adr. Ejo: Corporation Chambers, Corporation Street

(ĵ 7 h. 30).

Boras (Svedio, Elfsborgs lan).
D: J. A. Blomqvist, oficisto, Box 38.
EG: Adr.: ŭe la Del. Ejo: Kafejo Manhem (ĵ).

Bordeaux (Francio, Gironde).
D: Charles Brunet, mekanikisto, 59 Cours Victor Hugo. 
VD: Pierrb Marly, spegulisto, 11 Rue Adrien Bayssellance. 
EG: Adr. : 12 Rue Saint-Fort. Ejo: 13 Rue Boudet, ĉe

“Assoc. des Anc. ŭleves de 1’Ecole Superieure de Com- 
merce et d’industrie” (S 20 h. l/2).

Boulogne-sur-mer (Francio, Pas-de Calais).
D: Georges Baire, inĝeniero, 74 Rue de Pipots.
VD : Victor Haignŭrŭ, oficisto, 149 Rue du Moulin-a-Vapeur. 
EG: Verda Steio. A dr.: 27 Boulevard Mariette.

Boulogne-sur-Seine (Francio, Seine).
D: Horace Cotelle, bankoficisto, 51 Rue de la Mairie.

Bourg-en-Bresse (Francio, Ain).
D: Henry Huttin, notario, 3 Rue du 4 septembre.
P7J: Louis Pochon, arkitekturisto, 4 Avenue Alsace-Lorraine.

Bourg-la-Reine (Francio, Seine).
D: Pierre Muffang, ĥemiisto, 14 Avenue Galois.
EO: Adr. Ejo: ĉe la Del. (S 20 h. !/2).

Bournemouth (Anglio, Hampshire).
£): J ohn E. Esslemont, kuracisto, 84 Southbourne Road. 
EG: Adr.: Fino Barry, 37 Spurgeon Road. Ejo: ĉe la

Del. (M 4 h. 30).
Bradford (Anglio, Yorkshire).

D: A. Tuke Priestman, ŝtatoficisto, 5 Ashburnham Grove. 
VD: J ohn T. Holmes, lankombestro, Roundwood Grange,

Baildon.
EO: Adr.: ce la VD. Ejo: Friends Meeting House, Foun- 
■ tain Street (M 8 h.).

Bratislava (Ĉeĥoslovakio, Slovakio).
D: Dro Stanislav Kamaryt, profesoro, Telocviĉna 3.

Braunschweig (Germanio).
D: ffao KAtHE Jahns, Infanteriestrasse 2 III.
VD: Adolf Reinking, supera distriktjuĝisto, Lowenwall 11. 
EG: Adr : ĉe la Del. Ejo: Gasthaus Felten, Helmstedter

Strasse 11 (M 8 h.).
Bremerhaven (Germanio, Hannover).

D: Berthold Trillhaase, sekretario, Am Hafen 67—69.
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Breslau (Germanio, Sehlesien).

D: Sigmund Freund, komercisto, Antonienstrasse 22/23. 
VD: Adolf Selten, libristo, Wallstrasse 11.
EG: “Grupo” . Adr.: Julie Wolfson, Augustastrasse 35.

EĴO'. Casino Restaurant, Hummerei 35 (V 8 h.). 
“Katoliba Grupo Unueco”. Adr.: M. Mielert, Werder-

strasse. 35. Ejo: Vineenzhaus, Seminargasse (L 8 h.). 
“Laborista Grupo”. Adr. : ĉe la Vicdel. Ejo : Gewerk-

schaftshaus, Margarethenstr. 17 (S 8 h.).
“Ligo”. Adr.: M. Mielert, Werderstrasse 35. (Kunvenoj

laŭbezone).
Brest (Francio, Finistere).

D: Oscar Goasguen, desegnisto, 14 Place Verdun.
Brighton (Anglio, Sussex).

D: J ames Gerald Sims, hotelisto, Chichester Mansion, 18 
Marine Parade.

EO: Adr.: S™ ad . Dorlencourt, 14 York Villas. Ejo: 
51 Old Steyne (M 7 h. 45).

Bristol (Anglio, Gloucestershire).
D: William Frank Westmancote, poŝtoficisto, The Chessels,

15, Ashfield Road.
VD: Harold Darch, ĥemiisto, The Retreat, Downend.
EG: Adr.: ĉe la Del. Ejo: The Cavendish Club, High

Street (V 7 h. 30).
Brno (Cehoslovakio, Moravio).

D: Antonin Valouŝek, instruisto, Medlanky.
VD: Vincenc Krouzil, inĝeniero, Prŭmyslovd ŝkola.
EG: “Klubo”. Adr.: Sro j AN Ŝembera, Francouzka 72.

Ejo: Akademickŭ kavarna, Augustynska ul. (M).
Bromberg (Polio, Poznan).

D: Samuel Ŝulc, komercisto, Bahnhofstr. 64.
VD: Arthur Pankratz, stud. fil., Bocianowka 13 r.
EG: Adr. : ĉe la Del. Ejo: Hotel Lengning, Friedrichstrasse

(J 4 h.).
Katolika grupo „Antaŭen kun kredo”. Prez.: Fino 

Boguslavvska.
Brugge (Belgio, Flandre orientale).

D: Fin° Yvonne Thooris, puntmanufakturistino, 4 Rue de
1’outre.

EG: Adr- Ejo: Hotel du Cornet d’or, 2 Place Simon Stevin. 
(J 8 h.).

Bruges (vidu Brugge).
Briinn (vidu Brno).
Briix (Ceĥoslovakio, Bohemio).

D: V. E. Hrĥbak, mineja oficisto, Schulgasse 9 1.
Bruxelles (Belgio, Brabant).

D: Edouard Haine, profesoro pri hemio, 23 Rue du Marais, 
Ruysbroeck.

VD: Maurice Van Aelst, instruisto, 107 Rue Emile Feron 
St. Gilles.

EO: Federacio de la Bruselaj grupoj. Adr. Ejo: 3 Rue 
Royale (Institut de bibliographie).

Budafok (Hungario, Pest m6gye).
D: Emeriko Padoŝ, bankoficisto, Pemintereti korpont, Deak

Ferencz utca 1.
Budapest (Hungario).

D: Pal Balkanyi, oficisto, VI. Hajos utca 15/11.
VD: Mor Bihary, aseknra oficisto, VIII.Nĉpszinhŭz utca 27.IV.31. 
EG: . “Budapesta Grupo”. Adr. Ejo: VI. Eotvos u. 3 I. (L

J  6 h.).
“Hungara Esp. Societo”. Adr. Ejo: V. vigado u. 5 I. 

(V 6 h.).
“Esp. Laborista Societo” . Adr. Ejo: VIII. berkocsis u. 1 

(D 10 h. mat., M 6 h.).
“Esp. Grupo de filatelistoj”. Adr. Ejo: vigado u. 5 I. 

(V 6 h.).
EO: Librejo Kokai Lajos, Karoly utca 1.

Buenos-Aires (Argentino).
D: Petro Gomez, makleristo, 3924 Calle Cordoba.
VD: AndreAS Villafranca, arta vitraĵisto, 590 Calle Cerrito. 
EO: „Antaŭen”. Adr. Ejo: Calle San Martin 2049 Talleres

F. C. S. (ĉiutage 8 h.).
Buer i. W. (Germanio, WestfaleD).

D: Franz Towet, minejestro, Egerplatz 5.
Burgdorf (Svisio, Bern).

D: Fritz Kocher, fervoja oficisto, Huniadygasse 8.
Bury (Anglio, Lancashire).

D: James Alexander Rogers, notaria komizo, 79 Horne Street. 
EG: Adr.: Fino Lena Burton, 14 Hurst Street. Ejo

Biblioteko kooperativa, 21 Market Street (Mk 7 h. 45). 
Bydgoszcz (vidu Bromberg).
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Bystrice p. H. (Ĉeĥoslovakio, Moravio).

D: Theodor Cejka, instruisto.
VD: f’ino Antonie Janalikova, instruistino.
EO: Adr.: Klub Esperantistu. Ejo: Hotelo Batta (S 8 h.).

Bytom (vidu Beuthen).

c
Cadiz (Hispanio).

D: Luis Flĝrez, artileria kapitano, Comandancia de artilleria.
Calahorra (Hispanio, Logrono).

D: Celestino Escobŭs, iignaĵisto, 71—75 Calle del Sol. 
VD: Miouel Navarro, panisto, 2 Calle de la Estrella.

Cambridge (Anglio, Cambridge).
D: Sin0 Henrietta Bishop, instruistino, 5 Alexandra Street.

Cambron-St. Vincent (Belgio, Hainaut).
D: Alphonse Gaudissart, poŝtisto, Grand’ Place 6.

Cancon (Francio, Lot-et-Garonne).
D: Jean Renaud, entreprenisto de publikaj laboroj.

Canicatti (Italio, Girgenti).
D: Palermo Calogero, 27, via Vicolo S. Rosalia.

Cannes (Francio, Alpes Maritimes).
D: Charles Cresp, fotografa informisto, 14 Rue des Marchbs. 
VD: Paul Richard, Val Roya, Maison Lanteri Boulevard

Deloup.
EG: Adr.: Mr. Calmar, 20 Rue des Vallergues. Ejo: 

20 Rue Borniol (lan J  monate 20 h.).
Cape Town (Sud-Afriko).

D: George F. H. Clark, profesoro, P. 0. Box 2, Wynberg.
Capodistria (Istrio).

D: Demetrio Cossaro, profesoro, 459 Via Eugenia.
VD: Armando Camuffo, instruisto, Villa Caria.

Carcagente (Hispanio, Valencia).
D: Jaime Iranzo Navarro, komercisto, 11 Calle San Antonio.

Cardiff (Anglio, Wales).
D: Dan Thomas, apotekisto, 128 a Penarth Road.
VD: F. S. Gammon, botisto, 14 Moira Place.
EG : Adr- Ejo: 10 Paget Street (L 8 h.).

Cerny Kostelec (ĉehoslovakio).
D: Ludvik Bohumil, faka instruisto, odb. ŭcitel.

Cette (Francio, Hĉrault).
D: Sr° Henri Guibal, komerca oficisto, Cite Doumet, Maison

Meynier.
VD: Sin0 Marthe Juillard, profesorino, 36 Rue Caraussane.

Ĉestoĥovo (vidu Czestochowa).
Chalons sur Marne (Francio, Marne).

D: Lucien Bover, librotenisto, 1 Rue de la Potellerie.
Chang Shu (Ĥinio, Kiangsu).

D: Eceno S. Cian, instruisto, 150 Kungchin Street.
Charleville (Francio, Ardennes).

D: Lŭon Hubert, eksprofesoro, 32 Rue J.-J. Rousseau.
Cheb (vidu Eger).
Cheltenham (Anglio, Gloucester).

D: WalteR G. Phipps, kontoristo, Marston, Langdon Road. 
EG: Adr.: ĉe la Del. Ejo: Orme Chambers, North Street

(M 7,30 h.).
Chemnitz (Germanio, Sachsen).

D: Dr0 fil. Fritz Wicke, docento, Katzbergstrasse 40.
VD : F in0HiLDEG. NaoeL, mastr. instruistino,Fŭrstenstrasse69I. 
EG: Adr.: Sr0 direktoro Feder, Andrestrasse 41. Ejo:

Arnolds Theatergarten, Theaterstrasse (M). Ejp: I. hohere 
Volksschule fŭr Knaben, Dresdner Strasse (J).

“Lehrergruppe”. Adr.: Sr° Melzer, Zoblitzer Strasse 14. 
Ejo: I.a hohere Volksschule fŭr Knaben, Dresdner 
Strasse (J).

“Laborista Grupo”. Adr.: Sr° W. Paust, Brŭhl 54 III. 
Ejo: Luderers Bierstube, Gartenstrasse.

Cheste (Hispanio, Valencia).
D: Francisco Manez Sanchez, terkulturisto, 2 Calle San

Francisco.
EG: “Lumradio”. Adr. Ejo: ĉe la Dei., ĉiuvespere. 

Chester (Anglio, Cheshire).
D: James Warburton Dobson, libristo, 27 Brook Street. 
EG: Adr. Ejo : Falcon Kafejo, Lower Bridge Street (ĵ 7 h. 30).

Chicago (Usono, Illinois).
D: Dr° B. K. Ŝimonek, dentisto, 1669 Blue Island Avenue. 
VD: Fino Julio Martich, 2011 Washburne Avenue.
EG: “Gradata Esperantista Societo”. Adr. : ĉe la Del. EĴO:

Dvorak Park, 20a kaj S. May Street (la lan D monate 3 h.).
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Cholet (Francio, Maine-et-Loire).
D : Eknest Boisson, kalkulisto, 37 Rue Nationale.
E G : A dr.: ĉe la Del. Ejo-. Ecole des Gar^ons, rue des

Bons Enfants (M 22 h.).
Chomutov (vidu Komotau}.
Chorley (Anglio, Lancashire).

D : William Brown, kotonfabrikisto, “Mayfield“ .
E O : A d r.: &e la Del. E jo : W. E. A. College (vintre: L 7.30 h.).

Clermont-Ferrand (Francio, Puy de Dome).
D : Annet Thomas, oficisto, chez M. Mally, aux Ormeaux,

Chemin de la Garde-Barriere.
Colombey-les-Belles (Francio, Meurthe et Moselle).

D : Andre Geraud, advokato, 44 Rue Alexandre III.
Columbus (Usono, Ohio).

D : James G. Hayden, kalkulisto, 211 S. Richardson Avenue.
Compiegne (Francio, Oise).

D : Paul Lĵecuru, oficisto, 15 Rue de Soissons.
Constantinople (vidu Konstantinoplo).
Coomassie (Afriko, Gold Coast).

D : Georges Gunst, oficisto, Compagnie Fran?aise de l’Afrique
Occidentale.

Cordoba (Hispanio, Cordoba).
D : Francisco Serrano Olmo, komercisto, 40 Gutierrez de 

los Rios.
VD: Rogelio Luoue Diaz, komercisto, 8 Victoriano Rivera. 
E G : A dr.: ĉe la Del.

Cortemaggiore (Italio, Piacenza).
D : Modesto Carolfi, profesoro.
EG: “Bela Espero”. A d r. : ĉe la Del. E jo : Scuole Elementare.

Coventry (Anglio, Warwickshire).
D : Arthur J. Morgan, horloĝisto, 26 Clarendon Street. 
VD: S>no Winifred Hailstone, Tile Hill Lane.
E G : Adr.: Coventry Esperanto Club. E jo : „Espero”, 36 
Stanway Road (Mk 8 h.).

Cowdenbeath (Skotlando, Fife).
D : J ohn Boyd Primmer, kuracisto, Struan Bank.
VD: David Youno, lernejestro, Forlford School.
EG : Adr. E jo : Forlford School (Ĵ 7.30 h.).

Crauglio p, Aiello (Italio, Venezia-Giulia).
D : Viroilio Foschian, lignaĵisto.

Cremona (Italio, Cremona).
D : Smo Annetta Sartori, instruistino, 6 Via Nuova.
VD: S>no Ernesta Guglieri, instruistino, Via Palestro.
E G : Adr. E jo : Societa di Lettura (S 8 h.).

Croix (Francio, Nord).
D : Jules Tobie, muzik-profesoro, 45 Rue de la Gare.

Crowley (Usono, Louisiana).
D : J. G. Haupt.

Croydon (Anglio, Surrey).
D: Arthur David Peck, inspektoro de publika sano, “Watton”, 

Cotford Road, Thornton Heath.
E G : Adr. : sro L. L. S. Louis, 1 Courtney Road. E jo  : New 

Ruskin House, 23 Wellesley Road (la l a n  jj monate 7.30 h.).
Cuenca (Hispanio, Cuenca).

£>: Julio L arranaga-Mendia, sub-inĝeniero de pontoj kaj 
vojoj, 8 Mariano Catalino.

Cuevas de Vera (Hispanio, Almeria).
D : Diego Aznar-Casanova, makleristo.

Culemborg (Nederlando, Gelderland).
D : P. J. Soeters, instruisto, Slotstraat 161.

Czegled (Hungario, Pest megye).
D : Antal Fodor, bankoficisto, Hitelbank.

Czestochowa (Polio, Piotckow).
D : Abraham Karmiol, komercisto, Nowy Rynek 5.

D
Danzig (Liberŝtato).

D : S>»° Anna Tuschinski, Vorstadtgraben 4/5 I, Eingang 
Holzgasse.

Dax (Francio, Landes).
D : Fernand Lageste, 21 Place du Sablar.

De Jutryp (Niederlando, Friesland).
D : Wibe P. Cnossen, brutbredisto.

Delitzsch (Germanio, Pr. Sachsen).
D : Hans Schmiedeberg, profesoro, Sehlobgasse 25.
EG: Adr. E jo : ĉe la Del. (M 8 h ).

Delphos (Usono, Ohio).
D : Julian E. Fast, librotenisto, West 5th Street.

Derby (Anglio, Derby).
D : James Potter, tajloro, 4 The Strand.
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Detroit (Usono, Michigan).

£ :  Dr° Tobias Sioel, kuracisto, 607 Breitmeyer Building 
/O : Gustav Muehlkb, tajloro, 31 Hilsendegen Block.
C(j: “PoJa Esp. Asocio”. Adr.: Sr° B. Lendo, 120—29th Str.

Deventer (Nederlando). •
D: Gekard Metz, Spaarpotstraat 14.

Dijon (Francio, Cote-d’Or).
D: Sino Martiie Pbtit, 33 Rue Chabot-Charny.

Diosgyor-vasgyar (Hungario, Borsod).
D: Lajos Szabo, ferfabrika oficisto, vasgyari disztviselo.

Doboj (Jugoslavio, Bosnio).
D: Gjuro Vojkoviĉ, apotekisto, Gekarnik.

Dorpat (vidu Tarto).
Dresden (Germanio, Sachsen).

D: Sin° Camilla Fŭrth, Carlowitzstras.se 28.
VD: J. E. Nicolai, bankoficisto, Franklinstrasse 6 A. 24. 
EG: “UEA”. Adr.: ĉe la Del.

“PoŜta Esperantista Unuiĝo”. Adr.: Willy Boersch, 
Florastrasse 1311. Ejo: Rothe’s Bayer. Bierstuben Alt- 
markt (M.).

EO: Librejo Ader & Borel, Struvestrasse 40.
Dublin (Irlando).

D: James A. Meagher, advokato, 12, Westmoreland St. 
Dŭsseldorf (Germanio, Rheinland).

D. Bernhard Luis, teknikisto, Degerstrasse 43.
Peter Amon, frizisto,, Mŭlheimerstrasse 1.

EG: Adr.: ŭŭ la Del. Ejo: Hotelo Bergischer Hof, Bahn-
strasse 10 (M 9 h.).

“VerdaStelo”. Adr.: Sr° Ludwig Lŭhl, Yorkstrasse 30 
E)o: ‘Lowenburg”, Brehmplatz 3 (ĵ 8 h.).

Dux (Cehoslovakio, Bohemio).
D: Max Murath, profesoro, Gymnasium.
VD: J osef Vesely, fervojisto, Han bei Dux.

E
Eastbourne (Anglio, Sussex).

Va''ĴNTI-E V|NCETT Sumfield, presisto, Station Street.
EG: Adr. : ce la Del. Ejo: Compagnion Tea Room, 120 Ter-

mmus Road la kaj 3 L ĉiumonate 4 h. 30).

Edinburgh (Skotlando).
D: David Ritchie Tullo, advokato, 34 St. Andrew Square. 
VD: William Rae, kasisto, 2 Walker Street.
EG: Adr.: W. M. Page, 31 Queen Street.

Ejo: Room 26, Synod Hall, Castle Terrace (Mk 8 h.).
Eger (Ceĥoslovakio, Bohemio).

D: Karl Hell, fervoja oficisto, Grabenstrasse 33 11.
VD: F. Schuster, instruisto, Ringstrasse.
EG: Adr.: ĉe la Del. Ejo: “Ratskeller”.

Eisenach (Germanio, Thŭringen).
D: J. Zinganell, horioĝisto, Georgenstrasse 6.

Elberfeld (Germanio, Rheinland).
D: Peter Trarbach, rektoro, Felsenstrasse 27.
EG: “Verda Stelo”. Adr.: 6e la Del. Ejo: “Vierjahres-

zeiten am Mauerchen” (L 8 h.).
Enkoping (Svedio, Uala).

D: August Kristian Orn, asekuristo, 18 Kungsgatan.
EO: Adr.: ĉe la Del.

Enschede (Nederlando, Overijsel).
D: G. P. DE Bruin, administranto, Alleevveg 9.

Eperjes (vidu Presov).
firkeserŭ (Hungario, Bihar megye).

D- SAndor Marton de Zsarloyan, bienhavanto.
Esbjerg (Danio, Jŭtland).

D: Peder SOrensen, cigarfaristo, Norregade 47.
EG: Adr.: BorCH, Norregade 59.

Escondido (Usono, California).
D: William W. Carpenter, fervoja agento, P. O. Box 82. 
VD: Elery J. Loveless, fruktokulturisto.

Eskilstuna (Svedio, Sodermanland).
D: Arvid AgREN, telefonriparisto, Telegrafstationen.
VD: Fin° NaNNY Asplund, instruistino, Vastermalm.
EG: “La Stelo”. Adr.: ĉe la Del. £yo: Kafejo Framtiden

(la 2an D monate, 8 h.).
Essen (Germanio, Rheinland).

D: Eugen Klein, poŝtsekretario, Aldegreverstrasse 13.
VD: Friedrich Pillath, komercisto, Julienstrasse 54.
EG: Esperanto Grupo de 1910. Adr.: ce la Del. Ejo:

“Dreilindenschanke” HuyssenalI6e 92 (M 8 h. 30).

Carlowitzstras.se
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“Konversacia Klubo Eoro”. Adr.: Ĉe la Del. Eio -. “Drei- 

lindenschanke ’ (S 8 h. ĉiudusemajne).
H «Za‘?lika T ”' ĉ e l a Del. Ejo: Erholung II,
Hagenstrasse 50 (nereĝule).

“Laborista Grupo”. Adr.- Fr. Schmaus, Surstrasse 20. 
Theodor ROmer, librobindisto, Gemarkenstrasse 56.

F
Fairbanks (Usono, Alaska).

D: W. D. Wheeler, ministo, Box 668.
Falun (Svedio, Dalarne).

D: Viktor Bonde, bindisto, Stenslund.
KO: Gustav Johansson, bindisto, Slussen 10. 
c u :  Adr. Ejo: Kalejo de Enocson (M 8 h.).

Felsopulya (Hungario, Sopron).
D: Miklos Boda, distrikta juĝoficisto.

Firenze (Italio, Firenze).
/J: Luigi Scarselli, instruisto, 24 Viale Cialdini. 
vu-. Corrado Grazzini, oficisto, 6 Via dei Neri

Firminy (Francio, Loire).
D: Marius Galevron, oficisto, 28 Rue Sadi-Carnot 
E (j:  “Frata Ligilo”. Adr.: ĉe la Del.

Flensburg (Germanio, Schleswig-Holstein).
D. F*no Elise Jacobs, Mathildenstrasse 9.

Folkestone (Anglio, Kent).
J°urN SMITH Clouch’ 1(’™ejestro, 62 Guildhall Street 

FZJ: William Edward Cross, librovendisto, 91 Sandgate Rd 
EG: Adr. Ejo: Ĉe la Del (V 7. 15 h.).

Forst i/L. (Germanio, Sachsen).
D. Ernst Muthschall, fervoja oficisto, Blumenstrasse 33 1.

Fort Wayne (Usono, Indiana).
'Tzr>FTi° CyDIA Allen de Vilbiss, 1007 Nutman Avenue.
VD: Herbert S. Van Voorhees, instruisto, 804 Wildwood

Avenue.
Frankfurt a. Main (Germanio, Hessen-Nassau).

/>: Hans Fricke, bankoficisto, Niedenau 30. 
vD: Ernst Hummel, sekretario, Briider Grimmstrasse 60.

EG: Adr.: Kaufmaunischer Verein, Escheuheiiner, Anlage 
40/41. Ejo : Moderne Sprachschule, Goethestr. 101 (ĵ h.).

“Laborista Esp, Grupo”. Adr.: R. Meyer, prez., Rodels- 
heimerlandstrasse 24. Ejo: Restoracio K. Richter, Kron- 
prinzenstrasse 54 (V 8 /̂a h.).

EO: “Esperanto Werbestelle fŭr Sŭdwestdeutschiand". Sro 
Robert Kreuz, Schneckenhofstrasse 13 II.

Freiburg i. Br. (Gennanio, Baden).
D: Franz Dŭrino, komercisto, Zasiusstrasse 6.
EG: Adr.: Sro GAbelmann, Katharinenstr. 14.

Freienstein-Rorbas (Svisio, Zŭrich).
D: Hans Landert, kasisto, “Hagacker”.

Friedrichsthal (Saarland).
D: Jakob Schenkel, desegnisto, Karlstrasse 1.

Funchal (Portugalio, Insulo Madeira).
D: Ernesto Cesar PereirA, komisiisto, 37 Travessa das

Capuchinhas.
VD: Antonio Silva Le?a, komerca oficisto, 20 Rua Conde 

Canavial.
EG: “La Verda Stelo”. Adr.: ĉe la Del.

G
Gablonz a. d. Neisse (Cehoslovakio).

D: Hermann ROhlich, frizisto, Gebirgsstr. 42.
VD: Sro FerdinAnd Merganz, librotenisto, Mŭlilfeldgasse 15.

Gavle (Svedio, Gavleborg).
D: Johan Helsing, kasisto.
VD: Albert Liljemark, komercisto, Sada Centralgatan 28. 
EG: Adr.: Gavle Esperanto forening. Ejo: Folketshus

(la l»n kaj la 3an M. monate, 8 h. Konversaciaj kunvenoj 
D 11 h.).

“Grupo de la Instruistinoj”. Adr.: Sadra Tradgards- 
grand 2. — Grupoj en: Ashammar, Hofors, Kungsgarden, 
Sandviken, Storvik.

Gand (vidu: Gent).
Gap (Francio, Hautes Alpes).

D: Auouste Vincent, kasisto, 25 Rue de 1’HSpital.
EO: Adr.: ĉe la Del.

Gaussig (Germanio, Sachsen).
D: Emil Wahode, instruisto.
VD: Dr° Fritz Pescheck, kuracisto.
EO: Adr. : ĉe la Del. Ejo: Bahnhof, Seitschen.
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Geestemunde (Germanio, Hannover).'
D: Christian Tangermann, oficisto, Schulstraŝse 10.
EG: “Verda Stelo”. Adr. Ejo: Bremerhaven, Markt 8

(Mk. 8 h.).
Geneve (Svisio).

D: Joseph Halter, horloĝisto Bd. Carl Vogt 55.
EG : “Stelo”. A d r .: H. Dubois, 38 Servette. .

Genova (Italio, Genova).
D: Mich. Arabeno, posedanto-administr., 8—24 Via Crimea. 
VD: Aldo Ferd. Schmcckher, juristo, 33—14 Corso Torino. 
EG : A d r . : Casella postale 922 Ejo: vintre: 4/7 ViaSanLuca, 
Scala 2a; somere: Via Agostini, laktejo de 1’ ŝnurfervojo.

Gent (Belgio, Flandre orientale).
D: Sr0 Henry Petiau, librotenisto, 60 Bd. St.-Lievin.
VD: Fin° EugLnie Colyn, 153, bd. de Plaisance.
EG: “La Progreso”. Adr. Ejo: 11 Place du Commerce.

Gera (Germanio, Reuss).
D: Alered Hezel, libro-revizoro, Bauvereinsstrasse 66 11.
VD : Kurt Ostbrmann, fervojisto, Blŭcherstrasse 55 II.
EG: Adr.: ĉe la Del. Ejo: Kafejo Welsch (L 8 h.).

Gibraltar.
D: Charles J. EdwARDS, 273 Main St.

Gisborne (Aŭstralio, Victoria).
D: Henry Maynard Lanyon, instruisto.

Glasgow (Skotlando, Lanark).
D : G. Douglas Buciianan, komercisto, 7 Garthland Street, City. 
VD: Cedric F. White, komerca vojaĝisto, 280 Bath Street. 
E G : Adr. Ejo: 207, Bathstreet (L 8.30 h. vintre).

Gloueester (Usono, Massachusetts).
£): Fil10 Julia May Leach, Addison Gilbert Hospital, 298

Washington Street.
Gorlitz (Germanio, Schlesien).

D: Hermann Quicker, komercisto, Jahnstrasse 18.
VD: Robert Waegner, Weberstrasse 21.
E O : Adr.: K. Mŭller, Gerichtssekretar, Augustastrasse 2.

Ejo: Deutscher Garten, Konsulstrasse.
“Zamenhof”. A d r .: ĉe la Del. E jo : Handelskammerhaus.

Goteborg (Svedio, Goteborg och Bohus).
D: Artur Ulving, redaktoro, Nordhemsgatan 66.

Goldenols bei Trautenau (Ceĥoslovakio).
D: Franz Mayer, jun.

Gorna-Orehovitza (Bulgario, Tirnova).
D: Haralambi Belmustakov, librotenisto, 47 Arsenova.

Grand Croix (Francio, Loire).
D: H.-C. Nublat, komercisto, 46 Rue de Lyon.

Grand’Mere (Kanado, Quebec).
D: Ellwood Wilson, inĝeniero arbara.
E G : Adr. Ejo: LaureDtide School (Mk 7 h.).

Grange-over-Sands (Anglio, Lancashire).
D: W<" J. Pratt, rentulo, 3 Eastwood Terrace.

Graudenz (Polio).
D: Louis Segers, komercisto, 8 Pohlmannstrasse.

’s-Gravenhage (den Haag) (Nederlando).
D: Coert Hendrik Bramkamp, instruisto, Pansierstraat 22. 
VD: AnthonyGerardusHoekma, bankoficisto, p/A. H.Meelis,

Baterstraat 4.
E G  : “Ĉiam Antaŭen”. A d r .: Van Syckstraat 120. Ejo: 

Volksgebouw-Prinsegracht 75 (Mk 8 h.).
“Fine ĝi venkos”. A d r .: C. Crop, Buys Ballotstraat 60. 

Ejo: Cafe Hollandais, Groenmarkt (L 8 h.).
EO: J. L. Bruijn, Boekhandel, Paul Krugerlaan 37.

Graz (Aŭstrio, Steiermark).
D: Friedrich KrejĈi, urba elektristo, Wienerstrasse 159. 
VD: Wilibald Roglbr, fervoja ofieisto, Herrengasse 19. 
E G : Adr. : Steirischer Esp.-Verein, Schonaugasse 611. Ejo:

Schwechaterbrau (Monate 2/an ĵ  8 h.) Kafejo Nordstern 
(aliajn J 8 h.).

(Lokaj grupoj en Eggenberg, Knittelfeld kaj Voitsberg.)
Greenland (Usono, New Hampshire).

D: Fino Lois Drew Beck, instruistino.
Greifswald (Germanio, Pommern).

D: Otto Ribk, poŝt-vicdirektoro, Wolgasterstrasse 38 b.
E Q : Adr.: ĉe la Del.

Grenoble (Francio, Isere).
D: Augustin Ploussu, komercisto, 4 Place J. Achard.
VD: Sro Joseph Ledoux, mUzikisto, 28 Place de Alpes. 
E G :  “Alpa Stelo”. A d r . : ĉe la Del. Ejo: 11 Rue Lakanal

( 20»/2 h.).
Grift bei Cadenberge (Germanio, Hannover, Bezirk Stade).

D: Heinrich GAtjens, instruisto.
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Grimsby (Anglio, Lincolnshire).

D: William Nowell, instruisto, 338 Hainton Avenue.
VD: R.-J. Yarworth, kalkulisto, 252 Wellington Street. 

E O :  A dr.: ee la Del. E jo:  Garden Street, Mission Hall
(S 7.15 h.).

Groningen (Nederlando, Groningen).
D: Fhio Henderika Beukema, Heerestraat 12 a.
VD: Jakob Beukema, komizo de poŝto kaj telegrafo, Banka-

straat 12 a.
E G : “Por Alta Celo”. A dr. : ĉe la Del. E jo:  Reitdieps- 

kade 3 (M 8 h.).
Guildford (Angiio, Surrey).

D: HERMANN F . Arn i, frizisto kaj piedkuracisto, 3 Com- 
mereial Road.

Gutenswil (Svisio, Zŭrich).
D: Ernst Wolfer, homeopatisto.

H
Haag (vidu ’s~G ravenhage).
Haarlem (Nederlando, Nordholland).

D: J.-H.-W. Habermehl, instruisto, Kinderhuissingel 30. 
VD: J.-W. Sevenhuysen, lernejestro, Leidsche vaartvveg 123. 
E G :  “Komprenado faras pacon”. A dr. E jo :  Nieuwe Gracht 3

(J 8 h.).
Habana (Kubo).

D: D ro  ANTONIO Aleman Ruiz, juristo, Apartado 1324, 
“Port of Havana Docks Comp.” .

VD: J.-M. DE Villa, komercisto, Apartado 1357.
E G : A dr. : ĉe la Del. E jo:  Centro de Dependientes (L. kaj.

J  8.30 h.).
Nacia societo por Kubo. A dr. E jo :  kiel supre (Mk. 8:30h ).

Halifax (Anglio, York).
D: Edgar Depledge, inĝeniero 42, Newstead Avenue, Spring 

Hall Lane.
Halifax (Kanado, Nova Scotia).

D: J ohn Morris Geldert, advokato, County Court House.
Halstead (Anglio, Essex).

D: Fmo Zoe Inman, 6 Colchester Road.
E O : A dr. E jo :  ĉe la Del. (V 7 h.).

Hamburg (Germanio).
D: Alberto Hoffmeister, komercisto, p. A. Marschall, 

Gr. Backerstrasse 24. XI.
VD: Oskar Bŭnemann, komercisto, Alsterkrugchaussee 586, 

Fuhlsbŭttel.
£■<?: A d r . : Sino E. Jenkel, Mundsburgerdamm 55 Iil. E jo  

(ŝanĝante ĉe la grupanoj, la l an ĵ  monate).

Hanau a. M. (Germanio, Hessen-Nassau).
D: Christian Stoll, iibrotenisto, 4 Rhonstrasse.

Hangesund (Norvegio).
D  : Arno Saether, korespondisto, Sparebank.

Hannover (Germanio, Hannover).
D: Paul Gottgetreu, asekur-ĉefagento, Herrenstrasse 12. 
VD: Fino Margarete Schweizer, Ebhardtstrasse 5.
E O : A dr.:  Podbielskistrasse 284. E jo :  Hotel zur Post,

Rosenstrasse 1 ( l a n  k a j 3an Mk monate, 8 h.).
Laborista Grupo. A dr.: Asternstrasse 36. E jo: Volks-

haus, Nicolaistrasse 7 (2an kaj 4an ĵ  monate).
Harnas (Svedio, Upsala).

D: Oscar Magnusson.
Hastings (Anglio, Sussex).

D: Alfred J ohN Adams, 6 PIynlimmon Terrace.
VD: J.-J. Boutwood, komercisto, Holland House.
E G : A dr.:  ĉe la Del. E jo: Y. M. C. A., Breeds Place

(ĉiun duan M 7.30 h.).

Hebron (Usono, Nebraska).
D: Andrew Gordon Wilson, notario.
VD: Roland JEFFERV, studento, 710 Union Avenue.
E G : A dr.:  ĉe la Vicdel. E jo: 660, Olive Avenue

(D 10 h. mat. kaj J  8 h. vesp.).
Hedemora (Svedio, Dalarne).

D: ĴOHN Lundgren, fervoja oficisto, Villa Holen.
Helensburgh (Skotlando, Dumbarton).

D: William Robert Hall, bankisto, Birkfeli.
Helsingborg (Svedio, Skane).

D: Gustaf Henrick Backman, kuraca gimnasto, Tagagatan3. 
E G : A dr. E jo: ĉe la Del. (Mk 8 h.).

Helsingfors (vidu H elsinki).
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Helsinki (Finnlando).
D : Leo jalava, studento, Topeliuskatu 9 B.
VD: Hilma Hall, Wuorikatu 18 C.
E O : “La Polusstelo”. A d r.: 6e la Del. E jo : Aleksan- 

terinkatu 12 (Balda) (L 7 h.).
“Societo en Finna porinstruista Lernejo”. Adr. E jo : En 

la lernejo.
EO'. Esperanto Oficejo de Finnlando, Teatterikuja 3.

Hengelo (Nederlando, Overijsel).
D : Gerrit van Heek, oficisto, Steynstraat 72.
VD: Frederik Krom, komercovojaĝisto, Hengeloschestraat,

Oldenzaal.
EO'. “La Tventa Stelo” . Adr.', ĉe la Del. E jo : Gehee- 

lonthouders Koffiehuis Markt (J 7.30 h.).
Hildesheim (Germanio, Hannover).

D : Eduard Elten, ekslernejestro, Weissenburgerstrasse 6.
Hirschberg (Germanio, Schlesien).

D : Sino Gertrud Voigt, Schildauerstrasse 29.
E G : Adr. E jo : ĉe la Del. (M 8 h.).

Hlinsko pod Host (Ĉeĥoslovakio, Moravio).
D: J osef Krumpholo, lernejestro, spravce ŝkoly.

Hobart (Aŭstralio, Tasmania).
D : Douglas Gilbert, registara oficisto 7, Glen street.
E G : A dr.: ĉe Ia Del. E jo : Eaton Bray. Schoolroom, Upper

Davy street (V alterne 8 h.).
Hochwaldhausen (Germanio, Oberhessen).

D : Dro A. Mulert, instruisto, Diirerschule.
Hoflitz bei Bensen (Ĉekoslovakio, Bohemio).

D : Franz Wirth, katolika paroĥestro.

Hogland (vidu Suursaari).
Holeŝov (ĉeĥoslovakio, Moravio).

D : Karel Loveĉek, oficisto, Palackeho lr. 7.
Horni Rŭzodol u Liberec (Ĉehoslovakio, Bohemio).

D : Jan HaAse, fervoja oficisto, Meŝtanska ulica 72.
EG : ĉeĥa Esperantista Rondeto en Liherec. A dr.: ĉe la

Del. E jo : Narodni dŭm (V 8 h.).
Horrem b. Koln (Germanio, Rheinland).

D : Theo Jung, presisto-eldonisto, Schulstrasse 3.
EG : A d r.: ĉe la Del. E jo :  Kolner Hof, Hohenweg (M 6 h.)

Horsens (Danio, Jŭtland).
D : Svend Aae, kapitano, vilao Hejmonia.
EG : Adr.: ĉe la Del.

Hradec Kralove (Ĉehoslovakio, Bohemio).
D : Otto SklenĈka, oficisto, Zivnostenska banka.
EG : A dr.: 6e la Del. E jo : Beseda (M. 7f/2 h).

Huddersfield (Anglio, Yorkshire).
D : Fred Clarkson, instruisto, Park View, 67 Lockwood Scar. 
VD : James H. Fitton, komizo, Meadow House, Shepley. 
E G : A dr.: Esp. oficejo Hirst’s College, John WlLLlAM

Street. E jo : Technical College, Queen Str. South (Ĵ 8 h.).
Huesca (Hispanio, Huesca).

D : Roberto Maraurv, kuracisto, 8 Santo Domingo.
E G : A dr.: ĉe la Del.

Hull (Anglio, Yorkshire).
D : Albert E. Hepton, oficejestro, 89 a Grafton Street. (kaj 

Norvega konsulejo, 9 Scale Lane).
Hvammstanga (Islando).

D : Bj Orn P. Blĝndal, konierca komizo.

I, J
Innsbruck (Aŭstrio, Tirol).

D : Heinz Bederlunger, bankisto, Herzog Friedrichstrasse 17. 
VD: Otto Alexander, revizoro de fervojo, Jahnstrasse 29. 
E G : A dr.: ce la Del. E jo : Hotelo Grauer Bar, Uni-

versitatsstrasse (M 8 h.).
Iowa City (Usono, Iowa).

D: Dro f .-H. Battey, kuracisto.
Ituna (Kanado, Seskatchewan).

D : H. Morton Ravner.
Jaen (Hispanio, Jaen)

D : Juan Anguita Galan, komercisto, Plaza de San Fran- 
cisco 27.

Jerez de la Frontera (Hispanio, Cadiz).
D : Pedro Naranjo-Teran, vinlaboristo, Calle Sevilla 31.

Jindrichŭv-Hradec (Ĉeĥoslovakio, Bohemio).
D : Karel HOnig, vet. meriicina kandidato, M. U. C.

Johannesburg (Suda Afriko, Transvaal).
D : E.-C. Mawbey, bankoficisto, P. 0. Box 1031, Standard

Bank of South Afrika.
Jokohama (vidu Yokoharua).
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K
Kaiserswerth (Germanio, Rheinland).

£): Hans Poensgen, posedanto de arbokulturejo, Duisburg-
strasse 9.

Karlsbad, (ĉeĥoslovakio, Bohemio).
D: Franz Ulbert, poŝtestro, Bahnhofspostamt.
VD: Bruno Zeiner, Bahnhofstrasse 56, Fischern bei Karlsbad.

Karachi (Hindio, Sind).
D'. Peshoton S. G. Dubash, ekspedisto c/o Pestonjee Bhicajee 

Keamari.
Karlovy-Vary (vidu Karlsbad).
Kassel (Germanio, Hessen-Nassau).

D: Josef Ameln, direktoro de la Berlitz-Lernejo, Stande-
piatz 9.

VD: Hugo Dreusicke, instruisto, Kornerstrasse 1.
EO' Adr. Ejo: Heinrich Pŭtter, Uhlandstrasse 18.

Iiaufbeuren (Germanio, Bayern).
D: Hans Meier, Schaferstrasse 10.

Kaunas (Litovio).
D: Apolinaras Opulskis, profesoro, Ukmerges gatve 58. 
VD: Juozas MaSernis, statoficisto Ukmerges plentas 45. 
EO: Litova Esp. Asocio. Adr. Ejo: Sro A. Dombrowski,

Ŝv. Kazimiera Draugija (lan kaj 3an L monate, 7 h.). 
Kazvin (Persio, Kazvin).

D: Mohamed Labib, instruisto, Tavakol School.
Keighley (Anglio Yorkshire).

D: F.-C. Rhodes, oficisto, ĉe Harrison & Clough, Park Street. 
VG: Bruce Johnston, fotografestro, Lawkholme Crescent. 
EO/. A d r.: ĉe la Del. E jo : Alexandra Kafejo, East Parade

(ĵ 7.30 h.).
Kemi (Finnlando).

D: A. Korpelainen, komercisto.
VD: U. Rautiainen.

Kempten i. Allgau (Germanio, Bavario).
D: Max Schrank, fervojoficisto, Bismarckstr. R. 220 I.

Kettering (Anglio, Northamptonshire).
D: Albert Edavard Smith, sekretario, “Verda Stelo”, Gar-

field Street.
EG: Adr.: ĉe la Del. Ejo: Silver Street (L 8 h.).

Kiel (Germanio, Schleswig-Holstein).
D: Bernhard Lage, bankokasisto, Weissenburgstrasse 14.

Kilbirnie (Skotlando, Ayrshire).
D: Robert Stevenson, hemiisto, 1 Newhouses.

Kinna (Svedio, Vaslergotland).
D: Sigfried Bengtsson, Kinnastrom.

Kladno (Ĉeĥoslovakio).
D: Rudolf Novy, ĉeflaborestro en vagonarejo, Tuchoraz 316. 
VD: Frantiŝek Stribrskv, fervojisto, Hajenska 445.
EG: Adr. : ee la Del. Ejo: Kafejo “Konvikt” (Mk 8 h.).

Knezeves Rakovnik (Ĉeĥoslovakio).
D: Xaver Kuĉera, kasisto de ŝparkaso.
VD: VAclav Englickv, bienposedanto.

Kobenhavn (Danio).
£): Sino Louise Blicher, libristino, Bredgade 63 a III, Tel. 

Paloe 2363.
VD: Georg Hinrichsen, ŝtatfervoja oficisto, Vestre Stations- 

vej, Rungsted.
EG: Adr.-. Ejo: ĉe la Del. (Ĵ 8 h.).
EO: Bredgade 35AI. Telegr. Esperantokontoor. Tel. 7763. 

Koln a. Rhein (Germanio, Rheinland).
D: August Junker, Hohestrasse 26.
VD: Anton Wilbert, instruisto, Siegesstrasse 28, Koln- 

Deutz.
EO: Adr.: ee la Del. Ejo: Kafejo “Alter Posthof” (S 6 h.). 

Konigsherg i. Preussen (Germanio, Ostpreussen).
D: Dr° Konrad Nitz, supera instruisto, Drummstrasse 34. 
VD: Paul Fast, Kaiserstrasse 16.
EG: Adr.: Buchhandlung Backe, Burgstrasse 2. Ejo: 

Konditorei Schwenner, Mŭnzstrasse ( lau kaj 3an J monate 
8 h.).

Korostarcsa (Hungario, Bekes megye).
D: Bela Dobler, apotekisto.

Kolding (Danio, Jŭtland).
D: P. ZoffmANN, instruisto, Aaiykkegade 6.

Komotau (Ĉeĥoslovakio, Bohemio).
D: Wenzel Peking, termezuristo, Eidlitzerstrasse 1305.
VD: Anton KOhner, minejoficisto, Eidlitzerstrasse 1277.

Konstantinoplo (lurkio).
D: Dro Anakreon Stamatiadis, higiena inspektoro, Tepii 

Bachi 59, P6ra.
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Kopenhagen (vidu Kobenhavn).
Kottbus (Germanio, Brandenburg).

D\ Franz Preussmann, drogisto, Dresdenerstrasse 131. 
Kovno (vidu Kaunas}.
Kragujevac (Jugoslavio, Serbio).

£>: Petro Stojan, instruisto, ia gimnazija.
Krakow (Polio, Galicio).

D\ Stanislaw Rudnicki, ŝtata oficisto, Kopernika ulica 17.
VD\ Ksawery Alfus, juristo, Pedziehow 22.
EO\ Adr. Ejo\ Ryuek 15IR (Ĵ 7 h.).

Kristiania (Norvegio).
D\ Rolf Bugge Paulsen, leŭtenanto, Villa Esperanto, Sor- 

kedals Veieu 73.
VD\ Fin0 J ohanne Amundsen, instruistino, Oscarsgate lc.
EG\ “Klubo”. Adr.: Sin0 Hanna Alsen, Heimdalsgaten 26 V. 

Ejo\ Svend Bruuus Gate 7 (ĉiun 2an. l monate).
“Unuiĝo de Norvegaj Instruistoj”. Adr.: Fin0 J. Fin- 

holdt, Akersbakken 25c ( lan kaj 3an ĵ  monate 7 h.).
“Grupo de la Kontoristoj”. Adr.: Fino Esther Nilsen, 

kontoristino, Munkedams veien 1W.
“Soc. de Esp. Laboristoj”. Adr.: E. E. Johnsen, Fre- 

densborgveien 41 b IV. Djo \ Grandsen 5.
Kristianssand (Norvegio, Lister og Mandal).

D\ Alf. Christensen, bankoficisto, Poŝtkesto II. 
Kristianstad (Svedio, Skane).

D\ Nils Alfred Nordlund, kolegia adjunkto, Vasagatan 1. 
Kurrachee (vidu Karachi).
Kuusankoski (Finnlando).

D\ Ilmari Rautio, instruisto.
Kymi (Finnlando).

D\ Kalle Huuskonen, Korkeakoski.

L
La Chaux de Fonds (Svisio, Neuchatel).

D: Jules Wolf, fabrikestro, Rue du Parc 12.
VD: Fin° Emma Crisinel, tajlorino, Numa Droz 91.

Lahti (Finnlando, Hame).
D: Henrik LeAnder Nieminen, horloĝisto, Rautatienkatu 13. 
VD: Yrj0 Kustaa Lindqvist, fervoja oficisto, Hameenkatu 5. 
EG: Adr,\ ĉe le Del. Ejo\ Loviisankatu 8 (D 2 h.).

La Haye (vidu Oravenhage).
Laihia (Finnlando, Ostrobotnio).

D\ Hugo Salokannel, fervoja oficiBto, stacio Laihia.
EG\ Adr. Ejo\ ĉe la Del.

Aliaj grupoj en: My!Iymaki, Orismaia, Vantala, Vaha- 
kyro, Vasa, Vsokyro.

Lake (Usono, Indiana).
D\ Wm A. White, terkulturisto.

La Mure (Francio, Isere).
D\ Leon Caillet profesoro.

Langesund (Norvegio, Jarlsberg og Larvik).
D\ Ole Brochmann Sletterod, inĝeniero, det. mekaniske

verksted.
La Plata (Argentino, Buenos-Aires).

D\ Angel Tagliaferri, poŝtmarko-vendisto, Calle 3/537-39.
La Rochelle (Francio, Charente-Inferieure).

D\ Samuel Meyer, ŝipmakleristo, 2 Rue Villeneuve.
La Roche s. Yon (Francio, Vendde).

D \ Jacques Ravnaud, rentulo, Villa des Mimosas, Rue de
la Vergne.

Las Palmas (Hispanio, Gran Canaria),
D\ Felipe Suarez-Falcon, komercoficisto.
VD\ Bruno Alvarado Doreste, komercofisto, 23, Reyes

Catolicos.
EG\ “Centro Esp.”. Adr. Ejo\ Contro de Depentientes 

(ĉiuvesp.).
Lausanne (Svisio, Vaud).

£): A. Jaquillard, ŝtata oficisto, La Savoie, Malley.
VD\ W. de Lerber, profesoro, 29 Boulevard de Grancy. 
£■(?: Adr.\ Fernand Bussy, 4 Jumelles.

La Varenne St Hilaire (Francio, Seine).
D\ Louis Antoine PrevoT, ledkomercisto, 70 Boulevard

de Champigny.
Lazne Luhaĉovice (vidu Luhacovice).
Le Bouchaud (Francio, Allier).

D\ Constant Martin, instruisto.
Le Cap (vidu Cape Town).
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Leeds (Anglio, Yorkshire).

D'. William Gregory, fervoja telegrafkomizo, 4 Highthorne 
View, Upper Armley.

VD\ Harold Shore, komizo, 9 Bankfield Terrace, Bur)ey. 
EG: Adr.\ Fm° Briggs, West Lea, Armley.

Leek (Anglio, Straffordshire).
D\ J ohn Wilson, Hillesdon.

Leepaja (Letonio, Kurland).
D\ Josef Kaplan, Juhras cela 20.

Legnago (Italio, Verona).
D\ Alfredo Crestoni, librotenisto.

Le Havre (Francio, Seine lnferieure).
D\ Emile Gasse, komercagento, 1 Rue Auguste Dolfuss. 
VD\ Flr'o Eugenie Mayer, professorino, 28, rue de la Paix. 
EO\ Adr.\ ee la Vicdel.

Lehe (Germanio, Bremen).
D\ F™o MiNNA HŭLSEMEYER, kontoristino, Lessingstr. 111. 
EO\ “Verda Stelo”. Adr.\ Bremerhaven, Am Marbt 8. Ejo\

Kakaostube (Mk 9 h.).
Leiden (Nederlando, Zuid Holland).

D\ Theodor Elbers, maŝinskribisto, Haarlemmerweg 68.
Leipzig (Germanio, Sachsen).

D\ Bernhard KOtz, libristo, Johannisplatz 3.
VD\ Alfred Petzold, fervoja super sekretario, Scharnhorst-

str. 43.
EO\ Saksa Esperanto Instituto. Adr.\ Prof. D™ Dietterle, 

Leipzig-Schleussig, Seumestr. 10 H. Ejo\ Johannisplatz 3.
“Zamenhof” Adr. Ejo\ ĉe la Del.
“Leibniz”. Adr.\ Scharnhorststr. 43. Ejo\ ĉe la Del

(L h. 8.).
“Fratecco”. Adr.: Johanu Georgstrasse 24, Leipzig-Gohlis. 

Ejo\ Volkshaus, Zeitzerstrasse 32 (ĵ 7 h.).
“Unuiĝo de Magistratoficistoj”. Adr. Ejo\ Otto Schill- 

strasse 11, Restaurant Buchholz (ĵ 7 h.).
“Esp. Instruistaro”. Adr. Ejo\ ĉe la Del. (V 8 h.). 
Saksa Esp. Biblioteko, Saksa Ligo kaj Loka Ligo de la

grupoj: ĉe la Del.
EO\ Deutsche Esperanto-Buchhandlung, Johannisplatz 3. 

Sachs. Esperanto Institut, Johannisplatz 3. Dir. pro j)ro
J. Dietterle.

Leitmeritz a. E. (Cehoslovakio, Bohemio).
D\ Wilhelm Heller, komercisto, Lange Gasse 35.
VD\ Dro RudOlf Hickel, profesoro, Mareschgasse 4.

Le Locle (Svisio, Neuchatel).
D\ Paul Humberset, instruisto, La Jaluse.
VD\ Edouard Ducommun, istruisto, 37 Progres.
EO\ Adr.\ ĉe la Vicdel. Ejo\ College secondaire, 6e Ag.

(Lastan L monate, 8 h.).
Le Mans (Francio, Sarthe).

D\ Amedee Autin, farmaciisto, 20 Rue de la Mariette.
VD\ Francois Lebatteux, helpa profes., 15bis RUe d’Alen?on. 
EO\ Adr. Ejo\ 26, Place de Ia Republique.

Leoben (Aŭstrio, Steiermark).
D : Alexander Haavell, oficisto, Seegrahen-Judendorf.
EG\ Steirische Esperanto-Gesellschaft. Adr.: Postamt.

Leobschiitz (Germanio, Ober-Schlesien).
D\ Carl Lorenz, fabrikejestro, Ratiborerstrasse 3.
EO\ Adr. Ejo: Kafejo Franz, Fabrikstrasse (M 8 h.).

Le Puy-en-VeIay (Francio, Haute Loire).
D \ Fernand Jammes, librotenisto, 1 Rue du General Lafayette.

Letchvvorth (Anglio, Hertfordshire).
D\ Fino Francis M. Bartholomew, Sunnyside, 13 Norton

Way North.
EO\ Adr.\ ĉe la Del.

Leubnitz-Neuostra (Germanio, Sachsen).
D\ Oskar VOGEL, inĝeniero, Gartenstrasse 3.

Levanger (Norvegio, Nordre Trondhjem).
D\ Peter Rian, lignaĵisto.

Libau (vidu Leepaja)-
Liberec (vidu Reichenberg).
Lille (Francio, Nord).

D\ L. Tronquez, 14 Place Philippe le Bon.
VD: J. L. Vanverts, kuracisto, profesoro en la medicina

fakultato, 236 Rue Solferino.
EG\ Adr. \ ĉe la Vicdel. Ejo\ Scienca Fakultato.

Limoges (Francio, Haute Vienne).
ZJ: LouisLamant, banka oficisto, rueAmĉlie, mai30n Alabrune. 
VD\ LAonArd Grenier, urba oficisto, 5, Rue Durieux.
EG. Adr. \ ĉe la Del.
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Linkoping (Svedio, Ostergotland).
£>: Bbnot Arre, ĉefkalkulisto, Oestergoetlanda Hipotekbanko.

Lipine S. (Supra Silezio).
D: Michael Paruoh, komunuma sekretario, Hiittenstrasse 24, 

Schlesiengrube.
EG: Adr.: ĉelaDel. Ejo : Hotelo Deutscher Kaiser (ĵ 8 h.).

Lippstadt (Germanio, Westfalen).
D: Kurt Dolling, administra asistanto, Mollerstrasse 4.

Lipton (Kanada, Saskatchewan).
D: Chester Crossmann, instruisto.

Liria (Hispanio, Valencia).
D: Juan F. Serra Ferrando, kuracisto, Libertad 20,

Lisboa (Portugalio).
D: Bernardino Martins d’Almeida, librotenisto, Rua Arco 

do Cego 36 r. c.
VD: J ose Carvalhido, sekretario, Av. da Liberdade, 19—1». 
EG: Adr. Ejo: Rua das Gaivotas.

“Esp. Societo”. A dr.: Sociedade de Geografia.
“Verda Stelo” . A dr.: T. da Agua de Flor 55. 
“Portugala Esp. Socialista Asocio”. A d r.: Rua Bem-

formosa 150 I.
EG: Ageucia Esperantista, Silva & Carreira Ltda. Rua do 

Assunzao 42—3°.
Lisko (Polio, Galicio).

D : Dro Aleksander Godlowski, kuracisto, lekarz powiatowy. 
VD: Michat Groblewski, bienposedanto, Sanok.

Litomerice (vidu Leitmeritz).
Liverpool (Anglio, Lancashire).

D: Gabriel Dawson Lewis, komercisto, 5 Fenwick Street. 
VD: IsAURO Alvarez, komerca reprezentanto, 41 Ferndale

Road.
EG: Adr.: J. G. Baxter, 29 Wellfield Rd., Walton. Ejo: 

18 Colquitt Street, Room 3 (L 7.45 h.).
Loanda (Angola, okcidenta Afriko).

D: Viroilio Feliberto de Almeida, hemiisto, P. 0. B. 213. 
VD: Manuel Lopes da Cunha, razisto, P. 0. B. 123.
EG: Adr. Ejo: ĉe la Del. (L kaj V 9 h.).

Locarno (Svisio, Ticino).
D: Carlo Gila, industriisto, fabbriche riunite.
VD: Stefano Pbdrazzini, komercoficisto, Societa_ elettrica. 
EG: Adr. Ejo: Palazzo ex-governativo, 1° piano (J 8.30 h.).

Loches (Francio, Indre-et-Loire).
D : Alexis Brissonnet, farmaciisto, 4 Place de l’Hotel deVille. 

Lodz (Polio).
D : Hieronimo Krisztal, cficisto, Zielona ulica 17.
EG: Adr.: ĉe la Del. Ejo: Dluga 90.

“Pola Esp. Societo”. Adr. Ejo: ĉe la Del.

London (Britio).
D (Ĉef-iDelegito kaj Sekretario por Londono): Harry A. 

Epstein, ĉe Brita Esperantista Asocio, 17 Hart Street, W. C. 1.
EO: British Esperanto Association, 17 Hart St., W. C. 1.
D (Okcidenta Londono): Paul Blaise, komercisto, 125

Hambalt Road, Clapham, S. W. 4.
D (por Havenoj de Londono): Philip Kay, sak-komercisto, 

16, Lincoln Road, E. 13.
D (CivitO de Londono): S. R- Marshall, ĉe Thos. Cook & 

Son, Ludgate Circus, E. C. 4. Privata adreso: 573/4 Muirkirk 
Rd. Catford, S. E. 6.

D (Battersea): Sino L. A. Evans, 8 Bolan Street, Batter- 
sea, S. W. 11.

D (Flliham): Alexander Lee, Vestpurigisto, Land& Western 
Laundry, Fulham, S. W.

D (Herne Hiil): Charles Arthur Fairman, Oficisto, 12 
Deronda Road, Herne Hill, S. E. 24.

D (Hornsey): Charles Edmonds, komizo, 254 Wightman 
Road, Hornsey, N. 8.

D (N. W. 1): Ernest Harold Highfield, ŝipkomizo, 8 
Rochester Road, Camden Road, N. W. 1.

D (Plumstead): W. H. Dennis, 65 Vernham Road,. Plum- 
stead, S. E. 18.

D (Wimbledon): Henry Holden, 149 Queen’s Road, Wim- 
bledon, S. W. 19.

D (W ood Oreen): Robert Robertson, bankisto, 364 
Alexandra Park Road, Wood Green, N. 22.

D (Woolwich): Ernest Keeves J ayne, oficejestro, 22 
Kinveachy Gardens, Charlton, S. E. 7.

EO: (Central) Adr. Ejo : St. Bride’s Institut, Ludgate Circus 
E. C. 4 (V 7 h.).

EO: (Battersea) Adr. : ĉe la Del. Ejo : 37 Middleton Road, 
Battersea Rise. M 8 h.).

EO : (Brixton) Adr. Ejo : E. W. Eaole, 21 Kellett Road, 
S. W. 2—59 Brixton Hill (M 7 h. 30).
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E G :  (Canning Town) A d r . : Parnum, 48 Yedburgh Road 
Plaistow E. 13. EĴO' Lower Veness Room, Swanscombe 
Street E. 16 (M 5 h. 30).

E O :  (Charing Cross) A d r .: Ad. Schefer, 8 Cloucester 
Crescent Regents Park, N. W. 1. E jo: BEA, 17 Hart- 
Street. W. C. 1 (M 3 h.).

E G - (Croydon) A d r .: L. L. S. Louis, 1 Courtney Road 
Waddon. EĴO'. Room 7, Ruskin Ho. Wellesley Road 
(M 7 h. 30 1 an kaj 3 an ĉiumonate).

E G : (Ealing) A dr. E jo . Fin° D. Fiddian, 32 Kenilworth 
Road 2, The Mall, l s t  Floor (V 8 h.).

E O : (Edmonton) A d r .: Fino M. Grayson, 49 Wargrave 
Avenue, Stamford Hill, N. 15. E jo :  Rev. J. W. Suttŭn, 
10 Latymer Road, Church Street (L 8 h.).

E G -  (Ilford) A d r . : Fin° Winifred Bothwell, 78 Aldborough 
Road. E jo:  Ilfords Men’s Meeting Institute. 2 Richmond 
Road (M 7h . 30).

E G : (Kingston-on-Thames) A dr. E jo :  Sin° Hedoer, 20 Or- 
chard Road, T (V 8 h. 15).

E G :  (Leytonstone) A dr. E jo :  Sino Owen Aves, 73 Fille- 
brook Road (M 8 h.).

E G :  (Mildmay & Highbury) A d r .: H. T. Gardner, 57 Raver- 
ley Street, Bow E. 3—52; E jo :  Calabria Road, Highbury 
(M 8 h. 30).

E Q : (Willesden) A d r .: Fino E. J. Watson, 4 Acton Lane 
N. W. 10. EĴO '. Friends Meeting House, Harlesden Road 
(M 7h . 30).

E O :  (Wood-Green) A d r .: R. RObertsOn, 364 Alexandra 
Park Road N. 22. E jo: Public Library (M 7 h. 30).

E G :  (Woolwich) A dr. E jo: E. K. Jayne, 22 Kinveachy 
Gardens, Old Charlton S. E. 7.

E G :  WorkingMens College, Crowndale Road, N .W .l (S7h. 30). 
Los Angeles (Usono, California).

D: Charles E. Kodil, 326, N. Hill Street, P. O. Box 343. 
Louisville (Usono, Kentucky).

D: Robert WallAce, kuracisto, 1218 South 28th Street. 
Luckenwalde (Geimanio, Brandenburg).

O: Sino Elsbeth Symanowski, Siedlungshaus 10, Treuen- 
brietzenerstrasse.

Lŭbeck (Germanio).
D : Dro Albin Moebusz, seminaria direktoro, Falkenstrasse 12. 
ZD: Heinrich Selmer, komercisto, Falkenwiese 11.

E G : A dr.:  ĉe la Del. E jo :  Kafejo Deutscher Kaiser, Kouig- 
strasse (lan S monate, 8 h.).

“Grupo de la porinstruista lernejo”. A dr. E jo: Lehrer- 
seminar, Langer Lohberg 24 (M 4 h.).

Lugano (Svisio, Ticino).
D: Carlo Bassi, pentristo, 23 Corso Pestalozzi.
VD: Alberto Moneda, komercisto, 26 Corso Elvezia.
E G : A dr. E jo :  ĉe la Del ( ĵ  8.30 h.).

Luhaĉovice (Cehoslovakio, Moravio).
D: JoŜA Mareŝ, instruisto, na Petruvec.
VD: Dro Henriko Ŝipek, kuracisto, Villa “Praha”.

Lulea (Svedio, Norbodden).
D: KArl Erik FrAnson, policano, 18 Nygatan.

Lund (Svedio, Skane).
D: Alfred Wilhelm Fribero, rentulo.

Luopioinen (Finnlando).
[)■  p in o  ElLO Martta.

Luzern (Svisio).
D: Fino Marie Troxler, instruistino, Theaterstrasse 6.
VD: Richard Huber, poŝtoficisto, Bruchstrasse 44.

Lyon (Francio, Rh6ne).
D: Louiŝ Poncet, med. studento, Esperanto-oficejo, 36 Rue 

Victor Hugo.
VD: Pieere Besombes, ŝtatoficisto, 59 Cours de la Libertfe. 
E G : A d r . : Prof. Offret, Faculte des Sciences, Quai Claude

Bernard. E jo  : 12 Rue Albert Fochier (M 8 h. 30).
“Laborista Esp. Grupo”. A dr.:  S*° Gouchon, 3 Rue

Paul Bert. E jo: 6, rue Paul Bert (L 8. 30 h.).
E O :  Sino Farges, 36 Rue Victor Hugo.

Lyss (Svisio, Bern).
D: Ernst Scheurer, fabrikdirektoro.
VD: Fritz MOller, apotekisto.
E G : A d r . : Esperanto-Grupo. E jo  : Neues Schulhaus (S vesp.).

M
Maceio (Brazilo, AlagSas).

D: Paulino Santiaoo, komercisto, Rua Nova 9.
VD: Pedro Cavalcante Lima, dentisto, Rua da Alfandega

Jaragua.
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Madrid (Hispanio).

D: Sidonio Pintado, instruisto, Bailĉn, 28, Grupo Escolar.
VD: Indalecio Rosch, Camino Bajo de San Isidro 2 Pfal.
EO: Adr.: San Lorenzo 15, Fomento de las Artes. Ejo: 

Kafejo Lisboa, Calle Major 1 (V 7 h.).
Mahr-Neustadt, Unĉov (Cehoslovakio).

D: Alois Fiŝa, studento.
Mahrisch Ostrau (vida Moravska Ostrava).
Magdehurg (Germanio, Preussen).

D: Fino Margarete Kŭster, Halberstadterstrasse 129 b.
VD: Julius Michaelis, komercisto, Koniggratzerstrasse 17.
EG: Adr.: ĉe la Del. Ejo: Stadttheaterkaffee, Kaiserstrasse 

(L 8.30 h.).
Maidstone (Anglio, Kent).

D: William Richard Edwards, velfaristo, 15 Earl AStreet.
EO: Adr. : ĉe la Del. Ejo : DockrilPs Restoracio (Ĵ 8 h.). 

Mainz (Germanio, Rhein-Hessen).
D: Peter Becker, komercisto, Holzstrasse 10 1.

Malmo (Svedio).
D: J ohn Erik Petersson, kand. fil., Agnesgatan 1.
VD: Karl Alpred Rosengren, higiena policano, Amirals- 

gatan 15.
EG: Adr. : ĉe la Del. Ejo: Hotelo Tuuneln (Ĵ 8 h.). 

Manchester (Anglio, Lanĉashire).
D: Isaac Henry Wright, inĝeniero, 7 Abington Road, 

Brooklands.
VD: E. T. Doran, presisto, 52 High Bank, Gorton.
EO: Adr. Ejo: Milton Hall, 230, Deansgate (Ĵ 7.30 h.). 

Manchester (Usono, New Hampshire).
£>: pmo Daisy E. Flanders, instruistino, 714 Beek Street.
VD: William H. Huse, instruist, 97 Mainmoth Road.
EG: “Pionira Grupo”. A dr.: ĉe la Del.

Mannheim (Germanio, Baden).
D: Richard Hoeber, librotenisto, Seckenheimerstrasse 51.
EO: Adr. : Ejo: ĉe la Del. ( ĵ 8 h.).

Marktredwitz (Germanio, Bayern).
D: Oskar Ziegler, komercisto-libristo, Ottostrasse 7. 

Marseille (Francio, Bouches-du-Rhone).
D: Marius Maurin, ŝtatoficisto, 100 Rue Ferrari.
VD: Georges Giraud, instruisto, 27 Rue du Coq.
EO: Adr. Ejo: 16, Place de la Bourse (L aŭ ĵ  6 h.).

Mateszalka (Hungario, Szatmar -varmegve).
D: Dro JenO Fucnŝ, advokato, iigyved.

Meda (Portugalio, Guarda).
D: Aurelio Lacerda Moutinho, terposedanto.

Melbourne (Aŭstralio, N. S. W.).
Z): C. W. Ballard, “Akaroa”, Landsdowne Road East St. Kilda. 
VD: Maurice Hyde, Dept. of Works and Railways, 151

Collins Street, Tel. 8744.
EO: “Aŭstr. Esp. Asocio” . Adr.: Box 31 Elisabeth Street. 

Ejo: Guild Hall, Swanston Street (V. 8 h.).
Meminingen (Germanio, Bayern).

D: Franz Goldbach, advokato, Bahnhofstrasse 2.
Menfi (Italio, Girgente).

D: Leonardo Palagonia, studento, via del Popolo.
Menzelen-West (Germanio, Rheinland).

D: Hermann Wolfertz, instruisto.
Meran (Italio, Tirolo).

D: Stefan Kunerth, komercisto, Konig Laurinstrasse 14, 
Gratseh bei Meran.

Merseburg a. S. (Germanio, Pr. Sachsen).
D: Georg Mansfeld, inĝeniero,. Wilhelmstrasse 4.

Merthyr Tydfil (Anglio, Wales).
D: Levvis Evanŝ, forĝisto, Ffynnon Rosser Vaynor.

Mexico (Meksiko).
D: Jacinto Beltran, inĝeniero, la  Arteager 1.
VD: Antonio Blandina Torres, naturopatia kuracisto.

5a Correo Mayor 75.
EG: “Amikaro”. Adr. Ejo: ĉe la Vicdel (V 7.45 h.).

Miesbach (Germanio, Bayern).
D: Christian Ziegleh, prokuristo, Neumŭhle.

Mikkeli (Finnlando, Mikkelin 1.).
D: Albin Lippa , Sulkuinmaki.

Milano (Italio).
D : Vakas.'
VD: Luciano Cattorini, komercisto, via Paolo Sarpi.
EG: “Esp. Rondo”. Adr. Ejo:V™ Filipetti, l.viaUgoFoscolo.

Minneapolis (Usono, Minnesota).
D: Charles H. Briggs, farunĥemiisto, 12 Old Colony Buil-

ding, Cor. 4® Av. and 4® st. S.
EG: Adr. Ejo: Dro Clement Woolson, Bremer Areade 362,

St. Paul (Mk 8 h.).
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Mirebel (Francio, Jura).

D: Constant Lamard, instruisto.
Miskolc (Hungario).

D : Dro Lajos Gy6ry Naqy, juĝistara sekretario, Remenyi utĉa 4. 
VD: Istvan Gy6ry Nagy, juristo, Remenyi utca 4.

Montbeliard (Francio, Doubs).
D: Gustave Thom, spicisto-drogisto, 21 Rue de Belfort.

Montevideo (Urugvajo).
D: Manuelo Fernandez, kosnercisto, 2704 Calle. Agraciada. 
VD: Andreo di Landro, 176 Caile Miguel Barreiro (Pocitos). 
EG: Adr. Ejo: Calle San Jose 1258 (Mk S 21 h.).

Montignies sur Sambre (Beigio, Hainaut).
D: Robert Nevraumont, instruisto, Rue du Pont Bary 5.

Montreal (Kanado, Quebec). _
D: Charles Bardore, ĥemiisto, 439 Mount Pleasant Av. 

Westmount. P. Q.
VD : Tom A.Allan, c/o Signal Engineer, Grand Trunk Railway. 
£■(?: “Esp. Grupo Nr» 1”. Adr. Ejo: Room 13, Took Buil-

ding (Mk 8 h.).
Moravska Ostrava (Cehoslovakio, Moravio).

D: Sino Antonia CernohorskA-
Morges (Svisio, Vaud).

D: Charles Jayet, komercisto, 55 Grand’ Rue.
Mortagne s. Huisne (Francio, Orne).

D: Albert Simon, vikario, 15 Rue de Rouen.
Mostar (Jugoslavio, Hercegovino).

D: NikolA Bubalo, oficisto, financyska direkcija.
Moundsville (Usono, West Virginia).

D: Herbert M. Soott, muzikisto, 1312 Purdy Avenue.
Munchen (Germanio, Bayern).

D: Hans Tressel, komercisto, Parkstrasse 221, W. 12.
VD : Hans Koch, magistrata oficisto, Ringseistrasse 8 II. 
EG: Esperanto-Verband e. V. Adr.: Ringseistrasse 10 II.

Centra grupo: Restaurant Humplmayer, Maximilians- 
platz 17 (V 7 l / 2).

Orienta grupo: Restaurant Goldener Adler, WeiBenburger- 
platz 4 (Ma 71/2).

Sudagrupo: RestaurantKyreinhof, Kyreinstrasse9(Me7l/2). 
Nymphenburg a grupo: Restaurant Wohnungsverein, De

la Pazstrasse 20 (Me 7 l/2).

Murcia (Hispanio, Murcia). v
D: Manuel Benavente, profesoro, Sociedad 14.

Miinster (Germanio, Westfalen).
D: Otto Marquard, zoologisto, Industriestrasse 26.

N
Nagykoros (Hungario, Pest megye).

D: Antal Khirer, mastro en ŝufabriko, IV ker, 322. 
Namsos (Norvegio, Nordre Trondhjem).

D: Reinert Buseth, libristo.
Napoli (Italio).

D: Celestino Cacace, advokato, 14 Crociferi ai Miracoli, 
Nemours (Fraucio, Seine et Marne).

D: Georges Delanoue, bankestro, 20 Rue des Moulins. 
Neuchatel (Svisio).

D: G. Stroele, profesoro, Pierre qui roule 11.
EG: Adr.: ĉelaDel. Ejo: College des Terreaux (lanmardon

monate 8 h. 15).
Neugersdorf (Gernianio, Sachsen).

D: Hermann Gohl, real-lernejestro, pensiita.
Neuhaus (vidu Jindfichŭv-Hradec).
Neusalza-Spremberg (Germanio, Sachsen).

D: Otto Geier, fervojoficisto.
Newcastle-on-Tyne (Anglio, Northumberland).

D: Smo s. E. Wright, Beech Grove Whickham Swalwell S. 
O. Co. Durham.

VD: George Shepherd, 166 Hotspur St. Heaton.
EG: Adr. : &e la Vicdei. Ejo: St. James’ Mission, 19 Vic- 

toria Place, Gibson Street (M 7 h.).
New York C!ty (Usono).

D (Ĉefdelegito): Jos. Silbernik, instruisto, 229 East 18th Str.
VD: James F. Morton, JR ., 211 W. 138th Street.
EG: “Granda Esperanto-Societo”. Adr.: 105 W. 95th Street.
Ejo: Hotel Endicott, 82d Street Amsterdam Avenue.
D (por Manhattan); Dr0 HlLLS Cole, kuracisto, 216 W. 

56th Street.
D (por Financa Distrikto): Rufus W. Povvell, 81 Fulton Street.
D (por Central): D. A. Klajin, agento, 1 W. 34th Street.
D (por Flatbush); Fm° Francis Smith, 232 Sinith Street.
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£> (por Greenwich Village): Fhro Alice Long, 35 Charles Street. 
D  (por Upper Manhattan); Fino l . F. Stoeppler, 105 W

94th Street.
D  (por Yorkville): Dro m . J. Ple§e, dentisto, 338 E. 72d Street. 
D  (por Metropola Esper. Klubo): A d r. : ĉe Del. por Central;

E jo  -. Civic Club, 14 W. 12th Street.
D  (por Brooklyn): Alex Mendelson, 509 l l th  Street.
D  (por Huguenot Park): H. W. FisheR, inĝeniero, Huguenot

Park, S. I. N. Y.
D  (por Staten Island): Fin<> C. L. Butler, 2074 Richmond

Terrace, Port Richmond.
Niagara Falls (Usono, New York).

D : Fino Grace Randolph, 714 Buffalo Avenue.
Nice (Francio, Alpes Maritimes).

/ ) :  Celestin Roncati, komercisto, 23 Rue de Lepante. 
Nijmegen (Nederlande, Gelderland).

D : J. P. L. Niesten, paperkomercisto, St. Annastraat 135. 
Niines (Francio, Gard).

D :  Siu° RouvERET, instruistino, 1 Rue Duguesclin. 
Nordhausen (Germanio, Prov. Sachsen).

D : Ernst PfortNer, instruisto, Hohekreuzstrasse 15. 
Niirnberg (Germanio, Bayern).

D : Dro Heinrich Orthal, advokato, Fŭrtherstrasse 2.
VD: Dr° Richard Ledermann, profesoro, Tuchergartenstr. 13.

o
Oakland (Usono, California).

D : L.-D. Stŭcrton, bienvendisto, 87 Hamilton Place.
E Q : Adr. E jo : 438 Fifteenth Street (L. vesp.).

Obergrund B. N. B. (Bohemio, Warnsdorf).
D : Julius Pazelt, horloĝisto.
E G  : “Zamenhof”. A d r. : ĉe la Del. E jo : Kretscham (L. vesp.).

Odense (Danio, Fŭnen).
D : Martin Palsberg, fervojoficisto, Buchwaldsgade 31.

Ornskolilsvik (Svedio).
D: C. W. Sjogrnn, oficisto, Storgatan 40.

Offenbach a. M. (Germanio, Hessen).
D : Karl Friedrich Gumbinger, komercisto, Grosse Hasen-

bachstrasse 25.
VD: Christian Burkhard, ŝufaristo, Krafftstrasse 8 1.

EO : A d r.: Dro A. Giar, Bettinastrasse 13. E jo : “Erbacher 
Hof”, Herrenstrasse 10 (M 8 h.).

“Laborista Esp. Grupo”. A dr.: H. Meth, Sandgasse 32. 
E jo : “Erbacher Hof”, Herrenstrasse (V.).

Okeresztur (Hungario, Torontal).
D : Ede Schwarcz, ŝtata fervojo-staciestro, Palyaudvar.

Oldenburg (Germanio, Oldenburg).
D : Clemens Lammers, fervojoficisto, Friesenstrasse 8.
E O : “Bluruĝa”. Adr.:_ Prof. Dro p0PP) Versuchsstation.

E jo : Hotelo Bavaria (J 8.30 h.).
Oldham (Anglio, Lancashire).

D : J oseph Vaughan, butikisto, 68 Manchester Street.
Olmŭtz (vidu Olomouc).
Olomouc (Cehoslovakio, Moravio).

D : AntONIN Kudela, juĝoficisto, Novosady 197.
VD: Jaroslav Mastny, komercisto, Ĉeskŭ ul.
E G : Adr. E jo : Holelo Lauer, Masarykovo Namesti (Mk 8h.).

“Esp. Rondo”, en Olomouc-Hodelany. Adr. E io : Hotel 
Jahoda (Mk 8 h.). 7

Olten (Svisio, Solothurn).
D : Wilhelm Haase, drogisto, Aarauerstrasse 86.

Ostende (Belgio, West VJaandereti).
D : Nestor Fichefet, publicisto, 7 Rue de Roumanie.

Oosterbeek (Nederlando, Gelderland).
D : Cornelis Doude Boersma, administranto Benedeu dorps-

weg 35.
Ootmarsum (Nederlando, Overijsel).

D : J ohannes van den Hout, instruisto.
Opava (Ceĥoslovakio, Slezsku).

D : Alois ZednIk, oficisto, Bohema Iudustria Banko.
Oppeln (Supra Silezio).

D : Edmund Fethke, studento, Ring 11.
Orange (Francio, Vaucluse).

D : Fino Juliette Maurin, tajloriuo, 9 Place du Cloitre. 
Orleans (Fraucio, Loirel).

D : Robert Pillault, 6 Rue Grison.
Orsova (Hungario, Krass6-hor6my).

D : MihAly Dudas, tajloro.
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Osaka (Japanio, Hondo).
£>: R. E. Vaughan c/o Babcook & Wilcox, 47 Kitahama, 

3 chome, Higashiku.
Oschersleben-Bode (Germanio, Piov. Sachsen).

D: Otto' Pbtzold, instruisto de realprogimuazio, Kaiser-
strasse 12.

Osnabruck (Germanio, Hannover).
D: Ernst August Siekmann, magistrata oficisto, Martini-

strasse 103 a.
VD: Edmund Himmelstoss, komercisto, Jahnstrasse 13.
E G :  “Esp. Filantropa Soc.” A dr. E jo: Hotelo Germania (L.).

Oulu (Finnlando. Ouluwl ).
D: ArmAS Pŭrala, Isokatu 24.

Overpelt (Belgio, Limburg).
D: Theo Neyens, oficisto, Heesakker 7.

P
Padova (ttalio, Padova).

D: Giovanni Saggiari, studento, Via S. Eufemia 4 A. 
Palermo (Italio, Sicilio).

D: Francesco Miguori, librotenisto, Via Oreto 57.
Palma de Mallorca (Hispanio, Baleares).

D- Juan Mascaro, komerca profesoro, Plaza Pta. St. Cata- 
lina 47.

VD: Mariano J aouotot, komerca kalkulisto, Peleteria 7. 
E G : A dr. EĴO: 6 Calle Mesquida, entr°. (J 7.30 h.).

Pamplona (Hispanio, Navarra).
D: Fermin Aldaz, komercisto, Ciudadela H , San Nicolas 40. 

Pardubice (Ĉehoslovakio).
D: W. Poppe, direktoro de alkoholfabriko.
E G : Esp. Rondeto. A dr. E jo: Industria Muzoo (Mk 8 b.).

Paris (Francio).
D: (Ĉefdelegito): Jacoues Camescasse, papervendisto, 55 

Rue de Douai, IX, Tel. Central 39.68.
VD: Fino G. Gerard, profesorino, 9 Rue d'Annaille, 

Montmartre, XVII.
E O : Office central espĜrantiste, 51 Rue de Clichy. — Presa 

Esp. Societo, 33 Rue Lacepede.
D  (2a kvartalaro): P. Quillemaud, diamant- kaj perlnegoc- 

isto, 17 Rue d’Antin.

D: (5a kvartalaro): F>n° C. Royer, 14 Rue des Carmes.
D: (10a kvartalaro): Albert Soetens, 188 Rue de Faubourg

St. Denis.
D: ( l l a kvartalaro): Gii. Marseille, 136 Avenue Parmentier. 
D: (13a kvartalaro): Emile Houbart, 61 Boulevard St. Marcel. 
D : (14a kvartalaro): Leon Belhoste, 17 Boulevard St. Jaques. 
D: (16a kvartalaro): Emile Eallek, 2 Rue de Siam.
D: (17a kvartalaro): Eugene H. Lbmoine, 10 Rue Dautancourt. 
D: (18a kvartalaro): H. Herlemont, 25 Rue St-Vincent de

Paul.
D: (19a kvartalaro): C. Cuny, 5 Rue des Lilas.
D: (20a kvartalaro): Leon Neau, 13 Avenue du Pere-Lachaise.

Parnik na Ĉes. Tribova (Ĉeĥeslovakio, Bohemio).
D: Vaclav Kosteleckt, direktoro de teksejo.

Partick (Skotlando, Lanark).
£ ) .  jrino Aones Gibson Macfarlane, librotenistino, 234 

Dumbarton Road.
E G : “Partick Y. M. C. A.”. A dr. E jo: Y. M. C. A., Western 

Institute, Peel Street ( ĵ 7.30 h.).
Pavrtucket (Usono, Rhode Island).

D: Edvvard L. Southvvick, leterportisto.
Peking (Hinio).

D: SlNPAK, studento, The Chinese Government University.
Perpignan (Francio, Pyrenees Orientales).

D: Emile Bellsola, librotenisto, Villa Esperanto, Rue des
Villas (Vernet).

VD: Raymond Goudin, librotenisto, route de Thuir, mai- 
son Teneze.

E G : “Verda Stelo”. A dr. E jo: ĉe Ia Del. (S 8 h.).
Perth Amboy (Usono, New Jersey).

D: Henri W. Fisher, elektro-inĝeniero.
E G : A dr.: ĉe la Del.

Perugia (Italio, Perugia).
£>: Alessandro Mazzolini, profesoro, 3 Via Larga.

Peterboro (Kanado, Ontario).
D: Eric Laurentius Holmgren, elektro-inĝeniero, 275 

John Street.
Pforzheim (Germanio, Baden).

D: Albert Knecht, komercisto, Hafnergasse 1.
E G : A dr. E jo: ĉe la Del. (Mk 8 h.).
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Philadelphia (Usono, Pennsylvania).

D: Henry W. Hetzel, profesoro, West Phila. High School for
Boys, 48th and Walnut Street.

VD: Peter Reilly, librovendisto, 133 N. 13th Street.
EG: Adr: ĉe la VD. Ejo: Hotel Hanover, 12th and Arch

Streets (4an V monate 7 h.).
Philippopel (vidu Plovdiv).
Pielisjarvi (Finnlando, Kuopio).

D: Antti Raty, instruisto, Kelvii 
Pihl (Bohemio).

D: Ferdinand J ochMann, maŝinisto.
EG: “Libera unuiĝo”. A d r.: ĉe la Del. E jo : Gastejo Rudolf

Ronoe (Mk. vesp.).
Pilsen (vidu Plzeh).
Pirdop (Bulgario).

D : Nikola H. KrRstanov, studento dejuro, 90 Car Osvoboditel. 
Pisa (Italio, Toscana).

D: Angelo de Ma s i, studento, Lungarno Gambacorti 231. 
VD: Niccola Jager, liceo-studento, via Vittore Emanuele 17 II. 
EG: Adr. : 18 Viale Bonaini. Ejo: ĉe ia Del.
EO. Grandaintern. librejo, EnricoSpoerri, Lungarno Regio 8 c.

Plainvieiv (Usono, Nebraska).
D: P.-H. Petersen, ekspresisto, Box 107.

Plauen (Germanio, Sachsen).
D: Paul Roder, desegnisto, Johannstrasse 112.
EG: Adr.: ĉe la Del. £yo : Theaterwirtschaft (M 8 h.).

Pleven (Bulgario).
D: Angel S. Simeonov, studento, Poltava 8.

Ploesti (Rumanio, Prahova).
D: Em. J. NicŭlAu, grenkomercisto, 18 Barcaneŝti.

Plovdiv (Buigario).
D: Stojan M. Marev, suboficiro, 35 Stara Planina.

Plzen (Cehoslovakio).
D : Rudolf Novak, inĝeniero, Ŝafarikovi sady 8.
VD: Eman. Kubasek, ĉefkonduktoro, Prov. domy skup. B-I-68. 
EG: Adl'.: ĉe la Vicdel. Ejo: Restoracio Svoboda, Per-

lova ul. (S 8 h.).
“Esp. Sekcio ĉe laborista turista asocio”. Adr. Ejo: 

Laborista domo “Peklo”.
EO: Administrejo de “Progreso”, Radynska ul. 10.

Port Glasgow (Skotlando, Renfrew).
D: Robert Mc. Farlane, kasisto, lvybank.
EG: “Greenock Esp. Societo”. Adr. Ejo: Musical Club

Buildings, 34 Union Street, Greenock (M 8 h. oktobro—marto).
Portsmouth (Anglio).

D : Alfr. COLVILL, kapitano, Poplars, 43 Lindley Av., Southsea.
Potenza (Italio, Potenza).

D: Fidia Cesarini, Intendenza di Finanzia.
Potschappel (Germanio, Sachsen).

D: WalteR J ohne, instruisto, Bismarckplatz 5.
EG: “Plaŭena fundo”. Adr.: ĉe la Del. Ejo: Kafejo “Krug

zum Grunen Kranze”, Neu Dohlen (V 8.30 h.).
Potsdam (Germanio, Brandenburg).

D: Emil Markau, inŝtruisto, Kleine Weinmeisterstrasse 3. 
VD: Rudolf Pridat, magistrata sekretario, Waisenstrasse 40. 
EG: Adr. : ĉe la Del. Ejo: Central-Kasino, Franzosische-

strasse ( lan kaj 2an Mk monate, 8 h.).
Pozsony (vidu Bratislava).
Praha (Ceĥoslovakio).

D: Vojtech Kraus, magistrata oficejestro, Ulice Karoliny 
Svetlĉ 21, Praha I.

VD: Jos. PiTLiK, oficisto, ĉe ŝtata informejo por fremduloj. 
Nerudova ul 40 U, p., Praha III.

EG: Adr. Ejo: Ferdinandova ul. 29, Praha I (L 8 h.). 
EO: Librejo Topiĉ, Ferdinandova.il.
D: F ino  j .  ĝuMCHOVA, instr-o 6, Mala Ŝtepanska, Pr. II-2032. 
VD. F>no Sidonie Dlouha, oficistino en stacidoma kasejo

“Wilson” (Wilsonovo nadrazi).
EG: “Rondeto de Esperantistinoj”. Adr.: Praha II—2032. 

E jo : zensky ,vyrobni spolek, ĉesky II. Resslova 5 (L 8 h.).
D (Smichov): Jos. Podlipsicy, drog., Smichov, Plzenska tr. 43. 
EG: “Klubo Praha-Smichov”. Adl’. Ejo: Narodni dŭm,

Smichov (Mk 8 h.).
Prerau (vidu Prerov).
Prerov (Ceĥoslovakio, Moravio).

D: Josef Kreĉjirik, instruisto de lingvoj.
Pressburg (vidu Bratislava).
Presclien bei Bilin (Ĉeĥoslovakio, Bohemio).

D: Rudolf Lŭschner, direktoro.

Ferdinandova.il
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Preŝov (Cehoslovakio, Slovensko).
D : Dro Tivadar Austerlitz, advokato.

Preston (Angiio, Lancashire).
D : Walter-Haydn Stavelev, muzikprofesoro, 1,5 LuneStreet. 
E G : A d r.:  Fino Holland, 17 Watling St. Road, Fulhvood.

Prossnitz (vidu P ros te jov).
Prostejov (Cehoslovakio, Moravio).

D : Rudolf Fridrich, profesoro ulica Rejskova 10.
VD: F,no Marie HavrankovA, instruistino, Pod Koŝirem 32.

Przemysl (Polio, Gaiicio).
D : Dro Kazimierz Levinski, 8 Zaniknieta.
VD: Tadeusz Pacula, studento, 7/sw. Jana.

Purley (Anglio, Surrey).
D : Frederick Goodliffe,, sekretario, Lamley Lodge.

R
Rabat (Afriko, Maroko).

D : Jean Sazy, libristo, Rue el Gza 130,
Radebeul (Germanio, Sachsen).

D :  THEODOR Kempe, privatulo, Marienstrasse 14.
E G : “Loessnitza Esp. Societo”. A d r.:  ĉe la Del. E jo :

Restoracio “Goldene Weintraŭbe” (S 8 h.).
Radom (Polio).

D : Leopold Temerson, studento, 6 Ulica Pilsndskiego.
Rakow n. Czestochowa (Polio).

D : Boi.eslaw Gluchowski, instruisto.
Razgrad (Bulgario).

D : Ivan Nenov, advokato.
Raumo (Finnlando, Satakunta).

D : Martti Hela, seminaria muziklektoro, 2 Koulukatu.
V D : Onni Harpio, bindisto.
E G :  ,,Esp. Klubo”. A d r . : ĉe la Del. Ejo~, Kafejo Peltoia. 

“Grupo ee Porinstruista seminario”. A dr. E jo :  Seminario.
Reading (Britio, Berkshire).

D : Geo. L. Preedy, sekretario, 22 Highmoor Road Caversham.
Recife (Brazilo, Pernambuco).

D : Dr° Methodio Maranhŭo. profesoro, Faculdade de 
Direito, Rua de Sao Joao 340. Caixa do Correio 343.
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Redwood City (Usono, California).
D :  B. E. Myers, komerca instruisto.

Regensburg (Germanio, Bayern).
D : Hans NUsslein. fervoja supera inspektoro, Hohlweg 1. 

,V D : Joseph Altnoiier, poŝtsekretario, Leublfingstrasse 3/1. 
E G : “Esp. Rondo”. A dr. E jo :  Bierfarejo Hiltl, Am Oelberg

(J 8 h.).
Regina (Kanado, Saskatchewan).

D :  W. C. Western, 2210 Montague Street.
VD: F. A. C. Doxsee, 2321 Haiifax Street.

Reichenberg (Cehoslovakio, Boheinio).
D : Anton Hŭbner, instruisto, Franzeusdorferstrasse 31.
VD: Ferdinand Kaulfers, gastejestro, Franzensdorf.

Reiehenhall-Bad (Germanio, Bayern).
D : Fritz Mayerhauser, komercisto, Alfred-Nathanstrasse 1.

Reutlingen (Germanio, Wŭrttemberg).
D : 0. Welzel, arkitekto, Kramerstr. 31 <2.

Reval (vidu Tallinn ).
Riesa (Germanio, Sachsen).

/? : Dr° Walteh DOhler , instruisto ĉe supera reallernejo. 
Oberrealschule.

E G : A d r.:  Dr0 Groth, Amtsgericht. Z y o : Cafe Wolf 
(V Mk 8 h.).

Rio de Janeiro (Brazilo).
D :  Dr0 AlipiO Dorea , Sociedade de Geographia, Pra?a 

15 de Nov. 2.
Roanne (Francio, Loire).

D : Louis Maillet, kasisto-stenografisto, 88 Rue du Commerce. 
E G : A d r. : ĉe la Del. E jo :  Chambre de Commerce ( l a i ,D

monate 11 h. matene).
Rochefort (Belgio, Namur).

D . Raymond Sandron, inĝeniero-bierfaristo, 22 Avenue de 
la Gare.

Roma (Italio).
D : Bruno Migliorini, profesoro, IV. Piazza Scanderbeg 85. 
VD: Piero Tagliacozzo, studento, via Ulpiano 11.

Rorschach (Svisio, St. Gallen).
D : Otto Halleii, bankoficisto, Hauptstrasse 65. Postfako 

11 426.
E G : A d r.:  ĉe Ia Del. E jo :  Hotelo Krone (ĵ 8 h.).
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Rosendal (Nederlando, Nord Brabant).

D: Adkiands BorghOut, vagonarekzamenisto, Kalsdonk K 20.
Rosnoen (Francio, Finistere).

D: Charles Le Sĉac’h, instruisto, Rosnoen par Le Faon. 
Rostock (Germanio, Mecktenburg).

D: August Wilken, ekspedisto, 11 Kasernenstrasse. 
Rotterdam (Nederiando, Zuid Holland).

P. J. Vermaas, arkitekto, Nieuwe Binnenweg 340a.
VD: F. Pakker, cigarvendisto, Carnelisselaan 42 a.
EG: “Merkurio” . Adr.: Sro J. v. D. Velde, Rodenrijsche

Straat 25. Ejo: Grand Hotel Coomans (ĵ 8.30 h.). 
Rouelles (Francio, Seine-Infdrieure).

D: H. Dubuisson, komerca oficisto.
Rouen (Francio, Seine-Inferieure).

D: Jules Etard, rentulo, 14 Boulevard des Belges.
EG: Adr.: G. Guersent, 7 Rue de 1’Avalasse. Ejo: 41

Rue de Ia Vicomtd.
Rovereto (Italio, Venezia, Tridentina).

D: Dr° Alessandro Mondini, jurisfo, Corso Vittore Ema- 
nuele III. Casa Canestrini I p.

s
Saaz (Cehoslovakio, Bohemio).

D: J osef Sŭsser, profesoro, Saaz 687.
Sabadell (Hispanio, Barcelona).

D: Nicomedes Ullar, industriisto, 120 Calle Turull.
VD: AntOnO Costa, lampisto 122-124 Calle Salud.
EG: “Aplech . Adr. Ejo: 3 Calle Mendizibal (ĉiutage, 8 h.).

Sainville (Francio, Eure-et-Loire).
D: Henri Buret, notario.

Salzburg (Aŭstrio).
D: Dro W0lfgang Pezlederer, eksjuĝisto, Zillnerstrasse 8. 
VD: Hermann Hinterhuber, apotekisto, Linzergasse 7.

Salzuflen-Bad (Germanio, Lippe).
D: Fino KAthe Thiedeken, Parkstrasse 30.

Sampierdarena (Italio, Genova).
D: Giuseppe Pastorino, horloĝisto, via Cristoforo Colombo,

Palazzo Istruzione.
EG: Adr. : Sr° Clavenna, via Varese. Ejo: ĉe la Del.

Santander (Hispanio).
D: Augustin Thomas Iglesias, komerca kalkulisto, 11—13 

Calle Cervantes.
VD: J. E. Pedraz, Ruamenor 32.
EG: “Juneco”. Adr. EĴO: ĉe la Vicdel. (D 2 h.).

Saskatoon (Kanado, Saskatchewan).
D: Joiin GrAHAM Mac Gall, librotenisto, The Phoenix

Publishing Cy. Ltd.
Schlesiengrube (Supra Silezio).

D: Augustin Dudek, modelisto, Gutsstrasse 33.
Schweidnitz (Germanio, Schlesien).

D: Johannes ZUCKSCHVVERDT, librovendisto, Waldenburger- 
strasse 21.

VD: Richard Krause, fabrikposedanto, Freiburgerstrasse. 
EG: Adr.: Prof. Dr° Hubner, Glubrechtstrasse 13. Ejo:

Kafejo Goldene Gans, Margarethenstrasse.
Schweinfurt a. Main (Germanio, Bayem).

D: J. SCHUMM, komercisto, Schopperstr. 4 II.
Seattle (Usono, Washington).

D: Siu° Luella Hurd, 4222, Wallingford Av.
Sebnitz (Germanio, Sachsen).

D: Emil Krempler, fabrikanto, Burggasse 1.
VD: Oscar Sachse, librejo, Markt.
EG: Adr.: ee la Del. Ejo: Hotelo Stadt Dresden (M 8 h.). 

Seelingstadt b. Werdau (Germanio, Sachsen).
D: Fiianz Salzbrenner, fruktkulturisto.

Sens (Francio, Yonne).
D: Gustave Malot, bankoficisto, 10, r. Jacques Taveau. 

Sevilla (HispaDio).
D: D ro  Joaquin MaciiucA, kuracisto, Calle San Luis 108. 
VD : CaRLOS MArtinez, oficisto de fervoja K11 M. Z. A., Plaza

de Armas, Estaciou. — Via y Obras.
EG: Adr. : ĉe la Del. Ejo : Reĝa Ekonomia Soc. de Amikoj

de la Lando, Rioje 25 (lan j) monate 3 h.).
Sevlievo (Bulgario, Tirnovo).

D: Doro Todor Stanev abaĝija.
Sheffield (Anglio, Yorkshire).

D: John ChArles Auty, prokuristo, 14 St. James Streel. 
VD: Ernest FrAnk Rodger, komizo, 9 Cheadle Street,

Hillsborough.
EG: Adr.: Siuo Walier, 102, Archer Road, Millhouses. Ejo: 

Workers Edncation Association, Western Bank (V 7.45 h.).
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Shikigun (Japanio, Naraken).

D : Tsunedziro MatsudA, kuracisto, 51 Oaza-Higai, Kawa- 
higashimura.

Shizuoka (Japanio, Shizuoka).
. D : Kunitaro Takahaŝi, inĝeniero, Mizuoĉi I 28.

Siedlce (Polio).
D: Cs(!SLAW Pruski, studento ulica 3 go. Maja 28.

Siegburg (Germanio. (Rheinland).
D: Kurt HAfeker, studento, Frankfurterstrasse 43.

Sillein (vidu Zilina).
Siracusa (Italio, Sicilia).

D: RodOlfo Castagnino, oficisto, 24 Via Malta.
Skara (Svedio).

D: Erik Bogren, ĵurnalisto.
VD: Karl GustAv AndersON, 48 Jarnvagsgatan.
EG : A dr.: ĉe la Vicdel. E jo : Skara Tidningsredaktion

(lan M monate 8 h.).
Skegness (Anglio, Lincolnshlre).

D : Reginald J. G. Dutton, posedanto de Dutton lernejo.
Ski’ivany (Cehoslovakio, Novv Bydzov).

D : JAn Nosek, oficisto en sukerrafinejo.
Smichov (vidu Praha).
Soerabaia (Nederlanda Hindio, Java).

D : S. J. Ysselstein, instruisto, M. U. S. 0. School.
Soest i. W. (Germanio, Westfalenl.

D : Fino Helene AndernAch, Grandweg 34.
Sofia (Bulgario).

D : Stefano Minkov, profesoro, Ecole mecanicotechnique ulica 
Niŝka 77.

Somerville, West (Usono, Massachusetts).
D : Robert M. Bailev, presisto, R. 50, College Avenue.

Sortavala (Finnlando).
D : K. VAisAnen, komercisto.

Spa (Beigio, Liege).
D : Gerard Borkmans, verkisto, 6 Place des Ecoies.
E G : A d r.: ĉe la Del. E jo : Ecole communale de filles, 6

Place des Ecoles.
Spalato (vidu Spiit).

Spisska-Kapitula (Ceĥoslovakio, Slovensko).
D : Eduard Gazdiic, revizoro, Poŝto Spiŝska-Podhradie.

Split (Jugoslavio, Dalmatio).
D : Rudolf Rupcic, poŝtoficisto, poŝtdirekcio.

Southport (Anglio, Lancashire).
D : George W. Iddon, feraĵvendisto 26, Kent Road, Birkdale.

Srinagar (Indio, Kashmir).
D : John La Frenais, farmaciisto.

Stockholm (Svedio).
D : John Johansson, maŝinlaboristo, Marktvardsgatan 4 6 

g. n. b.
/Z): Wilh. Herbst, skulptisto, Svedenborgsgatan 37 6. g. III. 

“Fsp. Unuigo”. A d r , PAUL NyleNi Gi.ina v .llan
Huddinge. E jo : Hushallsskolan “Marta” (2an ĵ  m onatel 

“Laborista Esp. Grupo”. A dr.: Ĉe la Del.
Stolat (Bulgario, Sevlievo).

D : Hristo D. Sabev, instruisto.
Stolberg (Germanio, Rheinland).

D : Hubert Faber, preseja direktoro, 28 Zweifallerstrasse.
Storm Lake (Usono, Jowa).

£>: Geo. H. Fraoker, profesnro, “Buena Vista” lerneio 420 
Geneseo Street.

Stuttgart (Germanio, Wŭrttemberg).
Z>: Alfred Habhssler, komereagerito, Forststr. 75 (Tel. 4102). 
VD : Oskar Hofmann, asekura oficisto, Immenhoferstrasse 451. 
EG : “Esp. Stelo . A dr.: ĉe la Viedel. E jo : Elsasser Ta-

verne (V. 8 1l). '
Laborista Grupo. A dr.: Robert Mŭnzing, Forst- 

strasse 102b.
“Canstatta Laborista Grupo.” A dr.: Karl Ziegler 

Fabrikstrasse 26 [. E jo : Karlstrasse 107.
“Esslingen’a Laborista Grupo.” A d r.: S. Fahrion, Sulz- 

grieserstrasse 1.
Suursaari (Finnlando).

D : Emil Elenius, instruisto.
EG : „La Vojo”. Adr. E jo : ĉe la Del.

Swansea (Anglio, Glamorgan).
D : Arthur H. Jones, Kemble St. 8.
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Szeged (Hungario, en Csongrad).

D :  I)r0 Andreo Vegii, ŝtatfervoja sekretario, 28 Boulevard
Tisza Lajos.

VD: Peter Turzo, ŝtatfervoja kontrolisto, Szenthŭromsag 30. 
E G : “Frateco.” A dr. E jo :  ŭt. Var 7.

Szombathely (Hungario, Vas megye).
D : LAszlo Izsŭ, presisto, Hollan Ezno utca 19.

s t
Saint — San — Sankt — Santa  — Sao — Szent — k. t. p.

Albans, Saint- (Anglio, Hertfordshire).
D : Osvvald Godman, leterportisto, 14 Worley Road.

Andretvs, Saint- (Skotlando, Fife).
D : James J. Haxton, spicisto, Starbeck.

Bonifacio, San- (Italio, Verona).
D : Amerigo L. Reni, librotenisto, Stazione Tram elettrico.

Diego, San- (Usono, California).
D : Arthur E. Skeats, ĥemiisto, 750 Eighth Street.

Etienne, Saint- (Francio, Loire).
D : Lugene GAbert, kasisto, 8 Rue du Prdsident Wiison. 
VD: Bbnoit Peyraud, komercisto, 31 Rue Bel-Air.
E G : A d r. E jo :  Taverne Alsacienne, 5 Place Marengo

(V. 20.30 h.).
Feliu de Guixols, San- (Hispanio, Gerona).

D : Victor Lluis, Calle Eden 9.
Fernando, San- (Hispanio, Cadiz).

D : Jose Garzon Ruiz, advokato, 10 Munoz Torrero.
Francisco, San- (Usono, California).

D : Andrevv Snider Vinzent, bankisto, 400 California Str. 
VD: Fin0 May D. van Sloun, korrespondistino, 946 Central

Avenue.
VD: Fred Rivers, hotelestro, 1337 Laguna Street.
E G : A d r. E jo :  946 Central Aveuue ( lan M. monate 8 h.).

Gallen, Sankt- (Svisio).
D  : Hans HermAnn Kŭrsteiner, Florastrasse 5 C.
VD: Julius Hefti, fabrikisto, Heiligkreuz 59 0.
E G : A d r .E jo :  Privathandelsschule S. H. Binder, Goiiathgasse.

Ingbert, Sankt- (Saarland).
D  : Ernst August Omlor, juĝeja oficisto, Rischbachstrasse 16.

Jose, San- (Usona, California).
D :  H. S. LAne, elektro-inĝeniero, 406 S. 10th Street.

Leu-la-Foret, Saint- (Francio, Seine-et-Oise).
Z>: Ernest Georges Anfrov, direktoro de publika lerneio

8 Rue de Paris. ’
Louis, Saint- (Usono, Missouri).

D : George M. BurkArth , dompentristo, 5225 Theodosia 
Avenue.

Maurice, Saint- (Francio, Lot-et-Garonne).
D :  F>no LuciA Larboue, instruistino.

Michel, St.- (Usono, Alaska).
D : Peter Patrick Wynants, vapormaŝinisto.

Nicolas, Saint- (Belgio, Flandre Orientale).
/?: Auguste de Bosschere, oficisto, 3 Place de la Regence

u?tN°LD Douven’ ĉefoficisto, Oeverstraat 60, Temsche 
7Uh"Ukaj v StgSh j’orteco”- A d r ' EĴ°-  Hotelo de Hoop

(V“g k )ESperant° al Unueco”- A d r. E jo :  Hotelo de Hoop

■ En Temsehe: “ La HeIa Estonto”, A dr. E jo :  Hotelo 
de Belgische Leeuw, Markt (J. 7 h )

“Kuraĝe Antaŭen”. A dr. E jo :  Hotelo de Belgische 
Leeuw, Markt (D. 10 d. mat.). ‘gmcne

Nicolas-les Citeaux, Saint- (Francio, Cote d’Or)
D : Arthur Ratouillat, instruisto, par Nuits-Saint-Georges.

Omer, Saint- (Francio, Pas de Calais).
D : Ernest Deligny, licea profesoro. 9 Rue de Belfort 
E G :  “Licea Grupo Esp.” A dr. E jo :  Sr° Andrŭ Pruvot

Lycŭe (V. 4 h.).
Petersburg, Saint- (Usono, Florida).

D :  F ino  E . Ester Owen-Flint, instruistino, 125—6 Street 
North.

E G : A d r. E jo :  ĉe la Del. (ĵ. 4 h.).

T
Tabriz (Persio).

D : Ardaches Der-Hovhannisjanc , kasisto, Banque Im- 
periale de Perse.

Talleres F. C. S. (Argentino, Buenos Aires).
D :  Jos£ Catala, San Martin 2049.
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Tallinn (Estonio).

D. JAkob Rosenberg, skribisto, Puschkini uulits 7 k. 4. 
VD\ F>no Helmi Drezen, W. Brookusmagi 4-—2.

Tamerfors (vidu Tamperd).
Tampere (Finnlando, Hame).

D\ Olli Launis, poŝtoficisto, Poŝtikontori.
VD\ Bruno Eranen, komizo, Hameenkatu 17.
EO\ Adr. Ejo\ Kauppa-Opisto (V. 7 h.).

Tanger (Afriko, Maroko).
D\ ClAudius Vincent Richard, transitisto, Comptoir Inter- 

national de Transit.
Tarare (Francio, Rhone).

D\ Emile Cherblanc, ĉefsekretario de la Koin. Cambro.
Tarragona (Hispanio, Tarragona).

D\ Juan Sole y Granell, komercisto, Rambla de San
Juan 27, Bolsin.

VD\ Domingo Obiol, komisiisto, Union 9—3.
EG\ Adr. Ejo\ ĉe la Del. (L.).

Tarrasa (Hispanio, Bareelona).
D\ Sebastian ChAler Arnau, ornampentristo, Calle San 

Marino 124.
VD\ Juan MArti Gorina, kafovendisto, 148 Calle Topete. 
EO\ “Lumon”. Adr. Ejo\ 64 Calle San Antonio (D. 6 h.).

“Antaŭen” (propaganda fako de EG). A dr.: ĉe la Del.
Tarto (Estonio, Dorpat).

D\ Eduard Tamm, poŝtestro, Voldi, Tartu maakonnas.
VD\ Marie Kirt, skribistino, Peetri uulits 9, kort I.

Tauris (vidu Tabriz).
Tavastelius (vidu Hameeniinna).
Tecuci (Rumanio, Tecuciu).

D\ Mihai UlĉicA, oficisto, 23 Strada 10 Mai.
Teheran (Persio).

D\ Bahmen Ŝidani, redaktoro ĉe ĵurnalo “Raad”.
VD\ Ahmed Jazdani Kasravi, oficisto ĉe urba financa

administracio, Stratego Gomrok, strateto Sabzikar.
Teruel (Hispanio, Teruel).

D\ Julio Belenguer Nuez, oficisto, San Esteban 5 D.
Tetschen (Ceĥoslovakio, Bohemio).

D\ Johann Klinger, doganoficisto, Kirchgasse 463.

Thun (Svisio, Bern).
D\ Otto Eduard Kunz, drogisto, Obere Hauptgasse.

Todmorden (Britio, Yorkshire).
D\ Fred Gibson, fiŝvendisto, 4—19 Stansfield Road.

Topeka (Usono, Kansas).
D\ J ohn H. Fazel, pastro, 724 Taylor Street.
VD\ Dr0 W. J. Robb, kuracisto, 612 Kansas Avenue.

Torino (Italio, Torino).
D\ MarcellO De Balzac, inĝeniero, 10 Via Parini.
EG\ Adr. ĉe la Del.

Toronto (Kanado, Ontario).
D\ Harry Perkins, stereotipisto, 6 The Lindens, Bain Av.

Torquay (Britio, Devonshire).
D. Thirza S. Wilkes, “Espero” , 39 Belgrave Road.

Toul (Francio, Meurthe-et-Moselle).
D\ Rene Hug, substaciestro, Av. de Paris, Quartier Bellevue. 
£Ĉ7: “Stelo”. Adr. Ejo\ Ecole Paul Bert (M. kaj V. 8 h.).

Toulon (Francio, Var).
■D: Paul Berenguier, oficisto, Villa Troin, 'Avenue de Claret. 
EG\ “Espero”. A dr.: ĉe la Del. Ejo\ 5, rue Hoche (ĵ. 6 h.).

Toulouse (Francio, Haute-Garonne).
D\ LeOn Beaumel, urba oficisto, 5, rue de Lois).
EG\ Adr. \ Ce la Del. E jo :' Ancienne Faculte de Lettres,

17 Rue Remusat.
Tours (Francio, Indre-et-Loire).

D\ Fino Louise Asselin, 32 Rue d’Amboise.
l’owson (Usono, Maryland).

D\ EugLne KeRr, kuracisto, Baltimore Co Route 8.
Trencsen-Trentschen (vidu Trenciri).
Trenĉin (Ĉeĥoslovakio, Slovensko).

D\ Euzen Hoffmann, kalkulkonsilanto, pŭ. szam.
Trento (Italio, Trentino).

D\ Giovanni Marchetti, stenografiisto, Via Santa Maria 
Maddalena 19 II p.

Triangle (Britio, Yorkshire).
D\ John Hoyle, aŭtomobil-inĝeniero, e/o John Hoyle&Sons. 
VD\ Albert Senior, komizo, Middle Street.

Trieste (Italio, Venezia Giulia).
D\ Francesco Chierego, oficisto, 21 II Via Antonio Canova
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Trondhjem (Norvegio, Sondve Trondhjem).
D: RagnvAed RiAn, komercisto, Ovre Mollenberg 70.
EG: Adr. Ejo: Dronningensgate 26 (ĵ. 8 h.).

Troppau (vidu Opava).
Troy (Usono, Pennsylvania). ,

D: Smo Fannie A. Baker.
Troyes (Francio, Aube).

D: CAmille Chandelliez. fiŝbredisto, 97 Rue de Noes.
VD: Henri DebArry, librotenisto, 16 rue Gallet Sainte-Savine 
EG: Adr.: FERNAND Dore, 4 Rue Jeanne d’Arc. Ejo: Cafĉ

de Paris.
Tschenstochau (vidu Czestochowa).
Tulle (Francio, Correze).

D: Francois Soubranne, profesoro, 87 Rue de la Barriere.
Tullins (Francio, Isŝre).

D: Augustin Goyt, advokato.
Turku (Finhlando, Turun ja Porin 1.).

D: Ilmari EkstrOm, inĝeniero, Kaskenkatu 14.
VD: Niilo JalavA, studento, Arseninkatu 14 b.
EG: „Grajneto”. A dr.: ĉe la Del. Ejo : Taitejlijain Kahvila

(Mk 7 h.).

u
Uccle (Belgio, Brabant).

D: FernAnd Mathieux, komercisto, 15 Avenue Bel Air. 
Uddevalla (Svedio, Bohuslan).

D: Walfrid Mauritz KjellmAnn, fervojisto, Karra.
Udine (Italio, Friuli-Veneto).

D: GiovAnni Della SaviA, komercoficisto Via di Toppo'11. 
EG-Adr.: ĉe laDel. E jo : ViaAsilo M.Volpe 27 (ĉiudimanĉe pm.).

Uleaborg (vidu Oulli).
Ungvar (vidu Uzhorod).
Urbana (Usono, Illinois).

D: Georges P. Ferree, kuracisto, 508 N Goodwin Aver.uc. 
Utrecht (Nederlando).

D: AdriAnus de Beus, eleklromuntisto, Springweg 70his. 
VD: C.-H.-W. Cote, Weerdsingel WZ 56.

Uusikaupunki (Finnlando).
D :  JORMA E. PARTANEN.

Uzhorod (Ĉeĥoslovakio, Rusinsko).
D : Dro R. A. J . DE SzOke, kuracisto, Teleki u. 6.

V
Vaasa (Finnlando).

D: E. HelMinen, librotenisto, Kauppapuistikkatu 31. 
Valencia (Hispanio), Valencia).

D: Andres Pino, advokato, 24 Calle de Colon.
Valladolid (Hispanio, Valladolid).

D: Juan Carrasco Cuenca, leŭtenanto-kolonelo de lavagouara 
korporacio, Calle de la Solanilla 3 II.

VD: AdOLFO Del Valle, Calle del General Almirante 1. 
Varna (Bulgario)

D: Jonko Davidoff, komercisto, Targovska ulica 6. 
Varsovie (vidu Warszawa).
Veghel (Nederlando, Nordbrabant).

D. Antoon Winters, ŝtofkomercisto, Hoogstraat B 28. 
Velvary Cehoslovakio, Praha).

D: Karel Fiala, studento, Havliĉkova 195.
|/£>uS'n0 Rosalie JenIĈKOVŭ, Kostelni ul.
EG: Adr.; ĉe la Del. Ejo: Restoracio “u Zelenkŭ.” (D), 

Vendrell (Ilispanio, Tarragona).
D: Francisko Guitart Jen e , liomercisto, Plaza Doctor 

Murillo 7.
Venezia (Italio, Venezia).

D: Fhancesco Pizzi, oficisto, R. Biblioteca nazionale di 
San Marco.

EG: “L. L. Zamenhof” . Adr.: ĉe la Del.
Verona (Italio, Verona).

£): D '° AttjLIO Vaona, advokato, Via Amanti 13.
EG: Adr. : ĉe la Del.

Verviers (Belgio, Liege).
D: Joseph PlRNAY-DEMEZ, komerca agento, 145 Chaussee 

de Heusy.
VD: Joseph Herion, juvelisto, 8 Rue des Raines.
EG: Adr. Ejo: Parotte, Rue Hauste (L 8 h.).

“Inter Ni”. A dr.: ĉe la Del. Ejo : Popola Universitato,
50 Rue Tranchde (Mk 7 h.).

Viborg (vidu WIipuri).
Vich (Hispanio, Barcelona).

D: Joseph PRAT de sABA, astronomo, 6 Calle Escola.
VD: Antonio Riba, pastro, Plaza de San Felipe.
EG' Adr. Ejo: 6 Calle San Hipolito (D 3 h.).
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Vidin (Bulgario, Vidin).
D Vladimir Lazaroff, studento, ulica Borisova.
VD: IliA Stojkov, ulica Nova Mahla.
EG: “Espero”. A dr.: ĉe la Del. Ejo: Lernejo Vasil Levski 

(ĉiun dekan tagon raonate, 6 h.).
Villa Colon (Kostariko).

D: Marcelo MaldonAdO, paroĥestro.
Villastellone (Italio, Torino).

D : Carlo Clemco, pastro.

w
Wallsend-on-Tyne (Britio, Northumberland).

D: J. H. Murray, forĝisto, 13 Beech-Grove.
Warnemŭnde (Germanio, Mecklenburg).

D: WlLHBLM Scheel, restoraciisto, Villa Erika, Strandweg 12a.
Warnsdorl (Cehoslovakio, Bohemio).

D: Franz Kaulich, Radetzkystrasse 1591.
VD: J oseph DOllinger, komercisto, 1914-Vii.

Warrington (Anglio, Lancashire).
D: Thomas GormAN, mastro en kotonejo, Dial Street 9. 
EG-.Adr. Ejo: 27 Bewsey Street (Mk 7 h.).

Warschau (vidu Warszawa).
Warszawa (Polio).

D: Adolf OBERROTMAN, komercisto,, ulica Krakowie Przed- 
miescie.

VD: Joseph Litauer, helpjuĝisto, ulica Marszalkowska 81. 
EG: ŭe la Del.

Warwick (Aŭstralio, Queensland).
D : C. C. Dornbusch, arĥitekturisto.

Wasa (vidu Vaasa).
Washington (Usono, D. C.).

D: JOhn A Sheil, statistikisto, 503 Sixth Street, N. E.
EG: “Kolumbia Esp. Unuiĝo”. Adr. Ejo: Public Library,

20 Randolph Place, N. W. (Mk 8 h.).
“Kabea Esp. Klubo”. Adr. Ejo: 1389 Quincey Street,

N. W. (J 8 h,J.
Wayne (vidu Port Wayne).
Wegstadtl a. Elbe (Ceĥoslovakio).

D: J osef Kratzik, fervojisto.

Weiden (Germanio, Oberpfalz).
D: JOESF Schmalzl, profesoro, II. 90.

Weinbohla (Germanio, Sachsen).
D: Arthur Sohrmann, instruisto, Kronprinzenstrasse 5.
EG: Adr.: ĉe la Del. Ejo: Zentralgasthof (J 8 h.).

Weixdorf-Lausa (Germanio, Sachsen).
D: Johannes Karsch, oficisto, Dresdenerstrasse 60.

Wbangarei (Nov-Zelando).
D: David Tilly, administranto de la gasejo.

Wien (Aŭstrio).
D: Dro Edmund S6s, dentkuracisto, I, Tuchlauben 18.
VD- HuGO Steinhauer, fervoja oficisto, II, Valeriestrasse 8. 
EG: “Unua Esp. Unuiĝo”. Adr. Ejo: Kafejo Prŭckel, I,

Stubenring 24 (V vesp.).
“Danubio”. Adr. Ejo: Kafejo Egckher, VII, Lerehen- 

felderstrasse 23 (L 6 h.) .
“Fideleco”. Adr. Ejo: Kafejo Sommerbauer, XVIII, 

Wahringerstrasse 80 (M 5 h.).
“Rondeto” . Adr. Ejo: Kafejo Wilhelmshof, III, Erd- 

bergerstrasse 27 (L 6 h.).
“Bohema Klubo” . Adr. Ejo: Nacia domo, XV, Turner- 

gasse 9 (S 5.30 h.).
“Frateco” . Adr. Ejo: VII, Burggasse 97 (S 4 h.). 
“Katolilca Ligo”. Adr. Ejo: Kafejo Wienzeile, VI, L.

Wienzeile 36 (M 6 h.).
“Societo de Instruistoj Esperantistaj” .

Wiesbaden (Germanio, Rheinland).
D: Ludvvig Istel, komercisto, Webergasse 16.

Wiipuri (Finnlando, Wiipuri).
D: Rolf BergROTH, fervoja oficisto, Maununkatu 11. as. 19. 
VD: LAURi Salmi, studento, Taavetinkatu 5.
EG: “La Polusstelo II Adr.: Ĉe la Del. Ejo: Sveda

klasika liceo (J 7 h.).
Wilna (Polio).

D: K. Gerŝater, I. Radŭnska 23. f
Wingham (Kanado, Ontario).

D : J asi A. Morton, advokato.
VD: Fino Mildred C. Walker, studentino.

Winnipeg (Kanado, Manitoba).
D - Henry E. Himmelman, -naturkuracisto, 363, Gharles St.
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WinterthHr (Svisio, Ziirieh).
D: Eduard Schauenbero, inĝeniero, Schlosserstrasse 5, 

Winterthur-Veltheim.
VD: Shio Lena GrCtter-Haeberli, Tachlisbrunnenstrasse 35.

Wisbech (Britio, Cambs).
D: Albert ChApmann, instruisto “Kenilworth” Walton 

Highway.
EG: Adr.: Fmo Miller, Wistaria House. EĴO: Working 

Mens Institute (M 7.30 h.).
Worcester (Usono, Massachusetts).

D: Odiornb GleAson, poŝtoiicisto, room 17, Post Office. 
VD: W.-E. Baee, advokato, room 706, Park Building.
EG: “Provinca Societo” . Adr. Ejo: Business Institute

R. 17 (V 8 h.).
Worcester (Britio, Worcester).

D : Horace Crowther DAvis, instruisto, Nelson Villa, 37Sunny- 
side Road.

Worms (Germanio, Hessen).
D: Fritz Pfaff, instruisto, Sebastian Mŭnsterstrasse 12.

Wŭrzburg (Germanio, Bayern).
D: Heinrich Rippel, poŝtoficisto, Semmelstrasse 41.

Wurgwitz (Germanio, Sachsen).
D: Kurt Waoner, seruristo, N. 5. K.

Wurzen (Germanio, Sachsen).
D: WlLLY Bŭrgermeister, prokuristo, Kurze Strasse 41. 
EG: “Neniam malantaŭen”. Adr.: ĉe la Del. Ejo: Kafeio

Sonne (L. 7.30 h.).

Y
Yokohama (Japanio, Kanagawa).

D: R. Huoo Dick, komercisto, 92 Jamaŝitaĉo.
York (Anglio, Yorkshire).

D : Lewis Henry Leadley, instruisto, 21 Feversham Crescept. 
EG: Adr.: W.-F. Lawrence, 6 Dodgson Terrace. Ejo:

Lanter^ Tower Restauiant, High Ousegate (M. 7 h.).
Youngstown (Usono, Ohio).

D: Kbnneth CAmpbell Kerh , libroteuisto, 501 Republic 
Building.

Yverdon (Svisio, Vaud).
D: Hermann HOOG, komerca agento.

Z
Zagreb (Jugoslavio, Kroatio).

D: Stanislav Tomiĉ, Jurjevska ulica 8.
EG: Adr.: ĉe la Del.

Zamoŝĉ (Polio).
D: Dro JAN Medrkiewiecz, kuracisto.

Zaragoza (Hispauio, Zaragoza).
D: Manuel MAYnAr Barnolas, advokato, 19 Cerdau 

principal.
VD: EmiLIO GAston Ugarte, advokato, Don Jaime 1-68. 
EG: “Frateco”. Adr. Ejo: Luna 6 (ĉiutage 19 h.).

Zatec (vidu Saaz).
Zbraslavice u Kutna Hora (Ĉeĥoslovakio, Kolin).

D: J indrich Kneifl, komercisto.
Zilina (ĉeĥoslovakio, Slovensko).

D: Josef Popper, Fabrikoficisto, Gerometta ulica 83.
Zsolna (vidu Zilina).
Zion-City (Usono, Illinois).

D: F. S. De VONA, pastro, P. 0. Box 192.
Zŭrich (Svisio).

D: Fritz Hirzel, teknikisto, Zentralstrasse 69.
VD: Emil MCller, bankkasisto, Spyristrasse 711.
VD: Sino p. SlNG, Turnerstrasse 14.
EO: Adr.: ĉe la Del. Zentralstrasse 69. Ejo: Restoracio 

Karl der Grosse (J 8.30 h., lastan J  monate en Kafejo 
“Passage”).

Zutphen (Nederlando, Gelderland).
D: J aNiDE LanG, ĉefkonduktoro, Buitensingel 88.

Zwolfe (Nederlando).
D: J. Kromme, Molenweĝ I. 68.

Zywiec (Polio, Galicio).
D: Stanislaw Peksa, notaria kandidato.
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Laulanda Listo
de la lokoj kie UEA esfas reprezentata.

EŬROPO.

Aŭstrio.
Graz, Innsbruck, Leoben, Salzburg, Wien.

Belgrio.
Antwerpen, Bruges, Bruxelles, Cambron-St. Vincent, Gent, Montignies 

s. Sambre, Ostende, Overpelt, Roekefort, Spa, Saint Nicolas, Uccle 
Verviers.

Britio.
Aberdeen, Accrington, Arbroath, Banbury, Barrow-in-Furness, Barry, 

Bath, Bedlington, Bexleyheath, Birmingham, Bollon, Bournemouth, 
Bradford, Brighton, Bristol, Bury, Cambridge, Cardiff, Cheltenham’ 
Chester, Chorley, Coventry, Cowdenbeath, Croydon, Derby, Dublin’ 
Eastbourne,. Edinburgh, Folkestone, Glasgow, Grange - over- Sands’ 
Grimsby, Guildford, Halifax, Halstead, Hastings, Helensburgh, Hudders- 
field, Hull, Keighley, Kettering, Kilburnie, Leeds, Leek, Letchworth, 
Liverpool, London, Maidstone, Manchester, Merthyr-Tydfil, Newcastle-on- 
Tyne, Oldham, Partick, Port Glasgow, Portsmouth, Preston, Purley, 
Reading, Sheffield, Skegness, Swansea, Saint-Albans, Saint-Andrews’ 
Todmorden, Torquay, Triangle, Wallsend-on-Tyne, Warrington, Wisbech’ 
Worcester, York.

Bulgario.
Batak, Gorna-Orehovitza, Pirdop, Pleven, Plovdiv, Razgrad, Sevlievo 

Sofia, Stolat, Varna, Vidin.

Cehoslovakio.
Bardijov, Biskoupky, Bodenbach, Bohmisch Kamnitz, Bratislava, 

Brno, Brŭx, Bystriee, Cerny Kostelec, Dux, Eger, Gablonz a. N.ĵ 
Goldenols, Hlinŝko p. Host, Hoflitz, Holeŝov, Horni Ruzodol, Hradec- 
Kralove, Jindrichuv-Hradec, Karlsbad, Kladno, Knezeves-Rakovnik, 
Komotau, Luhaĉovice, Leitmeritz, Mahr. Neustadt, Moravska Ostrava’ 
Obergrund, Olomouc, Opava, Pardubice, Parnik, Pihl, Plzen, Praha^

Prerov, Preschen, Preŝov, Reichenberg, Saaz, Skrivany, Spiŝska-Kapitula, 
Tetschen, Trenĉin, Unĉov,vUzhorod, Velvary, Warnsdorf, Wegstadtl a. E., 
Zbraslavice - Ku tna-Hora, Zilina.

Danio.
Aalborg, Aarhus, Esbjerg, Horsens, Kobenhavn, Kolding, Odense.

Finnlando.
Hameenlinna, Hels-inki, Kemi, Kunsankoski, Kymi, Lahti, Laihia, 

Luopioinen, Mikkeli, Oulu, Pielisjarvi, Sortavala, Suursaari, Tampere, 
Turku, Uusikaupunki, Vaasa, Wiipuri.

Francio.
Abbeville, Angers, Annecy, Antibes, Aumale, Autun, Avignon, 

Beaujeu, Beauvais, Besacqon, Beziers, Bordeaux, Boulogne s. Mer, 
Boulogne s. Seiue, Bourg-en-Bresse, Bourg-la-Reine, Brest, Cancon, 
Cannes, Cette, Chalons s. Marne, Chambost-Longessaigne, Charlevill#, 
Chatillon s. Indre, Clermont Ferraud, Cholet, Colombey, Compiegne, 
Croix, Dax, Dijon, Firminy, Gap, Grand Croix, Grenoble, La Mure, 
La Rochelle, La Roche s. Yon, La Varenne St. Hilaire, Le Havre, 
Le Mans, Le Puy-en-Velay, Lille, Limoges, Loches, Lyon, Marseille, 
Mirebel, Montbeliard, Morlagne sur Huisne, Nemours, Nice, Nimes, 
Orange, Orleans, Paris, Perpignan, Roanne, Rosnoen, Rouelles, Rouen, 
Sainville, Sens, Saint-Etienne, Saint-Leu-la-Forŝt, Saint-Maurice, Saint- 
Nicolas-les-Citeaux, Saint-Omer, Tarare, Toul, Toulon, Toulouse, Tours, 
Troyes, Tulle, Tullins.

Germanio.
Aachen, Ansbach, Apolda, Aschaffeuburg, Auerbach, Augsburg, 

Bamberg, Barmen, Bayreuth, Berchtesgaden, Berlin, Bitterfeld, Bochum, 
Braunschweig, Bremerhaven, Breslau, Buer i. W., Chemnitz, Delitzsch, 
Dresden, Dŭsseldorf, Eisenach, Elberfeld, Essen, Fiensburg, Forst, 
Frankfurt a. M., Freiburg i. Br., Gaussig, Geeŝtemŭnde, Gera, Gorlitz, 
Greifswald, Grift, Hamburg, Hanau, Haunover, Hildesheim, Hirschberg, 
Hochwaldhausen, Horrem, Kaiserswerth, Kassel, Kaufbeuren, Kempten, 
Kiel, Koln, Konigsberg, Kottbus, Lehe, Leipzig, Leobschŭtz, Leubnit- 
Neuostra, Lippstadt, Luckenwalde, Lŭbock, Magdeburg, Mainz, Mannheim, 
Marktredwitz, Memmingen, Menzelen West, Merseburg a. S., Miesbach, 
Mŭnchen, Neugersdorf, Neusalza-Spremberg, Nordhausen, Nŭrnberg, 
Offenbach a. M., Oldenburg, Oschersleben, Osnabrŭck, Pforzheim, 
Plauen, Potschappel, Potsdam, Radebeul, Regensburg, Reichenhall,
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Reutlingen, Riesa, Rostoek, Salzuflen, Schweidnitz, Schweinfurt, Sebnitz, 
Seelingstadt bei Werdau, Siegburg, Soest i. W., Stolberg, Stuttgart,’ 
Warnemŭnde, Weiden, Weinbohla, Weixdorf-Lausa, Wiesbaden, Worms’ 
Wŭrzburg, Wurgwitz i. S., Wurzen.

Hispanio.
Aguilas, Barcelona, Baza, Bilbao, Cadiz, Calahorra, Carcagente, 

Cheste, Cordoba, Cuenca, Cuevas de Vera, Gibraltar, Huesca, Jadn’ 
■Jerez de la Frontera, Liria, Madrid, Murcia, Palma de Mallorca, 
Pamplona, Sabadell, San Fernando, Santander, Sevilla, San Feliu de 
Quixols, Tarragona, Tarrasa, Teruel, Valencia, Valladolid, Vendrell, 
Vich, Zaragoza.

Hungrario.
Budafok, Budapest, Czegled, Diosgyor-vasgyar, Erkeserŭ, Felsopulya, 

Korostarcsa, Mateszalka, Miskolc, Nagykoros, Okeresztur, Orsova, 
Szeged, Szombathely.

Italio.
Ala, Arona, Bari, Bologna, Canicatti, Capodistria, Cortemaggiore, 

Crauglio, Cremona, Firenze, Genova, Legnago, Meufi, Milano, Napoli, 
Palermo, Perugia, Pisa, Potenza, Roma, Rovereto, San Bonifacio,’ 
Sampierdarena, Siracusa, Stenico, Torino, Trieste, Udine, Venezia, 
Verona, Villastellone.

Jugoslavio.
Beograd, Doboj, Kragujevac, Mostar, Split, Zagreb.

Nederlando.
Amsterdam, Arnhem, Culemborg, De Jutryp, Deventer, Enschede 

's-Graveuhage, Groningen, Haarlem, Hengelo, Leiden, Nijmegen, Ooster 
beek, Ootmarsum, Rosendal, Rotterdam, Utrecht, Veghel, Zutphen, Zwolle

Norvegio.
Hangesund, Kristiania, Kristianssand, Levanger, Namsos, Trondhjem.

Polio.
Bromberg (BydgOszcz), Czestochowa, Krakow, Lisko, Lodz, Przemyls- 

Radom, Rakow, Siedlce, Warszawa, Wilna, Zamosc, Zywiec.

Lisboa, Meda.
Portugralio.

< .....« r ' *
*?! < '■&',

Svedio.
Bengtsfors, Boras, Enkoping, Eskilstuna, Falun, Gavle, Goteborg, 

Harnas, Hedemora, Helsingborg, Kinna, Kristianstad, Linkoping, Lulea, 
Lund, Malmo, Ornskoldsvik, Skara, Stockholm, Uddevalla.

Svisio.
Baden, Basel, Bern, Burgdorf, Freienstein-Rorbas, Geneve, Gutenswil, 

La Chaux de Fonds, Lausanne, Le Locle, Locarno, Lugano, Luzern, 
Lyss, Morges, Neuchalel, Olten, Rorschach, Sankt Gallen, Thun, Winter- 
thur, Yverdon, Zŭrich.

Diversaj.
Estonio -. Tallinn, Tarto. — IsiandO'. Hvammstanga. — Letonio: 

Leepaja. — Litovio: Bialystok, Kaunas. — Rumanio: Ploeŝti, Tecuci. 
— Saarteritorio -. Friedrichstal, St. Ingbert. — Libera Stato : Danzig- 
Gdansk. — Supra Silezio-. Beutben, Leobschŭtz, Lipine, Oppeln, 
Schlesiengrube. — Turkio: Konstantinoplo.

AFRIKO.
Alĝerio: Ain-Beida, Alger.
Angola: Loanda.
Egiptio: Alexandria.
Kanariaj lnsuloj: Las Paimas.
Madeira Insulo: Funchal.
Maroko: Ber Rechid, Rabat, Tanger. 
Okcidenta Afriko: Coomassie.
Suda Afriko: Cape Town, Johannesburg.

AMERIKO.
Argentino: Bahia Blanca, Buenos Aires, La Plata, Talleres. 
Brazilo: Alagoinhas, Recife, Rio de Janeiro.
Ĉilio: Antofagasta.
Kanado: Amherst, Grand’Mere, Halifax, Ituna, Lipton, Montreal, 

Peterboro, Regina, Saskatoon, Toronto, Wingham, Winnipeg.
Kosta Riko: Villa Coioh.
Kubo: Habana. • ”■
Meksiko: Atemaxac, Mexiko.
Porto Rico: Barranquitas, Barros.
Uruervajo: Montevideo.
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Usono.
Alvarado, Annapolis, Arden, Atlanta, Austin, Balaton, Bayonne 

Chicago, Colombus, Crowley, Delphos, Detroit, Escondido, Fairbanks’ 
Gloucester, Greenland, Hebron, Iowa City, Lake, Los Angeles, Louis- 
ville, Manchester, Minneapolis, New York City, Niagara Falls, Oak- 
land, Pawtucket, Perth Amboy, Philadelphia, Plainview, Redwood City, 
Seattle, Somerville West, Storm Lake, San Diego, San Francisco, San 
Jose, Saint Louis, St. Michael, Saint Petersburg, Towson, Troy, Urbana, 
Washington, Wayne (Fort), Worcester, Youngstown, Zion City.

AZIO.
Burm a: Bassein.
Ĥinio: Chang Shu, Peking.
Java: Banjoewangi, Soerabaia.
Indio: Allahabad, Karachi, Srinagar.
Japanio: Osaka, Shikigun, Shizuoka, Yokohama.
Persio : Kazvin, Tabriz, Teheran.

OCEANIO.
Aŭsfralio: Barraba, Gisborne, Hobart, Melbourne, Warwick. 
Nov Zelando: Whangarei.

Esperantiaj Enfreprenoj.
AŬSTRIO.

Graz. — La Peristo. P. Morth. — Adr. : Mariengasse 18a, re- 
komendas sin por ĉiuspecaj negocoj. — Specialaĵo: Eksporto de feraĵoj, 
falĉiloj, plugiloj ktp. Lignaĵoj: konstruligno, meblaro por ĉiaj oficejoj’ 
Korespondo Germane, Esperante, Itale. — Telegramadreso: Peristo, Graz. 
Importo de nutraĵoj.

BELGIO.
Verviers. — Jos. Pirnay Demez. — Adr.: 146 Chaussde de Heusy. 

Komerca agento.

BRITIO.
Brighton. — Chichester Mansion Hotel. — Adr.: 18 Marine Parade. 

Pensiono, frontas kontraŭ Ia maro. Tre komforta. Prezo malalta. 
Telefono 6960. Posedantoj Gesroj Sims.

Deal. — Herbert Sewell. — Adr.: 40 College Road. Vizitkartoj, 
skribpaper-literpresisto biletoj, bildetoj aŭ bildegoj, libretoj. Sino Sbwell 
akceptos alilandajn enloĝantojn por Ierni Esperanton, Anglan aŭ Francan 
lingvojn je malkara kosto. Estas bonaj lernejoj en la regiono. Oni 
parolas Esperante, Angle kaj France.

Eastbourne. — V. V. Sumfield. — Adr.: Station Street. Presisto 
de ĉiuspecaj presaĵoj. Folietoj, katalogoj, gvidfolioj ktp. Presado en 
Esperanto speciale priatentata.

Edinburgh. — Thornton & Co. — Adr.: 4 Hanover Street. Fabrik- 
antoj de ĉiaj kaŭĉukaĵoj por fervoj-, tram-, voj-, inĝenier-, viz-, jut-, 
katun-, lan-, paper-, tan-, suker-, tabak-, dok- kaj karb-fabrikejoj. 
Botoj, ŝuoj, akvolitoj, akvoboteloj, aerkusenoj ktp.

Edinburgh. — Thomas Nelson & Sons, Ltd. — Adr.: Parkside 
Works. Presistoj kaj eldonistoj de edukaj kaj ĝeneralaj verkoj. Angle, 
France, Hispane, kaj aliaj lingvoj.

Edinburgh. — Turnbull & Spears. — Adr.: 16 Thistle Street. Pre- 
sistoj de oficialaj esperantaj libroj, havas sperton por la produktado 
de libroj kaj broŝuroj en Esperanto.

Edinburgh. — William Bishop. — Adr.: Market Street. Presisto 
kaj eldonisto de broŝuroj kaj propaganda literaturo en Esperanto kaj 
Angla lingvo; libra agentejo- ankaŭ ĉiaj komercaj presaĵoj.

Huddersfield. — La Eklezia Esperantista Ligo. — Adr.: Farnley 
Tyas Vicarage. Prez.: Pastro A. L. Curry, M. A., Sekr.: Pastro A. J. 
Ashley’ Kunligas anojn de diversaj eklezioj, propagandas Esperanton 
ĉe profesiuloj kaj aliaj kleruloj, kaj utiligas ĝin en ĉiuspeca religia 
kaj literatura agado. Vidu anoncon.

Leek. — Milner & Sons, A. K. — Fabrikistoj de Kudro-silkoj, 
kostumgarnaĵoj, trikitaj skarpoj, Telcsitaj firmnomoj kaj Jupozonaĵoj.

Liverpool. — Frank H. Lockyer, Supply Co. Ltd. — Adr.: 56 Arley 
Street. Fabrikistoj de “Spice-Erbo”, spicaĵo perfekta por la kuirejo, 
tio ŝparas tempon, estas sandona kaj ĉiam preta por uzado. Neniu 
kuiristo, kuiristino, aŭ dommastrino devas esti sen “Spice-Erbo”.

Liverpool. — R. Atwood, Beaver & Kio. — Adr.: G. 16—18 Ex- 
change Buildings. Importas kaj eksportas kotonon., koloniajn produkt- 
aĵojn kaj ĉiuspecan tritikan artiklon. Akceptas specimenojn de la 
laste nomitaj artikloj kaj demandojn de eksterlandaj importistoj.
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Liverpool. — Jaraes Lewis & Son. — Adr.: 5 Fenwick Street. 
Eksporto de hemiaĵoj, kupra sulfato de la plej bonaj britaj markoj, 
Oksidoj de plombo, zinko? k. c. Arseniko, sulfato de amoniumo. k. c.

London. — Burroughs, Wellcome & Ki°. — Adr.: Snow Hill Build- 
ings, E. C. Fabrikistoj de ĥemiaĵoj. London, New York, Montreal, 
Sydney, Cape Town, Miiano, Shanghai, Buenos Aires, Bombay. — 
“Tabloid” Kunpremitaj Medikamentoj kaj Ekipaĵoj. “Tabloid” Teo: 
“Saxin”, “Tabloid” fotografaj ĥemiaĵoj, “Kepler” maltpreparaĵoj, “Haze- 
line”, “Nego”, “Kremo”, “Wellcome” ĥemiaĵoj ktp.

London. — Mackay & Kio, Ltd. — Adr.: Observer Works, Cha- 
tham. Presistoj de gazetoj kaj ĝeneralaj aferoj: Librobindistoj, Gra- 
vuristoj. La unua firmao kiu presis Esperante. Nuntempe presas 
“The British Esperantist”, kiu enhavas “The Esperanto Monthly” ; 
“Literaturo”, kaj Esperanta Vortaro de Bernhard Lonci. Ni deziras 
demandojn.

London. — L. Elman & Kio. — Adr.: 79 — 81 Chatsworth Road, 
Clapton Park. N. E. Import- kaj eksportagentoj ĉiuspecaj. ĉiam pretaj 
entrepreni la aĉetadon aŭ vendadon de fabrikaĵoj el ĉiuj partoj de la 
mondo. Bonegaj referencoj. Korespondo: Esperante, Angle, France 
kaj Rumane.

London. — The Synchronome Company, Ltd. — Adr.: 32—34 
Clerkenwell Road, E. C. 1. Fabrikistoj de la bone konata “Sinkro- 
noma” sistemo de elektraj horioĝoj, uzataj en la tuta mondo. Elpen- 
sintoj de Aŭtomataj elektraj horloĝaroj. Fondita 1885. Oni petas 
korespondadon.

London. — Vivamol Ltd. — Adr. : 111 Great Portland Street W. 1. Fa- 
brikistoj kaj vendistoj de la tutmonde konataj kuraciloj kontraŭ astmo, 
Fojnfebro, kronika bronkito, nazkataro kaj ĉiuj aliaj malsanoj de la 
nazo, gorĝo kaj spirvojaro. Trisemajna senpaga provo.

London. — Shaftesbury Hotelo. — Adr. : Great St. Andrew Street, 
St. Martins Lane, W. C. Lito, matenmanĝo, bano, kaj prizorgo 6 ŝ. 6 p. 
285 ĉambroj, ĉiu enhavanta akvon varman kaj malvarman. Bilard- 
ĉambroj unuaklasaj. Apartaj ĉambroj por konferencoj. Telefono: Regent 
3060—62. Telegrafadreso: “Unafraid” London. Posedantoj: Gordon & 
Smith Ltd.

London. — G. B. Kent & Sons, Ltd. — Adr.: 75 Farringdon Road, 
E. C. 1. Fabrikistoj de plej bonaj Britaj brosoj eiuspecaj. Fondita 
1777. Fabrikejo en London kaj Hemel Hampsted Herts. Agentejoj 
ĉie. Oni korespondas en Esperanto. Bonvolu peti njan oklingvan 
broŝureton.

London. — Frederick Backes & K’°. — Adr.: 55 Berner Street, 
Oxford Street W. 1. Eksport- kaj importkomercistoj, Telegrafkodoj 
Bentley kaj ABC. Oni eksportas ĉiuspecajn produktaĵojn britaju kaj 
koloniajn: ankaŭ katunaĵojn kaj lanaĵojn, puntoju, kemiaĵojn, botojn 
kaj ŝuojn. Oni serĉas agentojn kaj reprezentantbjn.

London. — Zalbide Alvarez & Kio. — Adr.: 5 — 6 Broad Street 
House, New Broad Street E. C. 2. Telegramoj: “Zalalco”, London. 
Oni eksportas ferojn, ŝtalojn, metalojn kaj ilojn ĉiuspecajn kemiaĵojn 
kaj britajn komercaĵojn ĝenerale. Hispanajn komercaĵojn rekte de 
Hispanujo. Importoj: Oni agas kiel vendagentoj.

London. — Eustace Miles Food Ltd. — Adr.: 16 Store Street, W. C. 
“Emprote” ideala nutraĵo saniga, pli bona ol viando. Ankaŭ restoracio 
Eustace Miles Chandos Street apud Trafalgar Square. Skribu por 
higiena konsilo. Vidu anoncon.

London. — W. & G. Foyle. — Adr.: 121—125 Charing Cross Road 
W. C. Librovendistoj de novaj kaj nenovaj verkoj. Speciala provizo 
da verkoj alilandaj, konsistanta el pli ol 300.000 libroj en ĉiu lingvo 
kaj pri qiu temo. Petu katalogojn.

London. — E. Marlborough & Kio. — Adr.: 51 Old Bailey E. C. 
Eldonistoj de la fama “Self Taught” (Meminstrua) serio de Eŭropaj 
kaj Orientaj lingvoj. Vidu anoncon pri lernolibroj kaj frazlibroj.

Plymouth. — Eliott & Eliott, Advokatoj. — Adr.: Lockyer Street. 
Korespondas Esperante.

Skegness. — Nacia Komerca Kolegio Dutton. — Adr.: en London: 
92 & 93 Great Russell Street, en Manchester: 5, 8, 9, Victoria Build- 
ings. — La 24 hora stenografio Dutton, maŝinskribado, librotenado, 
Esperanto kaj ĉiaj ordinaraj komercaj temoj estas instruitaj de spertuloj.

Wisbecĥ (Cambs). -— Beck & Kio. — Adr.: Park Hall. Ruby Street, 
kaj 49 Finsbury Pavement London E. C. 2. — Pograndaj kaj pomal- 
grandaj presistoj, papervendistoj, vendistoj (novaj kaj nenovaj). Oni 
bonvenos informpetojn britajn kaj alilandajn.

BULGARIO.
Sofia. — Panajot A. Kolev. — Adr.: ui Regentska 19. Sin okupas 

pri la reprezentado de eksterlandaj fabrikaĵoj. La firmao povas an- 
koraŭ akcepti la reprezentadon de kelkaj artikloj kaj fari bonajn 
aferojn dan’al sia konateco kaj referencoj. Kune kun la proponoj oni 
sciigu detalojn pri liver- kaj pagkondiĉoj de meudoj kaj specimenoj.

. s.
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ĈEĤOSLOVAKIO.
Praha. — Jan B. Vlach. — Adr. : Narodni tr. 38, II. Komerca 

kaj eksporta entrepreno por artaj ĉeĥoslovakaj kaj rusaj tipaĵoj man- 
koloritaj. Skatoletoj por sukeraĵoj, odoraĵoj juveloj ktp. Albumoj, por 
fotografaĵoj kaj vidaĵkartoj; uotlibretoj, kadretoj, vidaĵkartoj, pupoj. 
Aro da specimenoj de 50,— ĝis 300.— kr. ĉ. Antaŭpago.

Reichenberg. — Reichenberger Messe. — Adr.: Messamt, Ga- 
blonzer Strasse 33. Internacia foiro de komercaĵoj' kaj specimenoj, 
14—22 de Aŭgusto 1920. Aĉetado por branĉoj de la teksa, vitra, 
keramika, metala, maŝina, papera, leda, muzikila, ludila, kemia, elek- 
troteknika, konstrua kaj ligna industrioj.

Tetschen. — Spedition Emil Neumann. — Limdepagado ĉe la ĉi- 
tieaj germana kaj ĉehoslovaka limdepagejoj; entreprenas eiajn trans- 
portojn per fervojo kaj Elbo. Enmagazenigoj en propraj sekaj maga- 
zenoj. Telegramadreso: Spediteur Neumann, Tetschen a. d. Elbe- 
Telefono 109.

Warnsdorf. — Josef DoIIinger. — A dr.: Warnsdorf 1914ĴVII. 
Agentejo kaj komisiejo por kemiaĵoj, fadenoj, kaj diversaj teksaj 
artikloj.

DANZIG.
Danzig. — “Atlantic” Ekspeda kaj Teneja Akcia Societo. — Spe- 

ditions- und Lagerhaus Aktiengesellschaft, Stettin, Danzig, Berlin.

EGIPTIO.
Alexandria. — Vassiliades & K?o. — Adr-: Rue Cherif Pacha et 

Rue Adib l.~ Importo kaj eksporto de krudaj haŭtoj kaj ledoj tanitaj 
(naturaj). Aĉeto kaj vendo laŭkomisie. Vidŭ anoncon.

FINNLANDO.
Helsinki. — Kustannusosakeyhtio Otava. — A d r.: Uudenmaan- 

katu 10. Eldona Akcia Societo “Otava”. Eldono de Esperantaj libroj.
Helsinki. — Tnrisma Societo de Finnlando. — A d r.: N. Espla- 

nadastr. 21. Donas informojn pri Finnlando.
Helsinki. — Akademia Librejo. — Adr.: Aleksandrinkatu 7. Ven- 

das ĉiajn librojn ankaŭ Esperantajn.
Helsinki. — K. F. Puromies. — A d r.: Lapinlandenkatu 7. Presejo 

Akcia Societo. Presado de ĉiaj presaĵoj ankaŭ en Esperanto.

Helsinki. — Laborejo “Universala” fotografejo. Adr.. Unionin- 
katu 27.

Helsinki. — Zitting & Kio. — Inĝenieroficejo.
Tampere. — Pogranda komercejo, Tammerkosken. — A d r.: Tuk- 

kukauppa Osakeyhtiii. Deziras ricevi adresojn de eksterlaudaj fa- 
brikejo en kiuj oni fabrikas emajlajn kaj porc.lanajn, ujojn ŝtofojn k. a. 
praktikajn artiklojn. Proponas ĉiuspecajn paperaĵojn.

Turku. — Tehdas Osakeyhtio “Seres”. — Keiniteknika fabrikejo. 
Vendas kemiteknikajn preparaĵojn kiel ŝupoluraĵon, lakon, inkon, 
karamelojn ktp. Aĉetas kemiaĵojn.

FRANCIO.
Annonay (Ardeche). — Laboratoire de la Panbiline. — Tuta kur- 

acado de 1’malsanoj de hepato kaj de galangioj, kaj de 1’sindromoj 
devenantaj el tiuj malsanoj, kombinas hepatan kaj galan opoterapiojn 
kun galfluigantoj. Petu raporteton. Vidu anoncon.

Beziers. — California Oil Motor Company. — A d r.: 18 AllCes Paul 
Riquet. Franca societo por importado de niineralaj oleoj kaj la fa- 
brikado de industriaj oleoj kaj grasoj. Ŝtata Iiveranto. Oni korespon- 
das esperante.

Grenoble. — A. Ploussu. — A d r.: 6 rue lafayette. Ĉiuspecaj 
vestoj por sinjoroj kaj knaboj. Drapoj, ĉemizoj, trikotaĵoj, gamaŝ- 
bendoj por turistoj. Peltoj. Drapoj el Kamelharoj la plej praktikaj 
por gesinjoraj manteloj. Vidu anoncon.

Le Havre. — Emile Gasse. — A d r.: 33 rue Jacques Louer. En- 
landigas ĉiujn manĝaĵojn: Enladigitaj fiŝoj, porka graso, fazeoloj, lentoj, 
kakao, rizo, sukero k.c. Ellandigas: Enladigitajn sardelojn. Referenco 
laŭvole. Telegr.: “Gaslier” Kod ABC 5 th. Ribeiro.

Lyon. — Foiro de Lyon. — A d r.: Foire de Lyon. Hotel de Ville. 
Kunigas fabrikistojn kaj produktistojn de )a tuta mondo por ilin sen- 
pere rilatigi kun aĉetontoj. Ne estas ekspozicio, sed vendejo kie oni 
negocas nur laŭ specimenoj; 56 laŭprofesiaj grupoj. Printempa kun- 
veuo 1—15 Marto; Aŭtuna kunveno: 1—15 Oktobro.

Lyon. — Esperanto Oficejo. — A d r.: Sino A. Farges, 36 rue 
V. Hugo (interetaĝo). Sidejo de la Delegitaro de U E A. Informejo por 
Esperantianoj. Centra Propagandejo por Sudorienta Francio. Librejo, 
abonejo; eldonejo de propagandaj poŝtkartoj kaj de silkaj flagetoj.

Marseille. — Sino Serpoux, profesorino de pentrado. — A d r.: 
60 Rue Reinard. Virinaj artoj. Orienta pentraĵo. Brodaĵpentraĵo. 
Ornamado sur ligno, vitro, ŝtofoj. Kono de desegno-arto kaj pentro-
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arto ne estas necesa. Miriga facileco. Arta aspekto. Fabrikado kaj 
vendado de farboj laveblaj kaj nedifekteblaj. Samideaninoj! Tuj petu 
informojn.

Paris. — Herlemont. — Adr.: 25 rue St. Vincent de Paul X. 
Esperanto publikigado Instituto, fondita 1910. Reklamarto kaj nova 
maniero de komerca organizo pri ia ajn entrepreno. Instruo per kore- 
spondado por via filo, via oficisto aŭ vi mem; Direktoro — Fondinto: 
Herlemont, konsilisto spertkompetenta profesoro (C. C. P. — A. A. C. W.).

Tulle. — Chambre de Commerce de la Correze. — (Komerca 
eambro). Konsilanta kunsido de la industriistoj kaj komercistoj de 
la departeinento Correze (Francio).

GERMANIO.
Berlin. — Esperanto Eldonejo Fr. Ellersiek. — Adr.: Wissmann- 

strasse 46. S. 59. Rekomendas sin por livero de eiuspecaj libroj, 
esperantaj kaj germanaj. Oni demandu pri katalogoj aŭ specialaj 
proponoj.

Dresden. — Ader & Borel. — Adr.: Struvestrasse 40. Unu el la 
plej grandaj firmoj por Esperanta eldonado kaj vendado de Esperantaj 
verkoj ĉiuspecaj. Eldonas la gazeton “Germana Esperantisto” .

Frankfurt am Main. — Messamt -Werbestelle. — Adr.: Foiro- 
ficejo Frankfurt am Main, administras la regule okazantajn komerc- 
foirojn de Frankfurt a. M. Petu informojn en Esperanto de “Messamt”, 
Esperanto Werbestelle, Festhalle.

Freiburg i. Br. — Hermann Tobuscli. — Adr.: Kaiserstrasse 16. 
Horloĝoj, specialaĵoj de la mondfama industrio de la Nigra Arbaro 
(Schwarzwald) dom-, salon-, kukolo-, poŝhorloĝoj ktp. Ciaj or- kaj 
arĝentaĵoj, eksporto ĉiulandeu. Vizito dezirata sen devigo je aĉeto. 
Konto: Gewerbebank, Tel. 2987.

Hildesheim. — Stadtgemeinde (Urbkomunumo). — Adr.: Magistrat 
der Stadt Hildesheim. Mondfamaj vidindaĵoj, preĝeĵoj, artobjektoj, 
muzeoj, freskoj en urbdoma halo, antikvaj konstruaĵoj kun skulptaĵoj 
kaj pentraĵoj; miljara rozarbo, katedralo, belegaj ĉirkaŭaĵoj, perspek- 
tivturoj. Harcmontaro, Weserrivero-falo, proksimaj.

Potsdam. — Verkehrsverein. — Potsdam la ĝardenurbo ankoraŭ 
restas la malnova barokstila arturbo. Unika pro sia laŭplana aranĝo 
kun modelaj artplenaj domfasadoj kaj parkoj. Grandaj lagoj de la 
Havelrivero, ĉirkaŭita de historiaj kasteloj kaj vidindaĵoj. Veturas 
vaporŝipoj. Restejojn kaj vendejojn rekomendas la “Verkehrsverein”.

Wiesbaden. — L. Rettenmayer G. m. b. H. — Adr.: Spediteur 
Rettenmayer. Ekspedo, ŝarĝveturiloj, ŝarĝaŭtomobiloj. Plej granda 
kaj plej malnova entrepeno de tiu-ci branĉo kun konsiderinda sarĝ- 
veturilaro kaj meblo-veturilaro. Transporto de mebloj enurbe, aliloke 
per fervojo kaj ŝipo. Enmagazenigo de mebloj. Grandega Deponejo: 
“Wiesbadener Mcibelheim”, 25.000 m2 surfaco, asekuroj, vojaĝoficejo, 
ŝipagentejo, teatraj biletoj, prizorgo de vojagpakaĵoj.

HISPANIO.
Cordoba. — Serrano y Obregon. — Adr.: Gutierrez de los Rios 40. 

Komercaj reprezentantoj. Nur ĉi-tiu komerca reprezentanta firmao 
publikigas en Hispanio propran revuon por konigi la komercaĵojn de 
la firmoj kiujn ili reprezentas. Bonvolu peti ekzempleron de “Cordoba 
Commercial” kaj vi ricevos ĝin tuj senpage.

Las Palmas. — Sociedad Foinento y Turismo de Gran Canaria. — 
Adr.: Plaza de la Democracia. Donas senpage ĉiajn informojn pri 
turismo. Akceptas gvidfoliojn, gvidlibrojn kaj aliajn propagandilojn 
de similaj societoj. Korespondas Angle, France, Hispane kaj Esperante.

Valladolid. — Grand Hotel de France. — Adr.: Calle de Teresa 
Gil 23. Komforto kaj higieno, elektra lifto, vapora varmigado. Ban- 
cambro.

HUNGARIO.
Budapest. — Asocio por trafiko inter Amatoroj. — Adr.: V. Vigado 

u. 5. 1. Antaŭ ol iu vendas sian kolekton aŭ poŝtmarkojn unuopajn 
aŭ antaŭ ol iu aĉetas kolekton, unuopan poŝtmarkon aŭ novaĵon in- 
formiĝu ĉe tiu-ĉi asocio. Plej granda hungara kolektado-objektvendejo.

NEDERLANDO.
’s Gravenhage. — Anonima Societo “Centra Esperanto-Librejo”. — 

Adr.: 37 Paul Krugerlaan. Esperanto katalogo senpage havebla. Akcioj 
de 10 guldenoj partoprenontaj en la profito de la kuranta jaro. Divi- 
dendo de 1919: 6,5%.

Waalwijk. — C. G. van der Heijden. — Vapor-ledotanejo kaj ŝu- 
fabrikejo. Fondita 1850. La firmao fabrikas ĉiujn artiklojn nur 
unuakvalite.

Zaandam. — Nederlanda federacio de laboristoj en fabrikaj pro- 
fesioj. — Adr-: (Internacia korespondanto) Sr G. Woud, Noordeinde
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95 Wormerveer. Ŝciigas al ĉiuj federacioj kaj Iigoj en la siridikalista 
fakmovado ke oni povas kun ĝi korespondi eu Esperanto laŭbezone. 
Ni esperas, ke ĉiuj organizitaj laboristoj lernos tiun-ĉi lingvon.

■\ oooooooooooooooo oooooooooooooooo oooooooooooooooooooo,

P0RTUGAL10.
Lisboa. — Silva & Carreira, Ltda. — Adrr. Rua do Assuncao 42—3. 

Veudado de Esperantaj libroj kaj ĉiaj Esperantaĵoj. Eldono de lerno- 
libroj por porlugalanoj.

SVEDIO.
Stockholm. — Knut A. K. Wennerstrom. — zlr/r.: Drottninggatan 45. 

Vendistoj de silk-, koton- kaj lanŝtofoj por virinoj. Aĉetas prefere 
direkte de eksterlandaj fabrikistoj.

Stockholm. — Eldona Societo Esperanto. — A d r.: Stockholm 1. 
Fondita de Sveda Esperanta Federacio. Eldonas “La Espero” esperanta- 
sveda enhav-riĉa ĵurnalo. Abonprezo eksterlande: 4.50 kr. sv. Vendas 
literaturaĵojn prizorgas komercajn komisiojn.

Cu vin interesas
NOVA LITERATURO

unuaklasa sed malkara?

XXVII

Niaj eldonaĵoj estas ĉieplejfavore, eĉlaŭderecen- zitaj. Tamenili estas malkaraj prola nunaj kurzoj.
INTERNACIA ANTOLOGIO

por pliperfektigi sian lingvokoDon Esperanta Legolibro 
de Vilho Setala. 112 paĝoj. Prezo: 5 Fmk., bindite: 
9 Fmk. (10 aŭ 18 respondkuponoj internaciaj).

AMERIKO.
Detroit. -  The Randolph Hote). — Adrr. J. C. Beutler, 178 Ran 

dolph street. Kuuvenejo de la Esperantistoj.

FINNA BIBLIOTEKO ESPERANTA
kolekto el plej ŝatataj finnaj aŭtoroj:

1. Batalo pri la domo Heikkilii de Johannes Lin- 
nankoski. Majstra tragedia rakonto. 60 "paĝoj. 
Prezo: 3 Fmk. (6 respondkuponoj).

2 La botistoj, de Aleksis Kivi. Klasika koinedio. 
Uou el la plej komikaj verkoj en la tutmonda 
literaturo. 142 paĝoj. Prezo: 5.50 Fmk. (11 re- 
spondkuponoj).

ILUSTRATA MONATA REVUO
Esperanto Finnlando: Redaktata de Vilho Setala. Bela- 
spekta, nur Esperanta, tre leginda revuo kun artikoloj 
pri Finnlando kaj pri Esperantismo. Almenaŭ 240 gran- 
daj paĝoj. Jarabono 14,50 Fmk. aŭ 30 internaciaj re- 
spondkuponoj.

Retu katalogojn kaj pagokondiĉojn de nia reprezentanto

“Esperanto oficejo Finnlanda”
Teatterikuja 3 HelsiDki 

aŭ de: Kustannusosakeyhtio | f  A
Eldona Akcia Societo J C /  1 Cl V C1 

Uudenmaankatu 10 Helsinki (Finnlando)

'ooooooo<ĵoooocxjooocxdcoooocx30cioocxĉcxxx) ooooooo<300oooooo ’
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Tufa kaj sinteza kuracado 
dc 1’MALSANO) dc HEPATO kaj 

dc GALANGIOJ.
Oraj medaloj: Gand 1913 kaj Palma 1914.

Honora diplomo: Casablanca 1915.
Granda Premio: Strasbourg 1919.

Tiu medikamentado, esence klinika, 
kreita de Dro Plantier kaj aprobata 
per miloj da observoj aŭ eĉ de mem- 
observoj de koiegoj, estas ia sola, kiu, 
influante kune la hepatan sekrecion 
kaj la galan ekskrecion, kombinas la

hepatan  kaj galan opoterapiojn kun la sinergia asocio de l’plej efikaj 
galfluigantaj (hepata glicerinekstrakto, tita gala ekstrakto, boldo, glieerino, 
podofiia rezino), kies terapian valoron ĝ i plialtigas. Gi prezentas terapion 
tu tan , iel specifan, de 1 malsanoj de hepato kaj de galangioj, kaj de 
l’multaj sindromoj, kiuj devenas el tiuj malsanoj.

Reigante traflueblaj la galangiojn, boue direktata provkuracado 
per Panbiline ofte ebligis eviti hirurgian operacion, kiun ŝajnis necesigi 
la malsukceso de aliaj medikamentadoj.

Efikante sur digestan aparaton, precipe per restarigo de galsekrecio, 
Panbiline plie agas (kvankam enhavante neniun drogon laŭ laksiga 
aŭ eĉ laksetiga dozo) senpere kaj topike sur la moviĝemon kaj la 
sekrecion de intesto, kiun ĝi reestigas en fiziologia stato, kiel tion pruvis 
la eksperimentoj pri trapaso de intesto efektivigitaj per tiu substanco.

Pli facile glutata de la infanoj, kaj pli bone digestata, ol oleo de 
moruhepato, Panbiline havas la samajn elektmotivojn pro sia hepata 
opoterapio kaj pro sia stimulefiko sur la hepaton mem de 1’paciento.

Nek venene nek malutile efikanta, rapide sorbebla, senfine kon- 
servebla, entenanta nur bone konatajn substancojn, kaj riskante neniun 
malsukceson, Panbiline harmonie kombinas la substancon de pluraj 
bonegaj specialaĵoj, kiujn ĝi kompletigas kaj kies efikecon ĝi pligran- 
digas per sinergia asocio. Pro tio ĝi ebligas, ke kuracisto tuj trafas, 
sen ŝanceliĝo kaj sen sinsekvaj provoj, la kuracilon efikan por tiu 
malsanulo aŭ alia, kiu ajn estas ties idiosinkrazio. Neniu neelektmofivo. 
Laŭ mezvalora dozo da 2 piloloj aŭ da 1 dekgrama desertkulero ĉiutage, 
ĝi kaŭzas nur tre malgravan elspezon.

Terapiaj aplikoj: Galŝtonetoj, hepata koliko ikteroj, k. c. hepat- 
kaj gal-nesufiĉo, hepatismo, artritismo, familia ikter-tem peram ento, 
diabeto pro hepata misfunkciado, arteriosklerozo, tuberkulozo kaj limf- 
temperamento (ĉiuj elektmotivoj de oleo de moruhepato), dispepsio, 
stomaka troacideco, trigemela nervalgio, enteritoj, muko-membrana 
kojlonito, m allakso, hemorojdoj, in testa  malfikseco, uteralgioj, nervo- 
kaj psikomalsanoj pro hepata misfunkciado, epilepsio, neŭrastenio, 
mikrobmalsanoj, tifoj de febro, m emvenenadoj, matnormalaĵoj dum 
gravedo, dermatozoj pro hepata misfunkciado, dermatozoj pro mem- 
aŭ ali-venenado (akno furunkemo, ekzemo), malsanoj de 1’varm egaj 
landoj, hepatkongestoj hepatitoj kaj hepatsklerozoj.

Mezvaloraj dozoj: ĉiutage, de 2—8 piloloj, aŭ de unu ĝis 4 Posol. 
ogio: dekgramaj dsertkuleroj de la komenciĝo de la manĝado. Por 
infanoj duona dozo.

Vendata en ĉiuj apotekoj. Prezo de la skatolo de piloloj en Francio: 
6.40 Fr. Francaj. Prezo de la boteleto en Francio: 8.75 Fr. Francaj. 

Raporteto estas sendata laŭ peto adresita al:

L A B O R A T O IR E  DE LA  P A N B IL IN E
(Espcrantia Enlrepreno)

A N N O N A Y  (Ardeche, Francio).

e s p e r a n t o  ~ p r e s a ĵ o j
|||||||||,||||||||,|||||||||lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll,llllllllllllllllllllllllll 

same kiel
gazetoj, katalogoj, libroj k. t. p.
_  ankaŭ en ĉiuj naciaj lingvoj -  
liveras plej zorge kaj prezinde

J.B. H IRSC H FELD  (A .PRIES)
fondita en 1800 — L E IP Z IG ~  fondita en 1800 
Telefono 706 kaj 13030 — Brŭderstrasse Nr. 59
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R. Atwood Beavcr kaj Ko.
G. 16 kaj 18 Exchange Buildings,

Liverpool, Anglujo.

EKSPORTO. — Katuno (Usona, Egipta kaj Hinda). 
Kotonaj kaj lanaj ŝtofoj kaj ĉiuj Anglaj produktoj. 

IMPORTO. — Ĉiuj eksterlandaj produktoj.

Membroj de Liverpool Cotton Association Ltd. 
Membroj de Liverpool Corn Trade Association Ltd. 

Skribu Esperante, France aŭ Hispane.

K a ŭ ĉ u k a j 
ŝuojP A l A T I N E

Ptandoj kaj kalkaninnoj la plej bonaj 
Longdaŭre porteblaj.

F a r ita j  k v a lite , form e kaj m ezure poi' ĉies prefero j. 
The Palatine Heel I5ranch,Pole Street Mills,Preston,Anglujo Lancs

WARD kaj OWEN, LIVERPOOL
41 N orth  John S tre e t.

EKSPEDISTOJ KAJ TRANSPORT-AGENTO J.
Je la dispono de ĉiu ie ajn bezonanta la prizorgon de sia 
komercaĵo, kiu pasas tra la havenoj de Anglujo (Liverpool, 
London, Manchester, Hull, ktp.). Aranĝas limimpostajn ekza- 
menojn, transŝipiĝon kaj ekspedon de ĉiuspeca komercaĵo el

Anglujo al ĉiu parto de la mondo.
ASEKURO- KA.I ŜIPMAKLERISTO.I.

Povas havigi la plej moderajn kurzojn por asekurado, kaj prizorgas 
la vendon, aĉeton kaj ĉarton de ŝipoj grandaj kaj malgrandaj. 

KOMERCAJ AGENTOJ.
Volas agi kiel agentoj en Anglujo por eksterlandaj fabrikistoj, 
kiuj volas vendi aŭ aĉeti komercaĵojn en nia Iando. Hava« 
bonajn rilatojn kun la plej respektindaj firmoj tie ĉi kaj en Eŭropo. 

Telegrafadreso: A uricu la , L iverpool.
Skribu ESPERANTE, france aŭ angle.

Komercistoj kaj industriistoj!
Cu vi volas vendi 
viajn komercaĵojn 
kaj industriaĵojn en

Respubliko Argentina?
Skribu a l : Pedro Gomez, komisiisto, 
str. Cordoba 3920/24 Buenos Aires 
kiu bavas seriozan kaj gravan kiientaron
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Mateu kaj ViHafranca 
Industriistoj pri artaj vitraĵoj

Str. Gerrito 590, Buenos Aires 
(Argentino)

Nia firmo deziras ricevi katalogojn 
kaj prezarojn de vitrofabrikejoj, pri 
emajloj vitrigebiaj kaj pri eiuj artikoioj 

koncernantaj vitraĵaplikon

G»—►G»— >-e»—*-G»—

|  Zalbide, Alvarez kaj Ko. Ltd. j
5-6, Broad Street House, LONDON, E. C. 2, Anglujo. §

i
EKSPORTO: Feroj, ŝtaloj, metaloj, iloj ĉiuspecaj; 
hemiaj produktaĵoj, kaj Britaj komereaĵoj ĝenerale.

Ankaŭ Hispanaj produktaĵoj liverotaj 
rekte el Hispanujo per niaj tieaj filioj.

IMPORTO : Kiel vendagentoj en Britujo kaj 
eksterlande de alilandaj produktaĵoj. :: :: :: ::

Korespondas Esperante, Angle, Hispane, France,
~ Itale, kaj Portugale. Povos ankaŭ trakti kun kelkaj ra

novaj seriozaj agentoj por reprezentado alilande. * 
T eleg ra f-ad reso : “ Z ala lco" London.

e>*e>*e>*e>*e>*O>*M -<-<<3*<<3*<<3*<<3--<<3--<CI*<<3
f

K A R B O
Plcj bonaj Anglaj kvalitoj 

por ĉiuj bezonoj

E K S P O R T A S  A L Ĉ IU J  L A N D O J

1
I

G. HINCHCLIFFE kajK o.,
8, Cook Strcct, Liverpool, Anglujo.

A nkaŭ en L ondono , E. C. 3, 5, Lloyd’s Avenue

G>*e>*G>*e>*e>*e>*G>*M->-«3*-<<3*-<<3-*-<O—« 3 -f^

C l r a r l e s  W . B a s c h w i i z
85 GracechurcFi Sfreef, L o n d o n , E. C. A nglujo

B an k - kaj D lskonf- A g en lo  
M onin lerŝang isfo

Ce la  L iverpoo l' a  Filio (4 D ale Sfreef), on i e n frep ren as

C i n ĵ n  K o m e r c a ĵ n  A f e r o ĵ n
A k c e p fas  k o m e rc a ĵo jn  p o r  
v e n d o  k o n fra ŭ  m a k le ro

F aclligas a ra n g o jn  p o r  la  Im porf- kaj 
e k sp o rf -n e g o c a d o
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Nenia resaniĝo — nenia pago!

ASTMULOJ!

Pli ol 20000 suferintoj pro astmo kronika, bron- 
ka, nerva, estas tute aŭ parte resanigitaj pere de

VIV A M O L (anfaŭe Vixol)
Tiu elpensaĵo de nia samideano E. Cefec estas kuracilo plej 
taŭga por ĉiuj astmuloj. Gi enhavas nenian drogon danĝeran. 

Senpaga trisemajna provado:
ONI BEZONAS AGENTOJN

Petu broŝuron de
VIVAMOL, Ltd., III, Gt. Portland St., London, W. I.

KVAR A PARTO

INTERRILATA ADRESARO.

Rimarkoj.
La subaj petoj estas senpage presitaj por ĉiuj membroj pagintaj 

la kotizaĵon por 1920 antaŭ la 31. januaro.
Ili estas dividitaj jene: A. Korespondado per leleroj, poŝtkartoj ktp. 

B. Korespondado pri specialaj temoj. C. Interŝanĝado de poŝtmarkoj 
kaj diversaj objektoj.

La personoj nom ita j su r t iu j i is to j havas ia devon nepre 
respondi almenaŭ unu fojon a / ĉ iu j pe to j koncernanta j ia 
fakon, p o r  k iu  i l i  s in  enskrib iĝ is.

Pri la.kondiĉoj por enskribo en la Jarlibro 1921 ĝustatempe in- 
formos la gazeto Esperanto.

M L A P P L E B A U M
136, C r o w n  S lr e e l ,  L i v e r p o o l

IMPO RTAS:
ciuspecajn felojn kaj peltojn, preparitajn aŭ ne.

EKSPORTAS:
peltvestaĵojn, virajn kaj virinajn, kaj feltapiŝojn.

A N G LA J E S P E R A N T IS T O J ! 
Komuniku al mi viajn bezonojn je tiuj artikloj, kaj vi 

ricevos rapidan zorgoplenan atenton 
En Anglujo mi sendos artiklojn por via aprobo aŭ resendo. 

Mi garantias ĉiun kontentigon.

M aiiongigoj.
Esp. Esperanto, Esperanta. 
Esp-aĵo =  Esperantaĵo.
Esp-isto - - Esperantisto.
G gazeto.
L =  letero.
PK -  poŝtkaito.
PI =  poŝtkarto ilustrita.
PM poŝtmarko.
Sam-ano samideano.
bfl : poŝtmarko sur bildflanko.

ĉl ĉiulanda
k. ĉ. 1. kun ĉiuj landoj.
dez. deziras.

; div. diversa.
! fot-aĵo fotografaĵo.
i interŝ. - interŝanĝas. 
j kol. kolektas.

kor. korespondanto, korespondi. 
j rek. let. rekomendita letero.

A. Korespondado. per leleroj, poŝlkartoj, ktp. 
AŬSTRIO.

Ebensee (Oberosterreich.) — S1'" .1. Hlavaĉ, oficisto en horloĝmuzeo. PI. 
Graz. — Sro Karl Bartel, Schonaugasse 6 (serĉas kor. por siaj

kursanoj progresintaj). L PI PM. k. ĉ. 1.
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Wien I. — Sr° J ohn Weninger, Habsburgergasse 6. L PI (kun 
fraŭlinoj, Angle, Germane, Itale).

Wien III. — Sr° Adolfo Stratil, Parkgasse 6. L PI.
Wien VII. — Sr0 Andreo Deistler, Sehottenfeldgasse 91. L PI k. ĉ. 1. 
Wien XVIII. — Sro Dr0 A. Hlodcha, Semperstrasse 36. Pl.

BRITIO.
Accrington. — Sro Edwin Roberts, 1 Owen Street. L PI.
Barry. — Sro R. T. Evans, 12 Park Grove. PI (kun Ĉinio, Japanio,

landoj de Suda Ameriko).
Barry. — Sro J. Couceiro, c/o Sro Evans, 12 Park Grove, dez. Esp. 

vizitantojn sur sia ŝipo kiam li alvenos al iu marurbo).
Bedlington (Northumberland). — Sr0 Gibson, 10 Fairbairn Yard Vulcan 

Place, dez. ree kor., precipe kun soldatoj.
Bradford. — F in ° S. Hilda Boocock, 34 Binnie Street. L PI (kun 

ĉeestontoj de la kongreso en Hago).
Brighton. — Sr° W. E. Parry, 41 Castle Street. PI.
Brighton. — Sro Ad. Dorlencourt, 14 York Villas. PI.
Burnley. — Sro J. H. Taylor, 67 Ardwick Street. L PI.
Bury. — Sr0 H. Heslop, Orrell House, Fairfield. L PI (kun labor-

istoj en Aŭstrio, Cehoslovakujo, Estonujo, Finlando, Bulgarujo, Jugo- 
slavujo, Azio).

Colne (Lancashire). — Sr0 W. H. Cocks, 97 Keighley Road. PI (tipaj 
regionaj vidindaĵoj kaj vestaĵoj).

Crick near Rugby. — Sro A. H. Towers, „The Hollies" plezure 
renkontas ĉiujn Esp-istojn ĉi-tie.

Dublin (Irlando) Fin°j Hilda kaj Kathleen Douglas (10 kaj 12 jaraj) 
„Avonberg“ Upper Terenure, Road, PI k. Ĉ. 1-

Ecclps. — Fin° E. Thompson, Branwood House. L PI (pri ĉiaj 
temoj, k. ĉ. 1.).

Enfield. — Sr0 Howard W. Smith, 96 Southbury Road. PI (pejzaĝoj). 
Eyemouth (Berwickshire). — SroT. W. Lancaster, 47 Albert Road. L PI. 
Guildford. — Sr0 H. J. Arni, 3 Commercial Road. L PI k. ĉ. 1. 
Huddersfield. — Sr° Clarkson, 67 Lockwood Scar, dez. kor. por

lernantoj 12-jaraj.
Huddersfield. — Sr° Hearly Sykes, 88 Lowerhouses, kore salutas 

siajn ĉl. antaŭmilitajn kor., tuj respondas al ĉiuj.
Leycett near Newcastle (Staffs). — Sro A. Allen, staciestro. L. PI. k. ĉ. 1. 
Liverpool. — Sro P. Oakes, 21 Keith Avenue Walton. PI.
London S. E. 7. — Sr0 E. K. Jayne, 22 Kinveachy Gardens. L PI

(kun alilanduloj por helpi al samkursanoj).

London. — Sr° W. F. Atkins, c/o Sino Phillips, Highs Street,
Uppingham. PI k. ĉ. 1.

London. — Sr° J. H. Parnum, 48 Tedburgh Road, Plaistow E. 13.
Pl k. ĉ. 1. (precipe kun Danaj kaj Norvegaj Esp-istoj).

London S. E. — Sr° Crosland, 36 Tourneborke Ave. Herne Hill
L PI k. ĉ. 1.

London. — Sro H. W. Hazelhurst, 3 Tower House, 8 Trevanion
Road, dez. korespondi kun Ruso.

Mancliester. — Sro H. Hartley, St. Marks School, Cheetham Hill.
L PI (dez. kor. kuu he angla-lingvanojn por siaj 12 jaraj lernantoj). 

Manchester. — Sro II. Price, Cadishead. PI (vidaĵoj de urboj kaj vilaĝoj). 
Norwich. — Sr0 Fred Maris, 9 Heigham Grove, salutas siajn antaŭ-

militajn korespondantojn; dez. ricevi PI de Norwich Usono.
Preston. — Sro Georges Valentine, 91 Park Road. L PI k. ĉ. 1. 
Sheffield. — Sro E. Howkins, c/o Y. M. C. A. Fargate. PI.
Wallasey — Sro A. Shaw, F. B. E. A. 58 Brighton Street, Seacombe.

L PI k. ĉ. 1.

ĈEĤOSLOVAKIO.
Bensen. — Fin0 Emmy Mŭller. L PI.
Biela 28 bei Bodenbach. — Sr° Robert HObner. L PI.
Brno. — Sr° Vincenz Krouzil, profesoro, prŭmyslova ŝkola. L P1

(kun Italoj, Francoj, Angloj kaj Japanoj).
Brno. — Klubo de Bohemaj Esp-istoj, Kafejo Akademicka Augustynska

ul. (serĉas kor. en Ameriko, Aŭstralio, Orienta Azio).
Brno. — Sr0 Fr. Podlouĉka, landa kontroloro, porodnice. L PI 
v (kun sam-anoj en Ameriko, Aŭstralio, Orienta Azio).
^I»rveny-Kostelec. — Fino Anna Dudkova, instruistino, Sokolska u. L PI. 
Cerveny-Kostelec. — Sro Jiri Adamek. L PI.
Ceske Budejovice. — Sro Voitech Matous, komercisto, ul. Jirovcova 
v no.12, dez. ree kor. kun siaj antaŭmilitaj kor.pri komerco, moroj, kutimoj. 
Ceska Skolice 354. — Sro J osef Nekyba. I, PI.
Franzensdorf. — Sr0 F. Kaulkers (sendas kontraŭ du resp kuponoj

Esp. gvidlibron “Rodlvojo sur Jeschken”).
Hoflitz bei Bensen. — Sro Franz Wirth, por Esp. grupo. L PI. 
Holice u. Olomouc. — Fin° Handa Navratilova. L PI (interŝ.

naciajn manbrodaĵojn).
Hradec-Kralove. — Sro 0. Sklencka, Del. de UEA. L PI (ĉiam 

respondas, preferas seriozajn rilatojn).
Hradec-Kralove. — Sro E. R. J elinek, Ŝafarikova 511, L (pri inter- 

esaĵoj). PI bfl (kun ekster-Eŭiopaj kaj Balkanaj landoj).
Hradec-Krŭlovĉ. —- Sr° Rudolf Ĉermak, I. 60-61. 111. L PI k. ĉ. 1.
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Hradee-Kralove. — Sro F. Smetak, oficisto de Sparkaso. PI. 
Hradee-Kralove. — Fino Anna Kozova, modm. scu. PI. 
Hradec-Kralove. — Fin° Kamila Ŝtepankova, Chmelova 412. PI. 
Hradee-Kralove. — Fino Milada Kreckova. Dlouha ul. 101. PI. 
Hradec-Kralove. — Fin° Manka Dolanska, Celakovskdho 503. PI. 
Hradec-Kralove. — Sro Fr. Matejioik, iustruisto, Velkĉ nam. 136. PI

bfl (kun landoj ekster Eŭropo).
Hradec-Kralove. - Fino Marie Kopecka, Mytska ul. 271. PI. 
Hradec-Kralove. — Sino B. Sklenĉkova, edzino de Del. de UEA. L

(kun patrinoj Ĉ1 pri infanoj).
Hradec-Kralove. — Fin° Lola Kozova, Eliŝĉina 1r. 302. L PI. 
Hradec-Kralove II 53 — Fino Rozena Machackova, studentino. L PI. 
Hradec-Kralove II 53 — Fino Emilie Machackova, oficistino. L PI. 
Hradec-Kralove. — Sro Frant. J irek, Zizkovo nam. 220. PI. 
Hradec-Kralove. — Sro Jaroslav Taussio, Velke nam. 27. PI. 
Hradec-Kralove. — Sro Stanislav Jirasek, studento^Velkenam. 136. PI. 
Hradec-Kralove. — Fino Ruza Stolinova, oficistino, Ĉervenehotr. 327. PI. 
Hradec-Kralove II. — Fino Milada Pokorna, Rolnicke skladiŝte. L PI. 
Hradec-Kralove. — Fino Emilie Matejkova, Rolnicke skladiŝte. L. PI. 
Jaromer n. L. 284. — Sro Stepan Nachbaur L. PI.
Jiĉin. — Sro Borivoj Benetka, studento Tyrŝova 243. L PI (precipe 

kun junuloĵ kaj studentoj).
Jilemnice. — Sr° Milos Lukas, prof. de Esp., salutas kore siajn 

antaŭmilitajn kor.; ili bonvolu alsendi siajn nunajn adresojn.
Ketten 177. — Sro Josef Jager. PI (pri div. rasoj, naciaj kutimoj 

aŭ kostumoj).
Komotau. — Sr0 Wenzel Peking. PI.
Neu-Birkigt 70a. Teschen. — Sro Erivin Proksch. PI.
Olomouc. — Sro Engelbert Wolf, Anglicka 10. PI, originalajn fot ojn. 
Pardubice. — Sro Danile Ladislav, Hronoviĉka 640. L PI bfl (k. ĉ. 1.,

krom Cehoslovakio, precipe junaj fraŭlinoj).
Plzen. — Sro Max Stary, Otakar Promenade 48 PI,
Postrum bei Deutsch-Gabel. — Sro Gustav Scholze. L PI lc. ĉ. 1.

pri Esp. movado).
Praha II. — Sr° Benjamin Verner, dentisto, Soukenicka 15. PI

(precipe kun transmaraj landoj).
Praha. — Fino Sidonie Dlouha, VD. de UEA, oficistino ĉe la staci- 

domo de Wilson, informas pri Esp. movado en Celioslovakio.
Prerov. — Sro kaj Sino Krejĉirik, Del. de UEA. L PI (Angle, Esp.

France, kun sinceraj sam-anoj).
Preŝov. — Sro Dr° Tivadar Austerlitz, Del. de UEA. PI (karakter- 

izajn, naciajn specialaĵojn, domajn industriaĵojn).
Privoz (Oderfurt). — Sro J. Gunia, Vorbahnhof 746. PI k. ĉ. 1.

Rakovnik. -  Sr° Hvnek Cerny, Del. de UEA, salutas siajn antaŭ- 
militajn kor., sercas kor. por siaj lernantoj. PI PM

Ruzomberok. -  Sro Karel Jelinek, Slovenska Banka.' L (precipe kun 
ekster-Europanoj).

Skrivany ap. Novy Bydzov. — Sro Jan Nosek, Dei. de UEA PI 
Esp. G, sigelmarkojn (artaj kaj tipaj).

Skrivany ap. Novy Bydzov. — Sr° Josef Posepnt, metaltornisto, 
Sknvansky cukrovar 50. PI (kun apudmaraj loAantoj)

Skrivany ap. Novy Bydzov. -  Fin° Otilie Fridrichova, instruistino. 
II k. c. 1. (bele koloritajn).

Spiŝska-Podhradie. -  Sr0 Eduarjd Gazdik, .evizoro, Spiŝska Kapitula 
L Fl (konstruajoj kaj ruioaĵoj).

T T T " '  rL ,S' ° H. 'NS Ki'inger- Kirchgasse. PKk. ĉ. 1., memfaritajnfot-ojn. 
Tetschen-Liebwerd. — Sro Franz Bruche. PI k. c. I.
Tetschen. — S>'° Josef Habelt. PI k ĉ. 1.
Tetschen. — S™ Josef Hauf. Pi k. ĉ. 1.
Tremeŝoves 54 ap. Horice. — Sr0 Boja Skalickv L PI 
Uzhorod (Ungvar). — Sro Aleksandro Spire. PI k ĉ 1

shatornauT7SrLp“ KLAS Iva8k°vio° Mihal^ e

Warnsdorf. -  Kin0 Manjo WeweRKA, Obere Mandaustrasse 861/VII 
L k. c. I. (pn div. temoj). 1

Warnsdorf. — Sr° Franz Kaulich. L PI k. ĉ. 1.
Warnsdorf — Sr° Josef Dŭllinger. l  PI (pri div. temoj).

™ S . T w 1,s ~ , t o “ r T“ '

Warnsdorf VII 89«. -  Sro Wilhelm Ludvvig, skulptisto. L PI k. ĉ 1 
Zumberk 85 u Chrudimi. - Sr° E. Zajicek. L PI k. Ĉ. I. (Angle

Cehe, Esp., France).
Zvolen. -  Si'o Frantisek Balicek, insiruisto. P| G naci-lingvaj ii.

danzig.
Praust (Freistaat Danzig). — Sr° Max Amort, Lehrer I. PI.

FINNLANDO.
Helsinki. — Sro Joel Villki, Eerinkatu 25. PI.
Helsinki. — Sro Leo Ramppainen, Antinkatu 30, A. 4. n PI k. ĉ. !. 
Helsinki. — Sr° Lauri Laiho, Nikolainkatu 23, G. 20. L PI k ĉ I 
Makslahti. -  Sro Vaino RikstrOm. P1 (naturbelaĵoj kaj urbaj vidinoaioj) 
Makslaht1. -  S*° VAino Rikstrŭm. PM (kun ekster-Eŭropanoj). J 
SeinajokL -  Sr° Isak Ahonen. L PK PI pri Ĉiuj temoj k ĉ. 1 
Tampere. — Sr° YrjO Lehtinen, studento, Rongankatu 4. L PI k. ĉ. 1.
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Tampere. — Sro Lauui Lehtinen, poŝtoficisto, Ilmariukatu 8. PI. 
Tampere. •— Sro Br. Eranen, Hameenkatu 17. PI k. e. 1.
Tampere. —  Sro J ohn Virtanen, poŝtisto. Pt k. e. 1. (per rek. let.). 
Tampere. — Sro O u i Launis, poŝtoficisto, Postikonttori. L PI (kun

poŝtoficistoj c. 1.).
Tampere. Societo Esperaniista, sidejo, Kahvila „Espero“. PI.
Tampere. — Kvar Finnej fratinoj dez. kor. kun ĉl. sam-anoj. L P I:

pino  Elsa HellstrOm, Koulukatu 7, Fm° Alli Hellstrŭm, Koulu- 
katu 7; Fin° Aino Hellstrŭm, Koulukatu 7 • Fino Anna Hellstrŭm, 
Pianinkatu 7.

Viipuri. — Sro Julius Auer, Phjoisoallikatu 19. PI bfl.
Viipuri. — Sr0 J ohn Tschedajeff, Kalevankatu 4 as 2. L PI PK bfl.
Viipuri. — Sr0 Kust. A. Leino, Pohjoisvallikatu 19 II. PI bfl.
Viipuri. — Sr0 Vilho Salonen, Kelkkala 6. L PK PI bfl.

FRANCIO.
Autun. — Sro Pia, 29 rue aux Cordiers. Pt bfl.
Champs (Yonne). — Sro Paul J oussot. L PI.
Compiegne (Oise). — Sr0 Paul LeCURU, 15 Rue de Soissons. PI. 
Dijon. — Sro LfiON Zaegel, rue Marceau 59 bis. PI bfi k. ĉ. 1.
Dole (Jura). — Sro Dupoux, chez Moie Brun, Rue Claude Lombard, PI L. 
La Varenne St. Hilaire (Seiue). — Sr° Louis Prŭvost, 70 Bd. de

Champigny. PI k. ĉ. 1.
Lyon. — Sr0 i.EviN, tt liuc Duhamel. Plbfl. (kun samideanoj ekster Eŭropo). 
Lyon. -—• Sro Collet, 31 Rue dela Claire. PI L PM.
Lyon. — Sr° Adolphe Choizat, meĥanikisto. 87 Rue de TUniveristĉ.

PI (kun samprofesiaj samideanoj).
Paris IX. — Sro Henri Lahens, 2 Place d’Anvers. PI k. e. 1. (krom 

Aŭstrio, Germanio, Hungario).
Paris XIX. — Sr0 C. Cuny, 5 Rue des Lilas. L PI bfl (pri ĉiaj temoj). 
Paris XIX. — Sro Paul Martin, 20 Rue Compans. PI (pri kutimoj,

kun ekster-Eŭropanoj).
Rieumes (Hte. Garonne). — Sro Jean Lannes, Chateau de Mauseucal. 

P! k. e. 1.
Tarare (Rhone). — Sro Emile Cheiiblanc, !  Place Madeleine. PI. 
Villeurbanne (Rhone). — Sr° Svveiker, meĥanikisto, 161 Cours Emile

Zola. PI.

GERMANIO.
Berlin. — Fil10 Katharina Bock. Wildenbruchstr. 83, Neukolln. PI k.ĉ.l. 
Berlin-Lichtenberg. — Sr0 Eugen Burrŭ, Hauptstrasse 24, bei Kothe.

L PI k. ĉ. 1.

Bochum. — Sro Bollermann, Poŝtdirektoro, Margarethenstr. 10. PI. 
Bochuin. — Sro Adolph GrotHE, Kanalstr. 58. L PI.
Breslau. — Sro G. Habellok, fervojisto, Schleiermacherstr. 19. L PI. 
Breslau. — Sr° Kurt SchrOder, Grabschenerstr. 19/21. L (pri div.

temoj), PI.
Breslau. — Sro Walter Guhr, Kupferschmiedestr. 22/23. L PI k. ĉ. 1. 
Buer i. W. — Sr0 Walter Goltermann, Egerplatz 5. L PI (kun

homoj sen antaŭjuĝoj en Nordameriko kaj Orienta Azio).
Chemnitz. — Sro Karl Otto, Yorkstr. 9 II, 18-jara Esp-isto. L PI (kun

samaĝuloj).
Essen. — Sro Otto Sandrock, Kabrstr. 47. PI k. ĉ. 1.
Essen. — Sr° Pillath, Julienstr. 54. PI (tipoj en naciaj kostumoj). 
Essen. — Sro Max Mollenhauser, Virgiliastr. 5. PI k. ĉ. 1. 
Fuskirchen (Rheinland). — Sr° Izidoro Chimoviĉ, Kirchstr. 1. PI

(nur pri temoj Esperantaj).
Freiburg i. Br. — Sro Hermann Tobusch, Kaiserstr. 16, sendas tut- 

koran saiuton al siaj antaumilitaj kor. kaj informas, ke li ree dez. kor.
Gera (Reuss). — Sro C. OstermaNN, Blŭcherstr. 55. L PK PI k. ĉ. 1.
Gera (Reuss). — Sro A. Hezel, Bauvereinsstr. 66. L PK PI k. ĉ. 1.
Gera (Reuss). — Sro W. Wbidensee, Blŭcherstr. 85. L PK PI k. ĉ. I.
Gera (Reuss). — Sro W. Sieler, Friedericistr. 4. L PK PI k. ĉ. 1.
Gera (Reuss). — Sr0 H. Schmtdt, Laasenerstr. 18. L PK Pi k. ĉ. 1.
Gera (Reuss). — Sr0 P. Kuettneh, Toepfergasse 18. L PK PI k. ĉ. 1. 
Gera (Reuss). — Sr0 R. Schneider, Kornerstr. 28, sendas kontraŭ res-

pondkupouo artepentritau. Pi.
Gorlitz. — Sro H. Quicker, Jahnstrasse 18. PI PM L.
Kaufbeuren (Bayern). — Sro Hans Meieii, instruisto, Hauberrisserstr. 4.

PI k. ĉ. I.
Menzelen-West (Rejnlando). — Sro Hermann Wolfertz, instruisto.

L PI PK k. ĉ. 1.
Miinchen. —
Mŭnchen. —
Mŭnchen. —
Mŭnclien. —
Mŭochen. —

bfl k. ĉ. 1.
Mŭnchen. —
Mfinchen. —

Fino Sali Hojda, Mŭllerstr. 12 1. L PI.
Sro Josef Zacherl, Belfortstr. 4 I. PI k. ĉ. 1.
Sro Josef Meiler, Clemensstr. 78 I. L PI k. 6. 1.
Sro Alois Fischer, Kaiserstr. 28. PI k. ĉ 1.
Sr0 J osef Eckl, Siegfriedstr. 8. L (pri Esp. temoj) PI

Sro Josef Hetterich, Neuturmstr. 6 1. L PI k. ĉ. 1.
Sro J osef Wendler, Hans Milichslr. 10 III, Seitenbau.

Pi k. ĉ I.
Mŭnchen. — Fino Margit Schlaff, Trappentreustr. 31 I. PI k. ĉ. T 
Mŭnchen. — Sr0 J ohann Abenstein, Prinzenstr. 51 I. L P1 bfl (ne

fantaziaj precipe kun ekster-Eŭropanoj).
Mfinclien. — Sro Dro Fr. Francke, Lindwurmstr. 145 I. PI k. ĉ. 1.
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Mflnchen. — S™ Hans Sappl. Isabellastr. 40 III. L PI k. ĉ. 1. (precipe 
kun Japanoj, Cinoj, Judanoj, Aŭstralianoj).

Mŭnchen. — Sro Balthasar Hartl, Georĝenstr. 140. L (pri Esp. 
temoj) PI (precipe kun eksterlandanoj).

Mŭnchen. — Sr° Hans Wohlfart, Zweibrŭckenstr. 28 IV. PI k. ĉ. 1. 
Mŭnchen. — Sro Georo Alleze, Senefelderstr. 12 I, Rgb. PI k. ĉ. I. 
Mŭnchen 50. — Sro J osef Immelen, Kyreinstr. 1. 'L PK (kun natur-

amantoj).
Mŭnchen. — Sro Hans Tressel, Parkstr. 22 I. PI bfl k. ĉ. I.
Mflnchen. — Sro Friedrich Zieoler, Steinheilstr. 10 III. L PI (ne

fantaziaj), bfl k. ĉ I., precipe ekster-Eŭropaj.
Mŭnchen. — Fio° Frieda Ziegler, Steinheilstr. 10 III. L PI bfl (ne

fantaziaj), k. ĉ 1., precipe ekster-Eŭropaj.
Mŭnchen. •— Sin° Anna Malzer, Daiserstr. 41 III. PI bfl k. ĉ. 1. 
Oppeln. — Sro Edmund Fethke, Ring 11. L (kun ekster-Eŭropanoj). 
Oschersleben a. d. Bode. — Sro Otto Petzold, Kaiserstr. 12. L PI. 
Reichenhall (Batl). — Sro Fritz Mayerhauser, Gradierhausstr. 1 (Fot-

ojn de Esp-istoj kontraŭ sia).
Riesa a. d. Elbe. — Sro Martin Kreiss, Friedrich-August-Str. 3. L PI

(pri ĉiuj temoj).
Riesa a. d. Elbe. — Sro Georg Raffs, Kaiser-Franz-Josef-Str. 34. PM

(kun ekster-Eŭropanoj).
Riesa a. d. Elbe. — Sro Walter Dŭhler, Goethestr. 45 II. L PK

(kun natursciencistoj).
Riesa a. d. Elbe. — Sr° Dr0 Kurt Hendel, Bismarckstr. 13/15. L PI

(kun orienta Azio).
Siegburg. — Sro Walter Lindner, DohkauIe52I. LPI (kun komencantoj). 
Wflrzburg. — Sr° Heinrich Rippel, poŝtoficisto, Semmelstr. 41 (serĉas

konstantajn kor.).

HISPANIO.
Barcelona. — Sro Albert, Esp. Societo “Paco kaj Amo” Asturias, 1. PI. 
Barcelona. — Sro A. Ferrer, Esp. Societo “Paco kaj Amo” Asturias, 1. PI. 
Barcelona. — Sro Domenech, Esp. Societo “Paco kaj Amo” Asturias, 1. Pl. 
Jerez de la Frontera. — Sro Joaquin Diaz de Teran, Lanceria 2.

PI k. ĉ. 1.
Jerez de la Frontera. — Sr° Pedro Naranjo Martinez, Sol 14. PI k. ĉ. 1. 
SabadelL — Sro Marti Peig, Corryos 38. PI k. ĉ. 1.
Sabadell. — Sro Joaquin Garriga, Font Nova 15 L PI k. ĉ. 1. 
Sabadel). — Sro Miquel Tomas, Illa 16. L PI.
Sabadell. — Sro Petro Casanovas, Hospital 20. PI (kun ne-Hispanoj). 
Sabadell. — Sro J. Comadran Dalmau, Casanovas 21. PI (kostumoj,

konstruaĵoj historiaj).

Sabadell. — Sro Jean Vilardell, Ponent 11. L PI k. ĉ. 1.
Vendrell. — Sro Francisco Guitart Jene, Plaza del Doctor Murillo 7.

PI (kun sam-anoj en Ĉinio, Japanio).

HUNGARIO.
Budapest. —• Sr0 Jenŭ Szabo, VII. Dohany u. 14/16 I. L PI.
Budapest. — Sro F. Badal, urba instruisto, II. Iskola u. 35. L PI PK.
Budapest. — Sro Dr0 Josef Takacs, VI. Buksu 21 I. PI.
Budapest. — Sro Elek Tolnai, VII. Bethlenter 2. L PI PK.
Budapest. — Sro Bela Felsenfeld, V. Balvany u. 16. L PI PK (kun

junuloj ĉiulandaj).
Budapest. — Sr0 Josefo Mateffv, studento, I. Fehĉrvŭrv u. 9 I. 6.

L PI PK.
Budapest. — Sro Emeriko Guttman, VII. Vorosmarty u. 3 B. a. 3, 

serĉas konstantajn kor. ĉl.
Budapest. — Sro Stefano Geri, IX. Tuzolto u. 33 A. I. 21. L PI k. ĉ. 1. 
Budapest. — Sin0 Helene Blaŝko, tajlorino, VIII. Horanszkv u. 5 f. 6.

L P1 k. ĉ. 1.
Budapest. — Sro Henrik Wittenberger, farmaciisto, VII. AImsasy 

ter. 15. L PI (kun socialistoj ĉl).
Budapest. — Sro Gabor Masztiss, drogisto, V. Lipot korflt 12. PI k. ĉ. 1. 
Budapest. — Sr0 PAULO Balkanyi, Hajos u. 15. L Pl.
Budapest. — Sro Dr0 Kalman Kalocsay, VIII, Josef u. 4, I. 8 (kun

seriozaj Esperantistoj pri movado, literaturo, kulturceloj).
Felsopulya. — Sro Nikolo Boda. PI bfl.
Miskolc. — Ludoviko Kozma, Deak u. 22. PI k. 6. 1.

ITALIO.
Arona (Lago Maggiore). — Sro F. Perucchetti. PI bfl k. 6. 1. , 
Menfi (Girgenti). — Sro Leonardo Palagonio. L PK (kun Ĉinoj,

Hindoj, Japanoj kaj Persoj).
Torino. — S™ Mario Muretti, Via Bernardino Galliari, 35. L PI k. 6. 1. 
Pisa. — Sr0 Ferdinando Paderi, Viale Bonaini, 18. PI.

NEDERLANDO.
Amsterdam. — Sro H. J. 'Blokker, Korte Prinsengracht 30 I. L Pi. 
s’ Gravenhage. — Sro W. G. A. Kaupe, Dibbetstr. 109. PI.
Haarlem. — Sro J. W. Sevenhuijsen, Leerschool (serĉas kor. por

siaj 11—14 jaraj lernantoj).
Hengeie. — Sro G. van Heek, Steynstraat 72. L PK (kun spertaj

Esp-inoj, precipe lernantinoj de altrangaj lernejoj).
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Ootinarsum. — Fino h. van Griensveen, lernejestrino. PI. 
Ootmarsum. Ciu, kiu dez. kor. kun novaj kursanoj, donu sian adreson

al Sro J. van den Hout, instruisto.
Rotterdam. — Sr0 W. Korbijn, v. d. Schellingstraat 19 B. L PI. 
Rotterdam. — Sro C. van Doorne, de. Vliegerstraat 28 b. L PI. 
Rotterdam. — gro A, A. van Ensbergen, Adamshofstraat 172b. L PI. 
Rotterdam. — R. F. Groenendaal, v. d. Sluijsstiaat 93. L PI. 
Rotterdam. — Fino P. E. V. D. End, Rosenburgstr. 14 a. L PI. 
Rotterdam. — Sro J. W. F. Pollen, Zvvaanshals 212 b. L PI. 
Rotterdam. — Sr° F. de Regt, Aagje Dekenstraat. L PI.
Rotterdam. — Sr° M. G. Krane, Hondiusstraat 17 B. PI bfl k ĉ. 1. 
Rotterdam. — Sro W. de J ong, Nesserdijk 143B. L PI.
Rotteidam. — Sr° H. Verschoof, Nic. Zasstr. 25 A. PM (kun ne-

Eŭropanoj).
Rotterdam. — Sro J. van Boven, Doedesstraat 41. L PI.
Rotterdam. — Sro p. Huisman, Voorde 42. L PI.
Rotterdam. — Sro Th. H. van Huessen, Rosenburgstr. 14a. L PI 
Rotterdam. — Sro R. F. Gronendal, v. d. Gluisstr. 93. PI bfl (ekster-

Eŭropanoj).
Vlissingen. — Sro J osias Davidse, Kanaalstraat 128 PI (naciaj tipoj). 
Zwolle. — sro J. Kromme, Molenvveg 168. PI. (prefere stacidomoj,

monumenloj. nefantaziaj).

NORVEGIO.
Levanger. — Sro Peter Rian. PI.

POLIO.
Miechow. — Sro Boleslaw Grabowski, sekretario de Lerneja in- 

spektoro salutas siajn antaŭmilitajn korespondantojn kor. denove 
L PI k. c. I.

Siedlce. — S™ L. Zilberglejt, Orgodowa 46. L PI.
Siedlce. — S™ L. Kuzminski, Alejowa 22. L PI k. ĉ. 1. (precipe orientaj). 
Siedlce. — Sr° Cz. Pruski, Str. 3 go. Maja 28. L PI Esp.
Siedlce. — Sr° Dr° A. Zeooto, Kilinskiego 12. L PI (nur kun

seriozuloj).
Warszawa. — Sr° Adolfo Oberrotman, Del. de UEA, Krak. Przed- 

m.escie lo salutas siajn antaŭmilitajn kor. kaj renovigas larilatojn. LPI.

SVEDIO.
Gavle. Sr° P. Auo. HellstrOm, kore saiulas siajn antsŭmilitajn kor 
Goteborg 6. — Sr° Nils Nilsson, Lundgatan 3 t. v. 1—2. L PI k

e. 1. krom Skandinavaj.

Sandviken. — S™ Gust. Engberg, Bessemerg. 3. L PI.
Sandviken. — Sr° Oskar Westberg, Konsulgatan 8. L PI.
Sandviken. — Sro Anton Hammarberg, Klangvagen. L PI.
Sandviken. — Sro Anton Hammarberg, Klaugvagen. PM.
Sandviken. — S™ Walter Ohrman, Konsulgatan 7. L PI.
Skara. — Sro A. W. Harnquist. L PI k. ĉ. I.
Uddevalla. — Sr° W. M. Kjellman, Karra. PI k. ĉ. 1.

SVISIO.
La Chaux de Fonds. — Fin° Jeanne Rossel, Charriere 22. PI.
La Cliaux de Fonds. — Fino Marie Grieshaber, Chasseron 47. PI.
La Ĉhaux de Fonds. — Fino Emma Crisinel, str. Numa Droz 91. L PI

(kun sam-anoj Japanaj kaj Cinaj).
Tavel (Fribourg). — Sro Stefano Haymo. PI bfl fot-ojn

TURKIO.
Konstantinoplo. — Sr0 Dr° Aleksandro Christidis, kuracisto, Rue 

Amere. San Stefano. L PI (kun Ekstrem-orientanoj).
Konstantinoplo. — Sro Mihos Akestoridis, Tĉpĉ Bachi, Passage Hadjo- 

poulo, Pera. L PI (junaj Esp-istoj k. ĉ. L).
Konstantinoplo. — Fin0 R„oksano Stamatiadis, Tepĉ Bachi 59, Pera. 

L PK PI (kun Anglaj, Cinaj kaj Japanaj Esp-istinojl.
Konstantinoplo. — Sr0 J ohano Spiridis, Passage Hadjopoulo 38/39, 

Pera. L PI (kun Anglaj, Francaj kaj Japanaj Esp-istoj).
Konstantinoplo. — Sr0 J Kambiccis, Rue Tchakmak 17. L PI (kun 

Anglaj, Francaj, Grekaj, Hispanaj, Italaj Japanaj kaj Svisaj samideanoj).
Konstantinoplo. _Sro Konstantino Pantopoulos, Yuksek Caldeiim

703 Galata. L PI (kun Amerikaj, Anglaj, Francaj, Germanaj, Italaj 
kaj Japanaj samideanoj).

Konstantinoplo. — Sr0 Djemil Bey Siouffi, Advokato, Ouzoun-han 
No. 11 (pres la Cooperative Anglaise), Galata. L PI (kun sam-auoj 
el Francaj Kolonioj).

Konstantinoplo. — Sin0 Maria Stamatiades, Tepe Bachi 59, Pera. 
L PI (kun Angloj, Japanoj, Svisoj).

Konstantinoplo. — Fino Effie Akesteridi, Passage Hazzepoule 14, Pera 
(kun Angloj, Japanoj kaj Svisoj).

AMERIKO.
Balaton (Usono, Minnesota). — Sro AlbeHT Peterson, farmisto, Rural 

Route 4, Box 69. L PI.
Buenos Aires (Argentino). — Sro F. H. Ruprecht, str. Paseo Colon 161. 

L PI bfl k. ĉ. 1.
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Chicago (Usono, Illinois). — Sro Victor Jesensky, 1612 So. Loomis 

street. PI.
Lipton (Kanado, Sask.). — Sr» C. II. Crossman. PI PM Esp. donas 

informojn pri Esp.
Montreal (Kanado). — Sro T. A. Allan, 624 Dorchester str. W. L PI 

(kun Azio).
Seattle (Usono,Washington).— S!no Luella Hurd, 4222Wallingford Ave. PI. 
Villa Mirasol (Argentino). — Sro Juan J. Leduc, Pampa Cent. Via

C. Baron F. C. 0. L. PM.
Wingham (Kanado). — Fm° Mildred C. Walker, Box 147. L PI 

(kun Eŭropaj kaj Aziaj sam-anoj).

B. Korespondado pri specialaj temoj. 

AŬSTRIO.
Graz. — Sr° Dro Metzoer, Mondpacligo Kruco Blanka, Karmeliterpl. 5, 

alvokas katolikajn Esp-istojn ĉl. kunlabori por katolika internacieco 
pacema.

Krems a. d. Donau. — Sro Pro Francisco Mestan, petas katolikajn 
Esp-istojn, pastrojn kaj laikojn, alseudi iliajn adresojn.

Wien I. — Sro Dr° Sos, Del. de UEA, Tuchlauben 18, dez. ricevi 
artikolojn pri internaciaj temoj.

Wien IX. — Sr0 F. Molnar, inĝeniero, Wahringergŭrtel 162. L (pri 
elektrotekniko kaj elektromedicino). PI.

Wien XV. — Sro Benito Ulm, Pelzgasse 15. L (pri socialaj aferoj, 
akceptas informojn pri katolikaj unuiĝoj kaj ordenoj). PI.

BRITIO.
Bromborough (Cheshire). — Sro H. R. Callagan, Holbroke. L (pri 

komercaj kaj politikaj temoj kun samideano en Ĉinio kaj Persio).
Folkestone. — Sro J. Smith Clough, 62 Guildhall street. L (pri litera- 

turo, precipe Sliakespeare, religio, civitaneco, manteksado).
Folkestone. — Sr° W. E. Cross, 91 Sandgate Road. L (pri libroj, 

nuntempa literaturo).
Gloucester. — Sr° C. L. Povvell, inĝeniero, 62 Conduit street. L (pri 

hidraŭlikaj maŝinoj).
Huddersfield. — Sr° Norman Booth, skolttrupestro, Netherton. L PK 

(pri skoltismo, kun ĉl skoltoj).
Liverpool. — Sr° Fraĉjo R. Jones, 84 Bridge Road Litherland. L 

(pri politika ekonomio, filozofio). PI bfl k. ĉ. 1.

Liverpool. — Sro G. R. Griffiths, 4 Holmleigh. Cottages petans in- 
formon pri Sr0 Georges Demagny loĝinta Rue du Rhone 96 Geneve.

Liverpool. — Sro J. D. Applebaum, 11 Maycille Road, Mossley Hill 
dez. novaĵojn pri la movado por taggazetoj.

London W Ĉ 2. — Sro Archibald Sharp, patentagento, 231 Strand. L 
(pri akcepto de Esp. kiel permesata liDgvo por oficialaj dokumentoj 
en la diversaj regnaj patentoficejoj).

London W 5. — Sro A. Harris, inspektoro de teknikaj lernejoj, 
8 Madeley Road. L (pri edukaj aferoj).

London S W 1. — Fin° H. Boord, 18 Tofton street. L (pri blindulaj 
aferoj, Biaille, biblioteko ktp.).

London W. C. 1. — Sro Charles G. Stuart-Menteth, 31 Upper 
Bedford, Place. L (pri Komparo de Esperanto kun naciaj lingvoj).

Newbury (Berks). — Sro A. H. Scott, Sparrow Herne, Ashmore Green. 
L (pri heredeco de koloroj ĉe birdoj por bredado de novaj specoj).

Newcastle on Tyne. — Sro G. Shepherd, 166 Hotspur street, L PK 
(pri ŝako, glotologio, stenografio, urbblazonoj, flagetoj de ŝipkompanioj).

Northwich. — Sro Rev. Hugh NoEl Novvell, M. A. L (precipe pri 
religiaj duboj kaj kredaĵaj embarasiĝoj).

Prestou. — Sr0 FranK Yardley, detektivo-inspektoro, 28 Freuchwood 
Ave. L (nnr kun policanoj eksterlandaj).

Sheffield. — Sro G. W. Roome, Psalter Lane. L (pri geologio, botaniko). 
Tisbury (Wilts). — Sro Rev. L. A. LonG, patro. L (pri ekleziaj kaj

aliaj Kristanaj aferoj).
Wallasey. — Sro W. A. Shavv, 16 Maik>we Road (agas kiel tradukanto 

inter firmoj alilaodaj kaj LiverpooTaj).
Watford. — Sr0 Edvvard Leigh, fervoja elektrikisto, 41 Shakespeare 

street. L k. ĉ. 1. (pri fervojaj kondiĉoj).
Wem (Salop). — Sr0 Geo. M. Williams, Arger’s Bazar, 42 Highstreet. 

L (pri politikaj, religiaj, patrolandaj aferoj.
Wisbech. — Sro A. CHAPMAN, F. B. E. A. “Kenilworth” Walton 

Highway. L (kun italo pri Itala lingvo).

BULGARIO.
Batak (Peŝtersko). — Sr0 Petro Toskov. L (kun Grekoj, Serboj, k. a. 

pri Balkana kunfedero, interainik-vivado, komunismo).
Selo Stolat (Sevlievsko). — Sro Hristo D. Sabev, instruisto. L (pri 

transformado de sunaj radioj en elektron).
Sofia. — Sro Stefano Minkov, instruisto ĉe la ŝtata mekanikoteknika 

lernejo, str. Niŝka 77. L (pri socia vivo, pri ĉiuspecaj teknikaj aferoj, 
socialismo, komuuismo kaj aliaj div. temoj).

Sofia. — Sr0 Panajot A. Kolev, Regentska ul. 19. L (pri bredado 
de abeloj, kunikloj, kokoj).
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ĈEĤOSLOVAKIO.
Bodenbach. — S ro Bruno Sŭndermann, Schmelze. L (pri liberpensado). 
Eger. — Sr0 J osef Schuster, Ŭbungsschuiiehrer, Ringstr L (pri

seminario-lernejaj aferoj, organizo ktp).
Eger. — Sr° K. Hell, Oberbabnvervfalter. L (pri fervojaferoj ĉiuspecaj). 
Brno. — Sr° A. Valouŝek, Medlanky. L (pri iernejaj aferoj, koi.

pedagogiajn gazetojn,. Buigarajn kaj Rusajn, interŝ. desegnaĵojn de 
lernantoj).

Holeŝov. — Sro Karel Loveĉek, Palarkeho tr. 7. L (pri antaŭmilitaj 
kaj postmilitaj aferoj), serĉas kor. por siaj lernantoj.

Kaaden bei Karlsbad. — Sr0 Pro Jos. Kittel. L (pri meteorologio, 
terkultoro).

Karlsbad (Karlovy Vary). — Sr0 Vaclav Nemec, bankoficisto, donas 
senpagajn objektivajn informojn pri kuracado kaj loĝado.

Leitmeritz. — Sro Wilhelm Heller, Langegasse 35. L (pri komercaj 
temoj).

Luhacovice. — Sro Joza MareŜ, serĉas kor. por “Internacia Studenta
Revuo” aperouta en majo 1920. Interŝ opiniojn pri “Internacia Stu- 
denta Asocio”.

Novy Bydzov. — Sro Vaclav Kreidl, Ph. Mr. nova lekaina. L PI
(kun farmaciistoj kaj ĉ. I. sam-anoj).

Obergrund B. N. B. •— Sr0 Julius Pazelt. L (pri organizo de Esp.
horloĝistoj).

OIomouc-Novosady. — Sro Antono Kudela. L (pri teozofio, spiritis- 
mo kaj mediumaj laboraĵoj kiel desegnaĵoj, pentraĵoj, fot-oj, k. s.).

Olomouc. — Sro Jaroslav Mastnv, Ĉeska ul. L PK (kun mastroj 
el ŝufabrikejoj pri ĉiuj novaĵoj en ŝufabrikado).

Pihl bei Haida. — Sro Ferdinand Jochmann, maŝinagento. L (kun 
maŝinfabrikantoj kaj inĝenieroj pri teknikaj aferoj).

Praha II. — Fin° Marie Moudra, instruistino, Mala Ŝtdpdnska 6. L 
(pri instruado en helpaj lernejoj).

Praha-Vrŝovice 125. — Sro Jaroslav Petr. L (pri pacifismo). 
Trencin. — Sro Euzen Hoffman, kalkulkonsilanto. L (pri abeloj,
„ abelbredado).
Zilina. — Sro Josef Popper, Gerometta ul. L (pri importo kaj eks- 

porto).

FINNLANDO.
Helsinki. — Sro Joel Vilkki, Eerinkatu 25. L (pri Ido kaj Esperantido). 
Raumo. — Sr0 Martti Hela, seminaria muziklektoro. L (pri muzik- 

vivo) PI (muzikistoj kaj aliaj muzikaj bildoj). Verkas artikolojn pri
Esp. en Finnlando por Esp. eksterlandaj gazetoj.

FRANCIO.
Bordeaux. — Sr° Charles Brunet, mekanikisto, 59 Cours Victor Hugo. 

L (kuu samprofesianoj pri metiaj esprimoj koncernantaj stebilojn kaj 
ciklojn).

Lyon. — Sro Kharachnick, inĝeniero, 5 Quai Perrach. L (pri maŝinoj, 
meĥanik aĵoj, elektraj aparatoj, ĥemiaĵoj, kaj tekniko).

Lyon. — Sro Dro Beau, kurakisto, 117 Rue du Dauphinĉ. L (pri la 
renaskigo de Teka).

Lyon. ■— Sino A. Farges, 36 Rue Victor Hugo douas senpagajn iu- 
formojn pri la foiro. Aldonu respondkuponon.

Lyon. — Sr0 L. Poncet, Del. de UEA Esperauto Oficejo, 36 Rue 
Victor Hugo donas senpagajn informojn prl la foiro. Aldonu 
respondkuponon.

Lyon. — Sr0 Henri Nicolet, meĥanikisto, 31 Rue de la Thibaudiere. 
L (nur pri aŭtomobilteknikaj aferoj).

Marseille. — Sr0 Marius Maurin, Loo rue Ferrari. L (k. ĉ. 1. ŝtato- 
ficistoj sama administracio, uerekta imposta enkasigo ĵakcizistoj I).

Marseille. — Sr0 Lŭon Bioulet, Trav. Pey 16. L (pri sociaj sciencoj). 
Marseille. _ Sro GaLceran, Bouise du Travail, Batiment Salle 6.

L PI (k. ĉ. 1. sindikataj sekretarioj).
Marseille. — Sro Verlacjue. instruisto, 131 Rue Abbĉ de l’Epee. L 

(kun pedagogoj kaj instruistoj ĉ. 1.).
Marseille. — Sro Henri Ishard, 38 Rue Thomas. L (pri maraferaj 

administracioj k. ĉ. 1. oficistoi).
Paris. _ Sr0 Ch. Marseille, 127 Avenue Parmentier. L (petas koni-

gon pri ĉio, kio rilatas sanigadon kaj elpurigadon de ĉiuspecaj 
akvoj).

Paris. — Sro J. Lauras, 15 Rue Littro VI. PI PK pri ĉiutemoj. L 
(pri elektraj industrioj).

Roanne. — Sro Louis Maillet, 88 rue du Commerce. PK (pri paro- 
Iataj lingvoj, stenografio, maŝinskribado, kontregistrado).

Rosnay (Indre). — Sr0 F. Baronnet, instruisto. L (kun alilandaj 
kolegoj pri instruado de sciencoj).

St. Genis-Laval (Rhone). — Sro Despeyroux, seiĉas en naciaj litera- 
turoj kion opiniis la famaj verkistoj pri la helpingva problemo. Dez. 
kunhelpon.

GERMANIO.
Augsburg. — Fin° Ida IIornung, B. 38. L (pri virinaj demandoj, 

popoirepacigo, kontraŭalkohola movado ĉl.
Augsburg. — Sro L. K. Streckfuss, Stadtjagerstr. 22. L (pri propa- 

gando, teatraĵoj, . seriozaj temoj, k. ĉ. 1.).
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Berlin - Neukolln. — Sro Emanuel Pomekanz, Knesebeekstrasse 74. 

L (pri nacia ekonomio kaj anarhismo).
Breslau. — Sro Mielert, gimnazia instruisto, Werderstr. 35. L (pri 

katolika Esp. movado, pacifismo, etnologio, etologio).
Breslau. — Sro Richard Ernst Jarosch, Augustastrasse 29. L PI 

(pri aseliura perado).
Buer i. W. — Sro Franz Towbt, Egerplatz 5. L PK (pri modernaj 

ekspluat-metodoj en minejoj kun rusaj kaj orientaj interesantoj). 
Chemnitz. — Sr° M. Kirsten, Einsiedlerstr. 15, Hartbau. L (pri meto-

doj de lingva instruado).
Ebersbach (Sachsen). — Sro Artur Hirschhŭbel, Hohestr. 847. L 

(pri p,entrado kaj fotografado).
Erlangen. Sro Josef Engst, Studentenverbindung “Gothia”, dez. 

informojn pri Esp. kaj studentpj por propagando inter samliganoj.
Essen. —: Sro Eugen Klein, poŝtsekretario, Aldegreverstrasse 13. L 

(pri fakaj demandoj).
Essen. — Sro Dr° Hinsenkamp, advokato, Zvveigertstrasse 39. L (pri 

fakaj demandoj kun alilandaj advokataj).
Forsti. L. — Sro Ernst Muthschall, Blumenstrasse 33. L (pri fervoja- 

feroj kaj Esp.).
Forst i. L. — F»>° L. Lippold, instruistino, Cottbuser Strasse 37. L (pri 

muziko).
Forst i. L. — Fino E. Jeschke, poŝtistiuo, Gubener Strasse 28. L (pri 

Esp., filozofio, religio).
Frankfurt am Main. — Sr0 Kurt Kauffmann, Reutervveg 83. L PK 

(pri komerca reklamo, politika propagando, precipe kun profesiaj 
reklamspecialistoj ĉl).

Frankfurt am Main. — sr0 Robert Kreuz, Schneckenhofstr. 13, Sfid. 
L PI (pri lingvistiko, reklamo, propagando, komisia eksporto).

Freibnrg i. Br. —- Sin° Anna Dobel, Talstrasse. 1 a. L (pri moderna 
virina movado kaj la problemo de patriniĝo.

Hanau am Main. — Sr° Christian Stoll, presisto, Rhonstr. 2. L PK 
(pri reklamaĵoj, propagandiloj ĉiuspecaj. teknike kaj grafike rimark- 
indaj, petas avizon poŝtkarte).

Kaufbeuren. — Sro Hans Meier, Hauberrisserstrasse 4/0. L (pri filo- 
zofio kaj pedagogio).

Mfinchen. — Sro Richard Grŭssinger, Hablerstr. 1 ,1 r. L (kun dent- 
istoj pri profesiaj aferoj).

Munchen. — S™ Dr° Robert Theilhaber, advokato, Neuhauser 
Strasse 29. L (pri jnristaj spertoj kaj liberala perfektiĝado).

Mŭnchen. — Sro Julius Krumbach, apotekisto, Uomeniilsstrasŝe 10 II, 
L (pri ihteresaj fakaj temoj). P1 (kun eksterlandanoj).

Mŭnchen. — Sr0 Dro Januel, gimnazia profesoro, Siegfriedstrasse 16 111. 
L (pri fakaj temoj).

Mnnchen. — Sro Hans Tressel, Del. de UE A. Parkstrasse 22 I. L (kun 
kolegoj pri spertoj de Delegitoj).

Mfinchen. ■— Sro Hans Koch, magistrata oficisto, Ringseistrasse 8 II. L 
(pri etnografio, lingvoscienco, nur kun perfektaj ne-Germanaj Esp-istoj).

Mfinchen. — Sino Anna MAlzer, Daiserstrasse 41 III. L (pri interesaj 
lingvaj demandoj k. 6. 1.).

Mfinsteri. W. — Sr0 Otto Marquard, Del. deUEA, Industriestrasse 26. 
L (nur pri zoologio-sciencaj temoj).

Neugersdorf i. S. — Sro Wilhelm Gocht, Rosenstrasse 303 g. L PK 
(kun komercistoj kaj teksistoj).

Potsdain. — Sro 0. Wehnert, Burgstrasse 56 I. L PK k. 6. 1. (pri teo- 
zofio, okultismo kun mediumoj kaj espioristoj).

Regensburg. — Sro Josef Kostner, Spiegelgasse 3. L (kun junuloj 
61 pri Ia vera paco).

Riesa a. d. Elbe. — Sro Hugo Hengst, poŝtejestro, Bismarckstrasse 20 II. 
L (kun koiegoj pri la poŝtrilatoj en la ŝtatoj fondiĝintaj post la 
nrilito).

Riesa a. d. Elbe. — Sro Wolf Burkhardt, Hauptstr. 20 I. L (kun 
Amerikaj sam-anoj pri kondiĉoj de enmigrado).

Siegburg. — Sr° Kurt Haefeker, Franlifurter Strasse 43. L PK (pri 
muziko, horliteraturo).

HISPANIO.
Baltanas (Palencia). — Sro Sidonio Pintado, instruisto kaj redaktoro. 

L (kun instruistoj pri lerneja inovado).
Barcelona. — Sro Aurelio Belda, Calle Badurni, 9-3-2. L PI (pri 

sociologio naturscienco kaj ŝumetio k. ĉ. 1.)
Cheste (Valencia). — Sr0 Francisco Manez. L PK (pri agrikulturo 

kaj ĝiaj produktaĵoj, vinoj, karoboj kaj bulboj).
Huesca. — Sro Roberto Maraurt, doganinspektoro. L PK (kun ali- 

landaj samprofesianoj pri profesia organizo, salajroj k. 6. 1.; akceptas 
danke raportojn pri Esp. en komerco).

Huesca. —■ Sr0 Dro JUAN Pablo Soler, gimuazia profesoro. L PK 
(kun alilandaj kolegoj pri terkultura scienco).

Huesca. — Sr° Jose Artigas, maestro nacional. L PK (pri infana 
instruado).

Huesca. — Fin0 Caamano, instruistino. L PK (pri lerneja organizo). 
Jaen. — Sro Juan Anguita Galan, Placa de San Francisco 27. L PK 
ĵ- ,(pri' koiiierĉaj aferoj precipe pri efikaj anoncosistemoj por vendo po-

malgranda aŭ,detala).
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Sabadell. — Sro J. Comadran Dalmau, Casanovas 21.. L (pri socia 

evoluo kaj presarto).
Sabadeli. — Sro Ramon Casas, Zurbano 59. L PK (socia movado, 

komunumo kaj terkulluro).
Sabadell. — Sro Nicomedes UllAr, Turull 120, dez. kouatiĝi kuu 

vivreformema fraŭliuo el ia ajn lando
Sabadell. — Sr° A. Ĉostajusa, str. Cugat 55. L PK (pri laborista 

movado k. ĉ. 1,).
Sabadell. — Sro Josk Barnosell, Iila 21. L PK (pri ĉarpentista metio). 
Sabadell. — Sr° A. Costa, Salud 122—24. L PK (pri desegno-arto,

literaturo, naturvegetarismo).
Sabadell. — S™ Matias Girbau, Santa Cirico 94 (fonografaju diskojn 

kaj katalogojn pri tio).
Sabadell. —  Sr °ELiAsSoLER, str. Lorenzo 39. L PK (pri maŝinelektraĵoj). 
Sabadell. — Esperantista Grupo “Agante” Mendizabal 3, laboras por 

la tuja realigo de natur-vegetaiana fruktokultura kolonio. Vivre-
formemuloj petu informojn.

HUNGARIO.
Budapest. — Sro A. de Marich, IX. ŬllSiŭt 59? IV. 8. L PK (kun 

policanoj, inteligentaj virinoj, ekster-Eŭropanoj, per rek. let.).
Felsopulya — Sro Nikolo Boda. L PK (pri juĝistaj aferoj).
Miskolc. — Sro Oszkar Reich, politeknika studento, Szemere u. 20.

L (kun Britoj pri mekanikaj demandoj).
Miskolc. — Sr0 Oszkar Weiszburo, politeknika studento, Szdchenyi

u. 79. L (precipe kun Britoj pri facilaj mateinatikaj problemoj). 
Miskolc. — Sro GyOry Nagy, juĝista notario, Remenyi u. L (pri proble-

moj juraj kaj soc.iaj; aliaj demandoj internaciaj).
Miskolc. — Sro Stepano Gyŭry Nagy, juristo, Remenyi u. L (pri

muziko, nacia kaj internacia).
Miskolc. — Sro Ludoviko Szendy, politeknika studento, Szĉchenvi 

u. 8. L (pri muziko kaj ŝakproblemoj).
Miskolc. — Sro Ladislao Spiro, muzikakademiano, Remenyi u. L 

(kun Francoj pri moderna muziko kaj internaciaj temoj).
Miskolc. — Sro Viktoro Gyŭrgy, medicinisto, Kossut u. 3. L (pri 

natursciencaj demandoj).

ITALIO.
Lasino (Trentino). —- Sro Mansueto Biscaglia. L PK (pri seriozaj 

aferoj, precipe filozofio, religio kaj ĉio kio progregigas homaron).
Padova. — Sro Giovanni Saggiori, S. Eufemia 4 A. L PK (pri 

grafologio hipnotismo. senfadena telegrafado). ‘ ,
-ĵ"':

Pisa. — Sro Pompeo ZlNAGHI, Via Alberto Mario. L PK (pri sportaj, 
artaj, religiaj temoj, botaniko, zoologio).

Pisa. — Sro NicolA JAger, Via Vittore Emanuele 17/11. L PK (pri 
literaturaj, artaj, sociaj temoj, por reciproka informado kaj instruado).

Roma I. — Sr° Pr° Dr° Bruno Miĝliorini, Piazza Scanderbeg 85. L 
(pri Iingvaj demandoj).

Torino. — Sro Luigi Diverio, industriisto, Via Piazzi 36. L PK (pri 
precizaj mekanikaj konstruaĵoj).

Trieste. — Sro Armando Camufpo, Piazza G. B. Vico, 9(11 p. L PK 
(kun gejunuloj pri “Corda Fratres”. Junula Asocio).

JUGOSLAVIO.
Beograd (Belgrad). — Sr° Dragomir Andonoviĉ, universitata prof., 

Brankova 23. L (pri temoj de eksperimenta teknika instruado).
Doboj (Bosnio). — Sro Stjepan Brindl, popola lernejestro. L PK 

(precipe kun samfakanoj).
Kragujevac (Serbio). — Sr° Petro Stojan, Ia gimnazia (sereas kor., 

kiuj emas racian higienan nutradon, novan moralon, novopsikismon, 
sendogman religion, teozofion, jogaismon, spiritan unuiĝon).

NEDERLANDO.
Amsterdam. — Sro Henk 'Coemans, Rotterdamsche Bankvereeniging 

(petas alsendon de kunlaboraĵoj por literatura gazeto internacia 
manuskripta; grandeco 22 X  27 cm).

De Jutryp. — Sr0 W. P. Gnossen. L PK (pri naciaj kaj lingvaj 
temoj kun anoj de malgrandaj popoloj).

Enschede. — Sro G. P. DE Bruin, Alleeweg 9. L PK (kun ekster- 
Eŭropaj komunistoj).

Groningen. — Sr0 R. BARKEMA, med. kand. Noorderhoogebrug. L PK 
(pri diversaj sanigmetodoj kaj Universala Frateco).

Veghel. — Sr0 Antoon Winters, Hoogstraat B. 28. L PL (pri 
ŝtofkomerco).

SVEDIO.
Enkoping,» — Sr° A. K. Orn, Del. de UEA, poŝtfako 40. L PK 

(pri okulta filozofio, precipe kun Hinda frato).
Goteborg. — Sro V. A. Johansson, Carl Johansgatan 90. L PK 

(matematjko, algebro, geometrio).
Skara. — Sr0 K. G. Anderson, Jarnvagsgatan 48. L PK (kun lertaj 
- Esp-istoj ĉl. pri elektrotekniko).
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Skara. — Sr° Erik Booren, redaktoro, Box 56. L (pri religiaj, 
filozotaj, sociologiaj temoj kun lertaj Esp-istoj).

Soennevad. — Sr<> Linds Andrjŝn, instruisto. L (pri popoloj, naturo, 
bestoj kaj kreskaĵoj eksterlandaj).

SVISIO.
Bern. — Sro Ernest S. Hedioer, sekr. de komerca unuiĝo, Bŭrger- 

haus III. L (kun seriozaj Esp-istoj pri komerco, organizo, ekonomio).
Bern. — Sr° Tvan H. Krestanov, Poste Restante (interesiĝas pri 

moderna terkulturado, bestbredado kaj tiurllataj verkoj).
La Chaux de Fonds. — Sro Charles Rosen, fabrikanto, Rue du Parc 

107 bis (pri aĉetado kaj forsendado de poŝhorloĝoj).
Winterthur. — Sr° Schauenberg, Del. de UEA, Schlosserstr. 5. 

L (pri historio de hejtado, teknika vortarprojekto, kol. bildojn, 
desegnaĵojn modelojn, priskribojn de hejtaparatoj el ĉiuj landoj).

TURKIO.
Konstantinoplo. — Sr° Konstantinos Ĥalapis, patissier, Karakeui 37, 

Galata. L PK (kun fabrikantoj de kukoj, dolĉaĵoj, sukeraĵoj).
Konstantinoplo. — Sro Gerasimos Paksimadas, patissier, rue Petits 

Champs, Pera. L PK (kun fabrikantoj de sukeraĵoj, dolĉaĵoj 
pri la specoj de frandaĵoj kiujn oni precipe servas kontentige al 
klientoj ĉiulande).

Konstantinoplo. — Sr° Dr° Nikolao Inolessis (Kefalineos), advokato, 
Grand’Rue, Cite de Syrie 27, Pera. L PK (pri sociaj temoj, influo 
de la framasoneco sur la tuta civilizo).

Konstantinoplo. — S™ Dr° Anakreon Stamatiadis, higiena inspektoro 
Tepe Bachi 59, Pera. L PK(pri higieno kun oinoj kaj japauoj).

Konstantinoplo. — Sino Helene Mavropolo, Rue Nouvelle 4, 
Appartefnent Adjemian. L (literaturaj temoj).

Konstantinoplo. — Sr° Mihaelo Didonis, Hatap Capou Meivahoche 10. 
L PK (pri pogranda fruktokomerco).

Rission. — Sr° Dro Gregorio Paicsimadas, kuracisto, Aretsous Daritza 
Via Constantinople. L PK (kun Anglaj, Francaj kaj Greloj kuracisto.

AMERIKO.
Austin (Usono, Minnesota). — Sro C. H. Gibbons, 407 Winona street. 

L (pri religiaj kaj filozofiaj ideoj kun seriozuloj).
Chicago (Usono, Illinois). — Sr° W. M. Tabenski, 1041 Milwaukee 

Ave. L (pri sociaj kaj politikaj aferoj, nunaj okazintaĵoj).

Philadelphia (Usono, Pa.). — Sr° Raymond T. Bye, Ph. D., instiuisto 
de ekonomiko. L (pri ekonomika teorio kaj psika enketado).

Richmond (Usono, Virginia). — Sr° Rev. J. B. Spiers, 90 W. Main 
street. L (pri scienco, fiiozofio, teologio de Swedenborg).

St. Petersburg (Florida). — Sin° E. Esther Owen-Flint, 127—6 st. 
North. L (pri eduko teozofio, virina voĉdono ktp.).

Redwood City (Usono, California. — Sr° B. E. Myers. L (pri ĉiutage 
vivmaniero, kordeziroj kaj konatiĝo kun geviroj ĉie; sendu foto- 
grafaĵojn kaj amuzaĵojn.

C. Interŝanĝo de poŝtm arkoj kaj diversaj objektoj. 
AŬSTRIO.

Graz. — Sr° Karl Bartel, Schonaugasse 6. PM.
Graz. — Sr° Willibald Rogler, Herrengasse 19. PM (kontraŭ mili- 

taj kaj novŝtataj sendas Aŭstriajn kaj German-Aŭstriajn, surstam- 
pitajn kaj novajn).

Wien I. — Sro John Weniliger, Habshurgergasse 6, PM k. ĉ. 1. 
Wien III. — Sr° Adolfo Stratil, Parkgasse. PM.
Wien VII. — Sr° Andreas Deistler, Schottenfeldgasse 91. PM.
Wien IX. — Sr° R. A. Cech, D’Orsaygasse 7/23. PM.
Wien XV. — Sr° Vaclav Stary, Turnergasse 25/15. PM G monerojn.

BRITIO.
B r i g h t o n . S r° AD. Dorlencourt, 14 York Villas. PM. 
Cheltenham (Glos). — Sr° F. S. Garnick, 9 Oxfordstreet. PM. 
Enfield. — Sr° Hovvard W. Smith, 96 Southbury Road. PM.
Maldon (Essex). — Sr° Wilfrid M. Applebv, 64 Higb street. PM

(ne sendas unue).
Sheffield. — Sr° G. W. Roome, Psalter Lane. PM (tutaĵojn).

BULGARIO.
Sofia. — Sr° Panajot A. Kolev, Regentska ul. 19. PM (nur kuu 

ekster-Eŭropanoj).

ĈEĤOSLOVAKIO.
Cerveny-Kostelec. — Sr° JrRl Adamek. PM.
Ceska Skolice 354. — Sro Josef Nekyba. PM.
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Eger. — Sr0 K. Hell, Oberbahnverwalter. PM.
Eger. — Sro J osef Schuster, Ŭbungsschullehrer, Ringstr. PM. 
Gablonz a. tl. N. — Sro Hermann Rohlisch, Gebirgstr. 42. PM k. ĉ. 1. 
Gablonz a. <VN. — Sro Ferdinand Merganz, Miihlfeidgasse 15. PI

PM (kontraŭ la sama kvan).
Hradec-Kralove. — Sro Rudolf Ĉermak, I.y-60—61, III. PM k. o. 1 
Hradec-Kralove. — Fm° Ruza Stolinova, Ĉerveneho. tr. 327. PM. 
Hradec-Kralove. — Sr° Jaroslav Taussio. PM.
Hradec-Kralove. — Sr° Fr. Matejicik, instruisto, Velkĉ nam. 136. PM 

(kun landoj ekster Eŭropo).
Hradec-Kralove. — Sr° 0. Sklencka, J)el. de UEA. PM.
Hradec-Kralove. — Sr° E. R. Jelinek, Ŝafarikova 511. PM. 
Hradec-Kralove. — Sr0 Stanislav J irazek, studento, Velke nfim. 136. PM. 
Kaaden bei Karlsbad. — Sr° Pr0 Jos. Kittel. PM.
Leitmeritz. — Sr° Wilhelm Heller, Langegasse 35. PM. 
Olomouc-Neredin. — Sr0 Albin Neuzil, lernejestro (infanajn deseg-

haĵojn, manpresitajn ornamaĵojn kun interesemaj geinstruistoj ekster- 
landaj).

Praha II. — F>n° Julie Ŝupichova, Mala Ŝtepanskh 6. Esp. G; kot. 
adresojn.de junaj kor. por siaj rubrikoj en gazetoj.

Rnzomberok. — Sro Karel Jelinek, Slovenska banka. PM (precipe 
kun ekster-Eŭtopanojl.

Skrivany ap. Novy Bydzov. — Sr0 J osef Posepny, skrivansky sukro- 
var 50. PM.

Skrivany p. Novy Bydzov. — Sro Jan Oulehla. PM. Ceĥosiovakajn 
kontraŭ Rusaj, Persaj, Turkaj, Amerikaj. Kol. Espaĵojn kaj man- 
pentritajn biidojn de pentristoj dilefantoj el Azip kaj Ameriko.

Tetschen-Liebwerd. — Sro Franz Buchs. PM k. ĉ. 1.
Tremesoves 54 ap. Horice. — Sro Boja Skalicky. PM.
Uzhorod (Ungvar). — Sro R. a. J. SzOke, Teleki u. 6. PM grafi- 

kaĵojn, popolartaĵojn.
Zilina. Sro Alojzo JanzA, postfako 26. PM Esp. glumarkoiu ĉiain 

Esp-aĵojn.
Zilina. — Sro Josef Popper, Gerometta ul. PM.

DANIO.
Aarhus. — Sro C. A. Hvorslev, instrnisto, Trojborgvej 32. PM (kun 

seriozaj kaj progresantaj, prefere ekster-Eŭropaj kolektantoj).
Holbaek. — Sro Holger' Hansen, instruisto Roskildevej 6 (kuriozajn 

bildkartoju kaj objektojn).

FINNLANDO.
Helsinki. — Sr° Lauri Laiho, Nikolainkatu 23. PM k. ĉ. 1.
Helsinki. — Sr° Leo Ramppainen, Antinkatu 30. PM k. ĉ. 1. 
Raumo. — Sr° Jalmar Valpio, Fabrikstr. 9. PI k. e. 1. kol. kaj

inters. desegnaĵojn de infanoj.
Tampere. — Sr° Olli Launis, Postikonttori. PM k. ĉ. 1.
Tampere. — Sro J ohn Virtanen. PM k. ĉ. 1.
Tampere. — Sro Yrjo Lehtinen, Rongankatu 4. PM k. ĉ. 1. 
Tampere. — Lauri Lehtinen, Ilmariokatu 8. PM k. ĉ. 1.
Viipuri. — Sro Kust. A. Leino, Pohjoisvallikatu 192. PM Esp. G kaj

ŝlosiloj.
Viipuri. — Sr° Julio Salmi, Neitsytniemi Matinkatu 6, interŝ, ŝlosilojn 

ĉefeĉajn.
Viipuri. — Sro Lauri Salmi, Neitsytniemi (dez. interŝ. bonajn sprit- 

aĵojn kaj humoraĵojn esp-igitajn).

FRANCIO.
Boulogne snr Seine. — Sr° Barthelemy, . Prez. de filatelista grupo 

70 Rue de Calais. PM bonstataj — 100 - -  1000 ordinaraj, antik- 
vaj laŭ mankolisto.

Corapiegne (Oise). — Sro Paul Lecury, 15 rue de Soissons. PM. 
Dijon. — Sr0 Leon Zaegel, rue Marceau 59 bis. PM k. e. 1. 
Marseille. — Sro ChainE, studento, 6 Rue Linne, PM PI (k. ĉ. 1.

filalelistoj).
Marseille. — Sro MaignAL, 11 Rue Jean, La B'ancarde. PI PM (kun 

filatelisloj).
Rosnay (Indre). — Sr° Baronnet, instruisto dez. specimenojn el na- 

tura historio, komerco kaj industrio, por lerneja muzeo. Petu kondi- 
ĉojn.

GERMANIO.
Auerbach i. V. — Sr° Hugo Gerisoh, Kaiserstr. PM (per rek. let.). 

Artikoloj pri la movado Esp. por ĵurnaloj.
Berlin-Rummelsburg. — Sro A. H. Kretzschmann, Markstr. 1. PM 

(kun eksterlandanoj).
Bochum. — Sro BollermAnn, poŝtdirektoro, Margarethenstr. 10. G. 
Breslau. — Sro G. Habellok, Schietermacherstr. 19. PM G Esp.

sigelmarkoj.
Essen. Sr0 Pillath, Julienstr. 54. Novaperintajn Esp. G.
Essen. — Sr0 Eugen Klein, Aldegreverstr. 13. (sekigitajn kreskaĵojn, 

mineraiojn, papiliojn, skarabojn kun alilandaj kolektistoj.)

adresojn.de
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Euskirchen (Rheinland). — Sr° Wilhelm SciiAfer, Aufiere Ringstr. 14 
(interŝ. kaj aĉetas PM k. c. I.; havas grandan provizon).

Forst i. L. — Sr ° Ernst Muthschall, Blumenstr. 33. G.
Forst i. L. — Ftao e. Jeschke, Gubener Str. 28. G.
Forst i. L. — Ftao l. Lippold, Cottbuser Str. 37. PM G.
Gaustadt bei Bamberg. — Sr° Hermann Madlener, paroĥestro, ven-

das militmonerojn de Germanaj urboj (Kriegsnotgeld) kontraŭ repago 
de siaj elspezoj. Prezo je originala valoro.

Kiel. S™ Tarnow, Olshausenstr. 18. PM G; eiuspecajn Esp-aĵoju sigel- 
markojn. Vendas Esp. sigelmarkojn.

Menzelen-West (Rejnlando). — S™ Hermann Wolfertz, instruisto 
PM G k. ĉ. 1.

Miinchen. — S™ Hans Sappl, Isabellastr 40, III. PM k. ĉ. 1.
Miinchen. — S™ Richard GrOssinger, Haberlstr. 1, I r, PM.
Miinchen. — Sro Dr° Fr. Francke, Lindwurmstr. 145 I. PM k. ĉ. 1.
Oschersleben a. d. Bode. — S™ Otto Petzold, Kaiserstr. 12. PM

tutaĵoj.
Riesa a. d. Elbe. — S™ Dr° Walter Dŭhler, Goethestr. 45 II. (naturaloi 

insektoj). J
Wfirzburg. — S™ Heinrich Rippel, Semmelstr 1 peras Bavarajn PM.

HISPANIO.
Baltanas (Palencia). — S™ Sidonio Pintado. PM.
Jaen. — Sr° Eduard Arroyo, Placa General Felipe Martinez. Interŝ. 

stereoskopajn surkristalajn fot-ojn de 45—107 mm. Posedas artan 
kolekton de Hispanaj vidindaĵoj.

Jerez de la Frontera. — S™ Pedro NARANjo Teran, Sevilla 31 
PM k. ĉ. 1.

Jerez de la Frontera. — Sro Pedro Naranjo Martinez Sol 14 
PM k. ĉ. 1.

Jerez de la Frontera. — Sro J oaquin Diaz de Teran, Lanceria 2 
PM k. ĉ. 1.

Santander. — S™ Josfi Efren Pedraz, Ruamenor 32. PI PM G Esp. 
kaj kuriozaĵoj.

HUNGARIO.
Budapest. — S™ Paŭlo Balkanyi, Hajos u. 15, interŝ. ĉiajn Esp- 

aĵojn, G, glumarkojn, reklamojn. PK kun Esp. surpreso, petas 
interesajn informojn ĉl. por ĵurnaloj.

Budapest. — S™ Zoltano Zsekely, Erszebet korut 16 (sendas 
kontraŭ 100 aŭ 500 PM samkvantan de sia lando).

Budapest. — Sr° Henrik Wittenberger, VII. Almassy ter. 15. PM. 
Budapest. — S™ D™ JoSef Takacs, VI. Buksu 21/1. G, sigelmarkojn,

afiŝojn.
Budapest. — S™ A. de Marich, IX. Uiloi ut. 59, IV. 9. PM. 
Budapest. — S™ JenO Szabo, VIII. Dohany u. 14/16. G.
Miskolc. — S™ Stefano GyOri Nagy, Remenyi u. PM.
Miskolc, — S™ Viktoror Gyŭrgy, Kossut u. 3. PM.
Miskolc. — S™ Ludoviko Szendy, Szeehenyi u. 8. PM.
Miskolc. — S™ Nikolao Kun, komerca studento, Szechenyi u 111.

L PM kun seriozaj PM-kolektautoj.

1TALIO.
Genova. — S™ Cosmo Ricca, Giov. Tommaso Invrea. 2—5 plezurege 

akceptas katalogojn kaj ĉiuspecajn Esp. propagandilojn, kiujn li 
disdonas en sia lando.

Padova. — S™ Giovanni Saggiori, S Eufemia 4. PM.
Pisa. — Esp. Societo “Verda Stelo", Viale Bonaini 18. PM k. ĉ. 1. 

(kuu filatelistoj).
Pisa. — S™ Ferdiando Paderi, Viale Bonaini 18. PM.

NEDERLANDO.
Culemborg. — S™ P. J. Soeters. PM.
De Hommerts. — S™ T. Wyntorp. PM k. ĉ. I. kuu filatelistoj. 
Haarlem. — S™ J. W. Sevenhuijsen, Leerschool. PM (por siaj

11 —14 jaraj leruantoj).
Rotterdam. •— S™ F. M. Loeber, Claes de Vrieselaan, 120. PM (ne 

ordinarajn laŭ mankoiisto kun seriozaj kolektantoj).
Sloten bij Amsterdam. — S™ W. Adema. L PI PM Gkaj Gil. k. ĉ. 1. 
Utrecht. — S™ G. H. W. Cotĉ, Weerdsingel W. z. 56, interŝ., aĉetas

aŭ senpage ricevas ĉiajn Esp-aĵojn por kolekto.
Zutphen. — Sr.° J. de Lang, Buitensingel, 90. Pi PM portretoj. 
Zvvolle. — S™ K. Kromme, Moenweg 168. PM k. ĉ. I.

NORVEGIO.
Levanger. — S™ Peter Rian. PM.

SVISIO.
Bern. — S™ Ivan H. KrestAnov, Poste Restante. Esp. G.
Bern. — S™ Robert Bolliger, Del. de UEA, Maulbeerstr. 17. PM

k. ĉ. I. (precipe ekster-Eŭropaj).
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Geneve. -  S>»o Milsom, 19 Pont d’Arve. PM k. ĉ. 1.
La Chaux de Fonds. — Sr° J. Wolf, Parc 12. PM.
Viganello (Tiĉino). — Sr° Arturo Martellotta, aĉetas, vendas, 

interŝ., PM. Sendu 50—100 PM de via lando kaj vi ricevos saman 
kvanton Svisan.

SVEDIO.
Goteborg. — Sr° Artur Ulving, redaktoro Nordhemsgatan 66. PM. 
Lund. — Sr° A. W. Friberg. PM fot-ojn de Esp. grupoj kaj Esp-istoj. 
Malmo. — Sr° Erik Andersson, Rorsjogatan 16, dez. ricevi Esp. 

librojn kontraŭ mempentrita akvarelaĵo. Respondtempo: 1 monato.
MalmO. — Sro John Petersson, Agnesgatan 1, interŝ. akvarelaĵojn. 
Skara. — Sr° E. W. Ahman, PM Eŭropajn kaj monerojn, k. ĉ. I. 
Skara. — Sr° B. Ahman. PM Eŭropajn k. e. 1.

AMERIKO.
St. Petersburg (Usono Florida). — S>n° E. Esther Ow en-Flint 

127—6 St. North. PM.
Wingham (Kanado). — Sr° J. a . Morton. PM k. ĉ. 1.
Bnenos Aires (Argentino). — Sr° A. Villafranoa, Str. Corrito 590. PM. 
Buenos Aires (Argentino). — Sr° N. Benito, Str. Olleros 2910. Pm ' 
Buenos Aires (Argentino). — Sr° H. Petersen, Str. Alsina 1278. PK. 
Buenos Aires (Argentino). — Sr° P. Gomez, Str. Cordoba 3920/24. PM. 
Buenos Aires (Argentino). — Sro T. Balka, Str. Olaguer 2479. PK PM. 
Buenos Aires (Argentino). — Sr° D. Ruiz, Str. Venezuela 2902. PK PM. 
Buenos Aires (Argentino). — Sro Antonio Barrot, Str. Congresso

5155 (dez. sovjetan gazeton).
Buenos Aires (Argentino). — Sr° R. Estilles, Str. Belgano 865 (dez. 

sovjetan gazeton).

K»»»»»»»»»»
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Lamenejoj Aug. Mathey filo
J .  K L A I S  F IL O

posteulo.
La Jaluse apud Le Locle (Svisio).
Staloj lamenitaj sen varm igo por poŝhorloĝaj risortoj, 

freziloj, montriloj kaj diversaj horloĝaj pecoj.
Ŝfaloj lamenitaj scn varm igo por klingoj de razaparatoj.

Kupro en bendoj par ciferplatoj.
Lafuno, krizokalo. Speciala kunfandaĵo por 

montriloj. D iversaj mefaloj. 
P r e c iz la m e n a d o :

Fabrikejoj en La J a lu s e  apud Le L o c le  kaj en 
L a R o c h e  apud L e s  B r e n e ts  (Svisio). t <
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9k o m er c isto j  k a j °
I N D U S T R I I S T O  J !

Ĉu vi volas vendi en Hipanio viajn 
komercaĵojn kaj indusfriaĵojn?

Skribu al:
Serrano y Obregon, Cordoba (Hispanio)

kiuj havas seriozan kaj gravan klientaron.

Nur ĉi-tiu komerca reprezentanta firmo publikigas 
en Hispanio propran revuon por konigi la komerc- 

aĵojn de la firmoj kiujn ĝi reprezentas.
Bonvolu peti ekzempleron de „Cardoba Commercial“ 

kaj vi ricevos ĝin tuj senpage.
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Fabrikejo de akcesoraĵoj 
kaj ĥemiaj produktaĵoj

por
FOTOGRAFADO

❖♦> T E C O  *
Rue Leopold Robert 66
La Chaux dc Fonds

(Svisio)
Gluo speoiala por fotografado 

Fluida gelatengluo 
Premkestetoj Magnezio

I❖❖£❖♦X«
❖

❖
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Lighaj kaj metalaj 
piedoj por fotografaparatoj
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T ri bonaj konsiloj al Vegetaranoj
1. Anstataŭ viandon, nepre uzu la manĝaj-bazon 

de Eustace Miles “Emprote”. Ĝi estas multe pli 
bona ol viando kaj nur kostas 11 pencojn por pa- 
keto. Estas ne necese ĝin kuiri.

2. Kiam oni sin trovas en la okcidenta distrikto 
de Londono oni ĉiam manĝu ĉe la restoracio Eustace 
Miles, en Chandos street apud Trafalgar Square kaj 
Charing Cross.

3. Sef oni ne fartas bone, skribu al Sr0 Enstace 
Miles 40 Cbandos street W. C. 2. Oni citu sian 
malsanon aŭ doloron kaj surskribu sur la koverto 
la vortojn “Privata kaj persona”.
= S t= ^ S = = 0 = = 0 = = 0 = = X X = = tt= 0 = = X X = = X )= = 0 = = 0 = = s
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h C.VASSILIADES KAJ K-IO
:: Negocistoj, maragentoj, kaj asekuristoj

IMPORTO -  EKSPORTO 
de k ru d a j h a ŭ to j ka j ta n ita j  ledoj

Reprezentantoj de unuaklasaj firmoj por 
E g ip tio , S udano , kaj A bisenio 

Aĉeto kaj vendo laŭ k o m is ie

Kontoroj: Rue Cherif Pacha No. 3 & Adib No. 1 AIexandrie 
Telefonoj : 47—40 — Boite Postale 969
Telegrafa Adreso: Basilbank, Alexandrie (Egiptio)

>1



XXXIXXXXVIII

| AHĝuĉ̂EkieziaEsperantistaLiso j
Internacia Societo kiu propagandas Es- 
peranton ĉe la eklezioj kaj kleruloj, 
lernejoj, universilatoj. Helpas al reli- 
gia interkonsento kaj reunuiĝo per Es- 
peranto kaj diversfake montras la gran- 
dan valoron de Esperanto en religiaj 

kaj literaturaj agadoj.

Oni bonvenigas asocianojn (-inojn) el ĉiuj nacioj kaj 
eklezioj. K otizaĵo: 2 ! 2 sti. aŭ 5 sb. ĉiujare, laŭvole.

Honora Sekretario: Pastro A. Ĵ. Ashley, 
FarnieyTyas Vicarage, Huddersfield (Angiolando).

♦♦*♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦<•♦•♦*♦♦♦<>♦♦•»♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦«♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

j VIZITU BRUGES <BeIgio> |
J A rta urbo je 12 km  de la  Norda Maro kaj haltu : :
♦ H o te l  du  C o r n e t  d ’O r  :
; ♦
♦ 2 Place Simon Stevin. Sidejo dela Bruĝa Grupo Esperantista. Centra ;
♦ situacio je 2 minutoj de la stacidomo. Dormoĉambro kun tri manĝoj. ♦
;  Oni parolas France, Flandre, Angle kaj Esperante. ;
: : •♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦<♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

La famaj Bosniaj sekigitaj piunoj kaj prunmat melado, diversaj 
terproduktaĵoj kaj koloniaĵoj estas pogrande aceteblaj ĉe:

I B R A H I M  M U J I Ĉ I Ĉ
komercisto kaj komisiislo

en DOBOJ (Bosnio, Jugoslavio)
Tittrilatajn informojn li donas ĉiam al ĉiu tuj. 

Korespondas enEsperanto. Telegrafadreso: MujiĉiĉDoboj, Jugoslavio.

W. KHARACHNICK, T n ĝ e n ie r o  E. C. L. I. E. G.
(diplomita de Teknologia Instituto de Lyon kaj de Elektroteknika 
Instituto de la TJniversitato de Grenoble) 5 Quai Perrache, Lyon. 

akceptas esti peranto defremdaj komercistoj kaj industriistoj kun Francaj 
fabrikistoj kaj vendistoj deĉiuj m a ŝ in o j, fn e h a n ik a ĵo j  e iu sp e c a j, 
e le k t r a j  a p a ra to j ,  h e n i ia ĵo j  k. t. p.; sin okupas pri eksporto, 
importo, reprezentado kaj maklerado por tiuj objektoj; klopodas por 
ĉiuj komisioj dum la F o i r o d e L y o n ; korespondas en Franca, Angla, 
Rusa kaj Germana lingvoj kaj en Esperanto. — Seriozaj referencoj.

F a b r ik e ĵo  d e  flo raĵ e sen c o j en  N ic e  
A . B a r r a j a ,  82, A v e n u e C y r i f le B e s s e t .  N i c e
Esenco koncentrita el rozoj, violoj, mimozoj, diantoj. Esenco Kolonja. 
Esenco konvala. Oni sendas provboteleton da 10 gramoj por fr. 3.—. 
Se al la esencoj oni miksas dekoble ilian voluinon da 90-grada 
alkoholo, tiam oni ricevas unuakvalitan ekstrakton por poŝtukoj.

• G»— —*<£ -*-<O *-*<3 -*-«D —«3 —K5

. LaSvisaĵ luksajsukerafojestasmondfamaj j
|  I n f o r m iĝ u  p r i  f a b r i k e j o j ,  e k s p o r to  k. t. p. j 
|  ĉe la |
2 UNION SUISSE DES FABRICANTS DE BISCUITS I  
|  ET CONFISERIE. Bŭrgerhaus — BER N  (Svisio) |

s»— e»* g»* ©>*. e»*- ©>♦ ©>«►

“PATRECO”
kvarakta socia dramo de M. Wolf

sendota kontraŭ Fr. 1,25 Svisa valoro aŭ 5 respondkuponoj 
aŭ novaj poŝtmarkoj aŭ stampitaj samvaloraj.

M. WOLF, Rue du Parc 12, La Chaux de Fonds
(Svfslo).

?
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<5Antonio Cursacĥ, presisto

f  str. Taguari 652 Buenos-Aires (Argentino) 1  
o

Oni presas ĉiuspeeajn laborojn pri la metio. g  
Specialaj prezoj por samideanoj. S

ÔOlcHOlcilOlKHOlcilOlcllOll̂ ilOllnKOlcKOlcKOlcHOlcilOll̂ KOloilOlcdOlciOinlOlcKOlinKOlnO

E s p e r a n t is to J .
Travojaĝante Sudan Germanion precipe la N tgran  A rb aron , ne 
forgesu viziti e n F re ib u rg la  magazenon de H. Tobuseh, Kaiser- 
str. 16. Horloĝoj de ĉiaj specoj, ĉefe originalaĵoj de la Nigra Ar- 

baro memoraĵoj k. t. p.
Ciuspeeaj objektoj en oro, arĝento kaj metaio. 
= = = = =  Vizito sen devigo al aĉeto. ——

----- - ...  " ----------  •

E S P E R A N T I S T O  J  !
| A1 ĉiu Esperantisto oni laŭ peto plezure havigos ĉiarilatajn 

senpagajn informojn pri Floroj kaj parfumoj de la Riviera Iando. 
Specimenoj de ekstraktoj kaj esencoj de naturaj floroj estas I 
sendataj poŝtafranke ĉiu landen. Informiĝu pri prezoj kaj ! 
kondiĉoj skribante at Sro Martin, Direktoro de la Nieea Generala j 
Kontoro de Floroj, Place Mozart 11 bis Av. Auber, Nice (Francio). i

« = — ....... - ......... - -< •
» «»' «■' «» '|> *■ «» «■ **■' « I
T r _  T Ŭe la E k lez ia  E s p e ra n t is ta  Ligo
I I  1 1 0 x 1 1 1 0  L I J J I U  (Angle verkita). 2 respondkuponoj afrankite. 

Bela valorplena litaraturaĵo
"L a L ib r o  d c  K o m u n a  P r e ĝ o ”

Kajero I : p.
Oni akceptas abonojn, kajeroj I-V 3 sh. 6 p. afrankite.
Eklezia Esperantista Ligo: Hon. Sekr. Pastro A. J. Ashley,

Farnley Tyas, Huddersfield (Auglolando).
.1 ■» ■» W  n  ■■ ■■ ■  ■ -■     ■ ■—_■■ ■ ■■ ■ ■ ■■ <1 ■ ■

REPREZENTADO.• •
I  Advokato Celestino Cacace, vicdirektoro de Napola agentejo de I
|  la asekura societo "Riunione Adriatica di Sicurta”, 8 Piazza |
|  della Borsa, deziras reprezenti eksterlandaju firmojn pri ĉiu- |

specaj komercaĵoj kaj produktoj.
Donas komercajn informojn pri ĉiuj Italaj komerclokoj.

The In tern a tio n a l
• Exchange and C orrespondance Club •

P. 0. Box, Ziirich, Unterstr., Switzerland
• * ■ Klubo por kolektantoj, komercaj rilatoj, distranta korespondado k.Lp. ■

Por viroj kaj virinoj 
Postulu prospekton kaj aliĝokondiĉojn 
Membroj en ĉiuj partoj de l’mondo.

G»*- 5»* G»* 6»-* G»~ G»* O*-* 5»* G»* G»* ♦*© *-«3 —*•© *-*<3 *-«3 *-«3 —«3 *-«3
i 1 i
i Laquer Sandor (Aleksandrdt Laauer> j 
|  Notario internacia komisiisto, B n d ap es t VII. |  
|  Kiraly u. 5-II-2 (HUNGARIO). V  ,jf ? ©

D t n n u m c o  I m m n m n i n  I m i I r i i o i n  o l i o i n  Im ^ tn iC iT /N in

V-..

F R A S Z  D O R I N G  j
— Pogranda vendado de lignoj — R

; ' F relb urg  I. Br., Zasiusstr. 6 |
Bankkonto: jDresduer Bank. Poŝtĉeko: Karlsruhe i. B Nr. 20 601 u 
Telefono: 2Q17. Telegramo: H olzdoring  F re ib u rg b re isg au . f 

df' U E A Delegitejo.
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I California Motor Oil Company |
=. 18 Allees Paul Riquet 18 =
g  B E Z IE R S  (Herault, France) ĝ
g  . ' . ' Oleoj ia j  igrasaĵoj por industriaj celoj g
ĝ  S p e c ia le c p : Oleo por m otoroj. M arko “Aero” ff
ĝ  Oni korespondas Esperante ĝ
^!illiilliilhilliilliilliilliilliilliilliilliilliilliilliiliiilliilhilliilliilliilliilliilliilhilliilliilhilliilliilhilliilliilhilhilhilliilliilli[i

O
O

O
'00000000000000000000000c000cxxxx300000000

I  TUTMONDE ŜATATAJ SPECIALAĴOJ 
DE DIJON KAJ BURGONJO.
Mustardo, mielkuko, kaj ĉiuj aliaj specialaĵoj

Sin turni al Sino L. Petit
Del. de UEA, 33 Rue Chabot-Charny 

D IJ 0 N (Franclando).

)ooooooooooooooooooooooooc

K v a r  n o v a j  k a n lo ĵ  k u n  m u z ik o
originale verkitaj en Esperanto kaj tradukitaj Anglen 

de J. D. APPLEBAUM kaj G. B. MABON 

ĉarm aj ka j ĝ o jig a j
H aveblaj ĉe British Esperanto.Association, 17 Hart street London 
W. C. 1 aŭ ĉe la verkintoj, 11 Mayville Road,< Mossley Hili, Liverpol. 

Prezo 1 ŝ. aŭ 4 respondkuponoj.

F R E D E R I C K  B A C K E S  K - S O .
Eksport kaj Im portkom ercistoj 

55 Berners street, Oxford street, LondonW1, Anglujo.
Telegrafkodoj: Bentley kaj.A B C

Eksportistojdeĉiuspecajproduktaĵoj Britaj kajkoloniaj, pri kio onipetas 
demandojn; ankaŭ katunaĵoj kaj lanaĵoj, puutaĵoj, kemiaĵoj, botoj kaj 
ŝuoj. Oni serĉas agentojn kaj reprezentantojn maklerajn. Oni kore- 
spondas Angle, France, Hispane, Holande, Germane, Itale kaj Esperante.

H o te l  d u  P e t i t  L o u v r e
Francio — N  I C  E  — 10 Rue Emma (Avenue de la gare) 

, Posedanto: P. Bartolani
LiJto. ElektralUmo.-Centra hejtado. Nove kohstruita domokaj novaj 
mebloj. Komforto tfioderna: Banĉanjbho, AŭBmobilejo kaj pakejo. 
Speeialaj kondifioj por familioj. ftekomentata al komercaj vojaĝistoj

Ciuj gesamideanoj kiuĵ trapasas NICE (Francio) iru al

K A F E JO  T E R M IN U S
Antaŭ. la staĉidomo P.-L:-M.

Vi trovos, tie ĵumalojn, informojn pri Esperanto. Vi estos bone 
akceptataj'de la estro Sro Bailet, V.Prezidanto de la Nicea grupo. 

O ni p a ro la s  E sp e ra n te .

A N G L A  K A J E S P E R A N T A  ETIM OLOGIO
(Tabeloj de Etimologio)

de Charles C. STUART-MENTETH, B. A. kun hon. (Oxon.)
“Libreto, kiun ni povas varme rekomendi al la vortamantoj kaj al la in- 

sfruistoj de Esperanto . . . bone presita“. (Rritish Esperantist, Jan. 1920.)
“Celas pruvi la naturecon kaj irrternaciecon de Esperanto, kaj eerte bone 

sukcesis.“ „ . • , (Esperanto, Bahia Blanca, Okt. 1919.)
“Bonega brosuro“. (Le Monde JSsperantiste, Aug.~-£ept. 1919.)

Preco: 10 pencoj (4 respond-kŭponoj)*/ afrankite.
Havebla ĉe laB. E. A., 17. H.art street, London " W . I ,  Anglujo.

-■■■■■' " i ’ ............ ■■■■■» ' ' '  n<............

p»* ©>*G»*-e»*e»*-s»*-e»*e»*e»* e»*-*«3*-«3*-<o *-<^*-«a*r*fo*-«3'*^-*■<«)
|  THE BRITISH ESPERANTIST |
© O fiĉiala o rgano  de la B rita  E s p e ra n tiŝ ta  A socio  ® 
|  Eliras monate, Jarabono 5 ŝ. aŭ 24 respondkuponoj. |  
§ Aperaŝ en 1920 en d u o b 1 i g i t a a m p 1 e.k s o kaj publikigas, krom alia |
1 interesa kaj diverstema enhavo, ankaŭ longajn eltirojn el.la Zam en- ’ 
^ h o fa  t r a d u k o  de ankoraŭ ne aperintaj L ib ro j de la  B ib l io .^
2 Redakcio: 17 Hart street LONDON W. C. 1 (Auglujo). 2

:'.A* .?•
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G eronim o M ontes & Ki°
Jaen  (H ispanio).

E K S P O R T A N T O J
de delikata oliva oleo, la plej bonaj en Hispanio.

Kabla adreso: Montania.

L.T. B. Eksport, Breestraat 165, Leiden, Nederlando
telefonnumero: 1850, telegramadreso Eltebe, venda fako de la L.T B. 
unuiĝo de 8000 ter- kaj ĝardenkulturistoj estas la plej granda eksporta- 
fero de ĉiuj specoj de ter- kaj ĝardenkulturproduktaĵojn kiel fruktoj, 
kukumoj, pomodoroj, melonoj, vinberoj, ajloj, terpomoj, freŝaj salitaj 
kaj sekitaj legomoj ktp. de garantiita kvalito kaj ĝis ĉiu kvanto.

XLV
■ / z z z z z z z z z z z z z z z z z z z z z j »

$ ESPERANTO-OFICEJO FINNLANDOŜ
JHELSINGFORS T e a tte r ik u ja  3 $

I
lnformoj pri Esperanto-movado 2

Vendado de Finna literaturo en Esperanto: |

K ivi: La botistoj. Klasika komedio. Linnankoski: Batalo pri la domo i 
Heikkila. BelaNovelo. Setala: Esperanto-Legolibro. Herz: Jolanto. Lirika j  
dramo. Esperanta Finnlando: llustrata monata revuo. Petu prezaron. |

Cu vi volas havi plenan bildon pri landoj interesaj kaj nemulte konataj, 
pri ilia geografio, historio, kulturo, popola karaktero, lingvo kaj literaturo, 

kaj pri Ia tiea Espeianto movado?
Abonu Ia Bulgara Esperanto Biblioteko n kies celo estas la spirita 
alproksimiĝo de 1’popoloj. E1 la dua serio aperis: “La Bulgara Lando 
kaj popolo” (kun etnografia karto), Prezo 4.— fr., kaj “E1 la proksima 
Oriento” (de Ukrajnio ĝis Georgio) kun etnografia karto, Prezo 2.50 fr. 
Ambaŭ kun 5.50 fr. No. 3 (en preparo) “La Mistera Azio”. Abonantoj 
antaŭpagas 10.— fr. kaj havas 25°/0 rabato. Diskonigu ilin; samtempe 
instrua legaĵo. Adreso: Ivan Krestanov, Sonnenbergstr. 11, Bern (Svisio).IN T E R N A C IA  A Ŭ T O M O B IL E JO  

JAĤN (H ispanio)
Aŭiomobiloj ka j Kamionoj 
Spa, Elizaldo ka j Maxwell 

Moto-Cikloj: Indian kaj Harley.

Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek
—....  = B e r l in  S 59 (Germanlando). -

Esperanto-eldonejo kaj libro-eksportejo 
liveras ĉiujn haveblajn Iibrojn el Germanlando 
eldonas Esperantajn verkojn kaj la ĉiumonatan 
tre legindan gazeton: ESPERANTO-PKAKT^KO 
Abonprezo en Germanlando 8,— M., Eksterlande 9.— M.

O n i d e m a n d u  p r i  k a t a l o g o j  k a j  s p e c i a l a j  p r o p o n o j .

L A  E K L E Z I A  R E V U O
La internacia organo de la Eklezio. Kvaronjare. Prezo (ĉiujare kaj 
afrankite): Sm. 1,25 (al britaj adresoj), Sm. 1,50 (al nebritaj adresoj).. 
La EKLEZIA REVUO estas unuaklasa revuo de la religio kaj la literaturo 
tute redaktata en la internacia lingvo. La' literaturaj paĝoj estas tre 
grava fako; ĉiu numero enhavas literaturaĵojnkipjmem valoras la koston. 
Specimeno: Sd. 17 (kuranta numero, sd. 30) afr. Adreso (Redakcia kaj 
Administracia): FarnleyTyas Viearage near lluddersfield (Anglolando).

*  I 1 I  pri ĉia temo. Pli ol 1 000000 da volumoj Ĉ 
Ĵ£ L—IL _ J | en provizo. Novaj kaj nenovaj libroj. \)
T Skribu por katalogo kaj citu bezonojn. Oni sendos librojn je 
4 aprobo. Oni ankaŭ aĉetas librojn kaj pagos plej bonajn prezojn. &

I W. & G. Foyle Ltd. I
121-125 Charing Cross Road, London W. C. 2 (Anglujo). »
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V I M P R I M E R I E  O R I E N T A L E
O u d e  R i ĵ n  3 3 ,  I . e i d e n  ( N e d e r l a n d o )
multfoje diplomita, liveras sciencajn verkojn, kiel disertacioj, katalogoj, 
lernolibroj, vortaroj, enciklopedioj, revuoj kpt. en ĉiu Iingvo Eŭropa, 
aŭ Orienta (Araba, Turka. Persa, Malaja, Javana, Cina, Japana ktp.) aŭ 
klasika (T.atina, •Greka, 'Hebrea, Sanskrita, Siria, Kopta, Armena ktp.) 

Eldonistoj petu provojn kaj prezojn.

J .  C lo u t j h ,  lernejestrokondukaslasekvantajukorespon-
dadajn kursojn: Angla Literaturo: Shakespeare; Nuntempa Angla pro- 
gresema pensado. Prezo: 2 sh. po leciono. Ciu kurso enhavas eirkaŭ 

20 leciouojn. 62 Guild hall Street, FOLKESTONE, Anglujo.

PoIIanda Komerca Agentejo. — Eksporto kaj Importo. 
Alfred Oberrotman, ul. Krak. Przedmiescie 10, Varsovio (telefono 19876) 
deziras reprezenti eksterlandajn firmojn pri ĉiuspecaj komercaĵoj kaj 
produktoj. Donas komercajn informojn pri ĉiuj Polaj komerclokoj.

Oni serĉas reprezentantojn kun rilatoj ĉe metalurgiaj uzinoj kaj fervoj- 
kompanioj por vendo de bonfamaj maŝinoj. Unuagradaj rekomendoj. 

ATELIERS ACME, LAUSANNE (Svisio).

B A Z A R  L O R I E N T E  H U E S C A  (H isp a n io ) .
Importas ĉiaspeeajn ferkomercaĵojn, ludilojn, malgrandajn elektrilojn 

kaj eeterajn bazarkomercaĵojn. Korrespondas Rsperante.

M lg r a n la ĵ  tearfo ĵ- Mi sendos al vi 12 bele presitajri migrantajn L,. 
kartojn por 4 respondkuponoj. Mi ankaŭ deziras jaeefi uzitajn poŝt- 
markojn de ĉiuj ikndoj. Petu tarifon. CECIL C- GŬLDSMITH,

92 Douglas Rd., Acoc&s Green, BIRMINGHAM (Anglio).
------------------------- ----------- :--------------------------------- j,-----------.-------------
F l l a l e l l  S lO  J. Mi.estas en rilato kun tre granda firmo kiu 
konsentas liveri pogrande Polajtl jpaŝtmarkoju kaj albnmori. Tre belaj 
kaj valoraj kolektoj antikvaj kaj maloftaj, prezo de 50 cent. ĝis 10.— fr. 
kompleta. La valoro de tiuj poŝtmarkoj ĉiutage kreskas. Antaŭpago 
dezirata. ADOl.F OBERROTMAN, 10 Krak. Przed., VARSOVIO.

Esperanto-svedajn ŝlosilojn vendas

EL D O N A  SO C IE T O  E SP E R A N T O
Adreso: Stockholm 1 (Svedio). Prezo; Po 100 ekz, 10,— kronoj Svedaj,

i preparas diversajn serumojn kaj vakcinojn kuracajn kaj profilaktajn. |

I Bonvo'u Ronstante sendi ĉiujn sciigojn pri 
* * i m J  W |» in tp r e a n i  novaĵoj sociaj; kulturaj, sciencaj,
komercaj, de via urbo per poŝtkarto por la budapeŝtaj taggazetoj, al: 
Hungara Esperanto Servo Paŭlo Balkanyi> Hajos u. 18/11/2 Budapest VI.

S vvedenborga  U n u iĝ o  C e h o s lo v a k a  de nova kristaneco, propagan- 
das novan revelacion de la diaj veroj de Sveda scienculo Em. Sweden 
borg, kiu en siaj verkoj ligas sciencon kun religio. — Ciujn demandojn 
respondigas: Jan. B. Vlach, Praha II. Narodni tr. ?8 n. (Ĉehoslovakio).

N e d e r la n d a j p r o d u k ta ĵo j ,  kiel ĉiuj specoj de freŝaj salitaj kaj sekitaj 
legomoj, terpomoj, fruktoj, floroj, bulboj; butero kaj fromaĝo; fabrikaĵoj; 
ĉiuj specoj de sciencaj verkoj en ĉiu Eŭropa, Orienta kaj.klasika lingvoj, 
liveras al ĉiu lando Sr° Tb. Elbers, Haarlemmerweg 68, Leiden (Nederlando). 

Korespondado en dekkvin lingvoj.

Tabakvendejo kaj eldonisto de ilustrifaj poŝfkartoj
de la urbo kaj ekstere. — Aituro Vicens Calle Gerona 

14, San Feliu de Guixols (Hispanio, Katalunio).
________  A ______________ _____ _____________ ___________

HLINGARAJ POŜTMARKOJ. Pro la nuna kurzdiferenco 
malkare aĉeteblaj, ĉe Hungara Esperanto Servo Budapest IV. 
Hajos u. 15-11-2. Perado de ĉiaj negocoj por Hungario.

FILATELISTOJ
por Trafiko inter Amatoroj” sub Esperantiaj Entreprenoj. 
------------------- r--------------------------------------------------------
ESPERANTO. — Monata gazeto, oficiala organo de Centro Esperantista 
“Nova Sento” Redakcio kaj Administracio str. S.anta Fĉ 77 Bahia Blanca 
(Argentino). Jara abono eksteriande: 5 fr. aŭ 20 respondkuponoj, specimena 
nuinero2 respondkupoj.Korespondafako: 2 respondkuponojporĉiuanonco.

N I C E  P.-L.-M.-Palaee-MeubtĜ, kaj Confort Hotel, 60 Avenue delaGare.proksime de 
la stacidomo. Malfeimitala tutan jaron. — En la ĉambroj varm akaj malvarma akvo— 
Banĉambroj — Centra bejtado — Lifto. —■ Poŝt- kaj telegrafofieeĵo ĉe la pordo de ta 
botelo. — Moderaj prezoj. — Rabato por la Esperantistoĵ- A. LATTES, posedanto.

s
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Germana Eksportejo

S P A C O  P O R  N O T O J :

de ĉiuj libroj kaj muzikaĵoj ktp. 
komisiisto de alilandaj libristoj 
Demandu senpage katalogojn 

kaj proponojn

ELDONEJO
de esperantaj kaj germanaj libroj 
( Germana Esperanto - Librejo)

Nova Esperanto-katalogo 
kontraŭ I respondkupono

Ludovig Fries
Johannisplatz 3, Lcipzig, G e r m a n i o

D u a  s p c c ia la  e k s p o r ta  f a k o :
Modernaj kontormebloj, skribotabloj, seĝ- 
egoj kestoj porĉiuspecaj kartotekaj kartoj 

Kartotekaj kartoj por ĉiuj branĉoj 
laŭ peto, krajonoj, inkoj, kredoj, 

desegnaj artikloj ktp.

i

Demandu speciatajn proponojn kaj kondiĉojn



S P A C ©  P O R - N O T O J

t- v

Por fari sukcesajn Kursojn
uzu la novan eldonon de la

Kursa Lernolibro
laŭ praktika parola metodo 

de
Dro ED M O N D  PRIVAT

Ĝi estas redaktita tute en Esperauto kun blanka spaco por skribi 
la tradukon de 1’ vortoj ĉe 1' komenco de Siu leciono.

”Tiu ĉi kursa lernoiibro estas la rezultato de longa spertado kaj 
eksperimentado de la aŭtoro, kiu jam de 1903 instruis Esper- 
anton en tre granda uombro da kursoj, al plej diverslandaj, 
diversaĝaj kaj diverskondiĉaj lernautoj, ĉu en publikaj klasoj, 
ĉu en lernejoj kaj gimnazioj en Eŭropo kaj en Ameriko. La libro 
celas esti praktika lernolibro por Esperanto-kursoj en ĉiuj landoj. 
6 i celas lielpi la , instruantojn por lernigi la tutan gramatikon 
de la linĝvo preskaŭ neparolante pri ĝi sed per konstanta 
parola uzado de ekzemplaj frazoj aranĝitaj en konversacia maniero. 
Gi an^fii celas' ebligi interesajn lecionojii donante facilajn rakon- 
tojn kun intence aranĝitaj kaj ordigitaj demandaroj laŭ nova kaj 
originala metodo. Ĉar Esperanto estas internaeia vivanta lingvo, 
estas plej utile, ke ĝi estu instruata en malsamaj landoj per sama 
viva pai ola metodo kaj samaj ekzemploj de bona, klara kaj flua stilo. 
Tian stilon baidaŭ akiras la lernantoj mem ĉe knrsd farata per tiu 
ĉi lernolibro, ĉar ili kutimas jam tute flue paroli multajn bon- 
stilajn frazoju kaj rakontojn, Ierninte nur rimarkinde malgrandan 
nombron da vortoj en ia komeuco. Ce tia kurso ili unue akiras la 
spiriton de la jingvo kaj ankaŭ senkonscie ĝian gramatikon. Tute 
nature ili poste plenigas iom post iom. sian vortaron; ĉefa afero 
estas, lte ili dum la tuta kurso havu konstantau impreson pri 

la. granda facileco de la lingvo. ,
Tiun rezultaton la aŭtoro atingis uzante nur tre malmultaip 
nove lernotajn vortojn por ĉiu leciono. Tiu ĉi zorgo kaj la 
klareeo de la stilo donas al tiu ei kursĝibro la celon helpi al 
eiam pli perffekta instruado d e . la lingvo en eiuj landoj kaj al 
ĝia enkonduko en la lernejojn.” LA ELDONISTOJ.
Prezo: 1 Svisa Franko, Esperanto, 14 Museumsstrasse, Bem,



'I

por ciuj mezuroj
je 1 /100 da milimetro je 1 /1000 da colo.

' P ostu lu  ilu s tra ĵo jn  kaj p rezaron  No. 126. 

Fabrikejoj
AUREOLE ®  VERTEX

La Chaux de Fonds
(Ŝvisio).

Poŝhorloĝoj kaj brakhorloĝoj ĉiuspecaj, 
Postulu katalogon No. 127.

Ni vendas uur pogrande kaj petas niaju samideanojn 
konigi nian adreson al komercistoj de ambaŭ niaj fakoj: 

m e zu riio ĵ k a j p re c iz a j iioj. 
Poŝhorloĝoj kaj brakhorloĝoj.

1 p F ’
___ fi

5
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